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For din information

I Instruktionsbok

Lagg marke till att instruktionsboken galler samtliga modeller och beskriver
all utrustning, inklusive tillval. Det kan darfor finnas beskrivningar av system
och detaljer som inte finns pa din bil.

Samtliga specifikationer och uppgifter i instruktionsboken ar de som gallde
vid tryckningen. Eftersom Toyota utvecklar sina produkter I6pande forbehal-
ler vi oss ratten att nar som helst andra specifikationerna utan féregadende
meddelande.

En bil som visas i illustrationerna kan, beroende pa utférande, skilja sig fran
din bil avseende utrustning.

Toyota stravar efter att tillhandahalla en svensk text som ar sa korrekt som
mojligt, men vi friskriver oss fran skadestandsansvar nar det galler eventu-
ella 6versattningsfel.

ITiIIbehér, reservdelar och andringar av din Toyota

Det finns idag ett stort utbud av originalreservdelar och tillbehdr till din Toyota
saval som produkter fran andra leverantérer. Om nagon eller nagra av origi-
naldelarna eller originaltillbehéren som levererades tillsammans med din
Toyota behdver bytas rekommenderar Toyota Motor Corporation att Toyota
originaldelar eller originaltillbehér anvénds. Aven andra delar eller tillbehér
av motsvarande kvalitet kan anvandas. Av den anledningen tar Toyota inget
ansvar for eller garanterar reservdelar eller tillbehdr som inte ar Toyota origi-
naldelar, och inte heller for utbyte eller monteringsarbete som innefattar
sadana delar. Dessutom tacker garantin inte skador eller prestandaproblem
som uppstatt pa grund av anvandning av icke-originaldelar eller tillbehor for
Toyota.



I Montering av RF-sédndare

Installation av en RF-sandare i bilen kan paverka bilens elektroniska system,
t.ex. flerportsbransleinsprutningssystem/sekvensinsprutningssystem, farthal-
lare, ABS-bromssystem, krockkuddar eller baltesstrackare. Ta darfor kontakt
med din Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrustning betraffande sakerhetsatgarder
och sarskilda atgarder som behover vidtas fore installationen.

Ytterligare information betraffande frekvensband, styrkenivaer, antennplace-
ring och forutsattningar for montering av RF-séndare kan erhallas pa bega-
ran fran varje Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verksamhet
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Hogspanningsdelar och -kablar pa hybridbilar avger ungefar samma mangd
elektromagnetiska vagor som konventionella bensindrivna bilar eller hem-
elektronisk utrustning trots de elektromagnetiska skydden.

[ Nér din Toyota ska skrotas

Krockkudde- och baltesstrackarsystemen i din Toyota innehaller explosiva
kemikalier. Om bilen skrotas med krockkudde- och baltesstrackarsystemen
kvar i bilen kan de orsaka brand eller andra olyckor. Se till att krockkudde-
och baltesstrackarsystemen demonteras och tas om hand av en kvalificerad
verkstad eller Toyota-aterférsaljare eller -verkstad, eller annan verksamhet
med motsvarande kvalifikationer och utrustning innan du lamnar bilen fill
skrotning.
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A\ VARNING

B Allmanna sékerhetsatgarder under fard

Korning i paverkat tillstdnd: Kor aldrig bil nar du ar paverkad av alkohol eller
droger, vilket férsamrar din formaga att framfora bilen. Alkohol och vissa dro-
ger eller lakemedel forlanger reaktionstiden, forsamrar omdomet och mins-
kar koordinationsférmagan, vilket kan leda till dodsfall eller svara skador.

Forsiktig korning: Kor alltid forsiktigt. Forsok att forutse misstag som andra
forare eller fotgangare kan tankas gora och var redo att undvika olyckor.

Fokusering: Ge alltid kérningen din fulla uppmarksamhet. Allt som kan dist-
rahera fOraren, t.ex. anvanda reglage, tala i mobiltelefon eller Iasa karta, kan
leda till en kollision med dodsfall eller svara skador pa dig sjalv, évriga pas-
sagerare eller tredje part som foljd.

B Allmédnna atgéarder betraffande sdkerhet for barn

Lat aldrig barn vistas i bilen utan uppsikt. Lat dem heller aldrig ta hand om
eller anvanda bilnyckeln.

Barn kan starta motorn eller flytta vaxelspaken i frilage. Det finns aven risk
for att barn kan skada sig sjalva genom att leka med cigarettandare, fonster,
taklucka eller andra funktioner i bilen. Dessutom kan barn raka ut for livsfar-
liga skador om kupén blir extremt varm eller kall.




A\ VARNING

B Deponering av hybridbatteri

Om din bil skrotas utan att hybridbatteriet har demonterats finns det risk for
svara elektriska stétar om hdgspanningsdelar- kablar eller respektive anslut-
ningsdon vidrérs. Om din bil behdver skrotas maste du lata en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare, -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kva-
lifikationer och utrustning ta hand om hybridbatteriet. Om hybridbatterier inte
omhandertas pa ratt satt kan de orsaka dodsfall eller allvarliga personskador
pa grund av elektriska stotar.

Din bil innehaller batterier och/eller ackumulatorer. Dessa far inte deponeras i
naturen utan ska placeras pa dartill avsedda uppsamlingsplatser (direktiv
2006/66/EG).
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Symboler som anvands i instruktionsboken

IVarning och observera

A\ VARNING

Varnar for risker som kan medféra personskador om varningstexten ignoreras.
Texten talar om vad du ska gora eller inte gora for att undvika eller minska ska-
derisken for dig sjalv och andra.

OBSERVERA

Varnar for risker som kan medféra skador pa bilen eller annan utrustning om
varningstexten ignoreras. Texten informerar om vad du ska gora eller inte géra
for att undvika eller minimera risken for skador pa din Toyota och dess utrust-
ning.

[ symboler i illustrationerna

Varningsmarke
Symbolen som férestéller en cirkel med ett streck tvars igenom

betyder "Gor inte”, “Lat bli” eller "Lat inte detta handa”.

Forklaring till pilar

N

E> Indikerar den rérelse (trycka, vrida, etc.)
som behdvs for att anvanda stréombryta-
re eller andra anordningar.

(%

U,

) > Indikerar resultatet av en rorelse (t.ex.
CTNPIAF184 locket dppnas).
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1-1. Hybridsystem

Hybridsystem

Din Toyota ar en hybridbil. Bilens egenskaper skiljer sig fran konven-
tionella bilar. Bekanta dig ordentligt med bilens egenskaper och han-
tera den med omsorg.

| hybridsystemet kombineras en bensinmotor och en elmotor
(hybridmotor) enligt radande korforhallanden, vilket forbattrar
bransleffektiviteten och minskar skadliga utslapp.

CTN11AE009

E Bensinmotor
B Elmotor

22



1-1. Hybridsystem

B Stillastaende/nar du borjar kéra
Bensinmotorn stangs av nar bilen stannar. Nar du bérjar kdéra
driver elmotorn (hybridmotorn) bilen. Vid kérning i lag fart, eller i
nedférsbacke, stangs bensinmotorn av och elmotorn anvands.

M Vid normal korning
Bensinmotorn anvands for det mesta. Hybridbatteriet laddas
upp av elmotorn (hybridmotorn) vid behov.

M Vid hard acceleration

Kraften fran hybridbatteriet tillférs bensinmotorns batteri via
elmotorn (hybridmotorn).
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H Vid bromsning (regenerativ inbromsning)
Hybridbatteriet laddas upp av elmotorn (hybridmotorn).

B Regenerativ bromsning

| féljande situationer konverteras kinetisk energi till elektrisk energi och
inbromsningskraft kan erhallas i samband med uppladdning av hybridbatte-
riet.

® Gaspedalen slapps upp under kérning i vaxellage D eller B.
® Gaspedalen trampas ned under korning i vaxellage D eller B.

23



1-1. Hybridsystem

B Omstandigheter nar bensinmotorn eventuellt inte stings av

Bensinmotorn startar och stdngs av automatiskt. Dock ar féljande exempel
pa situationer nar motorn inte alltid stdngs av automatiskt:

®Bensinmotorn varmer upp.

@ Hybridbatteriet haller pa att laddas.

®Vid Iag eller hdg temperatur i hybridbatteriet.

@ Luftkonditioneringssystemets temperaturinstalining ar hog.
B Uppladdning av batteriet

@ Eftersom bensinmotorn eller regenerativ inbromsning laddar hybridbatte-
riet behover batteriet inte laddas upp fran nagon extern kalla. Om bilen
emellertid ar parkerad under langre tid kan batteriet gradvis urladdas.
Darfoér bor du kora bilen atminstone ndgon gang i manaden i minst 30
minuter (eller 16 km). Om hybridbatteriet har laddats ur helt och bilen inte
ens startar med starthjalp av 12V-batteriet, ska du kontakta en auktorise-
rad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

®Om vaxelspaken ar i lage N kommer hybridbatteriet inte att laddas. Vid

korning i tung trafik bor du kora i vaxellage D eller B for att undvika att
batteriet laddas ur.

M Efter att 12V-batteriet har laddats ur, bytts eller tagits bort

Bensinmotorn stdngs eventuellt inte av, &ven om bilen kérs med hybridbatte-
riet. Om detta fortsatter under nagra dagar bor du kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verksamhet med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning.
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1-1. Hybridsystem

B Ljud och vibrationer som ar speciella i en hybridbil

Ibland férekommer varken motorljud eller vibrationer, d&ven om bilen ar i
rorelse. Tryck alltid ned knappen fér P-lage och anséatt parkeringsbromsen
nar bilen parkeras.

Foljande ljud eller vibrationer kan uppsta nar hybridsystemet ar i drift, det
betyder alltsd inte att nagot ar fel.

® Motorljud kan horas fran motorrummet.

®Ljud kan horas fran hybridbatteriet, som ar placerat bakom baksatet, nar
hybridsystemet startar eller stangs av.

® Nar bakluckan ar 6ppen kan vissa ljud horas fran hybridsystemet.

®Ljud kan eventuellt horas fran vaxelladan nar bensinmotorn startar eller
stangs av, vid korning i lag fart eller pa tomgang.

=
>
[\
=)
Qo
[
o
o:
=.
V)
=
3
2:
)

25

® Motorljud kan hoéras vid hard acceleration.

®Ljud kan horas pa grund av den regenerativa bromsningen nar du tram-
par ned bromspedalen eller slapper upp gaspedalen.

® Andra ljud, som t.ex. motorer och mekaniska ljud, kan horas fran broms-
systemet nar bromspedalen trampas ned.

@ Vibrationer kan k&nnas nar bensinmotorn startar eller stangs av.

®Man kan hoéra ljud fran kylflakten som kommer fran luftventilerna bakom
baksatet.

B Underhall, reparationer, ateranvandning och deponering

Ring en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning betraffande underhall,
reparationer, ateranvandning och deponering. Du ska inte skrota bilen pa
egen hand.



1-1. Hybridsystem

I Hoégspanningskomponenter

- DO NOT remove these covers and/or connectors. |

- NE PAS enlever ces couvercles et connecteurs |

CTN11AE023

E Kompressor A Varningsdekal
luftkonditionering H Servicekontakt

A Hogspanningskablar @A Hybridbatteri
(orange farg) Elmotor

H Drivenhet och

DC/DC-konverterare

Var forsiktig nar du hanterar hybridsystemet eftersom det innehaller
ett hogspanningssystem (cirka max 650 V) saval som delar som blir
extremt heta nar hybridsystemet ar i drift. F6lj anvisningarna pa deka-
lerna som ar fasta pa bilen.
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1-1. Hybridsystem

H Luftventil for hybridbatteriet

En luftventil ar placerad pa sidan
av baksatets hogra ryggstdd for
kylning av hybridbatteriet. Om
ventilen blockeras kan hybridbat-
teriet dverhettas vilket innebar
att batteriets effekt reduceras.

CTN11AE021

IAvsténgningssystem i nédsituationer
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Nodavstangningssystemet blockerar hégspanningen och stanger av
branslepumpen for att minimera risken for elektriska stétar och
branslelackage nar kollisionssensorn ka&nner av en stét som dverskri-
der ett visst gransvarde. Om nédavstangningssystemet aktiveras kan
bilen inte startas. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad, eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer
och utrustning for att starta om hybridsystemet.
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I Energimonitor

\
CTN11AE020

Du kan o6vervaka hybridsyste-
mets status pa informationsdis-
playen (—Sid. 152).

Foljande bilder utgdr exempel
och kan variera fran verkliga for-
utsattningar.

Tryck pa "DISP”-knappen pa ratten flera ganger for att valja visning

av energimonitorn.

Nar bilen drivs av elmotorn

Nar bilen drivs av bade bensinmotorn
och elmotorn

Nar bilen drivs av bensinmotorn
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Nar bilen laddar hybridbatteriet

Nar inget energifldde férekommer

Lag

Hybridbatteriets status
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I Hybridsystemet, varningsmeddelande

Ett meddelande visas automatiskt nar ett fel uppstar i hybridsystemet
eller om felaktigt handhavande sker.

Om ett varningsmeddelande visas pa informationsdisplayen, las
meddelandet och f6lj anvisningarna. (—Sid. 386)
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1-1. Hybridsystem

EOm en varningslampa ténds eller om ett varningsmeddelande visas,
eller om 12V-batteriet inte ar anslutet

Hybridsystemet startar eventuellt inte. Férsok i sa fall igen. Om "READY”-
indikatorn inte tands, kontaktar du en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning.

B Elektromagnetiska vagor

® Hogspanningsdelar och -kablar pa hybridbilar innehaller elektromagne-
tiska skydd och avger darfér ungefar samma mangd elektromagnetiska
vagor som konventionella bensindrivna bilar eller hemelektronisk utrust-
ning.

®Din bil kan orsaka ljudstoérningar i radiodelar som tillverkats av tredje part.

@ Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning nar du ska
montera eller ta bort radiodelar som tillverkats av tredje part.

B Om du far slut pa bransle

Om bilen har fatt slut pa bransle och hybridsystemet inte kan startas ska du
fylla pa tillrackligt med bensin sa att varningslampan for lag bransleniva
slocknar (—Sid. 383). Om branslenivan i tanken ar extremt lag kan ibland
hybridsystemet inte startas. (Den minsta mangden bransle som ska tankas
sa att varningslampan for lag bransleniva slocknar ar cirka 12 liter, nar bilen
star pa plant underlag. Denna volym kan variera nar bilen star pa sluttande
underlag.)

B Hybridbatteri

Hybridbatteriet har begransad livslangd. Hybridbatteriets livslangd kan
variera beroende pa korstil och korférutsattningar.
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1-1. Hybridsystem

A\ VARNING

EVarning for hogspanning

Bilen har bade likstrdm (DC) och véaxelstrom (AC) med hég spanning samt
ett 12-voltsystem. Bade likstrdmmen och vaxelstrdmmen ar mycket farliga
och kan orsaka svara bréannskador eller elektriska stotar vilket kan leda till
dddsfall eller svara personskador.

®Du skall aldrig vidrora, ta isar, demontera eller byta ut hégspanningskom-
ponenter, hdgspanningskablar och deras anslutningar.

@ Hybridsystemet kan bli mycket varmt efter start eftersom det utnyttjar hog-
spanning. Var mycket forsiktig med saval hégspanningen som den héga
temperaturen och lyd alltid texten pa varningsdekalerna som ar fasta pa
bilen.

@ Forsok aldrig att dppna inspektionsdpp-
ningen till servicekontakten som ar pla-
cerad i bagagerummet.
Servicekontakten, som &r en del av
hégspanningssystemet, ska  bara
anvandas vid servicetillfallen.

CTN11AE019 @ Utsatt inte servicekontakten for harda
stétar. Undvik ocksa att stanka storre
mangder vatten i bagagerummet, t.ex. i
en biltvatt med hogtrycksspolning.

B Hybridbatteri

Din bil innehaller ett slutet nickelmetallhydrid batteri. Om batteriet avyttras
pa fel satt utgdr det en fara for miljon och en risk for svara brannskador och
elektriska stotar som kan leda till dodsfall eller svara skador.

31
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1-1. Hybridsystem

32

A\ VARNING

H Avstangningssystem i nédsituationer

® Undersok noggrant om det finns synliga hégspanningsdelar och hdgspan-
ningskablar. Ror aldrig sadana delar eller kablar. (—Sid. 26)

® Undersdk noggrant marken under bilen. Om du upptacker att vatska har
runnit ner pa marken kan branslesystemet vara skadat. Lamna bilen sna-
rast mojligt.

B Forsiktighet vid bilolyckor

Om din bil har varit involverad i en olyckshandelse ska du observera foljande
sakerhetsatgarder for att minska skaderisken.

@ Stanna bilen pa en saker plats for att undvika ytterligare olyckor. Trampa
ned bromspedalen, ansatt parkeringsbromsen och tryck pa knappen P for
att stanna hybridsystemet. Slapp darefter sakta upp bromspedalen.

@ Vidror aldrig hégspanningskomponenter, kablar och anslutningsdon.

®ROr aldrig elkablar som sticker ut utanfor eller inne i bilen. Du kan fa en
livsfarlig elektrisk stét. Ror aldrig nagon kabel i elsystemet.

® Om vatska lacker ut fran nagon del av bilen far du inte rora vatskan. Det
kan vara starkt alkalisk elektrolyt fran hybridbatteriet. Om du far vatska pa
huden eller i dgonen ska du omedelbart skdlja bort den med stora mangder
vatten eller, om mgjligt, med borsyreldsning. Uppsdk omedelbart |akare.

® Om det skulle bdrja brinna i hybridbilen ska du ldamna den snarast mgjligt.
Anvand aldrig en brandslackare som inte ar avsedd for elektrisk brand.
Aven en liten mangd vatten kan vara farligt.

® Om din bil maste bogseras ska det ske med framhjulen upplyfta fran mar-
ken. Om hjulen med elmotorn (hybridmotorn) bogseras pa marken kan
generatorn fortsatta att generera elektricitet. Detta kan orsaka ellackage
som leder till brand. (—Sid. 373)

E Nickelmetallhydrid batteri

Din bil innehaller ett slutet nickelmetallhydrid batteri. Om batteriet avyttras
pa fel satt utgdr det en fara for miljén och en risk for svara brannskador och
elektriska stotar som kan leda till dédsfall eller svara skador.




1-1. Hybridsystem

OBSERVERA

W Luftventil for hybridbatteriet

®Placera inga foremal 6ver luftventilen. Hybridbatteriet kan dverhettas och
skadas.

©®Rengor luftventilerna regelbundet for att undvika att hybridbatteriet dver-
hettas.

©BI6t inte ner luftventilen, och lat inga frammande @mnen komma in i den
eftersom detta kan orsaka kortslutning och skada hybridbatteriet.

© Lasta inte bilen med nagot som innehaller stora mangder vatten, t.ex. ett
akvarium. Om vatten spills 6ver hybridbatteriet kan det skadas.
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©Nar baksatets sakerhetsbalten anvands ska remmarna féras genom styr-
ningarna (—Sid. 62). Annars kan baksatets sakerhetsbalten tacka dver
hybridbatteriets luftventiler.
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1-2. Information om nycklar

Nycklar

Foljande nycklar levereras med bilen.

E Elektroniska nycklar
* Anvandning av det elektro-
niska las- och startsystemet
(i forekommande fall)
(—Sid. 36)
* Anvanda startkontakten
(i forekommande fall)
CTN11AE00 (—Sid. 46)
* Anvanda fjarrkontrollen
(—Sid. 51)
B Mekaniska nycklar

Bricka med nyckelnummer

IAnvéinda den mekaniska nyckeln

Ta ut den mekaniska nyckeln.

Nar du har anvant den mekaniska
nyckeln ska den forvaras i den
elektroniska nyckeln. Ha den
mekaniska nyckeln med dig till-
sammans med den elektroniska
nyckeln. Om den elektroniska
nyckelns batteri ar urladdat eller
om lasfunktionen inte fungerar
korrekt anvander du den meka-
niska nyckeln. (—Sid. 420)

CTN11AE007
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1-2. Information om nycklar

M Bricka med nyckelnummer

Forvara nyckelbrickan pa en saker plats, t.ex. i planboken, inte i bilen. Om du
skulle forlora en nyckel kan varje auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning gora en
dubblettnyckel med hjalp av nyckelbrickan. (—Sid. 419)

HI flygplan

Om du tar med dig en nyckel med tradios fjarrfunktion nar du flyger ska du inte
trycka pa nagra knappar pa nyckeln medan du ar inne i flygplanet. Om du férvarar
nyckeln i en vaska eller liknande, se till att knapparna inte kan tryckas ned oavsikt-
ligt. En tryckning pa en knapp kan leda till att nyckeln avger radiovagor, vilket kan
stoéra systemen i flygplanet.

=
>
[\
=)
Qo
[
o
o:
=.
V)
=
=
2:
)

35

OBSERVERA

[ For att undvika att nyckeln skadas

© Utsatt inte nycklarna for stotar eller for hog temperatur genom att placera
dem i direkt solsken och blét inte ner dem.

@ Utsatt inte nycklarna for elektromagnetiska material och fast ingenting
som kan blockera elektromagnetiska vagor pa nyckelns yta.

©Ta inte isar den elektroniska nyckeln.




1-2. Information om nycklar

Elektroniskt las- och startsystem®

Foljande funktioner kan utforas genom att den elektroniska nyckeln
forvaras i t.ex. fickan.
(Foraren ska alltid ha den elektroniska nyckeln pa sig.)

CTN12AE191

E Laser och laser upp dorrarna (—Sid. 37)
H Laser och laser upp bakluckan (—Sid. 37)
H Starta hybridsystemet (—Sid. 127)

*: | forekommande fall
36



1-2. Information om nycklar

I Lasa upp och lasa doérrarna

» Framdoérrarnas handtag

CTN12AE049

CTN12AE042

» Bakluckans handtag

CTN12AE192

Ta tag i handtaget for att lasa
upp dérrarna.

Se till att sensorn pa handtagets
baksida vidrors.

Dorren kan inte l&sas upp forrén
tidigast tre sekunder efter att den
har lasts.

Tryck pa lasknappen for att lasa
ddrrarna.

Tryck pa knappen for att lasa
upp doérrarna och bakluckan.
Bakluckan kan inte ldsas upp

forran tidigast tre sekunder efter
att den har lasts.
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1-2. Information om nycklar

Tryck pa knappen for att lasa
doérrarna och bakluckan.

CTN12AE193

[ Antennplacering och driftsomrade

B Antennplacering

. E Antenner utanfor kupén
T H Antenner i kupén
Antenn i bagagerummet

i A Antenn utanfor bagagerummet
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a
2] a

it
)

®_°L
[o]
Iy
&)

H

CTN12AE202
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1-2. Information om nycklar

M Driftsomrade (omraden inom vilka den elektroniska nyckeln
kanns av)

. Nar dorrarna lases eller
lases upp

Systemet kan anvandas nar
den elektroniska nyckeln
befinner sig cirka 0,7 m fran
nagot av de utvandiga dorr-
handtagen och bakluckan.
(Endast doérrar som kanner
av nyckeln kan lasas/lasas

upp.)

Starta hybridsystemet
eller andra lagen péa start-
kontakten "POWER”
Systemet kan anvandas nar

den elektroniska nyckeln ar
inuti bilen.

1=l
(=2
ViSRS

CTN12AE203

=
>
Q
=)
Q.
c
o
o:
=.
Q
=
=
2:
Q

39

=y
<~/



1-2. Information om nycklar

B Ljud- och ljussignaler

Varningsblinkern blinkar for att visa att dérrarna har lasts/lasts upp. (Last: en
gang, upplast: tva ganger)

B Omstandigheter som paverkar driften

Det elektroniska las- och startsystemet anvander svaga radiovagor. | féljan-
de situationer kan kommunikationen mellan den elektroniska nyckeln och
bilen paverkas, vilket hindrar det elektroniska las- och startsystemet och
fiarrkontrollen fran att fungera ordentligt: (Om den elektroniska nyckeln inte
fungerar: —Sid. 420)

® Om batteriet till den elektroniska nyckeln laddas ur

®Nara en TV-mast, kraftstation, bensinstation, radiostation, stor reklam-
skylt, flygplats eller annan anlaggning som genererar starka radiovagor
eller elektriskt brus

® Om du bar pa en barbar radio, mobiltelefon, sladdiés telefon eller annan
tradlés kommunikationsapparat

® Om en elektronisk nyckel kommit i kontakt med eller tacks av ett metall-
foremal

® Om flera elektroniska nycklar finns i narheten

®Nar du har med dig eller anvander den elektroniska nyckeln tillsammans
med foljande féremal som avger radiovagor

* Den elektroniska nyckeln till en annan bil
* En fjarrkontrollnyckel som avger radiovagor
+ Persondatorer
®Om en fargad film med metalliskt innehall eller metallféremal fasts pa
bakrutan
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1-2. Information om nycklar

l Batteribesparande funktion

| féljande fall kopplas lasfunktionen bort for att undvika att batterierna i bilen
och i den elektroniska nyckeln laddas ur.

® Nar lasfunktionen inte har anvants pa over tva veckor

® Om den elektroniska nyckeln har varit ca en meter fran bilen i mer an 10
minuter

Systemet aterupptar funktionen igen i féljande fall ...

@ Bilen lases med lasknappen i doérrhandtaget.

®Bilen lases/lases upp med den tradldsa fijarrkontrollen. (—Sid. 51)

®Bilen lases/lases upp med den mekaniska nyckeln. (—Sid. 420)
B Nyckelbatteri, urladdning
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@ Standardbatteriets livslangd &r ett till tva ar. (Aven om den elektroniska
nyckeln inte anvands kan batteriet ta slut.) Om det elektroniska las- och
startsystemet eller den tradlésa fjarrkontrollen inte fungerar eller om
avkanningsomradet reduceras kan batteriet laddas ur. Byt batteri vid
behov. (—Sid. 349)

® Om batteriet har 1ag laddning hors ett larm i kupén nar hybridsystemet
stangs av. (—Sid. 391)

® Placera inte den elektroniska nyckeln narmare foljande elektriska appa-
rater, som producerar ett magnetiskt falt, an en meter for att inte forsam-
ra batteriet.

* TV-apparater

+ Persondatorer

* Mobiltelefoner eller sladdiésa telefoner pa laddning
» Bordslampor

B Ratt anvandning av systemet

Se till att du har den elektroniska nyckeln med dig for att systemet ska fung-
era. Se till att den elektroniska nyckeln inte ar alltfér nara bilen om du anvan-
der systemet fran utsidan.

Beroende pa den elektroniska nyckelns lage och skick kan den eventuellt
inte kdnnas av. | sa fall fungerar systemet inte pa ratt satt. (Larmet kan ga
igang oavsiktligt, eller ocksa fungerar inte dorrlasskyddet.)
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1-2. Information om nycklar

B Om lasfunktionen

® Aven nar den elektroniska nyckeln befinner sig innanfér det aktiva omréa-
det (avkanningsomradet) fungerar systemet inte pa ratt satt i féljande fall.

* Den elektroniska nyckeln ar for nara fonstret eller ytterdérrhandtaget,
nara marken eller for hogt upp nar dorrarna lases eller lases upp.

* Den elektroniska nyckeln ar pa instrumentpanelen, pa insynsskyddet,
pa golvet eller i handskfacket nar hybridsystemet startas eller nar lage-
na andras pa startkontakten "POWER”.

® Sa lange den elektroniska nyckeln befinner sig innanfér det aktiva omra-
det kan doérrarna lasas eller lasas upp av vem som helst.

® Aven om den elektroniska nyckeln inte &r inne i bilen kan det g att starta
hybridsystemet om den elektroniska nyckeln befinner sig nara fonstret.

®Doérrarna kan lasas upp om mycket vatten sténker pa dérrhandtaget, t.ex.
i regn eller en biltvatt. (Dorrarna lases automatiskt efter cirka 30 sekun-
der om de inte 6ppnas eller stangs.)

®Doadrren lases eventuellt inte upp om du fattar tag i dérrhandtaget nar du
har handskar pa dig.

® Om fjarrkontrollen anvands for att lasa dérrarna medan den elektroniska
nyckeln befinner sig nara bilen lases dorren eventuellt inte upp med den
elektroniska upplasningsfunktionen. (Las i sa fall upp dérrarna med fjarr-
kontrollfunktionen.)

B Om du kor bilen sallan

Undvik bilstdld genom att inte placera den elektroniska nyckeln narmare
bilen an tva meter.

M Sakerhetsatgard

Om en dorr inte har 6ppnats inom cirka 30 sekunder efter att bilen lasts upp,
laser sakerhetsfunktionen den automatiskt igen.
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1-2. Information om nycklar

B Larm och varningsmeddelanden

En kombination av utvandiga och invandiga larm och varningar, som visas
pa informationsdisplayen, anvands for att forhindra stdld av bilen och olyckor
pa grund av felaktig hantering. Vidta l[ampliga atgarder beroende pa vilka
varningsmeddelanden som visas pa informationsdisplayen. (—Sid. 386)

Foljande tabell beskriver situationer och atgarder nar endast larmen ljuder.

Larm Situation Atgérd
Externt larm Foorsokt_e lasa bilen med Stang alla dérrama
ljuder 10 sekun- l&sfunktionen medan en och Ias dem igen
der en gang dorr var 6ppen gen.

Startkontakten "POWER”
trycktes till radiolage
gled:nn (nggfggﬁgnvgr ) met med startkontak-

PP PP | ten "POWER’, sténg
o nades medan startkontak- & .

ljuder oupphorligt | radiolage).
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Stang av hybridsyste-

Stangde av hybridsyste-
met med startkontakten
"POWER” medan foérardor-
ren var dppen

Stang forardorren.
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1-2. Information om nycklar

B Om det elektroniska las- och startsystemet inte fungerar som det ska
@ L&sa och lasa upp dorrarna: Anvand den mekaniska nyckeln. (—Sid. 420)
@ Starta hybridsystemet: —Sid. 420

B Om batteriet till den elektroniska nyckeln ar urladdat
—8Sid. 349

M Specialinstallning som kan utféras hos en auktoriserad Toyota-aterfor-
sdljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning

Det elektroniska start- och lassystemet kan avaktiveras etc.
(Funktioner som kan specialinstallas —Sid. 452)
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1-2. Information om nycklar

A\ VARNING

B Forsiktighet betraffande storningar av elektronisk apparatur

@ Personer med inopererad pacemaker eller defibrillator bor halla sig pa rim-

ligt avstand fran antennerna i det elektroniska las- och startsystemet.
(—Sid. 38)
Radiovagorna kan paverka funktionen av sadan apparatur. Lasfunktionen
kan kopplas bort vid behov. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning for information om radiovagors frekvens samt instéllning av
radiovagsavgivning. Radfraga darefter en lakare huruvida du bor koppla
bort den elektroniska lasfunktionen.

@®Personer som anvander annan elektrisk utrustning for medicinskt bruk an
inopererade pacemakers och defibrillatorer bér hora efter hos tillverkaren
av utrustningen huruvida dess funktion paverkas av radiovagor.
Radiovagor kan ha en ovéantad inverkan pa sddan medicinsk apparatur.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa funktionen
urkopplad.
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1-2. Information om nycklar

Start med startknapp”

Att starta och stanga av hybridsystemet kan utféras genom att du
helt enkelt forvarar den elektroniska nyckeln i t.ex. fickan.
(Foraren ska alltid ha den elektroniska nyckeln pa sig.)

CTN12AE204

*: | forekommande fall
46



1-2. Information om nycklar

[ Antennplacering och driftsomrade

B Antennplacering

E Antenner i kupén

B o T H Antenn i bagagerummet
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CTN12AE200

M Driftsomrade (omraden inom vilka den elektroniska nyckeln

kanns av)
{ Starta hybridsystemet
eller andra lagen péa start-
=3 kontakten "POWER”
0

i :][?LU Jﬂ“ﬁ Systemet kan anvandas nar
jjﬁ T den elektroniska nyckeln ar

== inuti bilen.

CTN12AE201
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1-2. Information om nycklar

B Omstindigheter som paverkar driften

Vid start med startkontakten anvands svaga radiovagor. | féljande situationer
kan kommunikationen mellan den elektroniska nyckeln och bilen paverkas,
vilket hindrar startkontakten och fjarrkontrollen fran att fungera ordentligt:
(Om den elektroniska nyckeln inte fungerar: —Sid. 420)

® Om batteriet till den elektroniska nyckeln laddas ur

®Nara en TV-mast, kraftstation, bensinstation, radiostation, stor reklam-
skylt, flygplats eller annan anlaggning som genererar starka radiovagor
eller elektriskt brus

® Om du bar pa en barbar radio, mobiltelefon, sladdis telefon eller annan
tradlés kommunikationsapparat

®Om en elektronisk nyckel kommit i kontakt med eller tacks av ett metall-
foremal

® Om flera elektroniska nycklar finns i ndrheten

® Nar du har med dig eller anvander den elektroniska nyckeln tillsammans
med foljande féremal som avger radiovagor

* Den elektroniska nyckeln till en annan bil
« En fjarrkontrollnyckel som avger radiovagor
» Persondatorer

®Om en fargad film med metalliskt innehall eller metallféremal fasts pa
bakrutan
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1-2. Information om nycklar

B Nyckelbatteri, urladdning

@ Standardbatteriets livslangd ar ett till tva ar. (Aven om den elektroniska
nyckeln inte anvands kan batteriet ta slut.) Om start med startkontakten
eller den tradlésa fjarrkontrollen inte fungerar, eller om avkanningsomra-
det reduceras, kan batteriet laddas ur. Byt batteri vid behov. (—Sid. 349)

® Om batteriet har lag laddning hors ett larm i kupén nar hybridsystemet
stangs av. (—Sid. 391)

® Placera inte den elektroniska nyckeln narmare foljande elektriska appa-
rater, som producerar ett magnetiskt falt, an en meter for att inte forsam-
ra batteriet.

» TV-apparater

» Persondatorer

» Mobiltelefoner eller sladdidsa telefoner pa laddning
» Bordslampor

B Ratt anvandning av systemet

Se till att du har den elektroniska nyckeln med dig for att systemet ska fung-
era.

Beroende pa den elektroniska nyckelns lage och skick kan den eventuellt
inte kénnas av. | sa fall fungerar systemet inte pa ratt satt.

B Larm och varningsmeddelanden
—Sid. 43

B Om start med startkontakten inte fungerar ordentligt
Starta hybridsystemet: —Sid. 420

B Om batteriet till den elektroniska nyckeln ar urladdat
—8Sid. 349

M Specialinstallning som kan utféras hos en auktoriserad Toyota-aterfor-
sdljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning

Start med startkontakten kan avaktiveras.
(Funktioner som kan specialinstallas —Sid. 452)
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1-2. Information om nycklar

50

A\ VARNING

B Forsiktighet betraffande storningar av elektronisk apparatur

@ Personer med inopererad pacemaker eller defibrillator bor halla sig pa rim-
ligt avstand fran antennerna i startkontaktsystemet. (—Sid. 47)
Radiovagorna kan paverka funktionen av sadan apparatur. Lasfunktionen
kan kopplas bort vid behov. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning for information om radiovagors frekvens samt instéllning av
radiovagsavgivning. Radfraga darefter en lakare huruvida du bor koppla
bort den elektroniska lasfunktionen.

@®Personer som anvander annan elektrisk utrustning for medicinskt bruk an
inopererade pacemakers och defibrillatorer bér hora efter hos tillverkaren
av utrustningen huruvida dess funktion paverkas av radiovagor.
Radiovagor kan ha en ovéantad inverkan pa séddan medicinsk apparatur.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa funktionen
urkopplad.




1-3. Oppna, stinga och lasa dorrar

Tradlos fjarrkontroll

Fjarrkontrollen kan anviandas till att lasa och lasa upp bilen utifran.

Kl Laser alla dorrar

)
o B Laser upp alla dorrar
a8y 1]
@
D®C a

CTN12AE106

M Ljud- och ljussignaler

Varningsblinkern blinkar for att visa att dérrarna har lasts/lasts upp. (Last: en
gang, upplast: tva ganger)

B Dorrlassummer

Om en dorr inte ar ordentligt stdngd hérs en summerton kontinuerligt om
nagon forsoker lasa dorren. Stang dorren ordentligt sa att summertonen
upphdr. Las bilen en gang till.

B Nyckelbatteri, urladdning
—Sid. 41, 46
W Siakerhetsatgard

Om en dorr inte har 6ppnats inom cirka 30 sekunder efter att bilen lasts upp,
laser sakerhetsfunktionen den automatiskt igen.

B Om nyckelbatteriet tagit slut
—Sid. 349

B Omstéandigheter som paverkar funktionen
—Sid. 40, 48
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1-3. Oppna, stéanga och |asa dérrar

M Specialinstallning som kan utféras hos en auktoriserad Toyota-aterfor-
sédljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning

Installningar (t.ex. fjarrkontrollsystem) kan andras
(Funktioner som kan specialinstéllas —Sid. 452)
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1-3. Oppna, stinga och lasa dérrar

Sidodorrar

Bilen kan lasas och lasas upp med lasfunktionen, tradlos fjarrkon-
troll, nyckel eller dérrlasknappen.

B Lasfunktion (modeller med elektroniskt las- och startsys-
tem)

—3Sid. 36

B Fjarrkontroll
—Sid. 51

l Nyckel

Dorrarna kan ocksa lasas och lasas upp med en mekanisk
nyckel. (—Sid. 420)

B Dorrlasknapp

El Laser upp alla dorrar
B Laser alla dorrar

B Invandig lasknapp

El Laser dorren
H Laser upp dorren

E/ Forardorren kan Oppnas
pam—

genom att man drar i det invan-

/

diga dorrhandtaget, aven om

E  \\——~
lasknappen &r i last lage.
= /

CTN12AE066
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1-3. Oppna, stéanga och lasa dorrar

[ Lasa framdérrarna utifran utan nyckel

For den invandiga lasknappen till Iast lage.

Sténg dérren medan du drar i dérrhandtaget.

Dorren kan inte lasas om startkontakten "POWER” ar i radiolage eller
tandningslage, eller om den elektroniska nyckeln ar kvar i bilen.

Beroende pa var den elektroniska nyckeln befinner sig kanns den eventu-
ellt inte alltid av och dorren kan lasas.

[ Barnsikert las pa bakdérren

Dorren kan inte 6ppnas inifran
medan lasen ar installda.

Dessa las kan aktiveras for att
hindra att barn 6éppnar bakddérrar-
na. Tryck ned lasknappen pa res-
pektive bakdorr for att lasa bada
bakdérrarna.

— CTN12AE150

A\ VARNING

M Sa undviker du en olycka

Observera foljande sadkerhetsatgarder nar du kor bilen.
Annars kan en dorr 6ppnas och en passagerare kan falla ur bilen, vilket kan
leda till dodsfall eller svara skador.

® Anvand alltid sakerhetsbalte.
® Kontrollera att alla dérrarna verkligen ar stangda.

@®Dra inte i dérrarnas invandiga handtag under fard.
Dérrarna kan 6ppnas och passagerarna kan kastas ut ur bilen vilket kan
leda till dodsfall eller svara skador.

Var sarskilt forsiktig med forardérren eftersom den kan 6ppnas aven om
den invandiga lasknappen ar i last lage.

@ Aktivera de barnsakra lasen pa bakddrrarna om det finns barn i baksatet.
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1-3. Oppna, stinga och lasa dérrar

Baklucka

Bakluckan kan lasas och lasas upp och 6ppnas pa féljande satt.

M Lasa och lasa upp bakluckan
p Lasfunktion (modeller med elektroniskt las- och startsystem)
—Sid. 36

» Dorrlasknapp
—Sid. 53

» Fjarrkontroll
—Sid. 51

B Oppna bakluckan
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H Tryck uppat
HA Lyft upp luckan

CTN12AE196
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1-3. Oppna, stéanga och lasa dorrar

B Nar du stanger bakluckan

Sank ned bakluckan medan du haller i
handtaget. Se till att du trycker ned bak-
luckan utifran for att stdnga den.

CTN12AE164

B Om baklucksoppnaren inte fungerar

Bakluckan kan éppnas inifran.

STEGIH Ta bort luckan.
Lagg en trasa mellan skruvmejseln och
karossen for att skydda kapan, som bil-
@ den visar.
k{ U—// —

Flytta spaken.

STEGH

/ CTN12AE068
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1-3. Oppna, stéanga och l&sa dérrar

A\ VARNING

B Sikerhetsatgarder under kérning

@ Hall alltid bakluckan stédngd under fard.
Om bakluckan lamnas 6ppen kan den sla i foremal vid kdrning eller sa kan
bagaget ramla ut, vilket kan orsaka olyckor.
Dessutom kan avgaser komma in i kupén och orsaka allvarliga eller livs-
hotande skador. Se till att stanga bakluckan innan du koér ivag.

@ Kontrollera att bakluckan ar helt och hallet stdngd innan du kér ivag. Om
bakluckan inte ar helt stdngd kan den 6ppnas under kdrning och orsaka
olyckor.

@ Lat aldrig nagon sitta i bagagerummet. Vid plétslig inbromsning eller kolli-
sion kan det leda till allvarliga eller livshotande skador.

B Om det finns smabarn i bilen

Observera féljande sakerhetsanvisningar.
Foérsummelse kan leda till dodsfall eller svara skador.

®Lamna inte barn ensamma i bagagerummet.
Om ett barn blir inlast av misstag i bagagerummet kan han eller hon 6ver-
hettas.

@ Lat inte barn 6ppna eller stdnga bakluckan.
Det kan leda till att bakluckan mandvreras utan férvarning eller att barnets
hander, huvud eller hals klams nar bakluckan stangs.
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1-3. Oppna, stéanga och lasa dorrar

58

A\ VARNING

B Manovrera bakluckan

Observera foljande forsiktighetsatgarder.
| annat fall kan delar av kroppen komma i klam och resultera i allvarliga ska-
dor.

@ Ta bort sadant som tynger ned bakluckan, t.ex. sné eller is, innan den 6pp-
nas. Om det inte gors kan det leda till att luckan stangs igen efter att den
Oppnats.

®Nar du 6ppnar eller stanger bakluckan bér du se till att det omgivande
omradet ar sakert.

® Om nagon finns i narheten ser du till att de ar pa sakert avstand och med-
delar dem att du téanker 6ppna eller stanga luckan.

@ Var forsiktig nar du 6ppnar eller stanger bakluckan nar det blaser eftersom
den kan réra sig pl6tsligt i stark vind.

®Bakluckan kan falla igen om den inte

Oppnas helt och hallet. Det ar svarare

att oppna eller stanga bakluckan om
bilen star i en sluttning &n pa plan mark,
sa var darfor uppmarksam pa att bak-
luckan kan 6ppnas eller stdngas av sig
sjalv. Se till att bakluckan ar helt och

hallet 6ppen och sitter fast innan du
anvander bagagerummet.

CTN12AE197

®Nar du stanger bakluckan var da extra
noggrann med att fingrar och andra

kroppsdelar inte kommer i klam.
® Nar du stanger bakluckan trycker du till
den lite latt langst ut pa kanten. Om
bakluckans handtag anvands for att

CTN12AE155 stdnga den helt och hallet kan hander
eller armar komma i klam.




1-3. Oppna, stéanga och l&sa dérrar

A\ VARNING

@®Dra inte i bakluckans damparstag for att stdnga bakluckan och hang inte
pa damparstagen.
Det kan gora att handerna kommer i klam eller att damparstaget gar sén-
der, vilket kan orsaka en olycka.

@ Fast inga andra tillbehdr &n Toyota originaltillbehdr pa bakluckan. Ytterli-
gare vikt pa bakluckan kan leda till att bakluckan sténgs efter att den har
Oppnats.

OBSERVERA

W Bakluckans damparstag
Bakluckan ar utrustad med damparstag som haller bakluckan pa plats.

Observera foljande forsiktighetsatgarder.
Om det inte gors kan damparstagen skadas och orsaka fel.

®Fast inga frammande foremal, till exem-
pel dekaler, plastfiim eller tejp pa dam-
parstagen.

©ROr inte vid damparstagen med hand-
skar eller andra tygféremal.

©Fast inga andra tillbehér an Toyota ori-
ginaltillbehor pa bakluckan.

®Placera inte hdnderna pa damparsta-
gen och utsatt dem inte for sidokrafter.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Framsate

H Stolens lage
H Ryggstddets lutning
B Hojning/sénkning av satet™

*: Endast forarsatet

CTN13AE052

A\ VARNING

HInstallning av stolen

@ Luta inte satet mer an nédvandigt under fard for att minska risken att du
glider under sakerhetsbaltets hoftrem.
Om du sitter mycket tillbakalutad kan baltets hoftbalte glida upp dver hof-
terna och trycka direkt mot buken. Dessutom kan halsen komma fér nara
axelbaltet vilket okar risken for svara eller livshotande skador om en
olycka skulle intraffa.

@Kontrollera att satet ar I1ast i sitt nya lage.
B Nar satet har aterstallts till sitt tidigare lage
Tryck stolen fram och tillbaka for att se till att den sitter sakert pa plats.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Baksate

Tryck pa knappen for att falla
ned ryggstddet.
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CTN13AE192

[ Filla ned baksétets ryggstéd

M Innan du féller ned bakre ryggstoden

Lagg undan lasspannet till bak-
satets mittplats.

CTN13AE193
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

M Filla ned baksatets ryggstod
Ta bort baltet fran styrningen.

Om du inte tar bort baltet fran
styrningen kan det lasas nar du
faller ner baksatets ryggstod.

CTN13AE113

Fall ned ryggstdodet medan du
trycker in ryggstodsknappen.

Tryck ned knappen tills sparren
har frikopplats fullstandigt.

CTN13AE197

M Falla tillbaka de bakre ryggstoden

Fall upp ryggstodet tills det lases
fast och se till att du haller i baltet
for att undvika att det fastnar
mellan ryggstdédet och bilens
insida.

Kontrollera att axelbaltet fors
genom styrningen.

CTN13AE198
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

A\ VARNING

HInstallning av stolen

@ Luta inte satet mer an nédvandigt under fard for att minska risken att du
glider under sakerhetsbaltets hoftrem. Om du sitter mycket tillbakalutad
kan baltets hoftbalte glida upp dver hofterna och trycka direkt mot buken.
Dessutom kan halsen komma for nara axelbéaltet, vilket okar risken for
svara eller livshotande skador om en olycka skulle intraffa.

@ Var forsiktig sa att du inte fastnar med handen nar du lutar ryggstodet.
B Nar ryggstodet har fallts till uppratt lage

Observera foljande sakerhetsanvisningar. Forsummelse kan leda till dodsfall
eller svara skador.

@®Kontrollera att ryggstodet sitter sakert

pa plats genom att dra i det framat och
bakat.
Om ryggstodet inte sitter sakert fast ar
den réda markeringen synlig bakom
ryggstddsknappen. Kontrollera att den
réda markeringen inte ar synlig.

CTN13AE081

® Kontrollera att sdkerhetsbaltena inte ar snodda eller har fastnat under stolen.

63

=
>
[\
=)
Qo
[
o
o:
=.
V)
=
3
2:
)



64

1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Nackskydd
E Uppat
1] Dra upp nackskydden.

ﬁ A Nedat
@ Tryck pa sparrknappen och
2] hall den intryckt nar du sanker

= nackskyddet.
Sparrknapp d
/1 CTN13AE137

M Ta bort nackskydden

Dra upp nackskyddet samtidigt som du
ﬁ trycker pa sparrknappen.

Sparrknapp

_

<
/j CTN13AE135

W Stélla in nackskyddets hojd

Stall in nackskyddet sa att mitten ligger i
hojd med 6ronens overkant.

CTN13AE043

W Stilla in nackskydden i baksatet

Hoj alltid nackskyddet en niva upp fran den nedersta laget nar det ska
anvandas.



1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

A\ VARNING

M Sikerhetsatgarder betraffande nackskydd

Observera dessa sakerhetsatgarder betraffande nackskydden. Férsummel-
se kan leda till dédsfall eller svara skador.

® Anvand det nackskydd som &ar avsett for respektive sate.

@ Stall alltid in nackskydden i ratt lage.

@ Tryck ned nackskydden nar de har justerats for att kontrollera att de ar las-
ta i ratt lage.

@ Kor aldrig med nackskydden borttagna.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Sakerhetsbalten

Kontrollera att alla passagerare har satt pa sig sakerhetsbaltet innan

du boérjar kora.

B Korrekt anvdndning av sdkerhetsbéltena

CTN13AE010

® Dra ut axelremmen sa att
den ligger 6ver axeln utan
att den ligger mot halsen
eller glider av axeln.

® Midjebaltet placeras Over
hofterna, sa lagt som moj-
ligt.

@ Justera ryggstodets lage.
Sitt uppratt och val tillbaka-
lutad mot ryggstodet.

@ Vrid inte pa baltet.

B Spianna fast och ta av sdkerhetsbaltet

Sparrknapp

CTN13AE112

E Spanna fast baltet

Tryck in lastungan i balteslaset
tills du hor ett klick.

H Ta av baltet
Tryck pa sparrknappen.



1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

W Stilla in baltets hojd (framsate)

E Nedat
B Uppat

Flytta hojdjusteringen uppat
eller nedat efter behov tills du
hor ett klick.

—
CTN13AE057
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I Baltesstrackare (framsite) |

Baltesstrackaren bidrar till att
sakerhetsbaltet dras at snabbt
och haller den akande pa plats
nar bilen utsatts for vissa typer
av kraftig frontalkollision.

Baltesstrackaren aktiveras even-
tuellt inte vid en smarre frontal-
CTN13AE184 krock, sidokrock eller krock
bakifran.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

l Sjalvlasande bélte (ELR)

Rullmekanismen laser automatiskt baltet omedelbart vid en haftig inbroms-
ning. Baltet kan ocksa lasas om du lutar dig framat snabbt. Om du rér dig
langsamt lases inte baltet och du kan réra dig tamligen obehindrat.

M Gravida kvinnor

CTN13AE136

M Sjuka personer

Radgér med ldkare och anvand saker-
hetsbaltet pa korrekt satt. (—Sid. 66)

Gravida kvinnor bor placera midjerem-
men sa lagt dver hofterna som majligt pa
samma satt som 6vriga akande. Dra ut
axelremmen sa langt det gar éver axeln
och placera baltet tvars Over brostet.
Undvik att baltet placeras tvars Over
magen.

Om sakerhetsbaltet inte anvands pa ratt
satt kan inte bara den gravida kvinnan,
utan aven fostret, utséattas for livshotande
eller allvarliga skador vid plétslig inbroms-
ning eller kollision.

Radgor med lakare och anvand sakerhetsbaltet pa korrekt satt.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

EBarn
Sakerhetsbaltena i din bil &r avsedda att anvandas av personer i vuxen storlek.

® Anvand bilbarnstol som ar anpassad for barnets vikt och langd tills barnet
ar sa stort att det kan anvanda bilens reguljdra sakerhetsbalte.
(—Sid. 107)

@ Nar barnet ar sa stort att det kan anvanda bilens sakerhetsbalte ska du folja
anvisningarna pa sidan 66 betraffande anvandning av sakerhetsbalten.

HByte av sakerhetsbalte efter aktivering av béltesstrackare

Om bilen ar involverad i flera kollisioner aktiveras baltesstrackaren vid den
forsta kollisionen, men inte vid den andra eller efterféljande kollisioner.

B Regler for siakerhetsbalten

Om du skall anvanda bilen i ett land dar nagon sarskild typ av balte kravs
kan en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning hjélpa dig med byte
eller montering.

A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska skaderisken vid en
plétslig inbromsning eller en olycka.
Férsummelse kan leda till dédsfall och allvarliga personskador.

B Anvianda sdkerhetsbalte
@ Se till att samtliga passagerare anvander sakerhetsbalte.
® Anvand alltid sakerhetsbaltena pa ratt satt.

@ Varje balte far endast anvandas av en person. Anvand aldrig ett balte for
tva eller flera personer och absolut inte for en vuxen och ett barn samtidigt.

® Toyota rekommenderar att barn alltid ska anvanda sakerhetsbalte och/
eller lamplig bilbarnstol.

@ Luta inte ryggstédet mer an nodvandigt for att kunna ha korrekt sittstall-
ning. Sakerhetsbaltet ar mest effektivt om passagerarna sitter rakt upp och
ordentligt bakatlutade mot ryggstdden.

® Den o6vre delen av béltet far inte placeras under armen.

@ Placera alltid midjeremmen lagt och tatt dver hofterna.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

A\ VARNING

M Biltesstrackare

Om baltesstrackaren har aktiverats tands varningslampan fér krockkudde-
systemet. | sa fall kan sakerhetsbaltet inte anvandas igen och maste bytas
ut hos en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

W Slitage och skador pa sakerhetsbalten

@ Se till att baltena inte skadas genom att remmen, lastungan eller baltesla-
set fastnar i dorren.

® Kontrollera sakerhetsbaltena med jamna mellanrum. Se efter om det finns
skarskador och slitage samt att inga delar har lossnat. Anvand inte den
aktuella sittplatsen forran baltet ar lagat. Ett skadat sakerhetsbalte kan inte
skydda en dkande mot svara eller livshotande skador.

@®Kontrollera att baltet ar ordentligt fastsatt i balteslaset och att baltet inte
har vridits.
Om sakerhetsbaltet inte fungerar som det ska bér du omedelbart kontakta
en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@Byt ut hela satet, inklusive sakerhetsbaltet, om din bil har varit utsatt for en
svar olycka, aven om inga skador ar synliga.

@ Forsok inte att montera, ta bort, andra, ta isar eller géra dig av med saker-
hetsbaltena. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning reparera
bilen. Felaktig hantering av baltesstrackare kan gora att den inte fungerar
korrekt vilket kan leda till livshotande eller svara skador.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Ratt

Ratten kan stéllas in i ett bekvamt lage.

ken.

// Hall i ratten och tryck ned spa-

Stall in ratten i Onskat lage
genom att flytta den horison-
tellt och vertikalt.
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Dra upp spaken for att sakra
rattinstallningen, nar install-
ningen ar klar.

A\ VARNING

M Sidkerhetsatgarder under kérning

Gor inga installningar av ratten under fard.
Det ar da latt att tappa kontrollen éver bilen, med risk for dodsfall eller svara
skador.

M Efter instédllning av ratten

Kontrollera att ratten ar last i sitt lage.
Annars kan ratten rycka till och eventuellt orsaka en olycka som kan leda till
dodsfall eller svara skador.

71



1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Invandig backspegel med avblandning

Bliandande ljus fran stralkastare kan reduceras genom fdljande
atgarder.

» Manuell invandig backspegel med avblandning

w E Normallage

ﬁ A Avblandat lage
N _—

RS

CTN13AE059

» Invandig backspegel med automatisk avblandning

| automatiskt lage ka&nner sensorer av strélkastarljusen fran bak-
omvarande trafik och reducerar automatiskt det reflekterade ljus-
skenet.

Stanger av/satter pa automa-
M tiskt lage

Indikatorn tdnds nar det auto-
matiska laget ar pa.

Spegeln atergar till automatla-
ge varje gang startkontakten
"POWER” trycks till tandnings-

GTN13AE060 lage.
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Stélla in hojden pa backspegeln (endast automatiskt avblandbar
invandig backspegel utan monitorssystem i backspegein)

Stall in hojden pa backspegeln
genom att féra spegeln uppat
och nedat.

CTN13AE196
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B Skydd mot sensorfel (med invandig backspegel med automatisk
avblandning)

Sensorerna fungerar korrekt om de inte

% vidrors eller tacks dver.
/ :

CTN13AE061

A\ VARNING

M Sékerhetsatgarder under kérning

Andra inte spegelns installning under fard.
Det ar da latt att foraren tappar kontrollen 6ver bilen och orsakar en olycka
med risk fér svara eller livshotande skador.




1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Yttre backspeglar

Pa vissa modeller kan spegelns vinkel justeras med strémstallarna.

)

e
2N
]

STEGH

Valj spegel som ska justeras.

E Vanster
A Hoger

Justera spegeln.

Ifa
<1£ H Uppat
B B Hoger
X H Nedat
: A Vanster
AL

s

/7')) C}TN1 3AE200

[ Félla in backspeglarna |

» Manuell funktion

%
£

Tryck bakat for att falla in speg-

| ama
)

CTN13AE170
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1-4. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

» Elektrisk funktion

Tryck pa stromstallaren for att
falla in backspeglarna.

Tryck pa knappen igen for att falla
tillbaka dem till det ursprungliga
laget.

CTN13AE177

B De utviandiga backspeglarna kan anvandas nar
Startkontakten "POWER” &r i radiolage eller tdndningslage.
B Om speglarna har immat igen (med eluppvarmda ytterbackspeglar)

Tryck pa knappen for eluppvarmningen for att avidagsna imma. (—Sid. 208)

A\ VARNING

EUnder korning

Observera foljande sékerhetsanvisningar under kdrning.
Annars kan du Iatt tappa kontrollen 6ver bilen och orsaka en olycka som kan
leda till dodsfall eller svara skador.

@ Andra aldrig speglarnas installning under kérning.
@ Kor inte med backspeglarna infallda.

®Backspeglarna pa bade forar- och passagerarsidorna maste vara utfallda
och ratt installda innan du borjar kora.

B Nar speglarna ror sig

Var forsiktig sa att du inte fastnar med handen i en spegel som rér sig for att
undvika personskador och skador pa spegeln.

B Nar eluppvarmningen av ytterbackspeglarna ar igdng (med eluppvarm-
da ytterbackspeglar)

Vidror inte backspeglarnas spegelyta eftersom de kan bli mycket heta och
orsaka brannskador.
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1-5. Oppna och stinga fonster och taklucka

Elektriska fonsterhissar

Fonstren kan 6ppnas och stangas med hjalp av féljande reglage.

H Sténga

H Stédnga med en knapptryck-
ning*

B Oppna

A Oppna med en knapptryck-
ning*

*. . o g
. En tryckning pa reglaget i mot-
satt riktning far fonstret att
stanna halvvags.

[ Lasknapp |

Tryck ned lassparren for att lasa
passagerarfonstrens reglage.

N

Anvand detta reglage for att hin-
dra att barn oavsiktligt 6ppnar
eller stanger passagerarfonstren.

7
4
5

CTN14AE044

B EIfonsterhissarna ar i funktion nar
Startkontakten "POWER” &r i tdndningslage.
B Anvanda elfonsterhissarna efter att hybridsystemet stangts av

Elfénsterhissen kan anvandas i cirka 45 sekunder dven om startkontakten
"POWER” ar i radiolage, eller om hybridsystemet ar avstangt. De upphor att
fungera nar nagon av framddrrarna 6ppnas.

B Klamskydd

Om ett foremal fastnar mellan fonster och ram stannar fonstret och lamnas
delvis 6ppet.
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1-5. Oppna och sténga fonster och taklucka

A\ VARNING

W Stinga fonstren
Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Férsummelse kan leda till dodsfall eller svara skador.

@®Kontrollera att ingen av passagerarna har nagon del av kroppen pa ett
stélle dar den kan fastna nar en elfénsterhiss anvands.
@ Lat inte barn anvanda elfonsterhissarna.
Att stdnga ett elmandvrerat fonster sa att nagon kommer i klam kan
orsaka svara skador, i vissa fall aven dodsfall.
B Klamskydd

@®Forsok aldrig att aktivera klamskyddet genom att avsiktigt forsoka fa
nagon kroppsdel att fastna.

@®Klamskyddet kan sattas ur funktion om nagot fastnar i fonstret precis
innan det stangs helt.
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1-5. Oppna och stinga fonster och taklucka

Taklucka®

Oppna, sting och vinkla takluckan uppat eller nedat med reglagen i
taket.

B Oppna och stinga

i Oppna

Takluckan stannar strax fore
helt 6ppet lage for att minska
vindbruset.

Tryck pa knappen igen for att
Oppna den helt.

H Stanga

Tryck pa knappen at endera
hallet for att stoppa takluckan
halvvags.

H Vinkla uppat
' ) A Vinkla nedat

Tryck pa knappen at endera
hallet for att stoppa takluckan
halvvags.

CTN14AE012

*: | forekommande fall
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1-5. Oppna och sténga fonster och taklucka

B Takluckan kan aktiveras nar
Startkontakten "POWER” ar i tandningslage.
B Anvanda takluckan med hybridsystemet avstéangt

Takluckan kan anvandas i cirka 45 sekunder aven om startkontakten
"POWER” ar i radiolage eller om hybridsystemet ar avstangt. Den upphor att
fungera nar nagon av framdoérrarna éppnas.

B Klamskydd

Om ett féremal kanns av mellan taklucka och ram under stangning eller fall-
ning nedat, stannar takluckan i delvis 6ppet lage.

W Solvisir

Solvisiret kan 6ppnas och stangas manuellt. Solvisiret dppnas dock automa-
tiskt nar takluckan 6ppnas.

B Paminnelse, takluckan 6ppen

En ljudsignal hérs om forardérren 6ppnas om takluckan inte ar helt stangd
och startkontakten "POWER” ar i avstangt lage.
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1-5. Oppna och sténga fonster och taklucka

B Om takluckan inte stings pa normalt satt
Gor sa har:
® Om takluckan stangs och darefter 6ppnas en bit

SIE€] 1] Stanna bilen.

Tryck pa "TILT UP"-knappen och hall den nedtryckt.*!
Takluckan stangs, 6ppnas igen och stannar upp i cirka 10 sekun-
der.? Darefter stédngs den igen, vinklas upp och stannar i cirka 1
sekund. Till sist vinklas den ned, 6ppnas och stangs.

S15€] 3] Se till att takluckan &r helt stangd och slépp sedan knappen.

® Om takluckan vinklas ned, men darefter vinklas upp igen

SIZ€] 1] Stanna bilen.

SIEE 2] Hall knappen "TILT UP” *' neditryckt tills takluckan har vinklats upp
och stannat i det laget.

Slapp "TILT UP”-knappen en gang och tryck sedan ned och hall
"TILT UP”-knappen nedtryckt igen.*1
Takluckan stannar till i cirka 10 sekunder i uppvinklat Iéige.*2 Daref-
ter justerar den sig och stannar till i cirka 1 sekund. Till sist vinklas
den ned, Oppnas och stangs.

SI=€] 4] Se till att takluckan &r helt stangd och slapp sedan knappen.

*1: Om knappen slapps vid fel tilifalle maste hela proceduren géras om fran

bdrjan.

*2: Om knappen slapps efter stoppet pa 10 sekunder som nadmns ovan kom-

mer den automatiska funktionen att stangas av. | sa fall haller du knap-
pen "TILP UP” nedtryckt tills takluckan vinklas upp och stannar i cirka 1
sekund. Darefter vinklas den ned, 6ppnas och stangs. Se till att takluckan
ar helt stangd och slapp sedan knappen.

Om takluckan inte stédngs ordentligt fast du har utfért proceduren ovan kor-
rekt ska du lata bilen kontrolleras av en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.
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1-5. Oppna och sténga fonster och taklucka

A\ VARNING

B Oppna takluckan

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Foérsummelse kan leda till dodsfall eller svara skador.

@ Se till att ingen passagerare sticker ut hander eller huvud utanfér bilen
under fard.

@ Sitt inte pa takluckan.
M Stinga takluckan

Observera féljande sakerhetsanvisningar.

Forsummelse kan leda till dodsfall eller svara skador.

®Kontrollera att ingen av passagerarna har nagon kroppsdel dar den kan
fastna nar takluckan ar i rorelse.

@ Lat inte barn anvanda takluckan.
Om takluckan stangs sa att ndgon kommer i klam kan det orsaka dodsfall
eller svara skador.

B Klamskydd

@®Forsok aldrig att aktivera klamskyddet genom att avsiktigt férséka fa
nagon kroppsdel att fastna.

®Klamskyddet kan sattas ur funktion om nagot fastnar i takluckan precis
innan den stangs helt.
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1-6. Tanka bilen

Oppna tanklocket

Sa har oppnar du tanklocket:

M Innan du tankar bilen
Sténg av hybridsystemet med startkontakten "POWER” och se
till att alla dorrar och fonster ar stéangda.

B Oppna tanklocket

Oppna tankluckan.

Oppna tanklocket genom att
vrida det langsamt.

Hang upp tanklocket pa baksi-
dan av tankluckan.

N\ CTN15AE011
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1-6. Tanka bilen

I stéinga tanklocket

/ Vrid tanklocket tills du hor ett
“klick” for att stdnga det.

Nar du slapper locket vrids det
nagot i motsatt riktning.

5
>
Q
=]
Q
c
/ /—\\ CTN15AE006 8'
i.
~
2:
EBransletyper o
Inom EU:
Blyfri bensin enligt europeisk standard EN228, oktantal 95 eller hégre
Utanfor EU:

Premium blyfri, oktantal 95 eller hogre
B Anvéandning av bensin med etanolinblandning i bensinmotor

Toyota tilldter anvandning av bensin med etanolinblandning om etanolhalten
ar hogst 10%. Kontrollera att bensinen med etanolinblandning som ska
anvandas har ett oktantal som foljer ovanstaende.

M Bransletankens kapacitet
Ungefar 45 liter
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1-6. Tanka bilen

84

A\ VARNING

M Tanka bilen

Observera dessa sakerhetsatgarder medan du tankar bilen.
Férsummelse kan leda till dodsfall eller svara skador.

@ Vidror bilen eller annan metallyta for att ladda ur statisk elektricitet.
Gnistor som kan uppsta vid urladdning av statisk elektricitet kan fa brans-
leadngor att antandas.

@ Hall alltid i tanklocket och vrid det [angsamt for att ta bort det.
Ett vasande ljud kan héras nar branslelocket lossnar. Vanta tills ljudet har
upphort innan du tar av locket.
| varmt vader kan det trycksatta branslet spruta ut fran pafyliningshalsen
och orsaka skador.

@®Lat ingen manniska som inte har laddat ur statisk elektricitet fran sin per-
son komma nara en 6ppen bransletank.

® Andas inte in bransleangor.
Bransle innehaller &amnen som ar farliga att andas in.

® Rok inte medan du tankar bilen.
Roékning kan fa branslet att antandas och orsaka brand.

@ Stig inte in i bilen och vidrér ingen manniska eller féremal som ar statiskt
laddad/laddat.
Det kan leda till att statisk elektricitet byggs upp, vilket kan utgéra en
potentiell brandfara.

W Satta tillbaka tanklocket

Anvand inget annat an Toyota originaltanklock som ar avsett for din bil. For-
summelse kan orsaka brand eller annan handelse som kan leda till dodsfall
eller svara skador.




1-6. Tanka bilen

/\, OBSERVERA

W Tanka

Spill inte bransle vid tankning.
Annars kan bilen skadas, t.ex. kan avgassystemet boérja fungera onormalt
eller delar av branslesystemet eller bilens lackerade ytor skadas.
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86

1-7. Stoldskydd

Startsparrsystem

Nycklarna till bilen har en inbyggd transponder som hindrar att
hybridsystemet startar om nyckeln inte &r registrerad i bilens
inbyggda dator.

Lat aldrig nycklarna ligga kvar inne i bilen nar du lamnar den.

—=/ Indikeringslampan blinkar
@ — efter att  hybridsystemet

stangts av for att visa att sys-
temet ar i funktion.

/ Indikeringslampan slutar
blinka nar startkontakten
"POWER?” har tryckts till radio-
lage eller tandningslage for att
indikera att systemet har
stangts av.

CTN16AE054

M Systemunderhall
Bilen har ett underhallsfritt startsparrsystem.
B Omstindigheter som kan fa systemet ur funktion
® Om nyckeln har kommit i kontakt med ett metallféremal

® Om nyckeln befinner sig i narheten av eller vidror en nyckel till ett séker-
hetssystem (nyckel med inbyggt transponderchip) i en annan bil

OBSERVERA

Se till att systemet fungerar korrekt

Forsok inte modifiera eller koppla bort systemet. Systemets funktion kan inte
garanteras om det modifieras eller kopplas bort.




1-7. Stoldskydd

Dubbelsidigt lassystem®

Obehorigt tilltrade till bilen féorhindras genom att dorrupplasnings-
funktionen kopplas ur fran savil insidan som utsidan.

Modeller med detta system
har dekaler pa rutorna i bada
framddorrarna.

CTN16AE055

IAktivering av det dubbelsidiga lassystemet

Stang av motorn med startkontakten "POWER” och be samtliga pas-
sagerare lamna bilen, kontrollera att alla dorrar ar stangda.

Med lasfunktionen: Tryck pa lasknappen pa ytterhandtaget tva gang-
er inom 5 sekunder.

Med fjarrkontrolinyckel: Tryck pa ﬂ tva ganger inom 5 sekunder.

I Koppla ur det dubbelsidiga lassystemet

Med lasfunktionen: Fatta tag i det yttre dérrhandtaget pa foérarsidan.

Med fjarrkontrolinyckel: Tryck pa a .

*: | forekommande fall
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1-7. Stéldskydd

88

A\ VARNING

M Sikerhetsatgarder med dubbelsidigt lassystem

Det dubbelsidiga lassystemet far aldrig aktiveras medan det finns manniskor
i bilen eftersom ingen av dérrarna kan 6ppnas inifran bilen.




1-7. Stoldskydd

Larm’

Larmet varnar med signalhorn och blinkande lysen vid ett intrangs-
forsok.

B Aktivering av larmet
Larmet gar igang i foljande situationer.

® En Iast dorr lases upp eller 6ppnas pa annat satt an med den
elektroniska lasfunktionen eller med fjarrkontrollen. Dérrarna
lases automatiskt igen.

® Motorhuven 6ppnas medan bilen ar last.

@ Rorelsedetektorn kanner av roérelser i bilen. (En inkraktare
befinner sig i bilen.)
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@ Rutan pa bakluckan knackas in eller gar sénder.
® Om 12V-batteriet ar kopplas in pa nytt.

B Instillning av systemet

Stédng doérrarna och motorhu-
ven och las alla dorrarna med
lasfunktionen eller fjarrkontrol-
len. Systemet aktiveras auto-
matiskt efter 30 sekunder.

Indikeringslampan vaxlar fran
fast till blinkande sken nar sys-
CTN16AE054 temet ar aktiverat.

*: | forekommande fall
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1-7. Stéldskydd

B Avaktivera eller stinga av larmet
Gor nagot av foljande for att avaktivera eller stoppa larmet:

@ Las upp dorrarna med lasfunktionen eller fjarrkontrollen.

@ Starta hybridsystemet. (Larmet avaktiveras eller stdngs av
efter nagra sekunder.)

[ Rérelsedetektor |

Rorelsedetektorn kdnner av en inkraktare eller en rorelse inne i bilen.
Roérelsedetektorn kan kopplas ur med avstangningsknappen.

Systemet ar utformat for att férsvara och forhindra stold av fordonet,
men innebar ingen garanti mot inbrott i bilen.

B Urkoppling av rorelsedetektor

Tryck startkontakten "POWER”
till avstangt lage och tryck pa
knappen for bortkoppling av
rorelsedetektorn.

Ett meddelande visas pa informa-
tionsdisplayen i instrumentgrup-
pen. Nar du trycker pa knappen
CTN16AEO10 igen kopplas rorelsedetektorn
aterin.

For att stalla in larmet med rérelsedetektorn urkopplad maste larmet
stéllas in hdgst fem minuter efter att sensorn kopplats ur.
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1-7. Stéldskydd

M Systemunderhall
Bilen har ett underhallsfritt larmsystem.
B Kontroller innan bilen lases

Kontrollera féljande for att férhindra ovantad utlésning av larmet och stéld av
bilen.

® Ingen befinner sig inne i bilen.

@ Fonster och taklucka (i forekommande fall) ar stangda innan larmet akti-
veras.

® Inga vardesaker eller andra personliga féremal ar kvarlamnade i bilen.

M Aktivering av larmet
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Larmet gar igang i foljande situationer.
(Om larmet stangs av avaktiveras larmsystemet.)

\ ®Dorrarna lases upp med den meka-
niska nyckeln.
8 y

CTN16AE051

®Nagon inne i bilen dppnar en dorr eller
motorhuven.

® 12-voltsbatteriet laddas upp eller byts
ut medan bilen ar last.
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1-7. Stéldskydd

mDorrlasning kopplad till larmet

@ Nar larmet ar aktiverat lases dorrarna automatiskt for att hindra intrang i
bilen.

®Lamna inte nyckeln inne i bilen medan larmet ar aktiverat och kontrollera
att nyckeln inte ar kvar i bilen nar du laddar upp eller byter ut 12-voltsbat-
teriet.

B Urkoppling och automatisk aterinkoppling av rorelsedetektor
®Larmet ar fortfarande aktiverat aven nar rérelsedetektorn har kopplats ur.

® Om startkontakten "POWER” vrids till tandningslage eller om doérrarna
lases upp med fjarrkontrollen efter det att rorelsesensorn kopplats ur,
kommer den att kopplas in pa nytt.

®Rorelsesensorn aktiveras automatiskt om larmsystemet inte stélls in
hégst fem minuter efter det att sensorn kopplats ur.

® Rorelsedetektorn kopplas ater in automatiskt nar larmsystemet avaktive-
ras.
(Stang av rorelsedetektorn igen genom att trycka pa rorelsedetektor-
knappen "OFF”.)

H Viktigt betraffande rorelsedetektorn

Sensorn kan fa larmet att ga igang i foljande situationer.

@ Personer eller djur finns inne i bilen.
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1-7. Stéldskydd

@ Bilen ar parkerad pa en plats dar starka
vibrationer eller starkt buller férekom-
mer, t.ex. i ett parkeringsgarage.

@|s eller sno tas bort fran bilen vilket gor
att den utsatts for stotar eller vibratio-
ner.
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®Blast eller liknande gor att en utvandigt
monterad vindruta med antireflektiv
belaggning kan rubbas.

/ / i ,’ -
// / CTN16AE040

®Losa foremal finns inne i bilen, t.ex. hangande tillbehor eller klader pa
galge.
@ Fonsterrutor eller taklucka (i forekommande fall) ar 6ppna.

®Bilen star i en automatisk biltvatt eller hogtrycksbiltvatt.

@ Bilen utsatts for stotar, t.ex. orsakade av hagel, blixtnedslag eller uppre-
pade stotar eller vibrationer av annat slag.

OBSERVERA

[ Se till att systemet fungerar korrekt

Forsok inte modifiera eller koppla bort systemet. Systemets funktion kan inte
garanteras om det modifieras eller kopplas bort.
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1-8. Sakerhetsinformation

Korrekt korstallning

Inta en sa korrekt korstéllning som méjligt:

E Sitt uppratt och val tillbaka-
lutad mot ryggstodet.
(—Sid. 60)

B Justera stolslaget framat
eller bakat sa att du latt kan
na pedalerna och anvanda
dem efter behov. (—Sid. 60)

cmiragss ||y Justera ryggstodet sa att du
smidigt kan na instrument
och reglage.

A Justera ratten i langdled
och hojdled sa att krockkud-
den ar mitt for brostet.
(—Sid. 71)

H Las nackskyddet pa plats
sa att mitten ligger i hojd
med 6ronens dverkant.
(—Sid. 64)

[ Anvand alltid sakerhetsbal-
tet pa ratt satt. (—Sid. 66)
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1-8. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

EUnder korning

@ Stall inte in forarsatet under korning.
Du riskerar att tappa kontrollen 6ver bilen om satet plotsligt andrar lage.

®Placera inte nagon kudde mellan foraren eller passageraren och ryggsto-
det.
Med en kudde bakom ryggen ar det svarare att ha en korrekt sittstallning.
Darmed minskar baltets och nackskyddets funktion och risken for dodsfall
eller svara skador pa forare eller passagerare Okar.

@ Placera ingenting under framstolarna.
Ett foremal som placeras under framsatet kan fastna i stolssparen sa att
satet inte kan lasas pa plats. Det kan resultera i en olycka. Installningsme-
kanismen kan ockséa skadas.

Minstéllning av satet

@ Var forsiktig nar du staller in satet sa att ingen passagerare skadas av ett
sate i rorelse.

@ Stick aldrig in handen under satet eller nara rorliga delar nar du ska andra
installningen.
Du kan fastna och skada hander eller fingrar.
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1-8. Sikerhetsinformation

Krockkuddar

Krockkuddarna blases upp nar bilen utsatts for vissa typer av stotar
som kan orsaka svara skador pa de akande. | kombination med
sdkerhetsbaltena samverkar krockkuddarna till att minska risken for
dodsfall och svara skador.

CTN17AE409

p» Krockkuddar fram

E Forarens krockkudde/framsatespassagerarens krockkudde
Kan bidra till att skydda huvud och brdstkorg pa forare och fram-
satespassagerare fran att stéta i bilens invandiga delar.

H Forarens knakrockkudde
Kan bidra till att skydda foéraren.

» Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner

H Sidokrockkuddar
Kan bidra till att skydda balen pa de akande fram.

A Sidokrockgardiner
Kan bidra till att skydda primart huvudet pa de akande i framsa-
tet.
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1-8. Sakerhetsinformation

I Krockkuddesystemets delar
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H Forarens knakrockkudde Sensorer till
B Manuell sidokrockgardiner
i-/urkopplingskontakt till H Krockkuddesystem,
passagerarkrockkudde varningslampa
H Framsatespassagerarens B Foérarens krockkudde
krockkudde i Sensor till sidokrockkuddar
@ Sidokrockgardiner och sidokrockgardiner
B Sidokrockkuddar Krockkuddesensorer
A Manuell iB Sensorer till
i-/urkopplingskontakt for krockkuddar fram
passagerarkrockkudde,

indikeringslampa
Huvudkomponenterna i krockkuddesystemet visas ovan. Krockkud-

desystemet styrs av den centrala sensorenheten. Sensorenheten
bestar av kontrollsensor och krockkuddesensor.

Vid vissa typer av kraftiga frontal- eller sidokollisioner utléses tanda-
ren till uppblasningsenheten. En kemisk reaktion startas i uppblas-
ningsenheten och krockkuddarna blases upp mycket snabbt med
ofarlig gas. De uppblasta krockkuddarna fangar upp de akandes
rorelser.
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B Om krockkuddarna utloses

®Blamarken och skrapsar kan uppsta efter kontakt med en krockkudde
som utlosts (blasts upp).

O Ett hogt ljud och ett vitt pulver kan avges.

®Delar av krockkuddemodulen (rattnav, krockkuddskapa och uppblas-
ningsenhet) samt framsatena och delar av de framre och bakre sidostol-
parna samt innertakets sidor kan fortfarande vara heta efter flera minuter.
Sjalva krockkudden kan ocksa vara het.

® Vindrutan kan spricka.
B Funktionsvillkor (framre krockkuddar)

® De framre krockkuddarna kan utldsas vid en stét som Gverskrider ett installt
troskelvarde (en kraftniva som motsvarar en frontalkrock vid 20-30 km/tim
mot ett fast hinder som inte ger efter eller deformeras).

Den lagsta hastighet vid vilken utldsning sker kan vara betydligt hdgre om
bilen kor pa t.ex. en parkerad bil som flyttas eller en trafikskylt som defor-
meras. Samma galler vid en s.k. underkorningskollision (dvs. fronten
tranger in bakifran under flaket pa en lastbil).

®Om den framatriktade kollisionskraften, vid vissa kollisioner, ligger just
under gransvardet ar det mgjligt att de framre krockkuddarna och baltes-
strackarna inte aktiveras i samverkan.

B Forutsattningar for utlosning (sidokrockkuddar och sidokrockgardi-
ner)

Sidokrockkuddarna och sidokrockgardinerna utléses vid en stét som dverskri-
der ett installt troskelvarde (en kraftnivd som motsvarar en frontalkrock med
ett fordon pa cirka 1 500 kg som krockar med fordonets kupé fran en riktning
som ar vinkelrat mot bilens rikining med en hastighet av 20—-30 km/tim).
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1-8. Sakerhetsinformation

B Andra situationer an en kollision nar krockkuddar kan utlésas (blasas
upp)

Framséatets krockkuddar kan ockséa l6sas ut om bilens underrede utsatts for
en kraftig stot. Nagra exempel visas pa bilden.

® Pakorning mot trottoarkant eller annan
hard kant

® Nedkorning i eller passage 6ver djupt
hal
®Hard landning eller fall

CTN17AE420

B Kollisionstyper som inte orsakar utlosning av krockkudde (krockkud-
dar fram)

Krockkuddarna fram ar normalt inte avsedda att utldsas om bilen kors pa
fran sidan eller bakifran, om den valter eller om den blir pakérd i lag hastig-
het framifran. Men, nar en kollision, oavsett typ, minskar bilens hastighet till-
rackligt mycket kan de framre krockkuddarna utlosas.

® Pakorning fran sidan
® Pakorning bakifran
@Bilen valter

CTN17AE421
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1-8. Sakerhetsinformation

B Kollisionstyper som inte alltid orsakar utlosning av krockkudde
(sidokrockkuddar och sidokrockgardiner)

Sidokrockkudde- och sidokrockgardinsystemet aktiveras eventuellt inte om
bilen blir pakérd snett fran sidan eller traffas pa nagon annan del an kupén.

® Pakorning fran sidan framfor kupén

® Pakorning snett fran sidan

CTN17AE422

Sidokrockkuddarna och sidokrockgardinerna ar normalt inte avsedda att
utlésas om bilen utsatts for pakorning framifran eller bakifran, om bilen valter
eller om den blir pakord i 1ag hastighet fran sidan.

® Pakorning framifran

® Pakorning bakifran
@Bilen valter

CTN17AE423
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M| foljande fall bor du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning

Om nagot av foljande intraffar skall du snarast kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning

® Om en krockkudde har [6st ut.

® Om frampartiet pa bilen har blivit skadat
eller deformerat eller varit utsatt fér en

= olycka som inte var s& kraftig att krock-

kuddesystemet har I6st ut.

o=

= ——

CTN17AE424

®Om ett dorrparti har blivit skadat eller
deformerat, eller om bilen varit utsatt for
en olycka som inte var sa kraftig att
sidokrockkuddarna och sidokrockgardi-
nerna har I6st ut.

®Rattdynan, instrumentbréddan néara
framsatespassagerarens  krockkudde
eller instrumentpanelens nedre del har
blivit repad, sprucken eller pa annat satt
skadad.

® Om ytan pa stolarna dar sidokrockkud-
den ar monterad har blivit repad,
sprucken eller pa annat satt skadad.

®Om kladseln pa framre dorrstolparna,
bakre dorrstolparna eller takkladseln,
innanfér vilken sidokrockgardinen ar
placerad, har blivit repad, sprucken
eller pa annat satt skadad.
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1-8. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

B Sikerhetsatgarder géllande krockkuddar

Observera dessa sakerhetsatgarder betraffande krockkuddarna.
Férsummelse kan leda till dodsfall eller svara skador.

@ Foraren och samtliga passagerare i bilen maste alltid anvanda sakerhets-
baltena pa ratt satt.
Krockkuddarna utgér kompletterande skydd i kombination med s&kerhets-
baltena.

® Krockkudden pa forarsidan utléses med valdsam kraft och kan orsaka all-
varliga eller livshotande skador, sarskilt om foéraren sitter mycket nara
krockkudden.

Eftersom riskzonen for krockkudden pa férarplatsen ar 50—75 mm fran utlés-
ningspunkten, far du god sakerhetsmarginal om du sitter 25 cm fran forar-
krockkudden. Detta avstdnd &r uppmatt fran rattens mitt till férarens
brostben. Om du sitter narmare ratten an 25 cm kan du andra din korstall-
ning pa olika satt.

* Flytta stolen bakat s& langt som mdjligt forutsatt att du kan na peda-
lerna.
« Luta ryggstodet bakat nagot.
Trots att bilens konstruktion kan variera kan manga férare halla ett
avstand pa 25 cm aven om forarstolen ar langt framskjuten genom att
ryggstodet lutas nagot bakat. Om ett bakatlutat ryggstdd gor det svart
for dig att se vagen framfor dig kan du hdéja din sittstallning genom att
sitta pa en stadig dyna som inte glider pa satet eller hoja satet om din
bil har den funktionen.
* Om ratten ar installbar kan du sanka den. Krockkudden &r nu riktad
mot ditt brst istéllet for mot huvud och hals.
Satet ska justeras enligt rekommendationerna ovan sa lange du har kontroll
Over pedalerna och ratten samt uppsikt 6ver instrumentpanelen.
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1-8. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

B Sikerhetsatgarder géllande krockkuddar

®Krockkudden pa framsatespassagerarsidan utldéses med valdsam kraft
och kan orsaka allvarliga eller livshotande skador, sarskilt om passagera-
ren i framsatet sitter mycket nara krockkudden. Framsatespassagerarens
sate bor vara sa langt fran krockkudden som mdjligt med ryggstddet
installt s& att passageraren sitter uppratt.

@ Spadbarn och smabarn som sitter fel och/eller ar daligt fastspanda kan
dodas eller skadas svart nar krockkuddarna blases upp. Barn som ar for
sma for att anvanda sakerhetsbalte ska sitta ratt fastspanda i bilbarnstol.
(—Sid. 107)

@ Sitt inte pa kanten av satet och luta dig
inte mot instrumentpanelen.

@ Lat inte ett barn sta framfor krockkudde-
enheten vid passagerarplatsen fram eller
sitta i kna pa framsatespassageraren.

®Borja inte kdra bilen om féraren eller
passageraren har nagot féremal i knaet.
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1-8. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

B Sikerhetsatgarder géllande krockkuddar

@®Ingen bor luta sig mot dorren, sidobal-
ken i taket eller mot stolparna fram, pa
sidan eller bak.

@ Se till att ingen star pa kna mot dorren
pa framsatespassagerarens plats, eller
sticker ut huvud eller hander utanfér
bilen.

@ Fast inga foremal pa och luta inget mot

instrumentbradan, rattnavet eller instru-
mentpanelens nedre del.
Sadana féremal kan bli som projektiler
om krockkuddarna framfér féraren och
framsatespassageraren samt forarens
knakrockkuddar utléses.
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1-8. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

B Sikerhetsatgarder géllande krockkuddar

@ Fast inga féremal pa ytor sasom dorrar,
vindrutans glas, sidodoérrarnas rutor,
stolparna fram och bak, taklister eller
handtag.

~ 4
CTN17AE361

® Om ett vinyllock har placerats i omradet dar férarens knakrockkudde utléses
ska det avlagsnas.
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® Anvand inga tillbehdr pa stolarna som kan hindra uppblasningen av sido-
krockkuddarna.

@ Sla inte pa nagra komponenter i krockkuddesystemet som visas pa sidan 97,
utdva inte heller nagot hart tryck pa dem.
Det kan gora sa att krockkuddarna inte fungerar pa avsett vis.

@ Vidror inga komponenter i krockkuddesystemet omedelbart efter utlosning
(uppblasning) eftersom de kan vara heta.

® Om det kanns svart att andas efter att krockkuddar har utldsts, 6ppna en dorr
eller ett fonster for att fa in frisk luft i kupén eller 1amna bilen om det kanns
sakert att gora detta. Tvatta dig darfér snarast om du fatt rester pa huden for
att forebygga eventuell hudirritation.
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1-8. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

B Sikerhetsatgarder géllande krockkuddar

®Om omradena dar krockkuddar férvaras, t.ex. rattdynan och fram- eller
bakstolparnas kladsel, ar skadade eller spruckna, ska du lata en auktori-
serad Toyota-aterforséljare eller verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning byta dem.

B Andring och bortskaffande av komponenter i krockkuddesystemet

Du ska inte skrota din bil eller utféra nagon av féljande andringar utan att
forst ha kontaktat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
Krockkuddarna kan plotsligt och ovantat utlésas (blasas upp) med livsho-
tande eller svara skador som foljd.

@ Montering, borttagning, demontering och reparation av krockkuddar.

® Reparationer, andringar, borttagning eller byte av ratt, instrumentpanel,
instrumentbrada, saten eller sateskladsel, stolpar fram, i mitten eller bak,
eller takets sidolist.

® Reparationer eller andringar av framre skarm, framre stétfangare, eller
passagerarutrymmets sida.

® Montering av sndplog, vinsch, etc., pa framgrillen (viltskydd eller dylikt).
® Andring av bilens fjadringssystem.

® Montering av elektronisk utrustning som tvavags mobil kommunikationsra-
dio, RF-sandare eller CD-spelare.
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1-8. Sikerhetsinformation

Bilbarnstol

Toyota rekommenderar starkt att barn som ar for sma att anvidnda
sakerhetsbilten for vuxna alltid skall sitta i en bilbarnstol av lamplig
storlek eller pa en balteskudde.

[ Kom ihag

Kontakta din Toyota-aterforsaljare for att fa hjalp och information
betraffande bilbarnstolar.

@ Valj en bilbarnstol som ar anpassad efter barnets alder och storlek.

® Toyota rekommenderar anvandning av bilbarnstolar som uppfyller
standarden "ECE No. 44”.
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I Krockkudde och barn

Krockkudde och barn i bil kan vara en livsfarlig kombination. Barn i
barnstol, framatvand eller bakatvand, far inte placeras i framre pas-
sagerarsatet om platsen ar utrustad med krockkudde. Passagerar-
platsens krockkudde ar dimensionerad att skydda personer med en
langd av minst 140 cm. FOr passagerare under den langden kan en
utlésande krockkudde under vissa omstandigheter orsaka livsho-
tande skador. For att passagerare under 140 cm ska kunna sitta i
framre passagerarsatet kravs att krockkudden ar urkopplad.
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A\ VARNING

B Anvidnda bilbarnstol

Att anvanda en bilbarnstol som inte ar lamplig for bilen ger inte tillrackligt
skydd for spadbarnet eller barnet som kan utsattas for allvarliga eller livsho-
tande skador.

M Sékerhetsatgarder vid anvdndning av bilbarnstol

@ For att vara effektivt skyddade vid trafikolyckor och haftiga inbromsningar
maste barn sitta fastspanda med antingen sakerhetsbalte eller i bilbarnstol
beroende pa barnets alder och storlek. Att hélla ett barn i armarna ger
inget skydd som kan jamféras med en bilbarnstol. Vid en olycka kan bar-
net slungas mot vindrutan eller klammas mellan dig och kupéinteriéren.

@ Toyota framhaller med skarpa vikten av att barn alltid skall sitta i for deras
storlek och vikt lampliga bilbarnstolar om de ar for sma for att anvanda
bilens ordinarie sakerhetsbalten.
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1-8. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

M Sakerhetsatgiarder vid anviandning av bilbarnstol

®Anvand aldrig en bakatvand bilbarnstol i frampassagerarsatet om den
manuella i-/urkopplingskontakten fér passagerarkrockkudden ar i lage
"ON”. (—Sid. 112)
Den kraftiga och explosiva uppblasningen av krockkudden framfor framsa-
tespassageraren kan déda eller allvarligt skada barnet om en bakatvand
bilbarnstol ar monterad pa frampassagerarsatet, om den manuella
i-'urkopplingskontakten for passagerarkrockkudden ar i lage "ON”.

®Bara om du absolut maste placera en framatvand bilbarnstol i framsatet
ska satet av sakerhetsskal flyttas sa langt bakat fran krockkudden som
mojligt. Flytta alltid satet s& langt bakat som mdjligt eftersom krockkudden
framfor framsatespassageraren kan utldsas med oerhérd hastighet och
kraft. Barnet riskerar da att dédas eller fa svara skador.

@ Lat inte ett barn luta huvudet eller nagon annan kroppsdel mot framdorren
eller mot den del av stolen, framre och bakre stolpen eller takets sidobalk
varifran sidokrockkuddar och sidokrockgardiner utléses aven om han/hon
sitter i en bilbarnstol. Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner blases upp
med valdsam kraft och kan ge barnet allvarliga eller livshotande skador.

@ Folj noga tillverkarens anvisningar betraffande montering av bilbarnstolen
och kontrollera att den sitter riktigt fast. En felaktigt monterad bilbarnstol
kan leda till att barnet dodas eller far allvarliga skador vid en kollision eller
en plotslig inbromsning.

ENar bilbarnstolen inte anvénds
®Se till att bilbarnstolen ar ordentligt fast pa satet, &ven om den inte

anvands.
Forvara inte en I8s bilbarnstol i kupén.

® Om bilbarnstolen maste demonteras ska den tas ut ur bilen eller forvaras
pa sakert satt i bagagerummet. En 16st liggande bilbarnstol kan skada de
akande vid en plotslig inbromsning eller en olycka.
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1-8. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

Folj anvisningarna i tillverkarens instruktionshafte nar nu monterar en bil-
barnstol och se till att den sitter stadigt.

Om bilbarnstolen inte monteras korrekt kan barnet eller andra passagerare
skadas allvarligt eller dodas vid en pl6tslig inbromsning eller olycka.

® Om forarstolen hindrar att en bilbarnstol
inte kan férankras ordentligt ska bil-
barnstolen placeras pa baksatets hogra
sida.

@ Justera framséatet sa att det inte hindrar
att bilbarnstolen installeras pa ratt satt.

®Nar du anvander en framatvand bil-
barnstol eller balteskudde pa frampas-
sagerarsatet ska du alltid skjuta stolen
sa langt bakat som mojligt.
Foliden kan annars bli dddsfall eller
svara skador om krockkuddarna skulle
utlésas (blasas upp).
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A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

® Anvand aldrig en bakatvand bilbarnstol
i frampassagerarsatet om den manuella
i-/urkopplingskontakten for passagerar-
krockkudden ar i lage "ON’.
(—Sid. 112)

Om en olycka skulle intraffa kan den
\ &= cniaeors explosiva uppblasningen av krockkud-
den pa passagerarsidan fram dobda
eller skada barnet mycket allvarligt.
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Ett varningsmarke pa instrumentpane-
len pa passagerarsidan paminner dig
om att aldrig placera en bakatvand bil-

barnstol i framsatet.
® Om en balteskudde ar monterad, se till att axelbaltet placeras mitt pa bar-

nets axel. Sakerhetsbaltet far inte ligga mot halsen, men det far inte heller
sitta s& att det kan glida ned fran axeln. Svara skador och dddsfall kan
annars intraffa om bilen bromsas eller girar haftigt eller rdkar ut for en
olycka.

®Kontrollera att baltet ar ordentligt fastsatt i balteslaset och att baltet inte
har vridits.

®Dra och tryck kraftigt i bilbarnstolen at olika hall for att férsakra dig om att
den verkligen sitter fast.

@ Folj noga alla instruktioner som lamnas av bilbarnstolens tillverkare.
B Korrekt montering av en bilbarnstol i fastena

Se till att inga féremal finns i narheten av de nedre fastena nar du anvander
dessa och att sdkerhetsbaltet inte har fastnat bakom bilbarnstolen. Kontrol-
lera att bilbarnstolen ar stadigt monterad. Annars kan barnet eller andra pas-
sagerare dodas eller fa allvarliga skador om bilen bromsas eller girar hatftigt,
eller vid en olycka.
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Manuell i-urkopplingskontakt for passagerarkrockkudde

Systemet kopplar ur krockkudden pa framsatespassagerarens plats.
Krockkuddar far endast kopplas ur om ett barn sitter i bilbarnstol i
framsatet.

H "PASSENGER  AIRBAG”
indikeringslampa

g

PASSENGER [oN]
AIRBAG

Nar krockkuddesystemet ar
aktiverat tands indikeringslam-
pan. (Endast om hybridsyste-
met startats med startkon-
takten "POWER”.)

AOULTONY

B Manuell i-/urkopplingskon-
takt for passagerarkrock-
kudde

2] \w?orF on
Z

PASSENGER
AIRBAG

—

CTN17AE261

I Koppla ur krockkudden pa framsatespassagerarplatsen \

Satt nyckeln i laset och vrid om
&%[ till 1age "OFF”.

Indikeringslampan "OFF” tands.
[”"f.ii’i%‘“ o\ ] (Endast om hybridsystemet star-

tats med startkontakten
"POWER”.)

SAFE FORCHLD

CTN17AE119
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1-8. Sakerhetsinformation

EManuell i-/'urkopplingskontakt for passagerarkrockkudde, indikerings-
lampa
Om nagot av foljande uppstar tyder det pa att systemet inte fungerar som

det ska. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

® Varken "ON” eller "OFF” tands.

® Indikeringslampan andras inte nar den manuella i-/urkopplingskontakten
for passagerarkrockkudden trycks till "ON” eller "OFF”.

A\ VARNING
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B Nar du monterar en bilbarnstol

Av sakerhetsskal ska du alltid montera en bilbarnstol i baksatet. Om baksa-
tet inte kan anvandas kan framsatet anvandas under forutsattning att den
manuella i-/urkopplingskontakten fér passagerarkrockkudden trycks till laget
"OFF”.

Om i-/urkopplingskontakten ar kvar i Iage "ON” kan den haftiga kraften nar
en krockkudde utléses ge svara skador eller dodsfall.

B Nar en bilbarnstol inte ar monterad i framsatet

Kontrollera att den manuella i-/urkopplingskontakten fér passagerarkrock-
kudden ar i laget "ON” (pa).

Om den far vara kvar i laget "OFF” (av) kommer krockkudden eventuellt inte
att utldsas om en olycka skulle intraffa, vilket kan leda till svara skador eller
dodsfall.
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2-1. Korrutiner

Kora bilen

Observera foljande rutiner for séaker kérning.

W Starta hybridsystemet
—Sid. 127

l Korning
Hall bromspedalen nedtrampad och vélj lage D.

(—Sid. 135)
Lossa parkeringsbromsen. (—Sid. 143)

EIE€l 3] Slapp bromsen langsamt och trampa forsiktigt ned gaspe-
dalen sa att bilen borjar rulla.

B Stanna bilen

EIZ€] 1] Trampa pa bromspedalen i vaxellage D.

BIEE 2] Ansétt parkeringsbromsen hart, vid behov.

Om bilen ska bli staende under en langre tid bér du trycka pa P-
knappen. (—Sid. 137)

M Parkera bilen
EIE€] 1] Trampa pa bromspedalen i vaxellage D.

EIEE 2] Ansétt parkeringsbromsen. (—Sid. 143)
EZE 3] Tryck pa P-knappen. (—Sid. 137)

Kontrollera att vaxellagesindikatorn visar P.
BIEE 4] Tryck startkontakten "POWER?” till avstangt l&ge och sting
av hybridsystemet.

BIEE 5] Slapp upp bromspedalen langsamt och kontrollera att indi-
keringslampan pa statkontakten "POWER” inte lyser.

SI2€] 6| Las dorren och kontrollera att du har nyckeln med dig.
Blockera hjulen vid parkering i backe om det behdvs.
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[ start i brant uppférsbacke

EI=€] 1] Ansatt parkeringsbromsen hart och valj sedan lage D.
Trampa forsiktigt pa gaspedalen.
SII=€] 3| Lossa parkeringsbromsen.

EKorairegn

O®Kor forsiktigt nar det regnar eftersom sikten forsamras, fonsterrutorna
kan bli immiga och vagen hal.

@ Kor forsiktigt nar det borjar regna eftersom vagytan da blir sarskilt hal.

® Undvik att kéra med hdg hastighet pa motorvagar nar det regnar. Regnet
kan bilda ett lager vatten mellan dacken och vagbanan vilket hindrar styr-
ningen och bromsarna fran att fungera effektivt.

HInkoérningsperiod
Observera foljande for att forlanga livslangden pa din bil:

® Under de forsta 30 milen:
Undvik plétsliga inbromsningar.

® Under de forsta 200 milen:

» Kor inte i extremt hog hastighet.
» Undvik haftig acceleration.
» Kor inte med samma hastighet under langre perioder.
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B Kora bilen utomlands

Se till att bilen uppfyller lagar och férordningar i det aktuella landet och kon-
trollera att du kan fa tag pa ratt bransle. (—Sid. 440)

H Effektiv anvandning

®Lagg vaxelspaken i lage D under korning.
I lage N fungerar bensinmotorn, men ingen elektricitet genereras.
Hybridbatteriet laddas ur och da kravs onddigt mycket motorkraft for att
ladda upp det igen.

®Kor din bil varsamt.
Undvik haftiga accelerationer och inbromsningar. Gradvis eller lugn
acceleration eller inbromsning gor att fordelarna med hybridmotorn
anvands mer effektivt utan att bensinmotorn behéver anvandas.

® Undvik upprepad acceleration.
Upprepad acceleration férbrukar kraft i hybridbatteriet vilket ger samre
gaspadrag. Styrkan i batteriet kan aterstallas genom kérning med gaspe-
dalen nagot uppslappt.

® Tryck pa P-knappen nar du parkerar bilen.
I lage N laddas hybridbatteriet inte upp.
Om lage N ar valt under en langre tid kan hybridbatteriet laddas ur. Bilen
kan inte kdras om hybridbatteriet ar urladdat.
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M Eco-vanlig kérning
Eco-vanlig koérning kan uppnas genom att kora efter hybridsystemsindike-
ringen. (—Sid. 147)

B Bromskraftforstiarkare

| bromssystemet anvands bromsvatska som trycksatts via en pump for att
forstarka bromskraften. Om det blir fel pa bromskraftforstarkaren under kor-
ning tands varningslampan i bromssystemet och en summerton ljuder inter-
mittent. Om det sker fungerar eventuellt inte bromsarna ordentligt. Om de
inte fungerar bra ska du trycka ned bromspedalen hart. Om bromsvarnings-
lampan tands ska du genast stanna bilen och kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

| féljande situationer kan det héras ett ljud fran motorrummet. Det betyder
inte att nagot ar fel.

® Forarddrren 6ppnas nar hybridsystemet ar avstangt.
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® Bromspedalen trycks ned nar hybridsystemet ar avstangt.

® Nar hybridsystemet har startats.

®Bromspedalen trycks ned upprepade ganger nar hybridsystemet ar
igang.

® Nar hybridsystemet stangs av.

Det kan vara svart att trycka ned bromspedalen eller bromspedalens rorelse
kan bli kort innan hybridsystemet har startats. Det betyder inte att nagot ar
fel.

BVid inbromsning
Nar du trampar pa bromsen kan ett ljud héras fran generatorn.

Det betyder inte att nagot ar fel.
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A\ VARNING

B Nar du startar bilen

Hall alltid foten pa bromspedalen om du stannar med hybridsystemet igang.
Det hindrar bilen fran att krypa sakta framat.

B Under koérning

®Du bor inte kdra bilen om du inte vet var bromspedalen och gaspedalen
sitter for att undvika att fel pedal trampas ned.

* Om gaspedalen oavsiktligt trampas ned i stallet for bromspedalen kan
bilen pl6tsligt accelerera vilket kan leda till en olycka som kan resultera
i dodsfall eller svara skador.

* Nar du backar behdver du ibland vrida kroppen vilket kan géra det
svart att anvanda pedalerna. Se till att du anvander pedalerna pa ratt
satt.

« Hall en korrekt korstallning, aven om du bara kér en kort stracka, sa att
du kan trycka ned broms- och gaspedalerna pa ratt satt.

* Tryck ned bromspedalen med hdger fot. Om du trycker ned bromspe-
dalen med vanster fot kan det ta langre tid i en nddsituation vilket kan
leda till en olycka.

@®Foraren bor vara speciellt uppmarksam pa fotgangare nar bilen endast
drivs med hybridmotorn. Fotgangare kan felbedoma bilens rorelser efter-
som inget ljud férekommer fran hybridsystemet.

@ Kaor inte bilen dver lattantandliga material och stanna inte heller bilen nara
sadana material.
Avgassystemet och avgaserna kan bli extremt heta. Detta kan orsaka
brand om det finns brannbart material i nérheten.

@ L4t inte bilen rulla bakat om ett 1age for kérning framat ar valt, rulla inte
heller framéat om lage R ar valt.
Detta kan géra att hybridsystemet inte fungerar, eller leda till férsdmrad
broms- och styrférmaga, vilket kan resultera i en olycka eller skador pa
bilen.
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A\ VARNING

@ Oppna fonstren och kontrollera att bakluckan &r stangd om avgaslukt
kommer in i bilen. Stora mangder avgaser i bilen kan orsaka dasighet och
en olyckshandelse, vilket kan leda till dodsfall eller utgdra en allvarlig hal-
sorisk. Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera bilen.

® Under inga omstandigheter far vaxellaget flyttas till R eller N, eller P-knap-
pen tryckas in medan bilen ar i rorelse.
Detta kan orsaka stora skador pa vaxelladan och leda till att féraren tappar
kontrollen 6ver bilen.

® Andra inte véxellaget till N medan bilen &r i rérelse.
Detta kan forsatta motorbromsningen ur funktion, vilket kan resultera i en
olycka.

@ Stang inte av hybridsystemet under kérning.
Servostyrningen och bromskraftforstarkaren kommer inte att fungera
ordentligt om hybridsystemet inte ar i gang.

® Anvand motorbromsen (lage B) for att uppratthalla saker hastighet vid kor-
ning i nedférsbacke.
Anvandning av bromsarna kan leda till 6verhettning och effektforlust.
(—Sid. 135)

® Om bilen stannas pa sluttande underlag bér bromspedal och parkerings-
broms anvandas for att undvika att bilen rullar bakat eller framat, och orsa-
kar en olycka.

®Anvand inte gaspedalen for att halla bilen stilla i en backe, inte heller
genom att samtidigt trampa ned gaspedal och bromspedal.

@ Stall inte in displayen, ratten, stolen eller yttre eller inre backspeglar under
korning.
Det kan fa foraren att tappa kontrollen over bilen vilket kan orsaka en
olycka och leda till dédsfall eller svara skador.

@ Forvissa dig alltid om att samtliga passagerare inte har armar, huvud eller
nagon annan kroppsdel utanfor bilen eftersom det finns det risk for livsho-
tande eller svara skador.
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A\ VARNING

B Vid korning pa hala véagar

@ Haftig inbromsning, acceleration och plétsliga rattutslag kan orsaka sladd
och reducera formagan att kontrollera bilen, vilket kan leda till en olycka.

@ Haftiga andringar fran vaxellage D till B och snabba férandringar i bilens
varvtal kan f& bilen att sladda, vilket kan leda till en olycka.

®Nar du har kért genom en vattenpdl ska du trampa ned bromspedalen for
att kontrollera att bromsarna fungerar ordentligt. Vata bromsbelagg kan
gora att bromsarna inte fungerar som de ska. Om bara bromsarna pa den
ena sidan ar vata och inte fungerar pa ratt satt kan styrningen paverkas
vilket kan leda till en olycka.

M Vid andring av véaxellage

Undvik att &ndra vaxellaget nar gaspedalen ar nedtrampad.
Det kan leda till ovantat snabb acceleration som kan orsaka en olycka och
leda till dodsfall eller svara skador.

Kontrollera det aktuella vaxellaget pa vaxellagesindikatorn efter att du har
anvant vaxelspaken. (—Sid. 145)

B Nar bilen har stannat

® Rusa inte hybridsystemet.
Om bilen ar i annat vaxellage an P eller N, kan bilen accelerera plotsligt
och ovantat, och orsaka en olycka.

@ Lat inte bilen sta med hybridsystemet igang en langre stund.
Om detta inte kan undvikas bor bilen parkeras pa en 6ppen yta och kon-
troller gbras att avgaser inte tréanger in i kupén.

@ Hall alltid foten pa bromspedalen medan hybridsystemet ar i gang for att
undvika en olycka pa grund av att bilen ar i rorelse.

122




2-1. Korrutiner

A\ VARNING

B Nar bilen ar parkerad

@®Lamna inte kvar glasdgon, cigarettandare, sprayflaskor eller laskburkar i
bilen om det ar mycket varmt och soligt ute.
Detta kan resultera i foljande.

+ Gas kan lacka ut fran cigarettandaren eller sprayburken och orsaka
brand.

» Temperaturen inuti bilen kan fa plastlinser och plastmaterial i glaségon
att deformeras eller spricka.

+ Laskburkar kan spricka sa att innehallet sprutas ut i kupén vilket kan
orsaka kortslutning i bilens elektriska komponenter.

@ Ansatt alltid parkeringsbromsen, tryck pa P-knappen, stang av hybridsys-
temet och 1as bilen.
Lamna aldrig bilen utan tillsyn medan hybridsystemet ar igang.

®ROr inte avgasroret medan hybridsystemet ar igang eller omedelbart efter
det har stangts av.
Det kan ge upphov till brannskador.

@®Lamna inte hybridsystemet igang dar det finns mycket sno, eller om det
snodar. Om snovallar byggs upp kring bilen medan hybridsystemet ar i
gang kan avgaser ansamlas och tranga in i bilen. Det kan leda till dodsfall
eller utgéra en allvarlig halsorisk.

B Nar du parkerar bilen

Ansatt parkeringsbromsen ordentligt och tryck pa knappen P. Annars kan
bilen plotsligt borja rora sig, eller den kan plotsligt accelerera om gaspedalen
oavsiktligt skulle trampas ned, vilket kan leda till en olycka.
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A\ VARNING

M Avgaser

Avgaserna innehaller skadlig kolmonoxid (CO) som ar farglds och luktlds.
Att andas in avgaser kan leda till dodsfall eller utgora en allvarlig halsorisk.

@ Stang av hybridsystemet om bilen star i ett daligt ventilerat utrymme. | ett
slutet utrymme, som ett garage, kan avgaser ansamlas och tranga in i
bilen. Det kan leda till dédsfall eller utgdra en allvarlig halsorisk.

® Avgassystemet bor kontrolleras periodvis. Om hal eller sprickor har orsa-
kats av rost, om det finns skador pa en fog eller om onormalt ljud hérs fran
avgassystemet, ska du lata en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller
verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning kontrollera bilen. Annars kan avgaser tranga in i bilen vilket kan leda
till dodsfall eller utgéra en allvarlig halsorisk.

B Om du tar en tupplur i bilen

Stang alltid av hybridsystemet. Annars kan du oavsiktligt flytta vaxelspaken
eller trampa ned gaspedalen, vilket kan leda till en olycka eller brand pa
grund av onormal Overhettning av hybridsystemet. Om bilen dessutom ar
parkerad i ett utrymme med dalig ventilation kan avgaser ansamlas och
tranga in i bilen, vilket kan leda till dodsfall eller utgéra en allvarlig halsorisk.

MVid inbromsning

@ Kor forsiktigare om bromsarna ar vata. Bromsavstandet 6kar nar brom-
sarna ar vata och detta kan orsaka ojamn inbromsning. Dessutom finns
risk att parkeringsbromsen inte kan halla bilen sékert.

® Om bromsservon inte fungerar bor du inte kéra alltfér nara framférvarande
bilar samt undvika nedférsbackar eller tvara svangar som kraver bromsfor-
maga.
Bromsarna fungerar fortfarande men det kravs mer kraft pa bromspedalen
an vanligt. Bromsavstandet kan ocksa forlangas.

@ Bromssystemet bestar av tva separata hydrauliska bromskretsar: Om ett
fel skulle uppsta i den ena kretsen kan bilen anda alltid bromsas med den
andra kretsen. | sa fall bér bromspedalen trampas ned hardare an vanligt
och bromsstrackan blir langre.

Om detta intraffar ska du inte fortsatta koéra bilen. LAmna omedelbart in
bilen till verkstaden.
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OBSERVERA

M Undvika skador pa bilen
® Vrid inte ratten fullt ut &t nagot hall och lat den inte stanna kvar i det laget.
Da uppstar risk for skador pa servostyrningen.

©Kor sa langsamt som mojligt Gver gropiga vagar for att undvika skador pa
hjulen, underredet etc.

Om du hor ett gnisslande eller skrapande ljud (slitagevarnare pa
bromsbeldgg)
Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera och byta
bromsbelaggen snarast mojligt.
Skador kan uppsta pa rotorn om bromsbelaggen inte blir utbytta.
Det ar farligt att kéra bilen om slitagegransen for bromsbelaggen och/eller
for bromsskivorna har dverskridits.

[Om bilen inte kan vaxlas ur P-laget

12-voltsbatteriet kan magjligen vara urladdat. Kontrollera 12-voltsbatteriet om
denna situation uppstar.

125

Cc
>
Q
@
=
=
o:
=
=3
>
«Q



2-1. Korrutiner

OBSERVERA

[ Om du far punktering under fard

Ett punkterat eller skadat dack kan ge upphov till féljande situationer. Hall
stadigt i ratten och trampa langsamt ned bromspedalen sa att bilen saktar
ned.

®Bilen kan bli svar att kontrollera.

© Bilen kan ge ifran sig ovanliga ljud.

© Bilen kan bete sig ovanligt.

Information om vad du ska goéra vid en punktering. (—Sid. 397, 405)
[ Om véagen ar 6versvammad

Kor inte pa vagar som blivit 6versvammade efter hart regn eller liknande.
Detta kan orsaka féljande allvarliga skador pa bilen.

© Motorn stannar
© Kortslutning av elektriska komponenter
© Motorskada pa grund av vattenintrang

Om du har varit tvungen att kéra pa en 6versvammad vag och bilen har tagit
in vatten, ska du lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare, -verkstad eller
annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrol-
lera foljande.

© Bromsarnas funktion

®Forandringar i kvantitet och kvalitet pa olja och vatskor som anvands i
motor, hybridsystem, kraftéverforing, etc.

© Smorningsskicket i lager och hjulupphangning (om mdjligt) samt funktio-
nen hos samtliga leder, lager etc.

Eftersom Oversvamning kan skada komponenterna i en P-lageskontroll kan
parkeringslaset fastna i last lage.
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Startkontakt (tandning)

Om du utfor féljande medan du har nyckeln pa dig startas motorn
eller laget for startkontakten "POWER” dndras.

B Starta hybridsystemet
Kontrollera att parkeringsbromsen &r atdragen.

SI=€] 2| Trampa ned bromspedalen.

Startkontakten "POWER” visar gront sken. Om indikeringslampan
inte blir gron kan inte motorn startas.

Nar vaxellage N har valts kan hybridsystemet inte starta. Valj lage
P nar du startar hybridsystemet.

Tryck pa startkontakten

—_—
"POWER”.

Efter nagra sekunder tands
indikatorn "READY” med en
ljudsignal.
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Bilen kan rora sig nar
"READY”-lampan ar tand,
aven om motorn av avstangd.

Fortsatt att trampa pa broms-
pedalen tills motorn startar.

Hybridsystemet kan startas
fran alla lagen.
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W Stinga av hybridsystemet

Stoppa motorn genom att trampa ner bromspedalen.
Eil=€] 2] Ansétt parkeringsbromsen. (—Sid. 143)

BIEE 3] Tryck pa knappen for P-lage for att véxla till P. (—Sid. 137)

Kontrollera att vaxellagesindikatorn i instrumentgruppen visar P.
(—Sid. 145)

Tryck pa startkontakten "POWER?”.

EIEE] 5] Slapp upp bromspedalen langsamt och kontrollera att indi-
keringslampan pa startkontakten "POWER” inte lyser.

Om du stanger av hybridsystemet utan att vaxla till P, andras vax-

ellaget automatiskt till P. Du kan ocksa vaxla till P genom att trycka

pa P-knappen.

M Andra ldge pa startkontakten "POWER”

Du kan vaxla lage genom att trycka pa startkontakten "POWER”
utan att trampa ned bromspedalen. (Laget dndras varje gang du
trycker pa startkontakten.)

0 Av
1] 2] 3] Varningsblinker kan anvandas.
A Radiolage

Vissa elektriska tillbehdr kan
anvandas, t.ex. ljudanlagg-
ningen.

Startkontakten "POWER” visar
gult sken.

H Tandningslage

Samtliga elektriska tillbehor
kan anvandas.

Startkontakten "POWER” visar
gult sken.
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HOm hybridsystemet inte startar
Startsparrsystemet kan eventuellt inte ha avaktiverats. (—Sid. 86)
B Om "READY”-lampan inte tands

Om "READY”-lampan inte tdnds nar du trycker pé startkontakten "POWER” i
vaxellage P och bromspedalen ar nedtryckt ska du kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

B Nar indikeringslampan pa startkontakten ”POWER?” blinkar gult

Systemet kan vara defekt. Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterférsal-
jare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning kontrollera bilen.

B Funktion for automatisk avstiangning

Om bilen lamnas i radiolage eller tandningslage (hybridsystemet ar inte
igang) i 6ver en timme i vaxellage P stangs startkontakten "POWER” auto-
matiskt av. Denna funktion kan dock inte férhindra att 12-voltsbatteriet lad-
das ur. Lamna inte bilen med startkontakten "POWER” i radiolage eller
tandningslage under langre perioder nar inte hybridsystemet ar igang.

B Funktionen hos startkontakten "POWER”

®Nar du anvander startkontakten "POWER”, racker det att trycka pa den
en gang, kort och bestdmt. Om du trycker pa fel satt startar eventuellt
inte hybridsystemet och startkontakten "POWER” kanske inte andrar
lage. Du behdver inte halla knappen intryckt.

® Om forsok gors att starta om hybridsystemet omedelbart efter att det har
stangts av med startkontakten "POWER” kommer det eventuellt inte att
starta i vissa fall. Vanta nagra sekunder med att starta hybridsystemet
igen efter att det stangts av med startkontakten "POWER”.

B Nar du lamnar bilen

Om indikeringen pa startkontakten "POWER” fortstter lysa ar inte startkon-
takten "POWER” avstangd.
Tryck startkontakten "POWER?” till avstangt lage innan du Idmnar bilen.
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M Automatiskt val av P-lage

® Om vaxellaget ar annat an P kommer vaxellaget att automatiskt &ndras
till P nar startkontakten "POWER” trycks in nar bilen star helt stilla, daref-
ter stangs startkontakten "POWER” av.

® Nar startkontakten "POWER” stangs av i ett annat lage an P ska broms-
pedalen trampas ned hart och kontrollera att vaxellaget* har andrats till P
innan du tar foten fran bromspedalen.

* Aven nar instrumentpanelen har stingts av fortsatter véxellagesindika-
torn att visas i flera sekunder.

® Om kontrollsystemet for P-laget ar defekt kan startkontakten "POWER”
inte stangas av. | sa fall kan startkontakten stdngas av genom att parke-
ringsbromsen anséatts.
Om systemet ar defekt ska du omedelbart Iata en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kva-
lifikationer och utrustning kontrollera bilen.

B Om utetemperaturen ar lag, t.ex. i vinterférhallanden.
Det kan drgja lite tills "ZREADY”-lampan tands.
B Ljud och vibrationer som ar speciella i en hybridbil

—Sid. 25

B Nar hybridsystemet inte fungerar
—Sid. 382, 386

B Nyckelbatteri, urladdning
—Sid. 41, 49

H Om batteriet till den elektroniska nyckeln laddas ur
—Sid. 349

B Omstandigheter som paverkar funktionen
—Sid. 40, 48

M Att observera betriffande lasfunktionen
—Sid. 42
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A\ VARNING

M Vid start av hybridsystemet

Starta alltid hybridsystemet nar du sitter i forarsatet. Trampa inte under nag-
ra omstandigheter pa gaspedalen medan hybridsystemet startas. Det kan
orsaka en olycka som kan leda till dodsfall eller svara skador.

B Stanna hybridsystemet i en nodsituation

Om du behéver stanga av hybridsystemet i en nddsituation under kérning
trycker du pé startkontakten "POWER” och haller den intryckt i minst 3 se-
kunder.
Ror dock aldrig startkontakten under fard annat an i en nodsituation. Om
hybridsystemet stannar under kérning kan det leda till att en pl6tslig olycka
intraffar.

OBSERVERA

M Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur

©Lat inte startkontakten "POWER” vara kvar i radiolage eller tandningslage
under langre tid utan att hybridsystemet ar igang.

©® Om hybridsystemet ar avstdngt men indikeringslampan péa startkontakten
"POWER” lyser visar det att startkontakten "POWER” fortfarande ar pa.
Kontrollera alltid att startkontakten "POWER” ar avstangd nar du stiger ut
ur bilen.

MVid start av hybridsystemet

Om det blir svart att starta hybridsystemet bor du lata kontrollera det ome-
delbart.
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EV-lage (eldrift)

| eldriftlage (EV) drivs bilen av elmotorn (hybridmotorn) som far kraft
fran hybridbatteriet.

Pa/av

Nar EV-laget slds pa tands
indikeringslampan  for  EV-

N
laget. Om du trycker pa knap-

@ a» pen i EV-lage atergér bilen till
z normal kérning (med bensin-

motor och elmotor [hybridmo-
tor]).

( CTN21AE286
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B Foérhallanden nér EV-ldget inte kan anvandas

Nedan féljer exempel pa situationer nar det inte alltid gar att koppla in EV-
laget. Om EV-laget inte kan startas hors en summerton och ett meddelande
visas pa informationsdisplayen.

® Om temperaturen i hybridbatteriet ar hog eller 1ag.
Bilen har statt i solen, korts i uppférsbacke, korts med hog fart etc.

® Temperaturen i hybridbatteriet ar lag.
Bilen har stétt i frysgrader under langre tid, etc.

® Bensinmotorn varmer upp.

@ Hybridbatteriet har l1ag laddning.
Batteriets laddningsniva ar lag enligt skarmbilden “Energimonitor”.

(—Sid. 28)
®Bilens hastighet ar hég.
® Gaspedalen ar hart nedtrampad, eller bilen star i en backe.
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@ Vindruteavfrostaren ar paslagen.
B Automatisk avstingning av EV-laget

Under korning i EV-lage kan bensinmotorn starta automatiskt i féljande situ-
ationer. Nar EV-laget stangs av hors en summerton varefter indikeringslam-
pan till EV-laget blinkar och laget stangs av.

@ Hybridbatteriets laddning blir 1ag.
Batteriets laddningsniva ar lag enligt skarmbilden skarmbilden "Energi-

monitor”. (—Sid. 28)
@®Bilens hastighet blir hog.
® Gaspedalen ar hart nedtrampad, eller bilen star i en backe.



2-1. Korrutiner

B Mojlig korstracka vid korning i EV-lage

| EV-laget ar det majligt att kora cirka 1 km vid en hastighet av hogst cirka
40 km/tim. (Den majliga korstrackan beror pa hybridbatteriets laddningsniva
och kérférhallandena.)

M Andra ett korldge i EV-lige

EV-laget kan anvandas i samband med korlaget Eco och "power’-lage.
Korlaget EV kan dock automatiskt stangas av nar det anvands tillsammans
med "power”-laget.

M Bransleekonomi

Din Toyota ar konstruerad for att uppna basta méjliga bransleekonomi under
normal kérning (med bensinmotor och elmotor [hybridmotor]). Onddig kor-
ning i EV-lage kan férsdmra bransleekonomin.

A\ VARNING

EUnder korning

Nar du kor i EV-lage maste du vara uppmarksam pa omgivningen kring
bilen. Eftersom det inte férekommer nagot motorljud ar cyklister, fotgangare
eller fordon i narheten eventuellt inte medvetna om att bilen startar och boér-
jar rulla, sa var extra forsiktig nar du kor i EV-lage.
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2-1. Korrutiner

\"EVCEIELED

Vilj lampligt vaxellage.

H Flytta vaxelspaken

CTN21AE290

Anvand vaxelspaken varsamt och kontrollera att ratt vaxellage har
lagts i.

For vaxelspaken langs véaxelsparet vid vaxling till lage D
eller R.

<z FOr vaxelspaken at vanster och hall kvar for att vaxla till
lage N. Vaxellaget andras till N.

Att vaxla till B &r bara mojligt nar vaxellage D har valts.

@® Vaxelspaken atergar alltid till detta lage efter vaxling.

Vid vaxling fran P till D eller R, fran D till R, eller fran R till D ska du
kontrollera att bromspedalen ar nedtrampad och att bilen star stilla.
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2-1. Korrutiner

Nar du valjer ett vaxellage ska du kontrollera att vaxellaget har
andrats till 6nskat lage genom att titta pa vaxellagesindikatorn pa
instrumentpanelen.

Nar ett annat vaxellage an D eller B har valts forsvinner pilen mot B
fran vaxellagesindikatorn.

B Vaxellagenas funktion

Vaxellage Funktion
P Parkering, eller start av hybridsystemet
R Backning
N Frilage
D Normal kérning*
Anvand latt motorbromsning vid kérning i nedfors-
B ) :
backe eller pa branta sluttningar

*. Anvand vanligen lage D som ger bra bransleekonomi och minskat bul-
ler.
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M P-lage, knapp
Vaxellaget kan andras till P genom att knappen for P-laget
anvands.

Stanna bilen helt och hall
bromspedalen  nedtrampad,
tryck sedan pa knappen for P-
lage.

Nar vaxellaget har andrats till
P tands indikeringslampan i
knappen.

Kontrollera att knappen for P-
lage har tants pa vaxellagesin-
dikatorn.

CTN21AE285

@ Andra vaxellage fran P till andra lagen:

* Anvand vaxelspaken medan du trampar ned bromspedalen
hart. Om vaxelspaken anvands utan att bromspedalen ar ned-
trampad hérs en summerton varpa vaxlingsfunktionen stangs
av.

+ Gor det till en vana att, nar vaxelspaken har anvants, kontrollera
att vaxellagesindikatorn visar 6nskat vaxellage. (—Sid. 145)

» Vaxellaget kan inte andras fran P till B direkt.

137

c
>
Qo
]
=
=
o:
=
=3
>
«Q



2-1. Korrutiner

M Vilja korlage
Foljande lagen kan valjas for att passa radande korforhallanden.

ECO PWR
MODE MODE
12857

ECO || PWR
MODE MODE
y,

CTN21AE284

El Korlaget Eco

Med hjalp av kérlaget Eco kan du fa lag bransleférbrukning under resor
med tata accelerationer och inbromsningar. Anvandningen av luftkondi-
tioneringen minimeras.

Tryck pa knappen "ECO MODE” en gang till fér att avbryta kérlaget
Eco.

Korlaget Eco avbryts inte forran knappen "ECO MODE” trycks in aven
om startkontakten "POWER” stangs av.

Tryck pa knappen "PWR MODE” om du vill byta koérlage till "Power’-
lage.

H "Power’-lage

Det har laget ar till for situationer dar respons och kansla ar énskvart,
till exempel vid omkoérning eller vid koérning i bergstrakter.

Tryck pa "PWR MODE”-knappen en gang till for att avbryta "Power’-
laget.

Om du trycker startkontakten "POWER” till avstangt lage avbryts
"Power’-laget.

Tryck pa knappen "ECO MODE” om du vill byta korlage till Eco.
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2-1. Korrutiner

B Motorbromsning
Valj lage B for att anvanda motorbromsning.
®Vid korning i hég hastighet kan du marka att bilen bromsas ned mindre
vid motorbromsning an en konventionell bil.
®Fortsatt inte att kéra normalt med vaxelladan i lage B nagon langre

stund.
Det kan forsamra bransleekonomin. Undvik detta genom att anvanda

lage D vid normal kérning.
B Varningston, backning
Vid vaxling till R hérs en ljudsignal som informerar féraren om att vaxelspa-
ken arilage R.

M Korlaget Eco
Nar gaspedalen tramspas ned i kérlage Eco kan det ta langre tid att accele-
rera an vanligt. Detta ar normailt.

ELarm

Om véxellaget andras i nagon av foljande situationer hérs en summerton
och vaxlingsfunktionen stangs av, eller vaxellaget andras automatiskt till N.
Nar detta sker ska du valja dnskat vaxellage.
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@ Situationer nar vaxlingsfunktionen stangs av:

» Nar vaxelspaken andras fran P till ett annat lage utan att bromspedalen
har trampats ned.
» Nar vaxellaget andras fran P eller N till B.
@ Situationer dar vaxellaget automatiskt andras till N:

» Nar P-knappen trycks in utan att bilen star stilla.

» Nar vaxellage R har valts medan bilen ror sig framat.
* Nar vaxellage D har valts medan bilen backas.

» Nar vaxellaget andras fran R till B.



2-1. Korrutiner

A\ VARNING

B Vid korning pa hala véagar

Gor ingen plotslig acceleration eller vaxling.
Plotsliga forandringar i motorbromsningen kan fa hjulen att spinna eller
sladda, vilket kan leda till en olycka.

B Sakerhetsatgarder for viaxelspaken

Hang ingenting pa vaxelspaken.
Det kan gora sa att vaxelspaken inte kan atergd fran ett l1age, vilket kan
orsaka plotsliga olyckor medan bilen ar i rorelse.

OBSERVERA

Situationer dar defekter till kontrollsystemet till P-laget &r mojliga
Om nagon av foljande situationer uppstar kan defekter i kontrollsystemet till
P-laget bli mojliga.
Stanna bilen omedelbart pa saker plats dar underlaget ar plant, ansatt par-
keringsbromsen och kontakta en auktoriserad Toyota aterforséljare eller
verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning.
Nar ett varningsmeddelande som indikerar en defekt visas pa informa-
tionsdisplayen. (—Sid. 387)
Nar indikeringslampan till P-laget blinkar.

Nar symbolerna for vaxellaget (t.ex. P och R) blinkar pa vaxellagesindika-
torn.

Nar vaxellagessymbolerna inte ténds.
| tat trafik

Om vaxellage N valjs kommer hybridbatteriet inte att laddas. Undvik att vélja
lage N under langre perioder sa att inte batteriet ska laddas ur.
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OBSERVERA

[ Om bilen inte kan véxlas fran P
12-voltsbatteriet kan maojligen vara urladdat. Kontrollera 12-voltsbatteriet om
denna situation uppstar.

@ Noteringar betriaffande vaxelspaken och knappen till P-laget
Undvik att anvanda vaxelspaken och knappen till P-laget snabbt gang pa
gang. Funktionen for systemskydd kan aktiveras och tillfalligt forhindra att
bilen vaxlas frdn P. Om detta skulle ske ska du vanta cirka 15 sekunder
innan du forsoker andra vaxellage pa nytt.
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2-1. Korrutiner

Korriktningsvisare

El Hogersvang
A Vanstersvang

B For att signalera filbyte,
flytta spaken halvvags och
hall kvar.

Hoger korriktningsvisare blin-
kar tills spaken slapps.

A For att signalera filbyte,
flytta spaken halvvags och
hall kvar.

Vanster korriktningsvisare blin-
kar tills spaken slapps.

CTN21AE281

B Korriktningsvisarna aktiveras nar
Startkontakten "POWER” ar i tdndningslage.
B Om korriktningsvisarna blinkar snabbare an normalt

Kontrollera att ingen glddlampa i kérriktningsvisarna ar trasig.
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Parkeringsbroms

CTN21AE282

El Dra at parkeringsbromsen
Dra at parkeringsbromsen helt samtidigt som du trampar ned bromspe-
dalen.

H Lossa parkeringsbromsen
Hoj spaken nagot och sank ned den medan du trycker pa knappen.

B Anvandning vintertid

Se "Rad for vinterkérning” fér information om hur du anvander parkerings-
bromsen vintertid. (—Sid. 194)

OBSERVERA

@ Innan du borjar kora

Lossa parkeringsbromsen helt.
Korning med parkeringsbromsen ansatt leder till dverhettning av bromskom-
ponenterna vilket kan paverka bromssystemets prestanda och 6ka bromssli-

taget.
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2-1. Korrutiner

Signalhorn

Anvand signalhornet genom
att trycka i narheten av eller
pa markeringen e« .

%

K
CTN21AE283

M Efter installning av ratten

Kontrollera att ratten ar last i sitt lage.
Signalhornet ljuder eventuellt inte om ratten inte ar ordentligt Iast.
(—Sid. 71)
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Instrument och matare

CTN22AE386
Foljande instrument, matare och displayer tands nar startkontakten
"POWER?” ar i tdndningslage.
HE Hybridsystemsindikering
Visar hybridsystemets uteffekt eller regenereringsniva.

Buiuigy Jepun

H Branslematare
Visar branslemangden i tanken.

B Matare for kylarvatsketemperatur
Visar motorns kylvatsketemperatur.

A Hastighetsmatare
Visar bilens hastighet.

H Informationsdisplay
—Sid. 152
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A Indikeringslampa for vaxellagen
Visar vaxellaget.

Vagmatare/trippmatare, knapp for visningslage
Véagmatare: Visar bilens totala kdrstracka.
Trippmatare: Visar bilens korstracka sedan den senaste nollstallningen

av mataren. Trippmatarna "A” och "B” kan anvéndas for att
registrera och visa olika distanser oberoende av varandra.

H Vagmatare/trippmatare, display
B Klocka
—Sid. 297

N Andra displayen \

Med en tryckning pa den har knappen vaxlar visningen av vagmata-
re, trippméatare och instrumentbelysning.

H Vagmatare
a A Trippmatare A’

B Trippmatare B’
@A Visning av instrumentpanelbe-
(3 lysning 2(nar stralkastarna &r

A 4 tanda)
J o BT

—— | "":Hall knappen nedtryckt for att
nollstalla trippmataren.

0 ko

y

"2: Hall knappen nedtryckt for att jus-
tera instrumentbelysningens ljus-
styrka.
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M Hybridsystemsindikering

/.
" CTN22AE374

Kl Indikeringslampa fér Eco-korning
Vid miljévanlig korning (Eco-kérning)
tands indikeringslampan for Eco-kor-
ning.

H "Power’-omrade
Visar att korkraften har dverskridit Eco-
korlagets o6vre grans (under korning
med full styrka etc.).

H Eco-omrade
Visar att bilen kors pa ett miljévanligt
satt.

A Hybrid-Eco-omrade
Visar att bensinmotorn inte anvands sar-
skilt ofta.

Bensinmotorn stannar automatiskt och
startar pa nytt under olika férhallanden.

H Laddningsomrade
Visar regenerativ laddning.

@ Nar indikeringen stannar inom Eco-omradet uppnas mer miljévanlig korning.
® Charge-omradet indikerar regenereringsstatus®. Regenererad energi kan

anvandas for att ladda batteriet.

@ Indikeringslampan for kérlage Eco kan séattas pa och stdngas av. (—Sid. 155)

*:1 denna instruktionsbok avser "regenerering” den omvandling av energi
som skapas av bilens rorelse till elektrisk energi.
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2-2. Instrumentgrupp

/\, OBSERVERA

M Undvik att hybridsystemet och dess komponenter skadas

Hybridsystemet kan ha Overhettats om den 6vre delen av mataren for kyl-
vatsketemperaturen blinkar. | sa fall ska du omedelbart stanna pa en saker
plats och kontrollera hybridsystemet nar det har svalnat helt. (—Sid. 427)
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Indikerings- och varningslampor

Indikerings- och varningslamporna i instrumentgruppen och mittpa-
nelen haller féraren informerad om status for bilens olika system.

M Instrumentgrupp
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150

M Indikeringar
Indikeringslamporna haller féraren informerad om statusen pa
bilens olika system.

o

-~ -

-DQ-

- -~

#0

G

59,8

ECO

O

SECURITY

Korriktningsvisare
(—Sid. 142)

Helljuset tant, indike-
ringslampa (—Sid. 158)

Baklyktor
(—Sid. 158)

Dimljus fram, indike-
ringslampa (—Sid. 162)
Dimljus bak, indikerings-
lampa (—Sid. 162)

Eco-korning, indikerings-
lampa (—Sid. 147)

Billarm, indikeringslampa
(—Sid. 86, 89)

©

(i forekomman-
de fall)

i
o
R B
[
D B

PWR
MODE

ECO
MODE

READY
*1

)
\d o

Farthallare, indikerings-
lampa (—Sid. 170)

Indikeringslampa for
hjulspinn
(—Sid. 187, 190)

Indikeringslampor for
vaxellagen (—Sid. 145)

"Power”-lage, indike-
ringslampa (—Sid. 138)

"ECO MODE”, indike-
ringslampa (—Sid. 138)

EV-lage, indikerings-
lampa (—Sid. 132)

"READY”-indikerings-
lampa (—Sid. 127)
Manuell i-/urkopplings-
kontakt fér passagerar-
krockkudde, indikerings-
lampa (—Sid. 112)

e Lamporna tands nar startkontakten "POWER” ar i tdndningslage for
att indikera att systemkontroll utfors. De slacks nar hybridsystemet
startas, eller efter nagra sekunder. Om en lampa inte tands, eller om
en lampa inte slacks, kan ett fel ha uppstatt i ett system. Lat en aukto-
riserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

i Lampan blinkar for att visa att systemet ar i funktion.

e Lampan tands inte nar systemet ar avstangt.



2-2. Instrumentgrupp

M Varningslampor
Varningslamporna haller féraren informerad om fel i nagot av
bilens system. (—Sid. 380)

*4 %y %y *4 %y *4 %5
e .
O = #| o %@ e
(rod) c (i forekom-
mande fall)
i il B3
oLl 4] s | A@
o 3 B
(i forekom- %Tf* (For foraren) (For framséa- (gqul)
mande fall) tespassage-

rare)

e Lamporna tands nar startkontakten "POWER” ar i tdndningslage for
att indikera att systemkontroll utfors. De slacks nar hybridsystemet
startas, eller efter nagra sekunder. Om en lampa inte tands, eller om
en lampa inte slacks, kan ett fel ha uppstatt i ett system. Lat en aukto-
riserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.
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*2: Lampan blinkar for att visa att nagot &r fel.

A\ VARNING

B Om en varningslampa inte tands

Om en varningslampa, t.ex. fér ABS eller krockkuddarna, inte tdnds nar du
startar hybridsystemet kan det innebéra att dessa system inte aktiveras sa
att de kan skydda dig vid en olyckshandelse, vilket kan resultera i svara eller
livshotande skador. Om detta skulle ske, lat omedelbart en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.
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152

Informationsdisplay

Informationsdisplayen forser foraren med korrelaterade data, inklu-
sive aktuell utetemperatur och datum.

H"fBHID \

SYNERGY
DRIVE

CTN22AE369

@ Utetemperatur, visning

® Datum

® Energimonitor  (—Sid. 28)
@ Fardinformation (—Sid. 153)

Visar korstrackan, branslefor-
brukningen och annan fardre-
laterad information.

@ Eco-korningsniva
(—Sid. 156)

® Varningsmeddelanden
(—Sid. 386)

Visas automatiskt nar ett fel
uppstar i nagot av bilens sys-
tem.



2-2. Instrumentgrupp

[ Byta display \

A ) Funktioner som visas kan andras
= 1&\\ med en tryckning pa knappen

/@_@ "DISP”.

Typ B

\——— CTN22AE370

M Funktioner som visas
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CTN22AE371

E Utetemperatur och datum
Visar utetemperatur och datum.

Temperaturen visas fran -40 °C till 50 °C.

A Energimonitor
Visas hybridsystemets status. (—Sid. 28)

Nar energimonitorn visas syns inte vagmataren/trippmataren.

H Aktuell bransleférbrukning
Visar aktuell bransleférbrukning.
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B Genomsnittlig bransleférbrukning
Visar genomsnittlig bransleférbrukning sedan den senaste noll-
stallningen.

Nollstall berakningen genom att trycka ned knappen "DISP” i minst en
sekund nar displayen visar genomsnittlig bransleférbrukning.

B Avstand till tom tank
Visar det maximala uppskattade avstandet som kan koras pa ater-
stdende bransle i tanken.

« Strackan beraknas utifran bilens genomsnittliga bransleférbrukning.
Darfor kan den verkliga korstrackan skilja sig fran den som visas.
» Om du inte fyller pa tillrackligt med bransle uppdateras eventuellt inte
displayen.
A Medelhastighet
Visar bilens genomsnittliga hastighet sedan hybridsystemet starta-
des, eller funktionen nollstélldes.

Nollstall berakningen genom att trycka pa knappen DISP i minst en
sekund nar displayen visar bilens genomsnittliga hastighet.

Foérbrukad tid
Visar den foérbrukade tiden sedan hybridsystemet startades, eller
funktionen nollstalldes.

Nollstall berakningen genom att trycka ned knappen "DISP” i minst en
sekund nar displayen visar forbrukad tid.

H Instéliningsskarm

Sprak, datum, dataform och enhet kan stallas in. Indikeringslam-
pan for Eco-kérning kan ocksa sattas pa eller stangas av.
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I Andra displayinstallningar

Se till att bilen star helt stilla pa séker plats innan du pabdrjar install-
ningarna.

EI=E€ 1] visa skarmen "SET UP”.
Hall knappen "DISP” nedtryckt fér att komma in i justeringsla-
get.

Tryck p& knappen "DISP” for att
valja énskad funktion.

L AMNGUAGE
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CTN22AE372

Hall 6nskad funktion nedtryckt for att komma in i justeringsla-
get.
For att aterga till skarmen "SET UP” nar installningen ar avslutad val-

jer du "BACK” och haller darefter knappen "DISP” nedtryckt.
H Vilja sprak
Valj énskat sprak.
Hall knappen "DISP” nedtryckt for att ange valet.

l Stalla in datum
BIEE 1] Tryck pa knappen "DISP” for att stélla in aret.

Nar du har stéllt in aret, vanta 5
2010 sekunder for att valja manaden,
‘ och ytterligare 5 sekunder for att

valja dagen.

2010/0S 2

(]} l'l

CTN22AE366
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H Vilja datumformat
Valj 6nskat datumformat.
Hall knappen "DISP” nedtryckt for att ange valet.
H Vilja enheter
Valj énskat avstand férbrukningsenhet.
Hall knappen "DISP” nedtryckt for att ange valet.

M Vilja att satta pa eller stanga av indikeringslampan for korldage
Eco (—Sid. 147)
Tryck pa "ON” eller "OFF”.

Hall knappen "DISP” nedtryckt for att ange valet.

[ Eco-kérningsniva |

Visar bransleférbrukningsnivan efter att varje tur ar avslutad.

Nar hybridsystemet ar avstangt
visas denna skarm i nagra sek-
under. Om en viss niva bransle-
effektivitet har uppnatts visas
aven "EXCELLENT”.

& L & 10dkm

EXCELLENT

CTN22AE373
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HVid bortkoppling eller inkoppling av 12-voltsbatteriet
Foljande information nollstalls.
®Datum
® Genomsnittlig bransleférbrukning
®Ré&ckvidd
® Medelhastighet
@ Kortid
M Utetemperatur, visning

| foljande situationer visas inte alltid korrekt utetemperatur eller visningen
kan ta langre tid an normalt att uppdateras.

@ Nar bilen star stilla eller vid kérning i lag hastighet (under 25 km/tim)

® Vid plotslig forandring av utetemperaturen (vid korning in i/ut ur garage
eller tunnel etc.)
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OBSERVERA

HInformationsdisplayen vid lag temperatur

Lat kupén varmas upp innan du boérjar anvanda informationsdisplayen. Om
det ar mycket kallt kan informationsdisplayen vara langsam och bildvaxling-
en kan ta langre tid.
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2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

Stralkastare

Stralkastarna kan manovreras manuellt eller automatiskt.

CTN23AE184

-pQ= Parkeringsljus, baklyk-
tor, nummerskyltsbe-
lysning och instru-
mentpanelbelysning
tands.

(O Stralkastare och all
belysning ovan tands.

A

auto Stralkastare och par-

r(rl] ;c:]r;:m) keringsljus tands och
slacks automatiskt
(Nar  startkontakten
"POWER” ar i tand-
ningslage)

ITéinda stralkastarnas helljus

158

CTN23AE185

H Tryck spaken framat for att
tdnda helljuset, nar stralkas-
tarna ar pa.

Dra spaken bakat till mittenlaget
for att slacka helljuset.

B Dra spaken mot dig for att
blinka med helljuset.

Slapp spaken for att stdnga av.
Du kan blinka med helljuset aven
om stralkastarna ar avstangda.



2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

I Manuell stralkastarinstéllning (i forekommande fall) ‘

Stralkastarnas hojd kan stallas in beroende pa antalet passagerare
och méangden last i bilen.

H Hojer stralkastarna.
B Sanker stralkastarna.

CTN23AE186

Ml Instéllningsguide
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Antal passagerare och last

Reglagets lage

Antal passagerare Last
Foéraren Ingen 0
Forare + en passage- Ingen 0
rare fram
Alla saten upptagna Ingen 1
Alla saten upptagna Full last 1,5
Foraren Full last 2,5




2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

M Varselljus

For att din bil ska bli battre synlig foér andra forare tands stralkastarna auto-
matiskt nar hybridsystemet startas och parkeringsbromsen lossas. (Varsel-
ljuset slacks emellertid nar stralkastaromkopplaren anvands manuellt eller
nar det automatiska stralkastarsystemet tander bakljusen.) Varselljus ar inte
avsedda for kérning i morker.

Om du vill koppla ur varselljusen ska du ta bort sékringen "DRL” fran motor-
rummet. (—Sid. 351, 354)

i Stralkastarsensor (i forekommande fall)

Stralkastarsensorn ar placerad pa forarsi-
dan.

Z Sensorn fungerar eventuellt inte ordent-
ligt om nagot féremal placeras 6ver sens-
é orn eller om nagot som blockerar sensorn

/ fasts pa vindrutan.
CTN23AE077

Detta hindrar sensorn att kdnna av utom-
husljuset och kan leda till att den automa-
tiska stralkastarfunktionen inte fungerar.

M Automatiskt slackningssystem (i forekommande fall)

®Nér omkopplaren &r i lage -pQ= eller [ : Strélkastare och framre
dimljus slacks automatiskt om startknappen "POWER” trycks till radiola-
ge, eller stangs av.

®Nar omkopplaren ar i lage auto : Stralkastarna och samtlig belysning

slacks automatiskt om startkontakten "POWER” trycks till radiolage eller
stangs av och férardorren Gppnas.

Tand stralkastarna igen genom att trycka startkontakten till tndningslage,
eller vrid omkopplaren till avstangt lage en gang och sedan tillbaka till 500’:
eller gD .

B Paminnelse, tanda stralkastare (i forekommande fall)

En summerton hérs om startkontakten "POWER” stangs av eller trycks till
radiolage och forardérren 6ppnas medan stralkastarna ar pa.
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2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

B Automatisk hojdinstallning av stralkastarna (modeller med lampor av
urladdningstyp)

Stralkastarnas hojd stalls in automatiskt beroende pa antalet passagerare
och mangden last i bilen sa att stralkastarljuset inte ska blanda andra trafi-
kanter.

M Specialinstallning som kan utféras hos en auktoriserad Toyota-aterfor-
sdljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning
Installningen av ljussensorns kanslighet kan andras.

(Funktioner som kan specialinstallas —Sid. 452)

OBSERVERA

M Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur

Lat inte stralkastarna vara pa langre an nédvandigt om hybridsystemet inte
ar igang.
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2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

Dimljus

Dimljusen forbattrar sikten i svara korférhallanden, t.ex. regn eller
dimma.

H Stédnger av dimljusen fram
och bak

HA Slar pa dimljusen fram

H Slar pa dimljusen fram och
bak

Nar du slapper omkopplar-
ringen atergar den till %D .
(med automatiskt stralkastar-
system)

Vrid ringen igen for att endast
stdnga av dimljuset bak.

CTN23AE187

B Dimljus kan anvandas nar
Dimljus fram: Stralkastarna och parkeringsljusen ar tanda.

Dimljus, bak: Dimljusen fram ar tanda.
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2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

Vindrutetorkare och spolare

» Vindrutetorkare med intervallinstalining
Nar intervallage for vindrutetorkarna har valts kan deras intervall
stéllas in.

H Intervallfunktion

B Vindrutetorkarna pa lag fart
Vindrutetorkarna pa hog fart
A Enstaka torkarslag

B Okar frekvensen péa inter-
vallslagen

A Minskar frekvensen pa
intervallslagen

CTN23AE095
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2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

164

Spola/torka

Torkarna fungerar automatiskt.

CTN23AE096

» Vindrutetorkare med regnsensor

Om "AUTO” har valts aktiveras vindrutetorkarna automatiskt nar
sensorn kanner av regn pa rutan. Systemet justerar installningen
av torkarslagen automatiskt efter regnmangden pa rutan samt
bilens hastighet.

H Vindrutetorkare med regn-
sensor

A Vindrutetorkarna pa Iag fart
H Vindrutetorkarna pa hog fart
A Enstaka torkarslag

CTN23AE189




2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

H Sensorns kanslighet (hdg)
B Sensorns kanslighet (lag)

CTN23AE098

Spola/torka

Torkarna fungerar automa-
tiskt. (Torkarna gar igang auto-
matiskt, de gor ett extra slag
efter en kort paus for att torka
av de sista dropparna.)
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Med stralkastarspolare och
stralkastare av urladdnings-
typ: Om stralkastarna ar pa
aktiveras stralkastarspolaren
en gang. (—Sid. 169)

CTN23AE099

EVindrutetorkare och spolare kan aktiveras nar
Startkontakten "POWER” ar i tdndningslage.

B Hastighetens inverkan pa vindrutetorkarna (med vindrutetorkare med
regnsensor)
Aven om torkarna inte &r i lage "AUTO?” varierar slagens frekvens beroende
pa om spolaren anvands (fordrojning av det sista torkarslaget for att torka
bort droppar).
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2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

B Regnsensor (med vindrutetorkare med regnsensor)

® Sensorn bedémer regnmangden.

En optisk sensor anvands. Den funge-
rar eventuellt inte alltid pa ratt satt om
solstralarna traffar vindrutan vid solupp-
gang eller solnedgang, eller om insek-
ter har fastnat pa vindrutan.

CTN23AE020

®Om torkaromkopplaren vrids till laget "AUTO” medan startkontakten
"POWER” ar i tandningslage gor torkaren ett slag for att visa att "AUTO”-
laget ar aktiverat.

® Om regndroppssensorns temperatur ar 90 °C eller hogre, eller -15 °C
eller lagre, fungerar den automatiska driften eventuellt inte. | sa fall ska
ett annat lage an "AUTO” anvandas.

B Om ingen spolarvatska kommer ur munstycket

Kontrollera att munstyckena inte ar igensatta och att det finns spolarvatska i
behallaren.

A\ VARNING

B Varning vid bruk av vindrutetorkare i ”AUTO”-lage (med vindrutetor-
kare med regnsensor)

Vindrutetorkarna kan oavsiktligt aktiveras om sensorn vidrors eller om vind-
rutan utsatts for vibrationer i "AUTO”-laget. Var forsiktig sa att varken fing-
rarna eller nagot annat fastnar i vindrutetorkarna.
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2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

OBSERVERA

[ Nar vindrutan ar torr
Anvand inte torkarna eftersom vindrutan kan repas.

[ Om spolarvitskebehallaren ar tom
Anvand inte denna funktion kontinuerligt eftersom spolarvatskepumpen kan
Overhettas.

[ 0Om ett munstycke blir igensatt

Kontakta i sa fall en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
Forsok inte att rensa det med en nal eller liknande féremal. Munstycket kan

skadas.
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2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

Bakrutetorkare och spolare

E Intervallfunktion
B Normal funktion

H Spolare/torkare, kombinerad
funktion

A Spolare

CTN23AE190

E Bakre vindrutetorkare och spolare kan aktiveras nar
Startkontakten "POWER” ar i tandningslage.

OBSERVERA

Nar bakrutan ar torr
Anvand inte torkarna eftersom bakrutan kan repas.
Om spolarvatskebehallaren dr tom

Anvand inte denna funktion kontinuerligt eftersom spolarvatskepumpen kan
Overhettas.

Om ett munstycke blir igensatt

Kontakta i sa fall en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Forsok inte att rensa det med en nal eller liknande féremal. Munstycket kan
skadas.
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2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

Stralkastarspolare®

Spolarvatska kan sprutas pa stralkastarna.

Tryck pa reglaget for att spola
stralkastarna.

CTN23AE191

W Stralkastarspolaren kan aktiveras nar
Startkontakten "POWER” ar i tdndningslage och stralkastaromkopplaren ar pa.
M Vindrutespolare, lankad funktion (med stralkastare av urladdningstyp)

Nar vindrutespolaren anvands med startkontakten "POWER” i tdndningslage
och stralkastarna ar pa aktiveras stralkastarspolaren en gang.
(—Sid. 163)
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OBSERVERA

[Om spolarvatskebehallaren ar tom

Anvand inte denna funktion om spolarvatskebehallaren ar tom. Spolarpum-
pen kan 6verhettas.

*: | forekommande fall
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2-4. Anvanda andra system vid kdérning

Farthallare”®

Anvand farthallaren om bilen ska halla en instélld hastighet utan att
anvanda gaspedalen.

H Indikering
H Reglage for farthallare

Tryck pa knappen "ON-OFF”
for att aktivera farthallaren.

Tryck en gang till for att koppla
bort farthallaren.

CTN24AE134

Accelerera eller sakta in il
onskad hastighet och tryck
spaken nedat for att stélla in
hastigheten.

CTN24AE100

*: | forekommande fall
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

M Justera den installda hastigheten.
B Oka hastigheten
B Minska hastigheten

Hall kvar spaken tills bilen har
onskad hastighet.

Finjustering av den installda
hastigheten kan gbéras genom
att spaken trycks latt uppat
CTN24AE101 eller nedat.

M Inaktivera och aktivera farthallaren

H Om du drar spaken mot dig
inaktiveras farthallaren.
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Hastighetsinstallningen kan
ocksa kopplas bort nar broms-
pedalen trampas ned.

B For spaken uppat for att
aktivera farthallaren igen.

CTN24AE102




2-4. Anvanda andra system vid kérning

172

B Farthallaren kan stéllas in nar

®Vaxellaget ariD.

@ Bilens hastighet dverskrider cirka 40 km/tim.
M Acceleration

Bilen kan accelereras pa normalt satt. Efter accelerationen atertas den
installda hastigheten.

B Automatisk bortkoppling av farthallaren
Farthallaren upphor att halla den instéallda farten i foljande situationer.

®Bilens verkliga hastighet ar mer an cirka 16 km/tim under den installda
hastigheten.
Den lagrade installda hastigheten behalls i sa fall inte.

@ Bilens hastighet sjunker under cirka 40 km/tim.
®VSC aktiveras.

B Om indikeringslampan till farthallaren blinkar
Tryck en gang pa "ON-OFF”- knappen for att koppla ur systemet. Tryck pa
knappen igen for att koppla in systemet pa nytt.
Om farthallaren inte kan stallas in eller om den kopplas ur omedelbart efter
att den aktiverats kan ett fel ha uppstatt i farthallarsystemet. Kontakta en

auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verksamhet
med motsvarande kvalifikationer och utrustning for kontroll av bilen.



2-4. Anvanda andra system vid kérning

A\ VARNING

B Undvik att farthallaren anvands av misstag
Stang av farthallaren med knappen "ON-OFF” nar den inte ska anvandas.
M Situationer nar det ar olampligt att anvdanda farth??llaren

Anvand inte systemet i nagon av foljande situationer.
Foraren kan forlora kontrollen 6éver bilen vilket kan orsaka en olycka som
kan leda till allvarliga eller livshotande skador.

@1 tung trafik
® P4 vagar med tvara kurvor

@ Pa slingrande véagar
@ Pa hala vagar, t.ex. nar vagbanan ar vat, isig eller snétackt

@ | branta backar
Bilens hastighet kan éverskrida den instéllda hastigheten vid kérning ned-
for branta backar.
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® Under bogsering i nddsituation
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2-4. Anvanda andra system vid korning

Toyota parkeringsassistans, sensor’

Toyotas system for parkeringsassistans omfattar sensorer i bilens
horn och bakvagn som kdnner av avstandet mellan bilen och eventu-
ella hinder. Foraren far information om avstandet genom varnings-
signaler.

l Sensortyper

El Bakre hornsensorer
B Bakre sensorer

CTN24AE129

B Toyota system for parkeringsassistans, sensorreglage

Pa/av

|

Tryck pa knappen for att satta
pa systemet. Indikeringslam-
pan tands for att bekrafta att

BN
1IN ﬁ\ systemet &r i drift.

Tryck pa knappen igen for att
\ stédnga av systemet.

CTN24AE141

*: | forekommande fall
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

ISensorns avkanningsstriacka och summer

p Bakre sensorer

CTN24AE124

Avstand visas som Summerton
150 till 60 cm Langt
60 till 47,5 cm Medium
47 5 till 35 cm Kort

Mindre an 35 cm

Kontinuerligt

» Bakre hornsensorer

CTN24AE125

Avstand visas som A Summerton
50 till 37,5 cm Medium
37,5 till 25 cm Kort

Mindre an 25 cm

Kontinuerligt
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

I Sensorns avkidnningsomrade

CTN24AE142

El Cirka 50 cm
A Cirka 150 cm

Sensorernas avkanningsomrade
visas till vanster. Om hindren
kommer for ndra sensorerna
kommer de inte att kdnnas av.

Avkanningsomradet kan variera
beroende pa hindrets form etc.

M Toyotas system for parkeringsassistans ar funktionellt nar
Startkontakten "POWER” ar i tdndningslage och vaxellaget ari R.
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

Hinformation om sensorernas avkanning

@ Vissa betingelser betraffande bilen och omgivningen kan péaverka senso-
rernas formaga att korrekt kdnna av hinder. Speciella omstandigheter dar
sadant kan intréffa némns nedan.

En sensor ar tackt med smuts, sno eller is. (Du I6ser problemet genom
att torka av sensorn.)

Sensorn har frusit. (Du I6ser problemet genom att tina upp sensorn.)
En sensor ar tackt pa nagot satt.

| skarpt solljus eller intensiv kyla.

Vid kérning pa gropiga vagar, sluttande vagar, grusvagar eller pa gras.
Om det finns nagot i narheten som genererar ultraljudvagor, t.ex. en
annan bils signalhorn, motorljudet fran en motorcykel, luftbromsnings-
ljud fran tunga fordon eller en annan bil med parkeringsassistanssys-
tem.

Vid kraftigt regn eller om vatten stanker upp pa sensorerna.

Bilen lutar starkt at ena sidan.

Om ett skarmskydd eller en radioantenn ar monterad.

Om du kor mot en hog trottoarkant eller ett trottoarhorn.

Om en bogserdgla ar monterad pa din bil.

Stoétfangare eller sensor far en hard stot.

En fjadring som inte ar Toyota-original har installerats.

Utéver exemplen ovan férekommer det att skyltar och andra féremal som,
pa grund av formen, bedéms av sensorerna vara narmare an de i sjalva ver-
ket ar.

®Formen pa ett hinder kan gora att en sensor inte kdnner av det. Tank
darfor speciellt pa féljande.

Tunna féremal, t.ex. en kabel, ett staket eller ett rep.

Foéremal som absorberar ljudvagor, t.ex. bomull och sné.
Foremal med skarpa horn.

Laga féremal.

Foremal dar den 6vre delen sticker ut ovanfor den nedre delen.
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

A\ VARNING

HVid anviandning av Toyotas parkeringsassistanssensor

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Annars finns det risk for att bilen inte kan framféras pa sakert satt vilket kan
leda till en olycka.

® Anvand inte sensorn vid hastigheter ver 10 km/tim.
® Montera inga tillbehér inom sensorns driftsomrade.

OBSERVERA

[ Nar du tvéttar bilen

Spruta inte vatten eller anga mot sensoromradet.
Det kan leda till att fel uppstar i sensorn.
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2-4. Anvanda andra system vid korning

Backkamera®

Backkameran hjélper foraren att backa genom att visa bilder bakom
bilen. Bilden visas pa skdarmen vid backning. Denna omvanda bild
liknar bilden som visas i backspegeln.

Backningsbilden visas nar
vaxellaget ari R.

Skarmen stidngs av om nagot
av foljande villkor uppfylls:

» Vaxellaget flyttas from R.
« Skarmen ar pa i 5 minuter

—7 CTN24AE143
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

B Backkamera, styrlinjer

Check surroundings for safety

CTN24AE136

Styrlinjer visas pa skarmen.
Styrlinjerna kan se annorlunda ut beroende pa bilens riktning eller pa vag-
férhallandena.

Styrlinjer som visar bilens bredd (bla)
Dessa linjer visar bilens uppskattade bredd.

H Avstandslinje (bla)

Denna linje visar ett lage pa marken cirka 1 m bakom din bils bakre stot-
fangare.

Avstandslinje (rod)

Denna linje visar ett lage pa marken cirka 0,5 m bakom din bils bakre stot-
fangare.

A Styrlinjer som visar bilens mitt (bl&)
Dessa linjer visar bilens beraknade mittpunkt pa marken.

B Backkameran kan anvandas nar
Vaxellaget ar i R och startkontakten "POWER” ar i tandningslage.
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W Sla pa och stinga av skarmen

CTN24AE115

B Omrade som visas

CTN24AE144

' (S| '
S
ke =-\

Tl
L Stoétfangarens hoérn J

CTN24AE117

CTN24AE145

2-4. Anvanda andra system vid kérning

Nar skarmen visas trycker du pa

pa den invandiga backspegeln for att sla
pa eller stanga av skarmen.

Skarmen i laget ON: En gron indikerings-
lampa tands.

Skarmen i laget OFF: Gul indikerings-
lampa tands.

Den automatiska avblandningen av den
invandiga backspegeln atergar till skar-
men ON varje gang som startkontakten
"POWER” trycks till tdndningslage.

Det omrade som kameran Overvakar ar
begrénsat. Féremal som &ar nara ett av
stotfangarens horn eller under stétfanga-
ren kan inte ses pa skarmen.

Omradet som visas pa bildskdrmen kan
variera beroende pa bilens placering eller
vagforhallandena.
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

W Backkamera

Kameran i systemet for parkeringshjalp ar
placerad pa bakluckan, som bilden visar.
Kameran har en speciallins. Avstandet i
bilden pa skarmen skiljer sig fran det
verkliga avstandet.

| féljande fall kan det vara svart att se bil-
cmesaerte | derna pa skarmen, dven om systemet ar
fullt funktionellt.

®Bilen ar i ett moérkt omrade, t.ex. pa
natten.

® Temperaturen nara kameralinsen ar
mycket hog eller lag.

@ Vattendroppar pa kamerans lins
eller vid hog fuktighet, t.ex. nar det
regnar.

®Frammande amnen har fastnat pa
kamerans lins, t.ex. sno eller lera.

®Om kameran har blivit repad eller
smutsig.

®Solen eller stralkastarna fran en
annan bil skiner direkt pa kameralin-
sen.

OEtt ljust foremal, t.ex. en vit vagg,
reflekteras i spegelytan Over skar-
men.
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

B”’Smear effect”

Om starkt ljus (t.ex. solsken som reflekte-
ras fran karossen) fangas upp av kame-
ran, kan s.k. smear effect*, uppsta i en
kamera av denna typ.

*. "Smear effect”. Ett fenomen som upp-
—l star nar starkt ljus fangas upp av

CTN24AE120 kameran. Nar detta 6verférs av kame-
ran kan det verka som om ljuskallan
har en vertikal linje 6ver och under
den.

M Blinkeffekt

Om kameran anvands under t.ex. flourescent ljus, natriumlampor eller kvick-
silverlampor, kan det verka som lamporna och de belysta ytorna blinkar.
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

A\ VARNING

B Nar du anviander backkameran bor du vidta féljande sdkerhetsatgarder
for att undvika olyckor som kan leda till dodsfall eller allvarliga skador.

@ Forlita dig aldrig enbart pa kameran nar du backar.
@ Kontrollera alltid sjalv och via speglarna att den avsedda kérvagen ar fri.

®Den visade bilden kan bli svag eller moérkare, och rérliga bilder kan bli
skeva eller otydliga vid lag utetemperatur. Kontrollera darfér omgivningen
med egna 6gon. Kontrollera bakom bilen och pa alla sidor nar du ska
backa. Kontrollera bade direkt och med hjalp av backspeglarna innan du
fortsatter.

® Kontrollera alltid ytorna runt bilen eftersom styrlinjerna ar hjalplinjer.
@ Styrlinjerna ar hjalplinjer och férandras inte &ven om du vrider pa ratten.

@ Visade avstand mellan foremal och plana ytor skiljer sig fran verkliga
avstand.

® Anvand inte systemet om bakluckan ar 6ppen.
B Omstandigheter som kan paverka backkamerasystemet

® Om bilens bakvagn blivit skadad kan kamerans lage och vinkel ha férand-
rats. Lat en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

®Vid snabba temperaturvaxlingar, t.ex. om du héller hett vatten pa bilen vid
tvatt i kallt vader, kan systemet visa felaktiga varden.

® Om kameralinsen blir smutsig kan den inte éverféra en korrekt bild. Skolj
med vatten och torka med en mjuk trasa. Om den ar mycket smutsig kan
du tvatta den med milt tvattmedel och skdlja val.

@ Den visade bilden kan bli mérkare och rorliga bilder kan bli skeva om sys-
temet ar kallt.

W Var forsiktig nar du backar
Andra inte lagen medan bilen &r i rérelse.
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

OBSERVERA

[ Sakerhetsatgarder betraffande kameran

©®Kameran har en vattentat konstruktion och darfér ska du varken ta bort
den, ta isar den eller géra nagra anpassningar av den. Det kan orsaka fel i
systemet.

© Utsatt inte kameran for harda stotar.

© Om kameralinsen blir smutsig kan den inte éverféra en korrekt bild. Om du
far vatten, snd eller lera pa kameralinsen ska du skdlja med vatten och
torka med en mjuk trasa. Om linsen ar mycket smutsig kan du tvatta den
med milt rengdringsmedel och skdlja val. Gnugga inte hart.

© Se till att inget organiskt I6sningsmedel, bilvax, fénsterputs eller glasbe-
laggning fastnar pa kameran. Torka i sa fall bort det snarast mgjligt.
Gnugga inte hart.

®Vid byte av dack ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning. Nar du byter dack eller falgar kan omradet som visas pa bild-
skarmen férandras.
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

System for korassistans

186

Foljande system trader automatiskt i funktion som reaktion pa olika
korforhallanden for att forstirka sakerheten och bilens prestanda.
Var emellertid uppmarksam pa att dessa system endast ar komplet-
terande. Du bér inte forlita dig alltfor mycket pa dem, kor alltid med
gott omdome.

B ABS (lasningsfria bromsar)
Bidrar till att hjulen inte Iaser sig vid haftig inbromsning, eller om du
bromsar pa halt underlag.

B Bromsassistans

Genererar 6kad bromskraft nar bromspedalen trampas ned, om syste-
met beddmer att det ar en panikbromsning.

B VSC (antisladdsystem)

Hjalper foraren att kontrollera en sladd nar bilen plétsligt gor en
sidosvang eller svanger pa hala vagbanor.

B VSC+ (antisladdsystem+)

Samordnar ABS, TRC, VSC och EPS.
Hjalper till att behalla stabiliteten nar man slirar pa hala vagar genom
att kontrollera styrningen.

B TRC (antispinnsystem)

Uppratthaller drivkraft och hindrar att framhjulen rakar i spinn nar du
startar bilen eller kor ivag i halt vaglag

M Hjalpsystem vid start i motlut
—Sid. 190

W EPS (elektrisk servostyrning)

Systemet anvander en elmotor for att minska kraften som behdvs for
att vrida ratten.



2-4. Anvanda andra system vid kérning

[ Nar VSC/TRC ir i funktion

Om bilen riskerar att slira eller
om framhjulen spinner blinkar
indikeringslampan fér att visa att
VSC/TRC-systemen ar i funk-
tion.

En summerton ljuder stétvis for
att indikera att VSC ar aktiverat.

/" CTN24AE146

HLjud och vibrationer som orsakas av ABS, bromsassistansen, VSC och
TRC
®Det kan horas ett speciellt ljud fran motorrummet nar hybridsystemet
startas, omedelbart efter att bilen satts i rorelse, nar bromspedalen trycks
ned upprepade ganger eller 1-2 minuter efter att hybridsystemet stangts
av. Ljudet indikerar inte att ett fel har uppstatt i nagot av dessa system.

®Nagot av foljande kan intraffa medan ovanstaende system ar i funktion.
Inget av detta indikerar att nagot fel har uppstatt.

 Vibrationer kan kdnnas genom karossen och styrningen.

+ Ett motorljud kan horas nar bilen har stannat.

» Bromspedalen kan pulsera nagot efter att ABS har varit aktiverat.
» Bromspedalen kan sjunka nagot efter att ABS har varit aktiverat.

HLjud vid drift av EPS
Nar ratten vrids om kan ett motorljud (ett surrande ljud) héras.
Detta tyder inte pa att nagot ar fel.

B Minskad effekt hos EPS (elektrisk servostyrning)

Effektiviteten hos EPS-systemet minskas for att hindra att systemet 6verhet-
tas nar ratten anvands extremt mycket under en langre period. Ratten kan
da kannas tung. Om detta skulle intraffa bér du undvika att vrida pa ratten
extremt mycket, eller stanna bilen och stanga av hybridsystemet. Systemet
bor aterga till det normala inom 10 minuter.
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2-4. Anvanda andra system vid kérning

188

A\ VARNING

B ABS-bromsarna fungerar inte effektivt nar

@ Gransen for dackens greppférmaga har éverskridits.

@Bilen vattenplanar vid kérning med hég fart pa vat eller hal vagbana.
B Bromsstriackan med ABS i funktion pa vat eller hal vagbana

ABS-systemet ar inte avsett att forkorta bromsstrackan. Hall alltid tillrackligt
sékerhetsavstand till framférvarande bil i féljande situationer.

@ Vid korning pa grusvag eller snétackt vag

® Vid kdrning med snokedjor

@® Vid korning Over gupp

@ Vid kérning pa gropiga vagar eller ojamn vagbelaggning
B TRC fungerar inte effektivt nar

Kontroll éver bilens riktning och kraft gar inte alltid att astadkomma vid kor-
ning pa hala vagar, aven om TRC &r i funktion.
Kor inte bilen under betingelser nar stabilitet och kraft kan riskeras.

B Nar VSC ar aktiverat
Slirindikeringen blinkar och en varningssummerton ljuder. Kor alltid forsiktigt.

Omdomeslds korning kan resultera i en olycka. Var sarskilt forsiktig nar indi-
keringslampan blinkar och en varningssummerton ljuder.




2-4. Anvanda andra system vid kérning

A\ VARNING

E Byta dack
Kontrollera att alla dack har samma storlek, tillverkare, monster och barig-
het. Kontrollera dessutom att dacken har specificerat lufttryck.
ABS och VSC fungerar inte pa ratt satt om dack av olika typ &r monterade
pa bilen.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa mer infor-
mation vid byte av dack eller falgar.

M Dackskotsel och fjadring

Anvandning av dack som ar defekta eller modifiering av fijadringen paverkar
bilens hjalpsystem och kan fa systemen att fungera pa fel satt.

189
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2-4. Anvanda andra system vid korning

Hjalpsystem vid start i motlut

Hjalpsystem vid start i motlut bidrar till att hindra bilen fran att rulla
bakat vid start pa sluttande eller halt underlag.

Om du vill aktivera hjalpsyste-
met trycker du ned bromspe-
dalen ytterligare nar bilen har
stannat helt och hallet.

En summerton ljuder for att
indikera att systemet har akti-
verats. Slirindikeringen borjar
/"~ CTN24AE146 ocksa blinka.

190

B Arbetsforhallanden for hjalp vid start i motlut
Systemet fungerar i féljande situationer:

» Vaxellaget ar i annat lage an P.
+ Parkeringsbromsen inte ar atdragen.
+ Gaspedalen inte ar nedtryckt.

M Hjalpsystem vid start i motlut

®Nar hjalpsystemet for start i motlut ar aktivt &r bromsarna fortfarande
ansatta nar foéraren slapper upp bromspedalen. Bromsljusen och de hogt
monterade bromsljusen tands.

@ Hjalpsystemet for start i motlut fungerar i ungefar tva sekunder efter att
bromspedalen har sléppts upp.

® Om slirindikeringen inte blinkar och summertonen inte hérs nar bromspe-
dalen trycks ned ytterligare kan du slappa upp bromspedalen nagot (lat
inte bilen rulla bakat) och sedan trycka ned bromspedalen hart igen. Om
systemet fortfarande inte fungerar kontrollerar du att de funktionsvillkor
som namnts ovan har uppfylits.



2-4. Anvanda andra system vid kérning

M Hjalpsystemsignal vid start i motlut

®Nar hjalpsystemet for start i motlut ar aktiverat hdrs summertonen en
gang.

@1 foljande situationer inaktiveras hjalpsystemet och en summerton hérs
tva ganger.
* Inga férsok gors for att kora bilen inom 2 sekunder efter att bromspeda-

len har slappts upp.

* Knappen P har tryckts in.
» Parkeringsbromsen ar ansatt.
* Bromspedalen trycks ned igen.
* Bromspedalen har trycks ned i mer an 3 minuter.

B Om indikeringslampan for hjulspinn ténds...

Det kan tyda pa ett fel i systemet. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterfor-
saljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

A\ VARNING

B Hjalpsystem vid start i motlut

@ Forlita dig inte for mycket pa hjalpsystemet for start i motlut. Hjalpsystemet
vid start i motlut fungerar inte effektivt i branta backar eller pa isiga vagar.

®| motsats till parkeringsbromsen ar hjalpsystemet for start i motlut inte
avsett att halla bilen stdende under langre perioder. Forsok inte att anvan-
da hjalpsystemet for start i motlut for att halla bilen pa en sluttning under
langre tid. Det kan leda till en olycka.

191

Cc
>
Qo
]
=
=
o:
=
=3
>
«Q



2-5. Korinformation

Last och bagage

Observera foljande information om sakerhetsanvisningar avseende
lastning och lastkapacitet.

® Placera om mgjligt alltid bagage och annan last i bagagerummet.
® Spann fast lasten.

@ Fordela vikten sa att bilen haller balansen. Lagg lasten sa langt
fram i bagageutrymmet som mdjligt for att bevara balansen.

@ Kor inte med onddig last i bilen, tank pa bransleekonomin.
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2-5. Korinformation

A\ VARNING

B Foremal som inte far forvaras i bagagerummet.

Foljande foremal kan ge upphov till brand om de placeras i bagageutrym-
met.

@ Behallare som innehaller bensin
@ Sprayflaskor eller -burkar
M Sikerhetsatgarder vid forvaring

Observera féljande sakerhetsanvisningar.
Foérsummelse kan leda till dodsfall eller svara skador.

®Placera inte bagage eller foremal pa foljande platser eftersom de kan
hamna in under broms- eller gaspedalen sa att pedalerna inte kan tram-
pas ned ordentligt. De kan ocksa skymma sikten for foraren eller traffa
forare eller passagerare och orsaka en olycka.

+ Forarens fotter

« | framsatet eller pa baksatet (om féremal staplas pa varandra)
* Insynsskydd

* Instrumentpanel

* Instrumentbrada

« | forvaringsfack utan lock

@ Stapla inte foremal i bagagerummet hogre an ryggstodet.

De kan slungas omkring i bilen och eventuellt skada de akande vid en
plétslig inbromsning eller olycka.

@ Se till att alla foremal som transporteras i kupén ar fastspanda eftersom de
annars kan flytta pa sig och skada nagon vid en olyckshandelse eller
plotslig inbromsning.

@Lat aldrig nagon sitta i bagageutrymmet under fard. Det ar inte avsett for
passagerare. Se till att alla som aker i bilen sitter pa satena och anvander
bilbaltet. Risken for dodsfall eller svara personskador vid haftig inbroms-
ning, tvar svang eller en olycka ar annars mycket stor.
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2-5. Korinformation

Rad for vinterkorning

Gor nodvandiga forberedelser och kontroller innan du kor bilen vin-
tertid. Kor alltid bilen med tanke pa radande vaderlek.

B Forberedelser infor vintern
® Anvand vatskor som ar [ampliga for temperaturen utomhus.

* Motorolja

» Kylarvatska till motor/drivenhet
* Spolarvatska

® Lat en servicetekniker kontrollera batterivatskans niva och
densitet i 12-voltsbatteriet.

Se till att alla dack har samma storlek och typ, och att kedjorna pas-
sar dackstorleken.

B Innan du boérjar kéra
Utfor foljande allt efter vaderforhallandena.
® Anvand inte alltfér mycket kraft for att Oppna ett fonster,
skrapa is fran en ytterbackspegel eller lossa en torkararm
eller vrida pa en backspegel som frusit fast. Hall varmt vatten

pa det frysta omradet for att smalta isen. Torka genast bort
vattnet for att undvika att det fryser.

@ Avlagsna snd som kan ha ansamlats pa insugsventilerna

framfér vindrutan sa att flakten i klimatsystemet ska kunna
fungera utan problem.

® Ta bort is fran bilens chassi.

® Sno och is som har ansamlats i hjulhusen eller pa bromsarna
ska avlagsnas. Gor regelbundna kontroller.
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2-5. Korinformation

B Under korning
Accelerera langsamt och kér med lagre hastighet som passar
radande vagforhallanden.

M Nar du parkerar bilen
Parkera bilen och tryck pa P-knappen utan att ansatta parke-
ringsbromsen. Parkeringsbromsen kan frysa sa att den inte géar
att lossa. Placera eventuellt klossar bakom hjulen for att forhin-
dra att bilen bérjar rulla.
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2-5. Korinformation

lf val av snékedjor

Anvand snokedjor med ratt dimension.
Kedjans dimension regleras for respektive dackstorlek.

Sidolankar:

E 3 mm i diameter
B 10 mm i bredd
B 30 mm i langd
Tvarlankar:

@ 4 mm i diameter
| H 14 mm i bredd
A 25 mmi langd

I Bestammelser om anvdandning av sndkedjor

® Bestdmmelserna fér anvandning av sndkedjor varierar beroende
pa plats och vagtyp. Innan du monterar snékedjor bor du ta del av
gallande bestammelser fér kérning med snokedjor.

@ Montera sndkedjorna péa framhjulen.

@ Spann kedjorna ytterligare nar du har koért 0,5-1,0 km.

B Snokedjor
Var forsiktig nér du monterar och tar bort kedjor.
® Montera och ta bort kedjor pa en saker plats.
® Montera snokedjorna pa framhjulen.

® Montera kedjorna enligt tillverkarens anvisningar som medféljer snéked-
jorna.
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2-5. Korinformation

A\ VARNING

B Kora med snokedjor

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska olycksrisken.
Annars kan du latt tappa kontrollen 6ver bilen och orsaka en olycka som kan
leda till dodsfall eller svara skador.

® Anvand dack med specificerad storlek.
@ Hall rekommenderat lufttryck.

@ Overskrid inte hastighetsbegrénsningen eller den begrénsning som galler
for korning med snokedjor.

® Montera vinterdack pa alla hjulen.
HVid kérning med snokedjor

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska olycksrisken.
Annars gar bilen eventuellt inte att kdra pa ett sakert satt vilket kan leda till
dodsfall eller svara skador.

@ Overskrid inte hastighetsbegransningen for kérning med sndkedjor, eller
50 km/tim, beroende pa vilket som ar lagst.

® Undvik att kéra pa ojamna eller gropiga vagar.
® Undvik tvara svangar och inbromsningar.

@ Sakta ned tillrackligt innan du koér in i en kurva sa att du har kontroll éver
bilen.
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2-5. Korinformation

Koérning med slap

Toyota reckommenderar inte att du drar slapvagn eller husvagn med
bilen. Toyota rekommenderar inte att en dragkrok monteras pa bilen
eller att transporthallare anvands for att transportera rulistol, scoo-
ter, cykel eller dylikt. Din Toyota ar inte avsedd att anvéandas for bog-
sering av husvagn eller liknande, eller for montering av hallare som
monteras pa dragkroken.

CTN25AE011
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

Luftkonditionering

Luftfloden och fldkthastighet justeras automatiskt enligt temperatur-
installningen.

Temperaturkontroll Automatlage Avfrostning av vindruta

Till/frdn-knapp
Luft utifran eller atercirkulering luftkonditionering

Flakthastighet

Temperaturinstéllning, display Luftfiade
Andra ventiler i bruk

Flakthastighet

CTN31AE239

[ Anvinda automatliget

Tryck pa :

Luftkonditioneringen startar.

BIEE 2] Tryck pa A for att hdja temperaturen och pa v’ for att sénka

=

/N

temperaturen pa | ™

'
i }
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

N Justera instéllningar

H Justera temperaturinstallningen
Tryck pa "A” for att hoja temperaturen och pa ”’v” for att sanka tem-

P

N\

peraturen pa | ™

v

[}

B Justera flakthastigheten

—

PaN
Tryck pa "A” (héja) eller v” (sénka) pa | &

«—

Flakthastigheten visas pa displayen. (7 nivaer)

Tryck pa for att stanga av flakten.
B Andring av ventiler i bruk

Tryck pa .
Luftventilerna vaxlar for varje tryckning pa . Luftflédet som

visas pa displayen indikerar foljande.
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Luftstrém mot 6verkroppen.

CTN31AE234
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

204

CTN31AE235

CTN31AE236

CTN31AE237

=> : Vissa modeller

Il Byta lagen for luftinsug
Tryck pa .

Luftstrom mot 6verkroppen och
fotterna.

Huvudsakligen luftstrom mot fot-
terna

Luftstrom mot fétterna samt
avfrostning av vindrutan.

Laget for atercirkulering av Iluft
vaxlar automatiskt till 1aget for luft
utifran.

Laget vaxlar mellan luft utifrdn (indikatorn slackt) och atercirkulering av
luft (indikatorn tand) for varje gang du trycker pa .



3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

I Avfrosta vindrutan

Avfrostning

Luftkonditioneringen fungerar
automatiskt.

Laget for atercirkulering av Iluft
vaxlar automatiskt till 1aget for luft
utifran. Det gar inte att aterga till
atercirkulerad luft nar knappen ar
intryckt.

CTN31AE238

I Installning av luftventilernas lage vid 6ppning och stingning ‘

» Mittventiler

H Rikta luftstrommen at vanster
eller hdger, uppat eller nedat.
B Vrid reglaget uppat for att 6pp-
na och nedat for att stanga

ventilen.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

» Hoger och vanster sidoventiler

HF Rikta luftstrommen at vanster
eller hdger, uppat eller nedat.
B Vrid reglaget uppat for att 6pp-
na och nedat for att stanga

ventilen.

CTN31AE045

B Anvanda automatlaget

Flakthastigheten justeras automatiskt enligt temperaturinstallningen och ute-
temperaturen. Féljande kan da intraffa.

® Omedelbart efter det att har tryckts in kan flakten stanna i ett

ogonblick tills varm eller kall luft kan bérja stromma ut.
®Kall luft kan riktas mot éverkroppen nar varmaren ar pa.
B Anvidnda laget for atercirkulerad luft

Det bildas lattare imma pa insidan av rutorna om reglaget ar installt pa ater-
cirkulation en langre stund.

W Vaxla mellan lagena for luft utifran och atercirkulering

Laget for atercirkulerad luft eller Iuft utifrdn kan vaxlas automatiskt allt efter
temperaturinstallningen och temperaturen i kupén.

M Vid avfrostning

Laget for atercirkulerad luft kan vaxla automatiskt till luft utifran nar fonstren
behdver avfrostas.

B Nar utetemperaturen narmar sig 0 °C.

Luftkonditioneringen fungerar inte alltid trots att ar intryckt.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

B Nar ., har valts for luft utifran
For din kérkomfort kan luft som strémmar till fotterna vara varmare an luft
som strommar till Gverkroppen beroende pa temperaturinstallningen.

B Nar laget for Eco-korning ar aktiverat

® Om utetemperaturen Overskrider en forinstalld temperatur vaxlar syste-
met till atercirkulerat lage.

@ Luftkonditioneringen blir mindre effektiv an normalt.

@ Flakthastigheten sjunker under normal niva.

A\ VARNING

W Undvik att fonstren immar igen

Anvand inte <% ] vid luftkonditionering i extremt fuktigt vader. Skillna-

den mellan uteluftens temperatur och vindrutan kan orsaka kraftig imbildning
pa vindrutans utsida och plétsligt hindra sikten.

OBSERVERA

M Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur
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Lat inte luftkonditioneringen vara pa langre an nddvandigt nar hybridsyste-
met ar avstangt.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

Bakruta, yttre backspeglar med eluppviarmning

Bakrutedefrostern ar avsedd att ta bort frost och imma fran bakru-
tan. Eluppvarmningen av ytterbackspeglarna* tar bort frost, dagg
eller regndroppar fran ytterbackspeglarna.

——— | Pélav
D, é\ Eluppvarmningen stangs av
= 15

automatiskt efter cirka

@ minuter.

| CTN31AE240

*: Modeller med eluppvarmda ytterbackspeglar

B Eluppvarmda yttre backspeglar (i forekommade fall)
Nar du satter pa elvarmen till bakrutan startar dven elvarmen till de yttre
backspeglarna.

A\ VARNING

B Eluppvarmda yttre backspeglar (i forekommade fall)

Ytorna pa de yttre backspeglarna kan bli heta. Undvik brannskador genom
att inte vidrora speglarna.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Ljudanlaggning, olika typer”

» Modeller med navigationssystem

Agare till modeller som &r utrustade med navigationssystem, se
den separata handboken till navigationssystemet.

» Modeller utan navigationssystem

CD-spelare med vaxlarkontroll och AM/FM-radio

< a ™~ o ﬂg 2. MPS:U-ENTER
) =a= —r
PWR-VOL TUNE-* SEL
& iPod
s | | @Y ems . ‘ "
~ =ZRAND, [D2RPT, PV DISCAS V/ FOLDER A AF
AT 1+ ] 2 [ s 4] s [ & F°r
[ TEXT [] AV-DAB [] FM [] DISC-AUX ] g
2
«Q
Q
CTN32AE077 §
2
Rubrik Sida %
Anvanda radion Sid. 211 B
Anvanda CD-spelaren Sid. 216
Spela upp MP3 och WMA-skivor Sid. 221
Anvanda en iPod Sid. 227
Anvanda ett USB-minne Sid. 234
Optimal anvandning av ljudanlaggningen Sid. 242
Anvanda AUX-ingang Sid. 245
Anvanda rattmonterade kontroller Sid. 246

*: | forekommande fall
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

B Anvidnda mobiltelefoner

Stérningar kan héras genom ljudanlaggningens hogtalare om en mobiltele-
fon anvands i eller nara bilen medan ljudanlaggningen anvands.

OBSERVERA

W Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur

Lat inte ljudanlaggningen vara pa langre an nddvandigt nar hybridsystemet
ar avstangt.

M Undvik skador pa ljudanldaggningen
Spill inga drycker eller andra vatskor pa ljudanlaggningen.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Anvanda radion’

Pa/av Volym Stationsvaljare Stalla in
— frekvens
TA-lage
s MPESNNU-ENTER
—= |
TUNE- SEL
} TA
‘ AF
[ = 1 -0 v
( TEXT 0 A ) FM | oscaux ]
L1
Automatisk férinstéllning Andra programtyper
av radiostationer AM/FM-lage AF-knap
Soéka frekvens CTNS2ARGTE

[ stilla in stationer i férvig |
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B Manuell instéallning

SIE€] 1]Sok fram onskade stationer genom att vrida pa eller
S

IAD
» » »oon EEK

genom att trycka pa "A” eller v’ pa ng«é% .

BIEE 2] Tryck ner och hall kvar knappen (fran till [ [)som

stationen ska stéllas in p4, tills du hor en ljudsignal.

*: | forekommande fall
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

B Automatisk instéllning
Tryck pa tills du hér en ljudsignal.

Max 6 stationer stélls in i ordningsfoljd efter mottagningens kvalitet. Tva
ljudsignaler hors nar installningen ar avslutad.

| laget FM1 eller FM2 stélls de stationer som stalls in automatiskt in
bland férinstallningarna fér FM3.

[ RDS (Radio Data System)

Denna funktion ger mojlighet att ta emot information om stationen
och programmet (t.ex. klassiskt, nyheter etc.) fran radiostationer som
sander sadan information.

M Lyssna till stationer i samma nat

Tryck pa .
Lagena AF-ON, REG-OFF: Stationen med starkast mottagning
bland stationerna i samma néat valjs.

Lagena AF-ON, REG-ON: Stationen med starkast mottagning
bland stationerna i samma néat och
som sander samma program valjs.

Varje gang trycks ned &ndras laget i ordningen AF-ON, REG-
OFF—AF-ON, REG-ON—AF-OFF, REG-OFF.

B Ange programtyp
Tryck pa .

Varje gang trycks ned andras programtypen med ordningsfoljden
"NEWS”"—"SPORTS”—"TALK"—"POP”—"CLASSICS".
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

M Trafikinformation
Tryckpa [ ™ |.

TP-lage: Systemet vaxlar automatiskt till trafikformation nar det
tar emot en trafikinformationssignal.

Stationen atergar till féregéende program nér trafikinformatio-
nen avslutats.

TA-lage: Systemet vaxlar automatiskt till trafikformation nar det
tar emot en trafikinformationssignal. | FM-lagen blir sys-
temet dampat utom fér sandningar av trafikinformation.

Ljudanlaggningen atergar till féregaende lage nar trafikinfor-
mationen avslutats.

Trafikinformationen kan inte horas om handsfree-telefon ar i
bruk.

Ljudanlaggningens l&dgen véxlar pa féljande satt varje gang
trycks in.

FM-lagen: TP-TA—OFF
Andra lagen an FM-lagen: TA—OFF

B Mottagningslage for larmmeddelanden
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"ALARM” visas pa displayen om ett larmmeddelande tas emot,
varpa larmmeddelandet sands.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

B EON (Enhanced Other Network) (for trafikmeddelanden)

Om RDS-stationen (med EON-information) som du lyssnar pa inte séander
trafikinformation i TA-lage vaxlar radion automatiskt till en station som san-
der trafikinformation med hjalp av EON AF-listan nar trafikmeddelandet bor-
jar.

B Om 12-voltsbatteriet kopplas ur
Forinstallda stationer raderas.
B Mottagningskanslighet

®Det ar svart att alltid f& perfekt radiomottagning pa grund av att anten-
nens lage standigt andras, varierande signalstyrka och féremal som finns
i narheten, t.ex. tag, sandare etc.

O®Nar | asT [ anvands ar det inte alltid mgjligt att géra automatiska sta-
tionsval och automatisk registrering av stationer.

® Radioantennen ar monterad pa takets bakre del. Du kan ta bort antennen
genom att vrida pa den vid basen.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

M Digital Audio Broadcast (DAB) radio

Tillbehéren radioantenn och tuner ar nédvandiga for att kunna anvanda
Digital Audio Broadcast (DAB).

/\, OBSERVERA

W Ta bort antennen i foljande fall for att undvika skada.
© Antennen vidror taket i ett garage.

® Nagonting ska monteras pa taket.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Anvanda CD-spelaren®

Pa/av Volym  MatautCD /43 en cD
(endast CD-véxlare)

PUSH

- I MENU-ENTER

I|\ A MP3

( TEXT 0 oA ) M | oiscaux ]

Visar textmeddelande

Slumpvis uppspelning  Upprepa uppspelning Uppspelning

Snabbspola en Iat framat eller bakat CTNS2AEGTE

N Ladda in CD-skivor |

Satt in en CD.

[ Mata ut CD-skivor \

Tryck pa =z och ta ut CD-skivan.

l vilja en lat \

LI

Tryck pa "A” for att stega framat och "v” for att stega bakat med

IAD

SEE | tills dnskat latnummer visas.
()}

*: | forekommande fall
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

ISnabbspoIning framat och bakat av latar

I

Foér snabbmatning framat eller bakat, tryck ned och hall kvar "A” eller

IAD
non S SEEK
V' Pa | Track |-

[0~

IVéilja en CD (CD-spelare med véxlare) \

For att vélja 6nskad CD, tryck pa (v) eller (A).

N Upprepa uppspelning \

M Spela om en lat
Tryck pa (RPT).

B For att upprepa alla latar pa en CD (endast CD-spelare med
véxlare)

Tryck pa (RPT) och hall kvar tills du hor en ljudsignal.

ISIumpvis uppspelning
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W Aktuell CD
Tryck pa (RAND).
Latarna spelas upp i slumpmassigt vald ordning tills trycks in
igen.
l Alla CD-skivor (endast CD-spelare med vaxlare)
Tryck pa (RAND) och hall kvar tills du hoér en ljudsignal.
Latarna pa alla laddade CD-skivor spelas upp i slumpmassig ordning tills

trycks in igen.

I Byta display

Tryck pa (CTExT_T.

Varje gang trycks in vaxlar visningslaget i denna ordningsfoljd:
Latnummer/spelad tid—CD:ns titel»>Latens namn.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

E Display
Max 12 tecken kan visas at gangen.

Om det finns mer an 13 tecken ska du trycka ned och halla kvar i

minst en sekund for att aterstdende tecken ska visas.
Max 24 tecken kan visas.

Om trycks ned igen i minst en sekund eller om den inte har blivit
nedtryckt i minst sex sekunder atergar displayen till de férsta 12 tecknen.

Beroende pa inspelningens innehall visas inte alltid tecknen pa ratt satt eller
inte alls.

M Stinga av slumpmassig och upprepad uppspelning
Tryck pa (RAND) eller (RPT) igen.
B Felmeddelande

"ERROR”:  Indikerar att ett fel har uppstatt pa CD:n eller inne i spelaren.
Skivan kan vara smutsig, skadad eller insatt upp-och-ner.

W Skivor som kan anviandas

Skivor med markeringar som visas nedan kan anvandas.
Uppspelningen fungerar eventuellt inte beroende pa inspelningsformat eller
egenskaper hos olika skivor eller pa grund av repor, smuts eller slitage.

I R Ik -4 I
i R (G
CD-skivor med kopieringsskydd kan eventuellt inte anvandas.

M Skyddsfunktion for CD-spelare

Uppspelningen stoppas automatiskt om ett fel skulle kdnnas av nar CD-spe-
laren anvands.

B Om en CD-skiva far vara kvar i CD-spelaren eller i utmatat lage under
en langre period

Skivan kan skadas och kan eventuellt inte spelas upp pa ratt satt.
B Linsrengorare
Anvand inte linsrengorare. Da uppstar risk for skador pa CD-spelaren.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

A\ VARNING

H Certifiering av CD-spelaren
Den har produkten ar en laserprodukt av klass |.
@®Lackage av laserstralen kan resultera i farlig stralning.

@ Oppna inte locket till spelaren och férsék inte heller reparera den pa egen
hand. Ta i stallet kontakt med kvalificerad personal.

@ Lasereffekt: gj farlig

OBSERVERA

[ CD-skivor och adaptrar som inte kan anvandas

Foljande typer av CD-skivor eller 8 cm CD-adaptrar eller Dual Disc ska inte
anvandas.

De kan skada CD-spelaren och/eller CD-spelarens in- eller utmatningsfunk-
tion.

CTN32AE026

© CD-skivor som ar av lag kvalitet eller
ﬁ deformerade
() ¢08
( -:————l—’:‘——g)

© CD-skivor vars diameter inte ar 12 cm
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CTN32AE027
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

OBSERVERA

©®CD-skivor med genomskinlig inspel-
ningsyta

© CD-skivor vars yta har varit tackt med
tejp, dekaler eller CD-R-etiketter eller
vars etikett har tagits bort

CTN32AE029

[ Sakerhetsanvisningar, CD-spelare

Férsummelse att félja anvisningarna kan leda till allvarliga skador pa CD-ski-
vorna eller pa sjalva CD-spelaren.

© Mata aldrig in annat an CD-skivor i skivfacket.
© Smodrj inte CD-spelaren med olja.
® Forvara inte CD-skivor i direkt solljus.

©Ta inte isar komponenter i CD-spelaren.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Spela upp MP3 och WMA-skivor®

Pé/av Volym Valja en CD Vala i
@E (endast CD-véxlare)
& @ TE Mata ut CD
== = e
| = —= |
PWR-VOL TUNE-* SEL
e ' TA
S| | @Y BEE ‘
& \/ FOLDER A AF
AT 1+ [ 2 [ 3 ) a ] s [ s v
( TEXT 0 a0 | FM | oiscau <3

Visar textmeddelande
Slumpvis uppspelning Upprepa uppspelning Uppspelning
Snabbspola en fil framat eller bakat Valja mapp

CTN32AE078

I Ladda in och mata ut MP3- och WMA-skivor \

—Sid. 216

IVéina en CD (CD-spelare med véxlare) |

For att valja 6nskad CD, tryck pa (v) eller (A).

Il valja mapp |

For att valja 6nskad mapp tryck pa (v)eller[ 6 [ (a).

Aterga till den forsta mappen genom att trycka pa (v) tills du hér en
ljudsignal.

*: | forekommande fall
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

N valja filer
Vrid ’ eller tryck pa "A” eller "v" pa | Tk | pa "SEEK-TRACK”
|-

for att valja 6nskad fil.

ISnabbspoIning framat och bakat av filer

” on

Foér snabbmatning framat eller bakat, tryck ned och hall kvar "A” eller

IAD
non 2 SEEK
V' pa | Track |-

[0~

N Upprepa uppspelning

l Spela om en fil
Tryck pa (RPT).
B Upprepa alla filer i en mapp
Tryck pa (RPT) och hall kvar tills du hér en ljudsignal.

I Slumpvis uppspelning |

B Spela upp filer fran en 6nskad mapp i slumpvis ordning
Tryck pa (RAND).

M Spela upp samtliga filer pa en skiva i slumpvis ordning
Tryck pa (RAND) och hall kvar tills du hoér en ljudsignal.

I Byta display |

Tryck pa :

Varje gang du trycker pa vaxlar visningslaget i ordningsféljden
Mappens nummer/Filens nummer/Spelad tid—Mappens namn—Filens
namn—Albumets titel (endast MP3)—Latens namn—Artistens namn.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

EBildskarm
Max 12 tecken kan visas at gangen.

Om det finns mer an 13 tecken ska du trycka ned och halla kvar i

minst en sekund for att aterstdende tecken ska visas.
Max 24 tecken kan visas.

Om trycks ned igen i minst en sekund eller om den inte har blivit
nedtryckt i minst sex sekunder atergar displayen till de férsta 12 tecknen.

Beroende pa inspelningens innehall visas inte alltid tecknen pa ratt satt eller
inte alls.

M Stinga av slumpmassig och upprepad uppspelning
Tryck pa (RAND) eller (RPT) igen.
B Felmeddelanden

"ERROR”: Indikerar att ett fel har uppstatt pa CD:n eller inne i spelaren.
Skivan kan vara smutsig, skadad eller insatt upp-och-ner.

"NO MUSIC”: Antyder att inga MP3/WMA-filer finns pé skivan.
W Skivor som kan anvédndas

Skivor med markeringar som visas nedan kan anvandas.
Uppspelningen fungerar eventuellt inte beroende pa inspelningsformat eller
egenskaper hos olika skivor eller pa grund av repor, smuts eller slitage.

i

M Skyddsfunktion for CD-spelare

Uppspelningen stoppas automatiskt om ett fel skulle kdnnas av nar CD-spe-
laren anvands.

B Om en CD-skiva far vara kvar i CD-spelaren eller i utmatat lage under
en langre period

Skivan kan skadas och kan eventuellt inte spelas upp pa ratt satt.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

B Linsrengorare
Anvand inte linsrengdrare. Da uppstar risk for skador pa CD-spelaren.
B MP3- och WMA-filer
MP3 (MPEG Audio LAYERS) ar ett standardformat for audiokompression.

Filer kan komprimeras till cirka 1/10 av den ursprungliga storleken vid
anvandning av MP3-komprimering.

WMA (Windows Media™ Audio) ar ett format fér komprimering av ljud fran
Microsoft.

Detta format komprimerar ljuddata till mindre storlek an MP3-formatet.

Det finns en begransning for MP3- och WMA-filstandarden och for vilka
medier/format, som har spelats in med dessa filstandarder, som kan anvén-
das.

® MP3-filskompatibilitet

* Kompatibla standarder
MP3 (MPEG1 LAYER3, MPEG2 LSF LAYER3)
» Kompatibla samplingsfrekvenser
MPEG1 LAYER3: 32; 44,1; 48 (kHz)
MPEG2 LSF LAYERS3: 16; 22,05; 24 (kHz)
» Kompatibla bithastigheter
MPEG1 LAYER3: 64, 80, 96, 112, 128, 160, 192, 224, 256, 320 (kbit/s)
MPEG2 LSF LAYERS3: 64, 80, 96, 112, 128, 144, 160 (kbps)
" Kompatibla med VBR
+ Kompatibla kanallagen: stereo, joint stereo, tvakanalig och enkanalig

® WMA-filkompatibilitet

* Kompatibla standarder
WMA version 7, 8, 9

» Kompatibla samplingsfrekvenser
32;44,1; 48 (kHz)

» Kompatibla bithastigheter
version 7, 8: CBR 48, 64, 80, 96, 128, 160, 192 (kbit/s)
Version 9: CBR 48, 64, 80, 96, 128, 160, 192, 256, 320 (kbit/s)
" Endast kompatibla med 2-kanals uppspelning
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

® Kompatibla medier

Medier som kan anvandas fér MP3- och WMA-uppspelning ar CD-R och
CD-RW.

Uppspelning ar inte alltid mojlig beroende pa CD-R- eller CD-RW-skivans
skick. Det gar eventuellt inte att spela upp skivan, eller ljudet kan bli hack-
igt om skivan ar repad eller har fingeravtryck.

® Kompatibla skivformat
Foljande skivformat kan anvandas.

+ Skivformat: CD-ROM Mode 1 och Mode 2
CD-ROM XA Mode 2, Form 1 och Form 2
+ Filformat: 1ISO9660 level 1, level 2, (Romeo, Joliet)
MP3- och WMA-filer som ar skrivna i nadgot annat format an de som
namnts ovan spelas eventuellt inte alltid upp korrekt och deras filnamn
och mappnamn visas eventuellt inte alltid korrekt.
Funktioner relaterade till standarder och begransningar ar féljande.

+ Maximal kataloghierarki: 8 nivaer

+ Maximal langd pa mappnamn/filnamn: 32 tecken
* Maximalt antal mappar: 192 (inklusive roten)

* Maximalt antal filer per skiva: 255

®Filnamn

De enda filer som kan kannas igen som MP3/WMA-filer och spelas upp ar
de som har filtillagget .mp3 eller .wma.
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® Multisession

Eftersom ljudanlaggningen ar kompatibel med flera sessioner gar det att
spela skivor som innehaller MP3- och WMA-filer. Det ar dock bara den for-
sta sessionen som kan spelas.

®1D3- och WMA-taggar

ID3-taggar kan laggas till i MP3-filer, sa att latens titel och artistens namn,
etc. kan sparas.

Systemet ar kompatibelt med ID3 version 1.0, 1.1 och version 2.2, 2.3.
(Antalet tecken baseras pa ID3 version 1.0 och 1.1.)

WMA-taggar kan laggas till i WMA-filer sa att latens titel och artistens
namn kan sparas pa samma satt som med ID3-taggar.

225



3-2. Anvanda ljudanlaggningen

® Uppspelning av MP3- och WMA-filer

Nar en skiva som innehéaller MP3- och WMA-filer matas in kontrolleras
forst alla filerna pa skivan. Nar filkontrollen ar genomférd spelas den forsta
MP3- eller WMA-filen. For att filkontrollen ska avslutas snabbare rekom-
menderar vi att du inte skapar nagra andra filer an MP3- eller WMA-filer
eller skapar onédiga mappar pa skivan.

Om skivor innehaller en blandning av musikdata och data i MP3- eller
WMA-format kan bara musikdata spelas upp.

®Filtillagg

Om filtillaggen .mp3 och .wma anvands till andra filer an MP3- och WMA-
filer kan de misstas for och spelas som MP3- och WMA-filer. Det kan leda
till stérningar och skador pa hogtalarna.

® Uppspelning

* Om du vill spela en MP3-fil med en stadig ljudkvalitet rekommenderar vi
en fast bithastighet pa 128 kbps och en samplingsfrekvens pa 44,1 kHz.

* Uppspelning av CD-R eller CD-RW ar inte alltid méjlig beroende pa ski-
vans egenskaper.

* Det finns ett stort utbud av gratisprogram (s.k. freeware) och andra
kodningsprogram till MP3- och WMA-filer pa marknaden. Beroende pa
kodning och filformat kan dalig ljudkvalitet eller missljud uppsta i bérjan
av uppspelningen. | vissa fall gar de inte alls att spela upp.

* Om andra filer an MP3- eller WMA-filer spelas in pa en skiva kan det ta
langre tid att identifiera skivan och i vissa fall gar den inte alls att spela
upp.

* Microsoft, Windows, och Windows Media ar registrerade varumarken
som tillhér Microsoft Corporation i USA och i andra lander.

OBSERVERA

CD och adaptrar som inte kan anvandas (—Sid. 219)

Sdkerhetsanvisningar, CD-spelare (—Sid. 220)
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Anvianda iPod®

Om du ansluter en iPod kan du njuta av musiken fran bilens hégtalare.

M Ansluta en iPod

Oppna forvaringsfacket.

Oppna luckan och anslut en
iPod med en iPod-kabel.

VY A\~ CTN32AE088
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Sténg férvaringsfacket och tryck pa .

*: | forekommande fall
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

M Panelen
Pa/av Volym
P Tillbaka
@E E U Ini iPod-meny/latvéljare
A @)c pprepa uppspelning |

PUSH
W Q’@ MENU-ENTER
) =a= —= |
PWR-VOL TUNE- SEL
TA
AF
WaA MP3

( TEXT 0 m0as | ) M | oiscaux =7

Text
Slumpvis uppspelning Uppspelning/paus
Snabbspola en lat framéat eller bakat

Uppspelning

CTN32AE078

IVéIja uppspelningslage

BIEE 1] Tryck pa =0 |
|

for att valja menylage for iPod.

Nar du vrider pa =0 | andras uppspelningslaget i féljande
)

ordning:
"PLAYLISTS"—"ARTISTS"—»"ALBUMS”—"SONGS"—
"PODCASTS”—-"GENRES”—"COMPOSERS"—
"AUDIOBOOKS”

BEE3] Tryck pa =0 | for att valja dnskat uppspelningslage.
-
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

B Forteckning 6ver uppspelningslagen

Uppspel- Forsta Andra Tredje Fjarde
ningslage valet valet valet valet
"PLAYLISTS” | Valav Val av lat - -
spellista
"ARTISTS” | Valav artist | 2 &V Val av lat ;
album
"ALBUMS” | Valav Val av lat ; ;
album
"SONGS” Val av lat - - -
"PODCASTS” | VAl av Val av lat ; ;
album
"GENRES” | Valav Val av artist | V28V Val av lat
musikstil album
'COMPOSERS’ | Valav | Valav Val av 1t ;
kompositor album
"AUDIOBOOKS’ | Val av lat - - -

H Vilja en lista

BEE 1] vrid pa = | for att visa den forsta urvalslistan.

e

BEE 2] Tryck pa =0 | for att vélja 6nskad post.

e

Nar du trycker pa vredet andras displayen till den andra
urvalslistan.

SIIE€] 3| Upprepa samma procedur for att vélja 6nskad post.
Om du vill aterga till foregaende lista valjer du "GO BACK” eller

tryckerpa] 4 |( B

)
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

N vilja latar

[ IAD

. o w n noo» 2 SEEK - Alia A

Vrid =0 ’ eller tryck pa "A” eller V" pa for att valja 6nskad
=

lat.

ISpeIa upp och pausa latar \

Spela upp eller pausa en lat genom att trycka pa [ 3 (( pII ).

I Snabbspola latar framat och bakat \

I

Foér snabbmatning framat eller bakat, tryck ned och hall kvar "A” eller

IAD

non 2 SEEK
V' pPa | track |-
[0~

ISIumpvis uppspelning ‘

B Spela latarna fran en spellista eller ett album i slumpmaéssig
ordning

Tryck pa (RAND).
Sténg av funktionen genom att trycka pa (RAND) igen.

M Spela latarna fran alla spellistor eller album i slumpmassig
ordning

Tryck pé (RAND) och hall kvar tills du hér en ljudsignal.
Stéang av funktionen genom att trycka pa (RAND) igen.

N Upprepa uppspelning

Tryck pa (RPT).
Sténg av funktionen genom att trycka pa (RPT) igen.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

[ Byta display

Tryck pa :

Varje gang du trycker pa knappen vaxlar displayens lage i foljande ord-
ning: Spelad tid—Albumets titel-Latens titel—>Artistens namn

IJustera balansen mellan ljudkvalitet och volym

SIEe 1] Tryck pa =0
=

for att ange menylage for iPod.

BIEE 2] Nar du trycker pa =10 | andras lagena for ljudkvaliteten.
ST

(—Sid. 242)

BOm iPod

® Apple ansvarar inte fér sddana produkters funktion eller huruvida de upp-
fyller sdkerhetsregler och annan standard.

®iPod ar ett varumarke som tillhér Apple Inc., och som ar registrerat i USA
och andra lander.

WiPod, funktioner

®Nar en iPod ar ansluten och ljudkallan stalls in pa iPod-lage, aterupptar
iPod uppspelningen fran samma punkt som nar den senast anvandes.
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®Beroende péa den iPod som ansluts till systemet fungerar eventuellt inte
vissa funktioner. Om en funktion inte ar tillganglig pa grund av ett fel
(i motsats till en systemspecifikation) kan problemet 16sas om enheten
kopplas bort och darefter kopplas in igen.

® Medan en iPod-spelare ar ansluten till systemet kan den inte anvandas
med sina egna kontroller. Kontrollerna som tillhér bilens ljudanlaggning
maste anvandas installet.
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HiPod, problem

De flesta problem som du stéter pa nar du anvander en iPod kan du lésa
genom att koppla bort din iPod fran bilens iPod-anslutning och aterstalla den.
Anvisningar om hur du aterstéller din iPod finns i instruktionsboken till din iPod.

EBildskarm
—Sid. 218

B Felmeddelanden
"ERROR: Indikerar att ett fel har uppstatt i iPod eller dess anslutning.
"NO MUSIC”: Indikerar att det inte finns nagon musik pa din iPod.

"EMPTY”: Indikerar att vissa tillgangliga latar inte kan hittas pa en vald
spellista.
"UPDATE”: Indikerar att iPod-versionen inte ar kompatibel med ljudan-

laggningen. Uppgradera programvaran i din iPod till den
senaste versionen.

B Kompatibla modeller

Modell Generation Mjukvaruversion
iPod 5:e generationen version 1.2.0 eller hogre
iPod nano 1:a generationen version 1.3.0 eller hogre

2:a generationen version 1.1.2 eller hogre
3:e generationen version 1.0.0 eller hogre
iPod touch 1:a generationen version 1.1.0 eller hégre
iPod classic 1:a generationen version 1.0.0 eller hégre

Beroende pa skillader mellan modeller eller programvaruversioner kan vissa
modeller som listats oven inte vara kompatible med detta system.

4:e generationen iPod och tidigare modeller ar inte kompatibla med detta
system.

iPhone, iPod mini, iPod shuffle och iPod photo ar inte kompatibla med detta
system.

Funktioner relaterade till standarder och begransningar ar féljande:
® Maximalt antal listor per enhet: 9 999

® Maximalt antal latar per enhet: 65 535

® Maximalt antal latar per lista: 65 535
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A\ VARNING

B Sikerhetsatgarder under kérning

Anslut inte en iPod och anvand inte reglagen.

OBSERVERA

W Skydda iPod mot skador

©®Lamna inte kvar din iPod i bilen. Det kan bli hett i bilen vilket kan leda till
skador pa iPod.

®Tryck inte ned och utdva inte onddigt hart tryck pé din iPod nar den ar
ansluten, eftersom den eller dess display kan ta skada.

© Stoppa inte in frammande féremal i ingangen, eftersom det kan skada
iPod eller dess anslutning.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Anvanda USB-minne’

Om du ansluter ett USB-minne kan du njuta av musiken fran bilens
hoégtalare.

B Anvinda ett USB-minne

Oppna férvaringsfacket.

Oppna luckan och anslut ett
USB-minne.

Y >~ CTN32AE088

Stang férvaringsfacket och tryck pa :

*: | forekommande fall
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

H Panelen
Pa/av Volym Val av mapp
. Filvaljare
Upprepa uppspelning
W e I;ESQU{NTEH
) =a= —= |
PWRVOL TUNE- SEL
TA
‘ AF
[] PTY
( TEXT 0 A ) M | oiscaux =7

Text
Slumpvis uppspelning
Snabbspola en fil framat eller bakat

Uppspelning

CTN32AE078
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[l valja mapp

M Vilj en mapp i taget

Tryck pa (v)eller [ 6 [ () for att valja 6nskad mapp.
B Ga tillbaka till den forsta mappen

Tryck pa (v) tills du hor en ljudsignal.

[ Valja filer |

S— T
vrid =0 / eller tryck pa "A” eller "v” pa pa "SEEK-TRACK” for
S

att valja dnskad fil.
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ISnabbspoIning framat och bakat av filer

I

Foér snabbmatning framat eller bakat, tryck ned och hall kvar "A” eller

IAD
non S SEEK
V' Pa | Track |-

[0~

ISIumpvis uppspelning

B Spela upp filer fran en mapp i slumpvis ordning
Tryck pa (RAND).
Sténg av funktionen genom att trycka pa (RAND) igen.

B Spela upp alla filer fran ett USB-minne i slumpvis ordning
Tryck pa (RAND) och hall kvar tills du hor en ljudsignal.

Sténg av funktionen genom att trycka pa (RAND) igen.

I Upprepa uppspelning

l Spela om en fil
Tryck pa (RPT).
Stéang av funktionen genom att trycka pa (RPT) igen.

B Upprepa alla filer i en mapp
Tryck pa (RPT) och héll kvar tills du hér en ljudsignal.

Sténg av funktionen genom att trycka pa (RPT) igen.
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[ Byta display

Tryck pa :

Varje gang du trycker pa knappen vaxlar displayens lage i foljande ord-
ning: Spelad tid—>Mappens namn—Filens namn—Albumets titel (endast
MP3)—Latens titel>Artistens namn

B USB-minne, funktioner

®Beroende pa den USB-spelare som ansluts till systemet fungerar sjalva
enheten eventuellt inte, och vissa funktioner ar eventuellt inte tillgéngliga.
Om enheten inte fungerar eller om en funktion inte ar tillganglig pa grund
av ett fel (i motsats till en systemspecifikation) kan problemet I6sas om
enheten kopplas bort och darefter kopplas in igen.

®Om en USB-spelare fortfarande inte borjar att fungera efter att ha kopp-
lats bort och déarefter kopplats tillbaka ska minnet formateras.

W Bildskarm
—Sid. 218
B Felmeddelanden

"ERROR”: Indikerar att ett fel har uppstatt i USB-minnet eller pa
anslutningen.

"NO SUPPORT”: Indikerar att inga MP3/WMA-filer finns pa USB-minnet.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

B USB-minne
® Kompatibla spelare
USB-minne som kan anvandas fér uppspelning av MP3- och WMA-filer
® Kompatibla format
Foljande format kan anvandas:

» USB-kommunikationsformat: USB2.0 FS (12 mbps)

+ Filformat: FAT16/32 (Windows)

* Klass: masslagring

MP3- och WMA-filer som ar skrivha i nagot annat format an de som
namnts ovan spelas eventuellt inte upp korrekt, och deras filnamn och
mappnamn visas eventuellt inte korrekt.

Funktioner relaterade till standarder och begransningar ar féljande:

+ Maximal kataloghierarki: 8 nivaer

+ Maximalt antal mappar per enhet: 999 (inklusive roten)
» Maximalt antal filer per enhet: 65 025

» Maximalt antal filer per mapp: 255

® MP3- och WMA-filer
MP3 (MPEG Audio LAYER 3) ar ett standardformat for ljudkomprimering.

Filer kan komprimeras till cirka 1/10 av den ursprungliga storleken vid
anvandning av MP3-komprimering.

WMA (Windows Media™ Audio) ar ett format fér komprimering av ljud
fran Microsoft.

Detta format komprimerar ljuddata till mindre storlek &n MP3-formatet.

Det finns en begransning for vilkka MP3- och WMA-filstandarder som kan
anvandas och vilka medier/format som filerna kan spelas in pa.
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® MP3-filskompatibilitet

* Kompatibla standarder
MP3 (MPEG1 AUDIO LAYERII, lll, MPEG2 AUDIO LAYERII, Ilil,
MPEG2.5)
+ Kompatibla samplingsfrekvenser
MPEG1 AUDIO LAYERII, 11l: 32; 44,1; 48 (kHz)
MPEG2 AUDIO LAYERIL, 1l1: 16; 22,05; 24 (kHz)
MPEGZ2.5: 8; 11,025; 12 (kHz)
+ Kompatibla bithastigheter (kompatibla med VBR)
MPEG1 AUDIO LAYERII, 111: 32—-320 (kbit/s)
MPEG2 AUDIO LAYERII, 111: 32—-160 (kbit/s)
MPEG2.5: 32-160 (kbit/s)
» Kompatibla kanallagen: stereo, joint stereo, tvakanalig och enkanalig
® WMA-filkompatibilitet
* Kompatibla standarder
WMA version 9
+ Kompatibla samplingsfrekvenser
HIGH PROFILE 32; 44,1; 48 (kHz)
* Kompatibla bithastigheter
HIGH PROFILE 32-320 (kbit/s, VBR)

®Filnamn

De enda filer som kan kannas igen som MP3/WMA-filer och spelas upp ar
de som har filtillagget .mp3 eller .wma.

®1D3- och WMA-taggar

ID3-taggar kan laggas till i MP3-filer, sa att latens titel och artistens namn,
etc. kan sparas.

Systemet ar kompatibelt med ID3 version 1.0, 1.1 och version 2.2, 2.3,
2.4. (Antalet tecken baseras pa ID3 version 1.0 och 1.1.)

WMA-taggar kan laggas till i WMA-filer sa att latens titel och artistens
namn kan sparas pa samma satt som med ID3-taggar.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

® Uppspelning av MP3- och WMA-filer

* Nar en enhet som innehaller MP3- eller WMA-filer ansluts kontrolleras
alla filerna pa USB-spelaren. Nar filkontrollen &r genomférd spelas den
forsta MP3- eller WMA-filen. For att filkontrollen ska avslutas snabbare
rekommenderar vi att du inte tar med nagra andra filer an MP3- och
WMA-filer, eller skapar onddiga mappar.

» Nar USB-spelaren ar ansluten och ljudanlaggningen stalls in pa USB-
lage, borjar USB-spelaren spela upp den forsta filen i den férsta map-
pen. Om samma spelare tas bort och ansluts pa nytt (utan att innehal-
let andras), kommer uppspelningen att fortsatta fran samma stalle som
senast.

®Filtillagg

Om filtillaggen .mp3 och .wma anvands till andra filer an MP3- och WMA-
filer kommer de att hoppas 6ver (inte spelas).

® Uppspelning

* Om du vill spela en MP3-fil med stadig ljudkvalitet rekommenderar vi
en fast bithastighet pa minst 128 kbit/s och en samplingsfrekvens pa
44,1 kHz.

* Det finns ett stort utbud av gratisprogram (s.k. freeware) och andra
kodningsprogram till MP3- och WMA-filer pa marknaden. Beroende pa
kodning och filformat kan dalig ljudkvalitet eller missljud uppsta i bérjan
av uppspelningen. | vissa fall gar de inte alls att spela upp.

* Microsoft, Windows och Windows Media ar registrerade varumarken
som tillhér Microsoft Corporation i USA och i andra lander.

A\ VARNING

M Sidkerhetsatgarder under kérning
Anslut inte ett USB-minne och anvand inte reglagen.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

OBSERVERA

7 0Om locket till forvaringsfacket inte kan stingas ordentligt

Beroende pa storleken och formen pa USB-minnet, som ar anslutet till sys-
temet, kan locket till férvaringsfacket eventuellt inte stédngas helt. | s fall far
inte locket stdngas med vald eftersom det kan skada USB-minnet eller
anslutningen, etc.

[ Skydda USB-minne mot skador

®Lamna inte kvar USB-minnet i bilen. Temperaturen i bilen kan bli hég vilket
kan leda till skador pa spelaren.

® Tryck inte ned och utdva inte onddigt hart tryck pa USB-minnet nar det ar
anslutet, eftersom minnet eller dess anslutning kan ta skada.

© Stoppa inte in frammande féremal i porten, eftersom det kan skada USB-
minnet eller dess anslutning.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Optimal anvandning av ljudanliaggningen®

K Visar det aktuella laget
i MENU-ENTER

N A Andrar foljande instéllning
@

UNESEL Y4, o * Ljudkvalitet och volymba-
' lans (—Sid. 243)

:ﬂ? MP“ESGU-ENTER . . .
E Installd ljudkvalitet och balans

- kan andras for att ge det basta
UNE S[M

. )| ljudet.
CTN32AE089

i:

i)y

» Automatisk ljudnivaregle-
ring ON/OFF (—Sid. 243)

IAnvénda ljudkontrollfunktionen ‘

B Andra ligen for ljudkvaliteten

/ kan du valja laget som ska andras i

Med en tryckning pa =
g

féljande ordning.

”BAS”%”TRE”—)”FAD”%”BAL”%”ASL”

! |

*: | forekommande fall
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

W Justera ljudkvaliteten

Vrid pa =10 | for att justera nivan.
T

Lagen for Visat . Vrid at : .
ljudkvalitet lage Al Fogny | MeHE T
Bas* "BAS” -5till 5
Lag Hog
Diskant* "TRE” -5till 5
Fram/bak "EAD’ F7 till R7 Vaxlar till Vaxlar till
volymbalans bak fram
Vanster/
hoger "BAL” L7 il R7 Velxlar till Va>EIar till
volym- vanster héger
balans

*: Nivan pa ljudkvaliteten justeras individuellt i respektive lage for ljudan-
laggningen.

B Justera automatisk ljudnivareglering (ASL)

Nar ASL &r vald, vrid =) | at hdger for att &ndra ASL i ordnings-
|

féljden LOW, MID och HIGH.

- . " N - .
Nar du vrider =10 | at vanster stangs ASL av.
=

ASL justerar automatiskt volymen och tonkvaliteten for att kompensera
for varierande bullernivaer under kérningen.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

B Varumarket dgs av SRS Labs, Inc. (utan handsfree telefonsystem)

SRS(®) SRS(®)
|__FOCUSJi{ __ TruBass)

Ljudanlaggningen anvander forstarkningstekniken SRS FOCUS® och SRS
TruBass®, under licens fran SRS Labs, Inc., for alla frekvenser utom radio-
frekvensen AM.

Symbolerna FOCUS, TruBass, SRS och (@) é&r varumarken fran SRS
Labs, Inc.

Tekniken FOCUS och TruBass ar inkorporerad pa licens fran SRS Labs,
Inc.
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Anvanda AUX-ingang®

Denna ingang kan anvindas till att ansluta en barbar spelare som
kan avlyssnas genom bilens hogtalare.

STEGH

Oppna forvaringsfacket.

Oppna locket och anslut den
barbara spelaren.

Y >\ ™ CTN32AE088

BIEE 3]stéang forvaringsfacket och tryck pa :

B Anvanda barbara spelare som ar anslutna till systemet

Volymen kan justeras via ljudanlaggningens reglage. Alla 6vriga justeringar
maste utféras pa den barbara spelaren.

B Vid anvdndning av en barbar spelare ansluten till stromuttaget

Missljud kan uppsta vid uppspelning. Anvand den barbara spelarens strom-
kalla.

*: | forekommande fall
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Anvanda rattmonterade kontroller’

Vissa funktioner till ljudanlaggningen kan styras med kontrollerna
pa ratten.

H Ljudkontroll

H Radiolage: Valja radiosta-
tioner
CD-lage: Valja latar, filer
(MP3 och WMA) och skivor

PN

Bluetooth®-ljudanlaggning
(i forekommande fall): Valja
1at eller album

CTN32AE069

iPod-lage (i forekommande
fall): Valja It
USB-minneslage (i fore-
kommande fall): Valja fil och
mapp

Satta pa, vlja ljudkalla

I sla pa strmmen

Tryck pa nar ljudanlaggningen ar avstangd.

Ljudanlaggningen kan stangas av genom att halls nedtryckt tills
du hor en ljudsignal.

*: | forekommande fall
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IAndra ljudkalla

Tryck pa nar ljudanlaggningen ar paslagen. Ljudkallan vaxlar
pa foljande satt varje gang knappen trycks in.

AM—FM1—-FM2—FM3—CD-lage—CD-véxlarlage*' —>Bluetooth®
ljudanlaggningslage*?—AUX—iPod- eller USBminneslage*?—AM

*1. Om CD-véxlare &r installerad

*2. | forekommande fall

[ Justera ljudvolymen

Tryck pa "+” pa é for att héja volymen och pa "-” for att séanka
den.

Tryck ned "+” eller ”-” pa @ for att fortsatta hoja eller sénka volymen.

ISt:’«iIIa in en radiostation |

BIEE 1] Tryck pa for att valja radiolage.

Tryck pa "A” eller "v” pa for att valja forinstalld radiosta-
tion.
For att soka fram stationer som kan tas emot, tryck pa "A” eller "v” pa
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tills du hér en ljudsignal.

[l Vilja ett spar/en fil eller en lat |

BEE 1] Tryck pa for att valja laget for CD, Bluetooth® ljudan-
laggning, iPod eller USB-minne.

BEE 2] Tryck pa "A” eller "V’ pa for att vélja dnskat spar, éns-
kad fil eller Iat.
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l vilja ett album

Tryck pa for att valja laget for Bluetooth®.
BIEE 2] Tryck pa "A” eller "v” pa tills du hér en ljudsignal.

IVéina en mapp (CD-spelare utan vaxlare)

BEE 1] Tryck pa for att valja CD eller USB-minneslaget.
BIEE 2] Tryck pa "A” eller "v” pa tills du hér en ljudsignal.

IVéina en skiva i CD-spelaren (endast CD-spelare med véxlare) \

BEE 1] Tryck pa for att valja CD-lage.
BIEE 2] Tryck pa "A” eller V" pa tills du hér en ljudsignal.

A\ VARNING

B Minska olycksrisken

Var forsiktig nar du anvander kontrollerna till ljudanlaggningen pa ratten.
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Bluetooth® ljudanliggning®

Med en Bluetooth® ljudanlaggning kan du njuta av musik som spelas
pa en barbar spelare i bilens hogtalare via tradlos kommunikation.

Den héar ljudanlaggningen har en Bluetooth®-funktion som gor att
musik pa barbara spelare kan spelas upp utan kablar. Om din barba-
ra spelare saknar Bluetooth®-funktion fungerar inte ljudanlaggning-
en i Bluetooth®-lige.

Rubrik Sida
Anvianda Bluetooth® ljudanlaggning Sid. 252
Anvanda en barbar spelare med Bluetooth® Sid. 255
Stélla in en barbar spelare med Bluetooth® Sid. 257
Stalla in en Bluetooth® ljudanlaggning Sid. 261

B Forhallanden da systemet inte kan anvandas
® Om du anvander en barbar spelare som inte stddjer Bluetooth®
® Om den barbara spelaren ar avstangd
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® Om den barbara spelaren inte ar ansluten
® Om den barbara spelarens batteri har Iag laddning

®Om den barbara spelaren ligger bakom satet, i handskfacket eller i kon-
solfacket

® Om metall tacker eller ar i kontakt med spelaren

*: | forekommande fall
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250

M Vid 6verforing av agande av bilen

Kontrollera att du nollstaller personliga uppgifter i systemet sa att de inte blir
tillgéngliga. (—Sid. 281)

B Om Bluetooth®

Bluetooth ar ett registrerat varumarke
som tillhor Bluetooth SIG. Inc.

€3 Bluetooth

CTN33AI001

B Kompatibla modeller

o BIuetooth®—specifikationer:
Version 1.1 eller senare (rekommenderas: version 1.2)

@ Foljande profiler:

+ A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) version 1.0, eller senare
(rekommenderas: version 1.2)
* AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile) Ver. 1.0 eller hégre
(enligt: version 1.3)
Barbara spelare méaste uppfylla specifikationerna ovan for att kunna anslu-
tas till ljudanlaggningens Bluetooth®-funktion. Nagra funktioner kan dock
fungera i begransad omfattning beroende pa typen av barbar spelare.



3-3. Anvanda Bluetooth® ljudanlaggning

A\ VARNING

B Sikerhetsatgarder under kérning

Anslut inte barbara spelare och anvand inte reglagen.

OBSERVERA

[ Skydda barbara spelare mot skador

Lamna inte kvar barbara spelare i bilen. Temperaturen i bilen kan bli hég vil-
ket kan leda till skador pa spelaren.
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3-3. Anvinda Bluetooth® ljudanlaggning

Anvinda Bluetooth® ljudanlaggning”

M Ljudanlaggning

H Display
Ett meddelande, ett namn,
en siffra, etc. visas.

Gemener och  special-
tecken kan inte visas.

H Visar information som far
plats pa displayen (hall
intryckt)

H Valjer t.ex. meny eller num-
mer
Vrid: Valjer en funktion
Tryck: anger vald
funktion

A Bluetooth®-anslutningens
status

CTN33AE037

Om inte "BT” visas kan
Bluetooth®  ljudanlaggning
inte anvandas.

B Mikrofon

CTN33AE031

*: | forekommande fall
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IAnvéinda Bluetooth® ljudanlaggning for forsta gangen

Innan du anvander Bluetooth® ljudanlaggning maste du registrera en
Bluetooth®-aktiverad barbar spelare i systemet. Folj nedanstaende
metod for att registrera en barbar spelare:

BEE 1] Tryck pa tills "BTA” visas.

"

BiE€ 4] valj "Record Name” med %’ och sag det namn som ska
qp

registreras efter ljudsignalen.
Namnet som ska registreras upprepas hogt.

SIEEl5] Valj "Confirm” med =0 /
|
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En l6senkod visas.

SIE€] 6] Ange losenkoden i ljudspelaren.
Se aven instruktionsboken som medféljer den barbara spelaren.

Om den bérbara spelaren har en Bluetooth®-telefon kan den registre-
ras samtidigt. (—Sid. 268)
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[ Menylista fér Bluetooth® ljudanléggning

B Normal anvédndning

Forsta menyn Andra menyn Funktionsdetalj
"Pair Audio” Registrera en barbar
spelare
"Select Audio” Valja en barb"ar spelare
som ska anvandas
Andra det registrerade
., . "Change Name” namnet pa en barbar
Setup spelare
"List Audios” Visa en I!gta over regist-
rerade barbara spelare
"Set Passkey” Andra l6senkoden
"Delete Audic” T? bort en registrerad
barbar spelare

B Funktioner som inte kan utforas under kérning

-]
® Registrera en barbar spelare i systemet

M Andra I6senkod
—Sid. 260
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Anvanda barbar spelare med Bluetooth®

Pa/ % Volym Skivvalsknappar
@_e e Valjare
< a N e i 2. MPS:U'ENTER
PWR-VOL TUNE- SEL
| AD iPod . TA
s || (@Y . ‘
P ~SRAND, ©oRPT, _ BIVDIC AD AF
¥ ¥
AT 0+ ] 2] s 4« s [ e f FPrv
Snabbspola ( TEXT 0 m0as | M | oiscau <3
en lat framat
eller bakat
Text Uppspelning/paus Uppspelning 5
CTN32AE078 o
o
&
)
=
[l Vilja ett aloum 2
&
>
Tryck pa (v)eller [ 6 [ (). g

[ Vilja latar |

IAD
2 " ” ” ” 2 SEEK
Tryck pa ”A” eller "v” pa .

ISpeIa upp och pausa latar

Tryckpa [ 3 [ ( pll )

*: | forekommande fall
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3-3. Anvanda Bluetooth® ljudanlaggning

ISnabbspoIning framat och bakat av latar

]

Foér snabbmatning framat eller bakat, tryck ned och hall kvar "A” eller

IAD
non 2 SEEK
V' Pa | TRack |-

[0~

[ Byta display

Tryck pa :

Varje gang du trycker pa vaxlar displayens lage i féljande ord-
ning: Latens titel>Latens titel/Artistens namn—Latens titel/Albumets
namn—Latens titel/Spelad tid

IAnviinda rattmonterade kontroller

—3Sid. 246

M Funktioner i Bluetooth® ljudanlaggning

Beroende pa vilken barbar spelare som ansluts till systemet fungerar even-
tuellt inte vissa funktioner.

B Felmeddelanden
"BT AUDIO ERROR”: Det finns ett problem i systemet.
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3-3. Anvinda Bluetooth® ljudanlaggning

Stalla in barbar spelare med Bluetooth®

Genom att registrera en barbar spelare i Bluetooth® ljudanlaggning
aktiveras anlaggningen. Fodljande funktioner kan anvéndas for
registrera barbara spelare:

B Funktioner och metoder

EEE] 1] Tryck pa tills "BTA” visas.

! Tl

T

@ Registrera en barbar spelare
"Pair Audio”

@ Valj barbar spelare som ska anvandas
"Select Audio”

@ Andra det registrerade namnet
"Change Name”

@ Visa en lista Over registrerade barbara spelare
"List Audios”
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@ Andra I6senkoden
"Set Passkey”

@ Ta bort en registrerad barbar spelare
"Delete Audio”

*: | forekommande fall
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3-3. Anvanda Bluetooth® ljudanlaggning

[ Registrera en bérbar spelare \

Valj "Pair Audio” med %@ och utfér proceduren for att registrera

en barbar spelare. (—Sid. 253)

IVéIja en barbar spelare som ska anvandas \

BEEl 1) valj "Select Audio” med =10 .
gy |

BEE 2] Vvalj den barbara spelare som ska anvéndas, och tryck péa

"Confirm” for att bekrafta med =0
Nl

BEE 3] Vvalj "From Car” eller "From Audio”, och tryck pa "Confirm” for

Om "From Car” véljs ansluts den barbara spelaren automatiskt nar
startkontakten "POWER” ar i radiolage eller tandningslage.
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3-3. Anvanda Bluetooth® ljudanlaggning

IAndra det registrerade namnet pa en barbar spelare

——
=

BIEE 1] valj "Change Name” med =1

SIZ€] 2| Valj namnet pa den barbara spelaren som ska andras med

=0 .
)=
BIEE 3] valj "Record Name” med =0 | och sag det nya namnet efter
=
ljudsignalen.

Namnet som ska registreras upprepas hogt.

SIe] 4] Valj "Confirm” med =X ’
T

IVisa en lista Over registrerade barbara spelare

Valj "List Audios” med =( M’ Listan med registrerade barbara spe-
gl

=)
<
Q:
>
Q
«Q
Q
—
c
=)
oy
=
o
>
[©]
=

lare lases upp.
Nar listan ar upplast atergar systemet till "Setup”.
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I Andra I6senkod

BIEE 1] valj "Set Passkey” med =0 |.
T

SIEe12] Valj ett nummer som bestar av fyra till atta siffror med =0 |.
"

Numret ska anges med en siffra i taget.

SI=€I3|Nar hela numret som ska registreras som lésenkod har

angetts trycker du pa =10 | igen.
T

Om det nummer som ska registreras bestar av atta siffror behdver
du inte trycka pa knappen.

ITa bort en registrerad barbar spelare

T

Om den barbara spelare som ska tas bort ar registrerad som en Blue-
tooth®-telefon kan registreringen av mobiltelefonen tas bort samtidigt.
En réstinstruktion for att ta bort en mobiltelefon hors.

B Antalet barbara spelare som kan registreras
Hogst 2 barbara spelare kan registreras i systemet.
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Stilla in Bluetooth® ljudanlaggning”

B Systeminstéallningar och anvandningsmetoder
—Sid. 279
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3-4. Anvanda handsfree-system (for mobiltelefoner)

Handsfree-system (for mobiltelefon)*

Det hir systemet fungerar tillsammans med Bluetooth® och gér att
mobiltelefonen tradlést kan ansluta till handsfree-systemet nar du
ringer och tar emot samtal utan att du behover anvinda sjilva telefo-
nen.

B Snabbguide till hands-freesystemet

BIEe 1] Stalla in en mobiltelefon. (—Sid. 266)

EIEE 2] Lagga till en post i telefonboken (Max 20 namn kan lagras).
(—Sid. 283)

Ringa samtal genom att mata in ett namn. (—Sid. 272)

*: | forekommande fall
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3-4. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefoner)

Rubrik Sida

Anvanda handsfree-telefon
M Anvanda handsfree-systemet for forsta

o Sid. 266
gangen
B Menylista for handsfree-telefon
Ringa ett samtal
B Ringa samtal genom att ange ett namn
B Snabbnummer Sid. 272

H Ta emot samtal
B Overféra samtal
B Anvanda samtalshistorik

Stalla in en mobiltelefon
B Registrera en mobiltelefon
W Valj den mobiltelefon som ska anvandas.
B Andra registrerat namn
M Lista registrerade mobiltelefoner Sid. 275
H Ta bort en mobiltelefon
W Andra Idsenord
M Satta pa/stanga av handsfree-telefo-
nens automatiska anslutning
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Sakerhets- och systeminstallning
W Stalla in eller andra PIN
ML 3asa eller Iasa upp telefonboken
M Stalla in uppspelningsvolym Sid. 279
W Visa Bluetooth®-enhetens adress och
namn
M Aterstalining

Anvanda telefonboken
M Lagga till nytt telefonnummer
W Stalla in snabbnummer
B Andra registrerat namn Sid. 283
B Radera registrerade data
B Radera snabbnummer
M Lista registrerade data
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B Omstindigheter som paverkar funktionen
Handsfree-telefonen fungerar eventuellt inte normalt i féljande situationer:
@ Mobiltelefonen ar avstangd eller befinner sig utanfér tdckningsomradet.
® Mobiltelefonens batteri ar daligt laddat.
® Mobiltelefonen ar inte ansluten till systemet.

@ Mobiltelefonen finns bakom satet eller i handsfacket, eller nagot metall-
material tacker eller vidror telefonen.

W Vid 6verforing av dgande av bilen
Kontrollera att du nollstéller personliga uppgifter i systemet sa att de inte blir
tillgangliga.
B Nodviandiga profiler for mobiltelefonen
®HFP (Hands Free Profile) Ver. 1.0 eller hogre (enligt: version 1.5)
® OPP (Object Push Profile) version 1.1
M Om Bluetooth®

Bluetooth ar ett registrerat varumarke
som tillhér Bluetooth SIG. Inc.

€3 Bluetooth

CTN33AI001

A\ VARNING

M Sidkerhetsatgarder under kérning

Anvand inte mobiltelefonen och anslut inte Bluetooth®-telefonen medan du
kor.
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3-4. Anvanda handsfree-system (for mobiltelefoner)

/\, OBSERVERA

M Undvika skada pa mobiltelefonen

Lamna inte kvar mobiltelefonen i bilen. Det kan bli hett i bilen vilket kan leda
till skador pa telefonen.
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3-4. Anvanda handsfree-system (for mobiltelefoner)

Anvianda handsfree-system (fér mobiltelefon)®

M Ljudanlaggning

H Display
Ett meddelande, namn,
telefonnummer, etc. visas.

Gemener och specialtecken
kan inte visas.

H Visar information som far
plats pa displayen (hall
intryckt)

H Valjer snabbnummer

A Valjer t.ex. meny eller num-
mer
Vrid: Valjer en funktion
Tryck: Anger vald funktion

a Bluetooth®-anslutningens
status och mottagningsniva

CTN33AE038

Om inte "BT” visas kan inte
handsfree-systemet anvan-
das.

*: | forekommande fall
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3-4. Anvanda handsfree-system (for mobiltelefoner)

H Volym
Ljudnivan pa roststyrningen
kan inte justeras med den
har knappen.

A Lur pa-knapp
Inaktiverar handsfree-syste-
met/avslutar ett samtal/avvi-

CTN33AE033 sar ett samtal

H Lur av-knapp
Aktiverar handsfree-syste-
met/startar ett samtal

A Talknapp
Aktiverar roststyrningssys-
temet (tryck)/inaktiverar
roststyrningssystemet (hall
nedtryckt)

B Mikrofon
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3-4. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefoner)

IAnvénda handsfree-systemet for forsta gangen

268

Innan du anvander handsfree-systemet maste mobiltelefonen regist-
reras i systemet. Telefonregistreringslaget trader in automatiskt nar
systemet startas om ingen mobiltelefon registrerad. Folj nedanstaen-
de metod for att registrera mobiltelefonen:

BIEE 1] Tryck pa lur-avknappen eller samtalsknappen.

BIEel2]Valj "Pair Phone” med =10 /
|

SIE€] 3| Valj "Record Name” med %/ och sag det namn som ska
S

registreras efter ljudsignalen.
Namnet som ska registreras upprepas hogt.

BIEE4)Valj "Confirm” med %Q/
Il

» Endast registrering till handsfree-telefonen

STEG Valj "Phone Onlyn med .
|

» Registrering till handsfree-telefon och Bluetooth® ljudanlaggning
samtidigt.

BEE5] VAl Int. Audio” med =0 |.
s

En l6senkod visas.

SIE€] 6] Ange lsenkoden i mobiltelefonen.
Se aven instruktionsboken som medféljer mobiltelefonen.



3-4. Anvanda handsfree-system (for mobiltelefoner)

I Menylista for handsfree-systemet

B Normal anvéandning

Forsta Andra Tredje menyn Funktionsdetalj
menyn menyn
Ringa ett nummer som ar
"Callback” - - lagrat i samtalshistoriken for
inkommande samtal
Ringa ett nummer som ar
"Redial” - - lagrat i samtalshistoriken for
utgaende samtal
"Add . .
Entry” - Lagga till nytt nummer
Change - Andra namn i telefonboken
Name
"Delete
” - Ta bort telefonboksuppgifter
"Phone- Entry
book” "Del Spd i Ta bort registrerat snabb-
Dial” nummer
"List : :
Names” - Lista telefonboksuppgifter
I:)Sizﬁed - Registrera ett snabbnummer
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3-4. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefoner)

Forsta

Andra

Tredje menyn Funktionsdetalj
menyn menyn
"Set PIN” Stalla in en PIN-kod
"Security” | "Phbk Lock” Lasa telefonboken
"Phbk Unlock” Lasa upp telefonboken
"Pair Phone” Registrera dg-n mobiltelefon
som ska anvandas
*Change Name’ Andrao det reg|§trerade nam-
net pa en mobiltelefon
"Delete Phone” Ta bort en registrerad mobil-
telefon
» ” "Phone - 5 -
Setup Setup’ sList Phones” Lista registrerade mobiltele-
foner
»Select Phone” Vilja dep mobiltelefon som
ska anvandas
"Set Passkey” Andra I6senkoden
"Hands-free Stalla in handsfree laddning
power” palav
"Playback Vol” Stalla in uppspelningsvolym
"System " . " - - =
Setup” Device Name Visa uppgifter for enhet

"Initialize”

Aterstalining
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3-4. Anvanda handsfree-system (for mobiltelefoner)

H Automatisk volyminstallning

Nar bilens hastighet ar minst 80 km/tim 6kar ljudnivan automatiskt. Ljudnivan
atergar till foregaende installning nar bilens hastighet sjunker till 70 km/tim
eller lagre.

B Nar du anvander rostkommando

For nummer, sag en kombination av enstaka siffror fran noll til nio, # (pound),
* (stjarna), och + (plus).

Sag ett kommando korrekt och tydligt.
M Situationer nar systemet eventuellt inte kdnner igen din rost
®Vid kérning pa daliga vagar
® Nar du kor i hog hastighet
® Om luft blaser ut fran ventilerna pa mikrofonen

® Om luftkonditioneringsflakten avger ett hogt ljud

B Funktioner som inte kan utféras under kérning

T
® Registrera en mobiltelefon i systemet

M Andra I6senkod
—Sid. 277
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3-4. Anvanda handsfree-system (for mobiltelefoner)

Ringa ett samtal’

M Ringa ett samtal
® Ringa samtal genom att mata in ett namn

@® Snabbnummer

® Ringa ett nummer som &r lagrat i historiken for utgaende sam-
tal
"Redial”

® Ringa ett nummer som ar lagrat i historiken for inkommande
samtal
"Call back”

B Ta emot ett samtal
@® Svara i telefonen

@® Avvisa samtal

H Overfora samtal

B Anvanda samtalshistoriken
® Sla nummer

@ Lagra data i telefonboken

® Radera

I Ringa samtal genom att mata in ett namn \

BIEE 1] Tryck pa samtalsknappen och sag ett registrerat namn efter
ljudsignalen.
Onskat namn eller nummer visas.

HIE€] 2] Ringa upp med nagon av foljande metoder:
a. Tryck pa lur av-knappen.

b. Valja "Dial’ med =0 |.
|

*: | forekommande fall
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3-4. Anvanda handsfree-system (for mobiltelefoner)

ISnabbnummer

BIEE] 1] Tryck pa lur av-knappen.
BIEE 2] Tryck pa snabbvalsknappen under vilken det énskade numret
ar registrerat.

BIEE 3] Tryck pé lur av-knappen.

I Nir du tar emot ett samtal

M Svara i telefonen
Tryck pa lur av-knappen.

M Avvisa samtal
Tryck pa lur pa-knappen.

IT)verféra samtal |

Ett samtal kan 6verféras mellan mobiltelefonen och systemet medan
numret slas, ett samtal tas emot eller under ett samtal. Anvand nagon
av dessa metoder:
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a. Anvanda mobiltelefonen.
Se aven instruktionsboken som medfdljer mobiltelefonen.
b. Tryck pa lur av-knappen*.

*: Denna funktion kan bara anvandas vid éverforing fran mobilte-
lefonen till ett system under ett samtal.
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I Anvinda samtalshistoriken

Félj nedanstadende metod for att anvanda ett nummer som ar lagrat i
samtalshistoriken:

BIEE 1] Tryck pa lur av-knappen och vélj "Redial” (om du anvénder ett
nummer som ar lagrat i samtalshistoriken fér utgdende sam-
tal) eller "Call back” (om du anvander ett nummer som ar lag-

rat i samtalshistoriken fér inkommande samtal) med %

13

T
SII=€] 3| Foljande funktioner kan utforas:

Sla nummer: Tryck pa lur av-knappen eller valj "Dial” med %m/
S|

Lagra numret i telefonboken: Valj "Store” och darefter "Confirm”

Radera: Vlj "Delete” och darefter "Confirm” med =0 |.
S

B Samtalshistorik

Hogst 5 nummer kan lagras i minnet for utgaende och inkommande samtal.
B Nar du talar i telefon

® Tala inte samtidigt som den andra parten.

@ Hall ljudet pa den mottagna rosten pa lag niva. Annars kan rostekot 6ka.
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Stilla in en mobiltelefon®

Nar du registrerar en mobiltelefon i handsfree-systemet kan syste-
met anvidndas. Foéljande funktioner kan anvandas for registrerade
mobiltelefoner:

B Funktioner och metoder

Folj nedanstaende steg for att komma till menyn for respektive

funktion % :
=T

® Registrera en mobiltelefon
1. ’Setup”—2. "Phone Setup’—3. "Pair Phone”

@ Valja den mobiltelefon som ska anvandas
1. "Setup”’—2. "Phone Setup’—3. "Select Phone”

® Andra ett registrerat namn
1. ”Setup”—2. "Phone Setup”—3. "Change Name”

@ Lista registrerade mobiltelefoner
1. ”Setup”—2. "Phone Setup”—3. "List Phones”

® Radera en mobiltelefon
1. "Setup”’—2. "Phone Setup’—3. "’Delete Phone”

@ Andra l6senkod
1. ”Setup”’—2. "Phone Setup”—3. "Set Passkey”

@ Satta pa/stdnga av handsfree-telefonens automatiska upp-
koppling
1. "Setup”’—2. "Phone Setup’—3. "Hands-free power”

I Registrera en mobiltelefon \

Valj "Pair Phone” med =10 | och utfor proceduren for att registrera
S

en mobiltelefon. (—Sid. 268)

*: | forekommande fall
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3-4. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefoner)

IVéilja den mobiltelefon som ska anvandas

SiFe] 1] Valj "Select Phone” med = m’
T

BEE 2] valj den mobiltelefon som ska anvandas och bekréfta "Con-

. » —
firm” med =0 ’
=T

IAndra ett registrerat namn

BIEE 1] valj "Change Name’med =0 1.
=

BEEE 2] valj namnet pa den mobiltelefon som ska andras med %%/
=

BIEE 3] valj "Record Name” med =0
g =

och sag det nya namnet efter

ljudsignalen.
Namnet som ska registreras upprepas hogt.

SiEe] 4] Valj "Confirm” med =10 |.
i
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I Lista registrerade mobiltelefoner

bdrjar en upplasning av listan

|-
med registrerade mobiltelefoner.

Nar listan ar komplett atergar systemet till "Phone Setup”.

ITa bort en mobiltelefon

S12€] 1]Vvalj "Delete Phone” med =0 |.
Sl

BEE 2] valj den mobiltelefon som ska tas bort och bekréfta "Confirm”

j e
med =] .

= 3
<
- 5
[ Andra I6senkod 2
Q
=
SI2€] 1]Valj "Set Passkey” med = 5
= 3

-]

Numret ska anges med en siffra i taget.

SIE€]3|Nar hela numret som ska registreras som I6senkod har

T
Om det nummer som ska registreras bestar av atta siffror behdver
du inte trycka pa knappen.
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ISéitta pa/stinga av handsfree-telefonens automatiska anslutning \

B Stanga av automatisk uppkoppling

B4 1] Vvalj "Hands-free power” med =0
)

B Siatta pa automatisk uppkoppling

SiEe] 1] V4l "Hands-free power” med =10
)

Sie] 2] VAl "Turn on” med =X
T

l Antalet mobiltelefoner som som kan registreras
Upp till 6 mobiltelefoner kan registreras i systemet.
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Siakerhets- och systeminstillning”

Folj nedanstaende steg med % for att komma tilll menyn for
ST

respektive installning:

B Sakerhetsinstallningar och metoder

@ Stalla in eller andra PIN (personligt identifieringsnummer)
1. "Setup”—2. "Security”—3. "Set PIN”

® Lasa telefonboken
1. "Setup”—2. "Security”—3. "Phbk Lock”

@ Lasa upp telefonboken
1. "Setup”—2. "Security”—3. "Phbk Lock”

B Systeminstéallningar och anvandningsmetoder
@ Stalla in ljudnivan for uppspelning
1. "Setup”—2. "System Setup”—3. "Playback Vol’

@ Visa Bluetooth® enhetsadress och namn
1. "Setup”—2. "System Setup”—3. "Device Name”

@ Aterstalining
1. "Setup”’—2. "System Setup”’—3. "Initialize”
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I stélla in eller &ndra PIN

M Stalla in PIN

=€ 1] Vélja "Set PIN” med g’
Tl

BIZe[2] Ange en PIN-kod med =0
=

Ange koden med ett tecken at gangen.

*: | forekommande fall
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M Andra PIN

B 1] Valia "Set PIN” med =X ’
Il

BIEE 2] Ange en registrerad PIN-kod med =X / _
T

BIEE 3] Ange en ny PIN-kod / )
T

Ange koden med ett tecken at gangen.

I Lasa eller lasa upp telefonboken

[IEE 7] valj "Phbk Lock” eller "Phbk Unlock” med %(@’ _
Tl

BIEe 2] Ange PIN-koden och tryck pa "Confirm” med %@)’ ,

Ange koden med ett tecken at gangen.

IStéIIa in uppspelningsvolym

BIEE 2] Andra uppspelningsvolymen.

For att minska volymen: vrid moturs.
|

7

For att 6ka volymen: vrid medurs.
|
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IVisa Bluetooth®-enhetens adress och namn

SIEel 1]Vl "Device Name” med =10 | .
=T

for att visa Bluetooth®-enhetens adress och

SEE 2] Vrid =0 |

|
namn.

| for att aterga till "System Setup”.

|

N Aterstilining \

S1E€] 1]Valj "Initialize” och darefter "Confirm” med g@) ’
T

-
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M Aterstillning
®Fodljande data i systemet kan aterstallas:

+ Telefonbok
» Utgaende och inkommande samtalshistorik
* Snabbnummer
* Registrerade mobiltelefondata
+ Sakerhetskod
* Registrerade data for en Bluetooth®-aktiverad barbar spelare
+ L&senkoder fér mobiltelefoner
» Losenkod for Bluetooth®-spelare
* Uppspelningsvolym
* Mottagningsvolym
* Ringsignalvolym
®S3a snart aterstallningen ar genomférd kan data inte aterskapas i sitt
ursprungliga skick.

B Nar telefonboken &r last
Foljande funktioner kan inte anvandas:
®Ringa samtal genom att mata in ett namn
® Snabbnummer
®Ringa ett nummer som ar lagrat i samtalshistoriken
® Anvanda telefonboken
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Anvanda telefonboken®

Folj nedanstaende steg med % for att komma tilll menyn for
ST

respektive installning:

@ Lagga till nytt telefonnummer
1. "Phonebook”—2. "Add Entry”

@ Stalla in snabbnummer
1. ’Phonebook”—2. "Speed Dial’

® Andra ett registrerat namn
1. "Phonebook”—2. "Change Name”

® Radera registrerade data
1. "Phonebook”—2. "Delete Entry”

@® Radera snabbnummer
1. "Phonebook”—2. "Del Spd Dial’

@ Lista registrerade data
1. ’Phonebook”—2. "List Names”
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I Lagga till nytt telefonnummer

Ett nytt telefonnummer kan laggas till pa foéljande satt:

® Overfora data fran mobiltelefonen

—
@ Ange ett telefonnummer med =0
S =

@ Valja ett telefonnummer fran utgdende eller inkommande samtals-
historik

*: | forekommande fall
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B Sa har lagger du till ett nummer

Sl -
BIEE 2] Ange ett telefonnummer p& négot av féljande satt:

p Overféra data fran mobiltelefonen

STEG2-1V4lj "By Phone” och darefter "Confirm” med =10 | .
T

STEG2-2 Overféra uppgifter from mobiltelefonen.
Se aven instruktionsboken som medféljer mobiltelefonen.

STEG2-3 Valj 6nskade data med =( ’ .

Il

» Ange ett telefonnummer med =« ’
=

STEG2-1Valj "Manual Input” med @, _
M

STEG2-2 Ange ett telefonnummer med =10 |
T

, och tryck pa

Ange telefonnumret med 1 tecken at gangen.
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3-4. Anvanda handsfree-system (for mobiltelefoner)

p» Vilja ett telefonnummer fran utgaende eller inkommande samtals-
historik

STEG2-1V4lj "Call History” med =
.|

STEG2-2 Vilj "Outgoing” eller "Incoming” med = / _
==

STEG2-3 Valj 6nskade data med =1 / .
|

BIE€ 3] valj "Record Name” med ’ och s&g det 6nskade namnet
S

efter ljudsignalen.
Namnet som ska registreras upprepas hogt.

. 5
Ziero) <

SiE 4] Valj "Confirm” med =X ’ g
= &

o Q

- =

SIEE 5] Valj "Confirm” igen med =X ’ . =
[©]

| BIE€l5] , valjer du "Speed Dial” i stéllet f6r "Confirm” registreras
telefonnumret som du just har lagt till som snabbnummer.
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3-4. Anvanda handsfree-system (fér mobiltelefoner)

IStéIIa in snabbnummer

IEEL 1)V "Speed Dial” med =O |
-]

SI=€] 2] Valj 6nskade data med / )
s

BIEE3]Vvalj onskad snabbnummerknapp och registrera data pa
snabbnummer pa nagot av féljande satt:

a. Tryck pa onskad snabbnummerknapp och valj "Confirm”

b. Tryck pa énskad snabbnummerknapp och hall den ned-
tryckt.

IAndra ett registrerat namn \

[IE€] 1] valj "Change Name’med %’ )
g

S1E€] 2| Valj onskat namn som ska andras med %@)’ .

T
SI1E€] 3] Valj "Record Name” med och sag det nya namnet efter
g

ljudsignalen.
Namnet som ska registreras upprepas hogt.

BEE 4] Valj "Confirm” med =0 |
Il
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3-4. Anvanda handsfree-system (for mobiltelefoner)

ITa bort registrerade data

T
BEE 2] valj de uppgifter som ska tas bort och bekréfta "Confirm” med

T /

I Radera snabbnummer

-

BIEE 2] Tryck pa snabbnummerknappen under vilken dnskat snabb-
nummer ar registrerat, valj "Confirm” for att bekrafta med

5
<
:
g 2
c
=]
I Lista registrerade data \ S
[©]
vl oy » — . .
Valj "List Names” med =1 . Listan med registrerade data spelas
am|

upp.
Nar listningen ar fullbordad atergar systemet till "Phonebook”.

Om du trycker pa lur av-knappen medan en post spelas upp véljs den
posten och det registrerade telefonnumret rings upp.

B Begransning av antalet tecken

Ett telefonnummer som 6verskrider 24 tecken kan inte registreras.
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3-5. Anvanda kupébelysningen

Kupébelysning

CTN35AE091

Kupébelysning (—Sid. 289)

H Laslampor (—Sid. 290)

H "POWER”-knappsbelysning

A Vaxelspaksbelysning (i forekommande fall)
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3-5. Anvanda kupébelysningen

Kupébelysning

M Belysning vid insteg i bilen

Nar knappen till kupébelysningen ar i lage "TDOOR” tands/slacks kupébelys-
ningen automatiskt beroende pa laget pa startkontakten "POWER”, var den
elektroniska nyckeln befinner sig, om dérrarna ar lasta/upplasta och om dor-

rarna ar 6ppna/stangda.

B Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur

Om kupébelysning och belysningen till startkontakten "POWER” ar téanda
medan dorren inte ar helt stdngd eller om knappen till kupébelysningen ar i
lage "DOOR’, slacks lamporna automatiskt efter 20 minuter.

M Specialinstallning som kan utféras hos en auktoriserad Toyota-aterfor-
sdljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-

tioner och utrustning

Installningar (t.ex. tiden innan stralkastarna slacks) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas —Sid. 452)

I Kupébelysning
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3-5. Anvanda kupébelysningen

Laslampor

l Laslampor

Pa/av

CTN33AE008
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3-6. Anvanda forvaringsfack
Forvaringsmadjligheter

CTN34AE114

E Forvaringsfack
B Mugghallare
H Handskfack

A Konsolfack

Jsuompjuny ebipueau)

A\ VARNING

B Foremal som inte bor lamnas i forvaringsfacken
Lat inte glasdgon, tédndare eller sprayburkar finnas i férvaringsfacken efter-
som dessa kan orsaka foéljande handelser om det blir hett i bilens kupé:

® Glasbgon kan bli skeva av hettan eller spricka om de kommer i kontakt
med andra féremal som férvaras dar.

@ Tandare eller sprayburkar kan explodera. Vid kontakt med andra féremal
som forvaras i facket kan tdndaren anténdas eller sprayburkan kan slappa
ut gas som kan utgdra brandfara.
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3-6. Anvanda forvaringsfack

Handskfack och konsolfack

I Handskfack

Dra spaken uppat.

A\ VARNING

M Sidkerhetsatgarder under kérning

Hall handskfacket stangt.
Annars kan skador uppsta vid en olycka eller plétslig inbromsning.

I Konsolfack \

/ Lyft locket samtidigt som du drar
i spaken.

CTN34AE116

A\ VARNING

M Sikerhetsatgarder under kérning

Hall konsolfacket stangt.
Annars kan skador uppsté vid en olycka eller plétslig inbromsning.
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3-6. Anvanda forvaringsfack

Mugghallare

l Mugghallare

Tryck ned locket.

CTN34AE021

A\ VARNING

B Foremal som inte bor forvaras i mugghallaren

Placera aldrig nagot annat an laskburkar eller muggar i hallaren.

Det finns risk att nagot kastas ut och orsakar personskador vid héaftig
inbromsning eller en eventuell olycka. Tack om mdjligt éver varma drycker
for att undvika brannskador.

B Na&r den inte anvands

Hall mugghallarna stangda.
Annars kan skador uppsta vid en olycka eller plétslig inbromsning.
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3-6. Anvanda forvaringsfack

Forvaringsfack

I Forvaringsfack

> Typ A

Dra spaken uppat.

CTNB4AE117

» Typ B (i forekommande fall)

Tryck ned locket.

CTN34AE028

A\ VARNING

B Sakerhetsatgarder under kérning

Hall férvaringsfacken stangda.
Annars kan skador uppsta vid en olycka eller plétslig inbromsning.

B Foremal som inte ar lampliga for forvaring (endast typ B)
Forvara inte féremal som ar tyngre an 0,2 kg.

Tunga foremal kan fa hallaren att dppnas och foremal kan falla ut, vilket kan
orsaka en olycka.
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3-7. Ovriga invandiga detaljer

Solskydd

CTN35AE047

El Framat:
Vik ner.

A At sidan:
Fall ner, haka loss och
svang at sidan.

=)
<
:
>
=3
«Q
Q
—
c
=)
Z
o
>
[©]
=

295



3-7. Ovriga invindiga detaljer

Sminkspeglar

For skyddet at sidan.
/ 1 Lampan tinds nar skyddet

oppnas.

CTN35AE031
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3-7. Ovriga invindiga detaljer

Klocka

Hall "CLOCK”-knappen
intryckt sa att timindikeringen
kan blinka.

cLock

CTN35AE089

SE€1 2| Tryck pa "CLOCK -knappen for att stalla in ratt timme
medan timindikeringen blinkar.
Nar du har stallt in ratt timme, vanta fem sekunder sa att minutin-
dikeringen bdrjar blinka.

BEE 3] Tryck pa "CLOCK’-knappen for att stélla in ratt minut
medan minutindikeringen blinkar.

Vanta i fem sekunder efter att du stallt in ratt minut sa visar
klockar automatiskt tiden.

B Klockan visas nar

Startkontakten "POWER” ar i tdndningslage.
B Om 12-voltsbatteriet kopplas ur

Tiden stalls automatiskt in pa 00:00:00.
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3-7. Ovriga invindiga detaljer

Flyttbar askkopp”

Askkoppen kan monteras i
mugghallaren. (—Sid. 293)

CTN34AE113

A\ VARNING

B Nar den inte anvands

Hall askkoppen stangd.
Annars kan skador uppsta vid en plétslig inbromsning, tvar svang eller en
olycka.

B Undvika brand

@ Slack tandstickor och cigaretter innan du lagger dem i askkoppen. Se till
att askkoppen stangs ordentligt.

@ Lagg inte papper eller annat lattantandligt material i askkoppen.

*: | forekommande fall
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3-7. Ovriga invindiga detaljer

Cigarettandare”

Tryck in cigarettandaren.

Cigarettandaren skjuts ut nar
den ar klar att anvandas.

M Cigarettandaren kan anvandas nar
Startkontakten "POWER” &r i radiolage eller tdndningslage.

A\ VARNING

B Undvika brannskador eller brand
@ Vidror inte cigarettdndarens metalldelar.

@Hall inte fast cigarettandaren i intryckt lage. Den kan &verhettas och ge
upphov till brand.

=)
<
Q:
>
(o}
«Q
D
—
c
=)
oy
=
o
>
(]
=

@ Satt aldrig in nagot annat an cigarettandaren eller Toyotas original kom-
pressorkontakt i eluttaget (i forekommande fall).

*: | forekommande fall
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3-7. Ovriga invindiga detaljer

Eluttag®

Eluttaget kan anvdndas foér 12-volts tillbehor som kan drivas pa min-
dre dan 10 A.

B Eluttaget kan anvandas nar
Startkontakten "POWER” &r i radiolage eller tdndningslage.

OBSERVERA

M Undvik att skada eluttaget

Stang luckan till eluttaget nar det inte ar i bruk.
Frammande féremal eller vatskor som kommer in i eluttaget kan orsaka kort-
slutning.

[ Undvik att en sakring gar sonder
Anvand aldrig tillbehér som kréver mer an 12 V och 10 A.
[T Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur

Anvand inte eluttagena langre an nodvandigt om hybridsystemet ar
avstangt.

*: | forekommande fall
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3-7. Ovriga invindiga detaljer

Stolviarme”

—_— E Varmer upp vanster framsa-
te

B Varmer upp hoger framsate
\\\E Indikeringslampan tands.

/
/' /~~CTN35AE088

l Stolvdarmen kan anvandas nar
Startkontakten "POWER” ar i tandningslage.
B Nar den inte anvands

Stang av stolvarmen. Indikeringslampan slacks.

A\ VARNING

B Brannskador

@ Var forsiktig med foljande passagerare som sitter pa saten med stolvarme
for att undvika brannskador:

» Spadbarn, smabarn, aldre personer, sjuka och handikappade
» Personer med 6mtalig hud
+ Personer som ar utmattade
» Personer som ar paverkade av alkohol eller mediciner (sémnmedel,
influensamediciner, etc.)
@ Tack inte Over satet med nagonting nar stolvarmen ar pa.
Att anvanda stolvarmen i kombination med filt eller dyna héjer temperatu-
ren fran satet och kan leda till dverhettning.

*: | forekommande fall
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3-7. Ovriga invandiga detaljer

/\, OBSERVERA

M Undvik skador pa stolvirmen

Placera inte féremal med ojamn tyngd pa satet och stick aldrig nagot vasst i
dynan (en nal, en spik etc.).

[ Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur
Sténg av stolvarmen nar hybridsystemet ar avstangt.
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3-7. Ovriga invindiga detaljer

Golvmatta

Anvand endast sadana golvmattor som ar specifikt avsedda for for-
don av samma modell och arsmodell som din bil. Fast dem sakert pa
mattan.

Fast golvmattan pa plats med
de tillhandahéllna hakarna
(klammorna).

For ytterligare information, se
bifogade anvisningar till klam-
morna som faster golvmattan.

CTN37AF084

A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar.

Annars kan mattan pa férarplatsen bérja glida och eventuellt trassla in sig med
pedalerna under korning. Féljden kan bli pl6tslig hog hastighet, eller att bilen
blir svar att stoppa, vilket kan leda till en allvarlig olycka.

M Vid installation av golvmattan pa forarplatsen

® Anvand inte golvmattor som ar avsedda fér andra modeller, eller andra
arsmodeller, &ven om de ar Toyota originalmattor.

® Anvand endast golvmattor som ar avsedda for férarplatsen.

@Fast alltid golvmattan sakert pa plats med de tillhandahallna hakarna
(kldmmorna).

® Anvand inte tva eller fler mattor pa varandra.
@ Placera inte golvmattan med nedre delen upptill, eller upp-och-ner.
Minnan du boérjar kora

@ Kontrollera att golvmattan ar sakert fast
pa ratt plats med de tillhandahallna
hakarna (klAmmorna). Var sarskilt nog-
grann med att utféra denna kontroll
efter rengdring av golvet.

®Nar hybridsystemet ar stoppat och P-

laget ar tant pa vaxellagesindikeringen
CTN37AF085 ska du trampa med varje pedal helt till
golvet for att kontrollera att pedalen inte
trasslar in sig med mattan.
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3-7. Ovriga invindiga detaljer

Bagagerummets funktioner

B Forvaringsutrymmen i bagagerummets undre del

CTN35AE093

W Ta bort insynsskyddet (i forekommande fall)

CTN35AEQ75

Kl Lossa stropparna.
H Ta bort skyddet fran fastena.

Insynsskyddet kan tas bort genom att det dras i pilens riktning "A”.
Om detta inte fungerar kan skyddet dras i riktningen markt "B”.
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3-7. Ovriga invéandiga detaljer

OBSERVERA

M Matta i bagagerummet

Observera foljande for att undvika att mattan i bagagerummet forlorar for-
men:

®Placera inga sma och tunga féremal (6ver 5 kg) pa bagagerumsmattan.
Placera dessa i det undre utrymmet.

©Nar du lastar tunga féremal ska du balansera vikten pa foremalen jamnt
mellan de olika undre férvaringsutrymmena.

© Tryck inte hart pa bagagerumsmattan.
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3-7. Ovriga invandiga detaljer
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4-1. Underhall och skoétsel

Rengora och skydda bilens exterior

Utfor foljande for att skydda bilen sa att den bibehaller sitt ypperliga
skick:

@ Arbeta uppifran och ned, spola rikligt med vatten pa kaross,
hjulhus och pa bilens underrede for att avlagsna smuts och
damm.

@ Tvatta bilen med en mjuk svamp eller trasa, t.ex. sdmskskinn.

® Anvand bilschampo for flackar som sitter hart och skolj
ordentligt med vatten.

@ Torka bort 6verflodigt vatten.

@ Vaxa bilen nar ytlagret borjar férlora sin vattentatande forma-
ga.

Nar vattnet inte bildar parlor pa lacken ska vax laggas pa lacken nar
den &r sval.

H Automatisk biltvatt
@ Foljande maste utféras innan du tvattar bilen:

» Fall in backspeglarna.
» Ta bort antennen.

®Borstar som anvands i automatiska biltvattar kan repa ytan och skada
lacken pa din bil.

B Hogtryckstvattar
® Se till att biltvattens munstycken inte kommer i narheten av rutorna.
® Kontrollera att tankluckan ar stangd innan du kor in i en biltvatt.
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4-1. Underhall och skotsel

M Battringsfarg (i forekommande fall)
Battringsfarg kan anvandas for att fylla i sma repor eller stenskott.

Lagg pa farg sa snart du kan efter att skadan har skett annars kan rost satta
in. Om du bara malar i sjalva skadan blir det nastan omgjligt att upptacka
den. Lagg pa sa lite farg som mojligt och mala inte pa ytan runt repan eller
stenskottet.

M Aluminiumfalgar

® Avlagsna genast smuts genom att anvanda ett neutralt rengdringsmedel.
Harda borstar och rengéringsmedel med slipmedel i ska inte anvandas.
Anvand inte starka kemiska rengéringsmedel.
Anvand samma milda rengdringsmedel och vax som anvands till lacken.

® Anvand inte rengéringsmedel pa hjulen nar de ar varma, t.ex. efter kor-
ning langre strackor i varmt vader.

@ Skolj snabbt bort rengéringsmedel fran hjulen nar du har anvant sadant.
W Stotfangare
Gnid inte med slipande rengdéringsmedel.
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4-1. Underhall och skotsel

A\ VARNING

EVarning betraffande avgasroret
Den heta avgasen gor att avgasroret blir hett.

Vidror inte avgasroret forran det har svalnat nar du tvattar bilen. Du kan fa
brannskador om du vidror ett hett avgasror.

OBSERVERA

Hindra férsamring av lacken och rost pa kaross och komponenter (latt-
metallfalgar etc.)

Tvatta bilen omedelbart i féljande fall:

« Efter korning i eller nara kustomraden

« Efter korning pa saltade vagar

+ Nar det kommit tjara eller sav fran trad pa lacken

* Om det kommit déda insekter eller fagelspillning pa lacken

« Efter korning i trakter dar luften ar rokig, sotig, dammig, jarnhaltig eller
kemikaliehaltig

* Nar bilen blivit mycket smutsig av damm eller lera

» Om vatskor som t.ex. bensen eller bensin har spillts pa lackade ytor

Om lacken ar stott eller repad ska den lagas omedelbart.

Foérhindra att falgarna rostar genom att avlagsna all smuts och placera hju-
len i ett utrymme med Iag luftfuktighet vid forvaring.

Rengoring av de utvandiga lamporna

Tvatta forsiktigt. Anvand inga organiska medel och skrubba inte med en
hard borste.
Det kan skada lampans yta.

Vaxa inte lamporna.
Vax kan skada glaset.

Sakerhetsanvisningar vid installation och borttagning av antenn
Kontrollera att antennen ar monterad innan du bérjar kora.

Om antennen har tagits bort, t.ex. innan du kér in i en automatisk biltvatt,
ska du se till att den férvaras pa lamplig plats sa att den inte kommer bort.
Innan du koér ivag ska du montera tillbaka antennen i dess ursprungslage.
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4-1. Underhall och skotsel

OBSERVERA

1 en automatisk biltvatt (med regnavkannande vindrutetorkare)

—E | Satt torkaromkopplaren i lage "OFF”.
| == Om torkaromkopplaren ar i lage "AUTO”
/ /{/?A?E kan torkarna aktiveras med risk for att tor-
i
—1—

karbladen skadas.

[

CTN41AE015

W Undvik att vindrutetorkarna skadas

Nar du lyfter upp torkararmarna fran vindrutan, dra férst upp torkararmen pa
forarsidan, och darefter torkararmen pa passagerarsidan. Borja med torkar-
armen pa passagerarsidan nar du ska aterstélla torkararmarna.

W Hogtrycksbiltvattar (modeller med backkamera)

Nar du tvattar bilen ska du se till att inte utsatta kameran eller omradet runt
kameran for harda vattenstralar. Sddant kan orsaka felaktig funktion i kame-
ran.
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4-1. Underhall och skétsel

Rengora och skydda bilens interior

Foljande rutiner hjalper dig skydda bilens interior och halla den i
basta skick:
B Skydda bilens interior
Avlagsna smuts eller damm med en dammsugare. Torka av
smutsiga ytor med en trasa som fuktats i ljummet vatten.
B Rengoring av laderkladda ytor
® Avlagsna smuts eller damm med en dammsugare.
@® Torka bort smuts och damm med en trasa som fuktats med
utspatt rengoringsmedel.
Anvand en 5-procentig |6sning av neutralt ylletvattmedel.
@ Torka sedan med en ren trasa noga bort varje spar av tvatt-
medel och vatten.

@ Torka ytan med en mjuk och torr trasa for att avlagsna kvarva-
rande fukt. Lat skinnet sedan lufttorka med god ventilation och
i skugga.

B Rengoring av ytor med syntetlader
® Avlagsna |I6s smuts med en dammsugare.

® Anvand sedan en mild tvallésning pa en mjuk svamp eller
trasa nar du rengor syntetladret.

@ Lat I6sningen verka nagra minuter. Ta bort smutsen och torka
bort I6sningen med en ren, fuktig trasa.
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4-1. Underhall och skotsel

W Skotsel av laderkladda ytor

Toyota rekommenderar att kupén rengérs atminstone tva ganger om aret for
att behalla kvaliteten pa bilens intericr.

B Schamponering av mattor

Det finns manga typer av mattschampo pa marknaden. Tvatta mattan
genom att stryka pa skummet med en svamp eller borste. Arbeta med cirkel-
rorelser. Anvand inte vatten. Resultatet blir bast om du haller mattan sa torr
som mojligt.

W Sakerhetsbalten

Rengdr med mild tvalldsning eller ljummet vatten. Anvand trasa eller svamp.
Kontrollera regelbundet att baltena inte ar for slitna, fransade eller skadade.

A\ VARNING

W Vatten i bilen

@ Stank inte och spill inte vatten i bilen, t.ex. pa golvet, i luftventilerna till
hybridbatteriet eller i bagagerummet.
Det kan leda till att hybridbatteriet, de elektriska komponenterna etc, blir
defekta eller borjar brinna.

@ Se till att inga delar eller kablar i krockkuddssystemet blir vata.
(—Sid. 97)

Fel i elsystemet kan leda till att krockkuddarna inte l6ses ut eller fungerar
ordentligt vilket kan resultera i dodsfall eller svara skador.

HInvandig rengorning (speciellt instrumentpanelen)

Anvand inte polervax eller poleringsrengérare. Instrumentpanelen kan
spegla sig i vindrutan och hindra forarens sikt vilket kan leda till en olycka
som kan resultera i dodsfall eller svara skador.
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4-1. Underhall och skotsel

OBSERVERA

Rengoringsmedel

Anvand inte organiska l6sningsmedel, t.ex. bensen eller bensin, basiska
eller sura lésningar, fargmedel, blekmedel eller liknande medel. Sadana
medel kan orsaka missfargning av interiéren eller rander eller skador pa
lackerade ytor.

Anvand inte polervax eller poleringsrengérare. Lackade ytor pa instru-
mentpanelen eller pa andra ytor i bilens interiér kan skadas.

Skydd mot skador pa laderkladda ytor:
Observera foljande for att undvika skador pa eller forslitning av l1aderytor:
Avldgsna omedelbart damm eller smuts pa laderkladda ytor.

Utsatt inte bilen for direkt solsken under langre perioder. Parkera bilen i
skuggan, speciellt paA sommaren.

Undvik att placera féremal av vinyl, plast eller annat som bestar av vax pa
kladseln. Sadana féremal kan fastna pa ladrets yta om kupén blir extremt
varm.

Vatten pa golvet

Tvatta inte golvet i bilen med vatten.

System som anvands i bilen, t.ex. ljudanlaggningen, kan skadas om vatten
kommer i kontakt med elektriska komponenter under bilens golv. Vatten pa
golvet kan ocksa orsaka rost pa karossen.

Rengoring av bakrutans insida

Anvand inte fonsterputsmedel pa bakrutan, det kan skada bakrutans var-
meslingor. Torka forsiktigt av rutan med en fuktig trasa. Torka rutan med
en rorelse som l6per parallellt med varmeslingorna.

Var noga med att inte skada varmeslingorna.
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4-2. Underhall

Underhallsbehov

Daglig skotsel och regelbundet underhall dr nédvandigt for att det
ska vara sakert och ekonomiskt att kora din bil. Toyota rekommende-
rar att foljande underhall utfors:

M Service enligt serviceintervall

Regelbundet underhall bor utféras vid angivna intervall enligt
serviceschemat.

Komplett information om service och underhall finns i haftet "Service
& Garanti” i bilhandlingarna.

B Arbeten du kan gora sjalv
Vilka arbeten kan du gora sjalv?

Vissa serviceatgarder ar sa enkla att du kan utféra dem sjalv bara du
ar lite handig och har de vanligaste verktygen.

Andra serviceatgarder kraver daremot bade specialverktyg och speci-
alkunskaper. Overlat darfor viktiga serviceatgarder till kvalificerade
fackman. Aven om du har lang erfarenhet av att sjalv arbeta med bilar
rekommenderar vi att du later en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utbildning utféra servicearbeten och reparationer. Varje auktorise-
rad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad noterar utfért underhall i
bilens garantihafte vilket ar vardefullt om du nagonsin skulle behdva
garantireparation. Skulle du valja att anlita en annan valkvalificerad
och valutrustad verkstad an en auktoriserad Toyota-verkstad for repa-
rationer eller underhall av din bil rekommenderar vi att du begar att
verkstaden arkiverar noteringar om bilens underhall.
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4-2. Underhall

BVem ska utfora service?

For att halla din bil i basta mojliga skick rekommenderar Toyota att alla repa-
rationer och allt underhall utférs av en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning. For reparationer och underhall som tacks av bilens garanti bér du
uppsOka en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad som anvander
Toyota originaldelar vid alla slags reparationer. Det kan ocksa vara fordelak-
tigt att anvanda auktoriserade Toyota-aterforséljare eller -verkstader for
reparationer som inte tacks av bilens garanti. Pa grund av att de ar erfarna
specialister pa Toyotabilar kan medlemmar av Toyota natverk hjalpa dig vid
alla sorts problem som kan dyka upp.

Din Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning utfor noggrant alla moment enligt servi-
ceschemat — tillforlitligt och ekonomiskt — pa grund av sin expertis med
Toyotabilar.

B Behover bilen repareras?
Var uppmarksam pa foérandringar i prestanda och ljud liksom andra tecken
pa att bilen behéver omedelbar service. Nedan foljer nagra enkla tecken pa
att bilen behéver service:
® Motorn misstander, gar ojamnt eller knackar
® Markbart minskad kraft i motorn
®Konstiga ljud fran motorn

@ Lackage under bilen (Det ar dock normalt att det droppar vatten fran luft-
konditioneringen om den just anvants.)

® Avgasljudet har férandrats (Det kan tyda pa farligt lackage av koldioxid.
Kor da med fonstren 6ppna och lat omedelbart kontrollera avgassyste-
met.)

@ Lufttrycket i dacken verkar lagt, dacken tjuter onormalt i varje kurva eller
ar ojamnt slitna

@ Bilen drar at ena hallet vid kérning pa rak och jamn vag
@ Konstiga ljud fran fjadrar, stétdampare eller hjulupphangning

® Minskad bromsverkan, bromspedalen kdnns svampig, pedalen gar nas-
tan ned i golvet, bilen drar snett vid bromsning

® Motortemperaturen ligger konstant éver normalt varde

Om du observerar nagot av dessa tecken skall du snarast [amna in bilen till
en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning. Din bil kan vara i behov av
justering eller reparation.
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4-2. Underhall

A\ VARNING

HOm du inte underhaller din bil

Foljden kan bli allvarliga skador pa bilen och i varsta fall allvarliga skador
eller doédsfall.

EVarning vid hantering av 12-voltsbatteriet

12-voltsbatteriets poler och anslutna tillbehér som innehaller bly och blyfor-
eningar, kan orsaka hjarnskador. Tvatta handerna efter hantering.
(—Sid. 333)

Cc
>
Q
[]
=
>
De
o
Q
>
[72]
b3
O:
=
[
(¢}

317



318

4-3. Arbeten du kan goéra sjalv

Sakerhetsatgarder nar du sjalv arbetar med bilen

Folj anvisningarna i det har avsnittet om du utfér nagot servicear-

bete pa egen hand.

Funktioner

Delar och verktyg

12-voltsbatteriets skick
(—Sid. 333)

» Smorijfett
* Vanlig skiftnyckel
(till kabelskorna)

Kylarvatskenivan i motorn/driven-
heten (—Sid. 329)

* Toyota Super Long Life Coolant
eller likvardig etylenglykolbase-
rad kylarvatska som inte innehal-
ler silikat, amin, nitrit, eller borat
med hybridorganisk syrateknik
med lang livslangd. Toyota Super
Long Life Coolant ar en fardig
blandning av 50% kylarvatska och
50% avjoniserat vatten.

* Tratt (endast vid pafylining av
kylarvatska)

Motoroljans niva (—Sid. 326)

* Toyota Genuine Motor Oil eller lik-
vardig

* Trasor eller papper

* Tratt (endast vid pafylining av
motorolja)

Sakringar (—Sid. 351)

+ Sakring med samma amperetal
som originalet

Kylare och kondensor

(—Sid. 331)
N . * Lufttrycksmatare
Lufttryck i dacken (—Sid. 342) | | Tryckluftskalla
» Spolarvatska med frostskydd
Spolarvtska (>Sid. 331) | (P8 vintern)

« Tratt (endast vid pafylining av vat-
ten eller spolarvatska)




4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

Motorrummet innehaller atskilliga mekanismer och vatskor som plétsligt kan
komma i rorelse, upphettas eller bli elektriskt ledande. Folj dessa anvisningar
for att inte riskera allvarliga eller livshotande skador:

HVid arbete i motorrummet
@ Hall hander, klader och verktyg pa avstand fran flaktar i rorelse.

®ROor inte motorn, drivenheten, kylaren, avgasroret etc., omedelbart efter
kérning eftersom de kan vara mycket heta. Motoroljan och andra vatskor
kan ocksa vara mycket heta.

®Lamna ingenting kvar i motorrummet som kan ta eld, t.ex. papper eller tra-
sor.

®ROk inte, undvik gnistbildning och hall éppen eld borta fran branslet.
Bransleangor ar brandfarliga.

@ Var forsiktig eftersom bromsvatska kan skada 6gonen och bilens lackade
ytor.
Om du far vatska pa handerna eller i 6gonen ska du omedelbart spola det
utsatta omradet med rent vatten.

Om obehaget kvarstar ska du kontakta lakare.
M Vid arbete nara den elektriska kylflakten eller kylargrillen

Se till att hybridsystemet har stangts av med startkontakten "POWER”.

Om startkontakten "POWER” ar i tdndningslage kan den elektriska kylflakten
starta automatiskt om luftkonditioneringen ar pa och/eller om kylvatskans
temperatur ar hoég. (—Sid. 331)

B Skyddsglasogon

Bar skyddsglasdgon sa att inte material som flyger omkring eller faller ned,
vatskor etc. kommer in i 6gonen.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

OBSERVERA

[ 0Om du tar bort luftrenarfiltret

Att kéra med luftrenarfiltret borttaget kan orsaka onddigt slitage pa motorn
pa grund av smutsig luft. Det finns ocksa risk for feltdindning med brand i
motorrummet som foljd.

[ Om viétskenivan ar hog eller lag

Det ar normalt att bromsvatskan sjunker nagot nar bromsbelaggen slits ned
eller nar vatskenivan i ackumulatorn ar hdg.
Om du behdver fylla pa behallaren ofta kan det tyda pa ett allvarligt fel.
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4-3. Arbeten du kan géra sjalv

Motorhuv

Oppna motorhuven med spaken inifran bilen.

CTN43AE399

Dra i motorhuvsparren.

Motorhuven 6ppnas en bit.

Tryck sparren at vanster och
lyft upp motorhuven.

Stall upp motorhuven genom
att satta in stédstaget i urtaget
i huven.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

HE Kontroller fore kérning

Kontrollera att motorhuven ar stdngd och last.
Om motorhuven inte ar ordentligt last kan den éppnas under fard och orsaka
en olycka, vilken kan leda till dodsfall eller svara skador.

B Nar stodstaget har placerats i skaran

Kontrollera att stodstaget stéttar motorhuven sa att den inte faller ned pa ditt
huvud eller dver din kropp.

OBSERVERA

[ Stianga motorhuven

Se till att du lagger ner stodstaget i dess hallare innan du stdnger motorhu-
ven. Om huven stangs och stddstaget ar uppfallt kan motorhuven skadas.
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4-3. Arbeten du kan géra sjalv

Placering av garagedomkraft

Nar du anvdnder en garagedomkraft ska du placera den absolut ratt i
lyftpunkterna. Felaktig placering kan orsaka skada pa bilen eller pa

manniskor.

B Fram

CTN43AE396

B Bak

CTN43AE397
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

B Nar du hissar upp bilen

Observera foljande for att reducera risken for dodsfall eller svara skador.

@ Lyft upp bilen med en garagedomkraft
av samma typ som den pa bilden.

CTN43AE243

® Om du anvander en garagedomkraft ska du félja anvisningarna som leve-
reras tillsammans med garagedomkraften.

® Anvand inte domkraften som levererades med bilen.

@ Se till att ingen kroppsdel ar under en bil som bara halls upplyft med gara-
gedomkraft. Kryp inte heller under bilen.

® Anvand alltid en garagedomkraft och/eller pallbockar pa en hard, jamn yta.
@ Starta inte hybridsystemet nar bilen ar upplyft med garagedomkraften.

@ Parkera pa plan, fast mark. Ansatt parkeringsbromsen ordentligt och tryck
pa knappen for P-lage.

@ Kontrollera att du placerar garagedomkraften vid lyftpunkten.
Om bilen lyfts och garagedomkraften ar felplacerad kan bilen skadas eller
falla av domkraften.

@ Lat ingen sitta kvar i bilen nar du lyfter den med domkraft.

®Lagg ingenting mellan garagedomkraften och bilen eller under garage-
domkraften nar du lyfter bilen.

OBSERVERA

Bilens domkraft &r endast avsedd att anvandas i nédfall vid punktering.
Domkraften ar inte avsedd for byte av sommar- och vinterdack.
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4-3. Arbeten du kan géra sjalv

Motorrum

CTN43AE441

E Behallare for kylarvatska
(—Sid. 329)

B Matsticka for motorolja
(—Sid. 326)
B Lock till pafyliningshal
for motorolja  (—Sid. 327)
@ Behallare till drivenhetens
kylsystem (—Sid. 329)

B Sakringsbox  (—Sid. 351)
A Kylare (—Sid. 331)
Kondensor (—Sid. 331)

H Eldrivna kylflaktar
Bl Behallare for

spolarvatska  (—Sid. 331)
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

[ Motorolja

Stéang av motorn nar den har normal arbetstemperatur. Kontrollera
oljenivan i motorn med matstickan.
B Kontroll av motoroljenivan

Parkera bilen p& plan mark. Stéang av hybridsystemet och van-
ta minst fem minuter sa att all olja hinner rinna ner i oljetraget.

STEGH

Hall en trasa under och dra ut
matstickan.

[ 174
——~ CTN43AE442

SII=€] 3] Torka av matstickan.
SIIE€] 4] Satt tillbaka matstickan sa langt det gar.
SIIE€] 5| Hall en trasa under &nden, dra ut matstickan och las av oljeni-

van.
EiEe 6] Torka av métstickan och sétt tillbaka den sa langt det gar.
| Lag
A Full

CTN43AE249
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

H Fylla pa motorolja

\Kﬁ

Om oljenivan ligger under eller
endast obetydligt 6ver lagniva-
markeringen ska du fylla pa olja
av samma typ som redan finns i
motorn.

Q
— CTN43AE443

Kontrollera oljetypen och forbered det du behdver for att fylla pa

motorolja.

Val av motorolja —Sid. 441
Oljekvantitet .
(Lag—Full) 1.5 liter
Artiklar Ren tratt

BIEE 1] Ta bort locket for pafylining av motorolja.
Fyll pa oljan langsamt och las av métstickan.
BIEE 3] Vrid locket forsiktigt medurs nar du ska ta satta tillbaka det.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

E Motorns oljeforbrukning

® Oljeférbrukningen beror pa oljans viskositet, oljans kvalitet och pa hur du
kor.

® Mer olja forbrukas vid snabb, hard kérning med tata accelerationer och
inbromsningar.

® En ny motor férbrukar mer olja.

®Nar man beddmer oljeférbrukningen maste man ta hansyn till att oljan
kan spadas ut. Det gor det mycket svart att bedéma oljeférbrukningen
exakt.

@ Oljeférbrukning: Max 1,0 liter per 100 mil

® Om din bil férbrukar mer @n 1,0 liter varje 100 mil bér du kontakta en auk-
toriserad Toyota-forsaljare eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning.

A\ VARNING

B Hantering av gammal motorolja

® Gammal, anvand motorolja innehaller skadliga féroreningar som kan
orsaka hudsjukdomar som inflammation och hudcancer. Utsatt dig darfor
inte for langvarig kontakt med anvand olja. Tvatta omsorgsfullt bort
anvand motorolja frdn huden med tval och vatten.

® Gor dig av med gammal motorolja och gamla oljefilter pa det satt som
foreskrivs av myndigheterna, vanligen kommunens miljékontor eller mot-
svarande. Hall aldrig ut motorolja och oljefilter i handfat, vask, avlopps-
brunn eller direkt pa marken. Ring en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning eller en bensinstation och fraga var du kan lamna oljan for ater-
vinning eller destruktion.

@ Forvara inte gammal motorolja sa att barn kan fa tag pa den.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

OBSERVERA

@ Undvika allvarliga skador pa motorn
Kontrollera oljenivan regelbundet.
[Vid byte av motorolja
© Var forsiktig sa att du inte spiller motorolja pa bilen.
O Fyll inte pa for mycket olja eftersom detta medfor risk for motorskador.
© Kontrollera oljenivan med en matsticka varje gang du fyller pa olja.
© Se till att locket till oliepafyliningen ar ordentligt atdraget.

[ Kylvétska till motor/drivenhet |

Vatskenivan ar ratt om den ligger mellan linjerna "FULL” (full) och
"LOW?” (lag) nar hybridsystemet ar kallt.

» Behallare for kylarvatska

El Behallarens lock
A "FULL”
A 'LOW”
Om vatskenivan ar under "LOW”-

strecket ska du fylla pa upp till
"FULL".
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» Behallare for kylvatska till drivenheten

E Behallarens lock

A Full

H Lag
Om vatskenivan ar under "L ska
du fylla pa upp till "F”.

CTN43AE403
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Om kylarvitskenivan sjunker en kort tid efter pafylining

Gor en visuell kontroll av kylaren, slangar, kylarlock, avtappningsplugg och
vattenpump.

Om du inte ser nagra tecken pa lackage ska du lata en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning provtrycka kylarlocket och kontrollera om det finns
lackor i systemet.

B Kylarvatska

Anvand endast "Toyota Super Long Life Coolant” eller likvardig etylenglykol-
baserad kylarvatska som inte innehaller silikat, amin, nitrit, eller borat med
hybridorganisk syrateknik med lang livslangd.

"Toyota Super Long Life Coolant” &r en blandning av 50% kylvatska och
50% avjoniserat vatten. (Aktiverad: -35 °C)

Ytterligare detaljer om kylarvatska kan du fa hos en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare, -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning.

A\ VARNING

B Nar hybridsystemet ar varmt

Ta inte bort kylarlocken.
Kylsystemet kan vara trycksatt och det kan spruta ut het kylarvatska om
locket tas bort, vilket kan orsaka brannskador eller andra skador.

OBSERVERA

Fylla pa kylarvitska

Kylarvatska ar varken vanligt vatten eller frostskyddsvatska. En korrekt
blandning av vatten och frostskydd maste anvandas for att bibehalla ratt
smorjning, rostskydd och kylning. Las anvisningarna pa frostskydds- eller
kylarvatskeflaskan.

Om du skulle spilla kylarvatska

Tvatta av spilld kylarvatska med vatten for att forhindra skador pa kompo-
nenter och lack.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

[ Kylare och kondensor \

Kontrollera kylare, kondensor och mellankylare och avlagsna ev.
frammande féremal.

Om nagon av ovanstaende delar ar mycket smutsig eller om du inte
ar saker pa dess skick ska du kéra bilen till en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

A\ VARNING

B Nar hybridsystemet ar varmt

Ror inte kylaren eller kondensorn. De kan vara mycket heta och ge upphov
till brannskador.

[ Spolarvitska |

Om vatskenivan ar mycket lag
ska du fylla pa spolarvatska.

Lyft upp locket medan du haller
kvar fingret i halets mitt. Kontrol-
lera vatskenivan i slangen.
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CTN43AE437

A\ VARNING

W Vid pafylining av spolarvatska

Fyll inte pa spolarvatska medan hybridsystemet ar varmt eller igang. Spolar-
vatskan innehaller alkohol och kan antdndas om den spills pa hybridsyste-
met etc.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

OBSERVERA

M Anvand aldrig annan vétska an spolarvatska.

Anvand inte tvallésning eller frostskyddsmedel som &r avsett for motorn i
stallet for spolarvatska.
Sadana vatskor kan ge upphov till rander pa bilens lackade ytor.

M Utspadning av spolarvatska

Spad ut spolarvatskan med vatten vid behov.
Se temperaturangivelserna pa spolarvatskebehallaren.
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4-3. Arbeten du kan géra sjalv

12-voltsbatteri

M Plats

12-voltsbatteriet  sitter pa
hoger sida i bagagerummet.

CTN43AE410

B Ta bort skyddet till 12-voltsbatteriet

Ta bort bagagerumsmattan.

CTN43AE435

Ta bort de undre férvaringsut-
rymmena.

Cc
>
Q.
0]
=
>
o
o
o
>
n
=
O:
=
[
o

333

CTN43AE436




4-3. Arbeten du kan gora sjalv

334

Ta bort skyddet till 12-voltsbat-
teriet.

L =
CTN43AE411

B 12-voltsbatteri, utvandigt
Kontrollera att 12-batteriets poler inte ar korroderade, att inga
anslutningar sitter |6st eller ar spruckna samt att fastbygeln hal-
ler fast batteriet.

E Poler
A Fastbygel




4-3. Arbeten du kan gora sjalv

M Forsiktighetssymboler

Innebdrden av respektive symbol som finns ovanpa 12-voltsbat-
teriet ar féljande:

ROk ej, anvand ingen
Oppen eld och orsaka
inte gnistor

Batterisyra

Observera anvisningar
for anvandning

Hall barn pa avstand Explosiv gas

> e b

Skydda 6gonen
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Fore laddning av batteriet

Nar 12-voltsbatteriet laddas produceras vatgas som ar mycket lattantandlig
och explosiv. Gor darfor foljande innan du borjar ladda batteriet:

® Lossa jordkabeln om 12-voltsbatteriet ska sitta kvar i bilen under laddnin-
gen.

@ Innan du ansluter eller tar bort laddningskablarna till 12-voltsbatteriet ska
du kontrollera att laddaren ar avstangd.

M Efter laddning/anslutning av 12-voltsbatteriet

® Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Det gar eventuellt inte
alltid att lasa upp dorrarna med det elektroniska las- och startsystemet
omedelbart efter att 12-voltsbatteriet har kopplas tillbaka. Las upp/las i sa
fall dérrarna med fjarrkontrollfunktionen eller den mekaniska nyckeln.

@ Starta hybridsystemet med startkontakten "POWER” i radioldge. Hybrid-
systemet startar eventuellt inte med startkontakten "POWER” i avstangt
lage. Hybridsystemet kan emellertid fungera normalt fran det andra for-
soket.

@ Laget for startkontakten "POWER” registreras av bilen. Om 12-voltsbat-
teriet har anslutits pa nytt atergar startkontakten "POWER” till samma
lage som den var i innan 12-voltsbatteriet kopplades bort. Se till att start-
kontakten "POWER” ar i avstangt lage innan 12-voltsbatteriet kopplas
bort. Var extra forsiktig nar batteriet ansluts om laget for startkontakten
"POWER, fore bortkopplingen, inte ar kant.

®Nar 12-voltsbatteriet har anslutits pa nytt, starta hybridsystemet, trampa
ner bromspedalen och kontrollera att det gar att vaxla till varje vaxellage.

Om systemet inte startar efter flera forsok kontaktar du en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.
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A\ VARNING

B Kemikalier i 12-voltsbatteriet

12-voltsbatterier innehaller svavelsyra som ar giftig och starkt fratande. Den
kan producera vatgas som ar bade lattantandlig och explosiv. Minska risken
for dodsfall eller allvarliga skador genom att vidta féljande sékerhetsatgarder
nar du arbetar vid eller i narheten av ett 12-voltsbatteri:

@ Se till att du inte orsakar gnistor vid 12-voltsbatteriet genom att vidréra bat-
teriets poler med nagot verktyg.

® ROk inte och tand inte tAndstickor i narheten av 12-voltsbatteriet.
® Undvik kontakt med 6gon, hud och klader.
@®Du far aldrig andas in eller svalja elektrolyt.
® Anvand skyddsglaségon nar du arbetar i narheten av 12-voltsbatteriet.
@ Hall barn borta fran 12-voltsbatteriet.
B Ladda 12-voltsbatteriet pa sdker plats

12-voltsbatteriet ska sta fritt vid laddning. Ladda inte 12-voltsbatteriet i ett
stangt garage eller annat utrymme som inte har god ventilation.

B Ladda upp 12-voltsbatteriet

Ladda batteriet langsamt (4,2 A eller lagre). 12-voltsbatteriet kan explodera
vid snabbare laddning.
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A\ VARNING

B Nodatgarder betraffande elektrolyt (batterisyra)

® Om du far batterivatska i dgonen
Spola omedelbart med rent vatten i minst 15 minuter. Ak direkt till l3kare
eller sjukhus. Fortsatt om mojligt att skolja 6gonen under farden till nar-
maste sjukhus eller annan vardinrattning. Anvand svamp eller handduk.

® Om du far elektrolyt pa huden
Skolj det utsatta omradet noga. S6k omedelbar lakarhjalp om du far ont
eller huden kénns brand.

® Om du far elektrolyt pa kladerna
Den kan ga rakt igenom kladerna till huden. Ta omedelbart av dig kladerna
och félj vid behov anvisningarna ovan.

® Om du rakar svalja batterisyra
Drick omedelbart stora mangder vatten eller mjolk. Drick ocksa nagon
alkalisk I6sning som neutraliserar syran, t.ex. ett vispat ratt agg eller vege-
tabilisk olja. Se till att omedelbart komma under lakarvard.

B Nar 12-voltsbatteriet kopplas in igen

Anvand ett 12-voltsbatteri som ar avsett for AURIS HYBRID. Annars kan
gas (vate) tranga in i kupén och orsaka brand eller en explosion.

Nar 12-voltsbatteriet ska bytas ut ska du kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning.

OBSERVERA

Vid laddning av 12-voltsbatteriet

Ladda aldrig 12-voltsbatteriet medan hybridsystemet &r igang. Férvissa dig
ocksa om att all elektrisk utrustning ar avstangd.
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Dack

Byt ut diacken om forslitningsvarnarna syns.

B Kontrollera dacken

CTN43AE426

M Dackrotation

Fram

CJe=———=>C]

<5

CJe=——=>C]

CTN43AE099

H Nytt dackmonster
HA Forslitningsvarnare
H Slitet ddckmonster

De ingjutna markeringarna
*TWI” eller ”/\ 7, eller liknande,
pa sidan av dacket visar var
forslitningsvarningarna sitter.

Kontrollera reservdackets
skick och lufttryck om det inte
har roterats.

Rotera hjulen i angiven ord-
ningsfoljd.
For att fa en jamn forslitning av

dacken boér du flytta om dem
ungefar var 10 000 km.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

340

B Nar dacken ska bytas
Dacken bor bytas om:

® Det finns skaror, sprickor eller andra skador i dacken som ar sa djupa att
kordvaven syns eller om det finns utbuktningar/svallningar som tyder pa
inre skador

@ Ett dack blir punkterat ofta eller inte gar att reparera pa grund av skadans
storlek eller lage

Om du ar tveksam ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare

eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och

utrustning som kan ge dig rad.

M Dackets livslangd

Alla dack som &r aldre an sex ar maste kontrolleras av en fackman dven om
de inte har anvants eller verkar oskadade.

M Vinterdack vars monsterdjup slits ner under 4 mm
De gor ingen nytta i sno.
W Lagprofildack (17 tumsdack)

Generellt sett slits lagprofildack fortare och dackens greppférmaga férsam-
ras pa sno och/eller is jamfort med standarddack. Montera vinterdack eller
snokedjor om du ska kéra pa sndiga och/eller isiga vagar. Kor lugnt i lamplig
hastighet.
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A\ VARNING

HVid kontroll eller byte av dack

Observera foljande sakerhetsatgarder for att undvika olyckor.
Annars kan skador uppsta pa delar av kraftéverféringen och vaghallningen
kan forsamras, vilket kan leda till allvarliga eller livshotande olyckor.

@®Kor inte med dack av olika fabrikat, modell, dackmonster eller slitage.
Blanda inte heller dack som ar olika slitna.

® Anvand inte dack vars storlek skiljer sig fran Toyota rekommendationer.
@ Blanda aldrig dack med olika konstruktion (radialdack eller diagonaldack).
@ Blanda aldrig sommardéck, vinterdack och allvadersdack.

® Anvand inte dack som tidigare har anvants pa en annan bil.
Anvand inte dack vars tidigare historia ar okand.

OBSERVERA

Koérning pa daliga vagar

Var sarskilt forsiktig nar du kor pa grusvagar eller gropiga vagar.

Korning pa sadana vagar kan orsaka forlust av lufttryck i dacken eller av
dackens dampningseffekt. Dessutom kan kérning pa daliga vagar orsaka
skador saval pa sjalva dacken som pa hjul och kaross.

Lagprofildack (17 tumsdack)

Lagprofildack kan astadkomma storre skada pa falgarna an vanligt pa grund
av stotar fran vagytan. Var darfér uppmarksam pa féljande:
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Hall alltid korrekt lufttryck i dacken. Om dack har for lagt lufttryck kan de fa
svarare skador.

Undvik hal i vagbanan, ojamn asfaltering, vagkanter och andra hinder pa
vagen. Riskera inte skador pa dacken som kan resultera i en dackexplosi-
on.

Om lufttrycket i dacken skulle sjunka under kérning

Fortsatt inte kora, dacken och/eller falgarna kan skadas sa att de inte gar att
reparera.
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Lufttryck i dacken

Hall alltid korrekt lufttryck i dacken. Lufttrycket bér kontrolleras
minst en gang i manaden. Toyota rekommenderar dock att luft-
trycket kontrolleras minst varannan vecka. (—Sid. 447)

l Effekter av felaktigt lufttryck
Korning med felaktigt lufttryck i dacken kan leda till foljande:
® Forsamrad bransleforbrukning
®Forséamrad komfort och kortare livslangd pa dacken
® Reducerad sakerhet
@ Skador pa kraftoverforingen

Om du ofta maste fylla pa luft bor du kontakta en auktoriserad Toyota-ater-
forsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning for kontroll.

Minstruktioner vid kontroll av lufttryck
Observera foljande vid kontroll av lufttrycket i dacken:

@ Lufttrycket bor bara kontrolleras nar dacken ar kalla.
Du far en korrekt avlasning efter att bilen har statt parkerad i minst tre
timmar och korts hogst 1,5 km sedan dess.

® Anvand alltid en lufttrycksmatare.
Det racker inte att bara titta pa dacken. Tank pa att avvikelser pa bara
nagra tiondels bar kan férsdmra bade kéregenskaper och akkomfort.

® Slapp aldrig ut luft for att minska trycket i dacken efter korning. Det ar
normalt att trycket i dacken ar hogre efter korning.

@ Overskrid aldrig bilens lastkapacitet.
Passagerare och bagage bor placeras sa att bilen ar jamnt balanserad.
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A\ VARNING

B Korrekt lufttryck ar ytterst viktigt for dackens prestanda

Hall alltid korrekt lufttryck i dacken. Annars kan foljande situationer uppsta
som kan orsaka en olycka med dodsfall eller allvarliga skador.

® Okad forslitning

® Ojamnt slitage

@ Dalig vaghallning

@ Risk for dackexplosion genom &verhettning

@ Forsamrad tatning mot falgen

® Deformation av falgen och/eller dacket kan kréangas av falgen

@ Storre risk for att dacken skadas i gropar eller pa vassa stenar pa vagba-
nan

OBSERVERA

[Vid kontroll och justering av lufttrycket

Var noga med att satta pa ventilhattarna.

Utan ventilhattar kan smuts och fukt tranga in i ventilen och ge upphov till
luftlackage, vilket kan leda till en olycka. Skaffa snarast nya ventilhattar om
nagon saknas.
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4-3. Arbeten du kan géra sjalv

Falgar

Om en félg ar skev, sprucken eller mycket rostig ska den bytas.
Annars kan diacket lossna fran féalgen eller gora sa att foraren forlo-
rar kontrollen 6ver bilen.

M Val av falg

Nar du byter falgar boér du férsédkra dig om att de nya falgarna
har samma lastkapacitet, diameter, bredd och inpressningsdjup*
som originalfalgarna.

En auktoriserad Toyota-aterforséaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kan leverera ratt falgar till din bil.

*: Vanligen kallat "offset”.

Toyota rekommenderar ej féljande:

@ Falgar av varierande storlek eller typ
® Begagnade falgar

@ Skeva falgar som har ratats ut

B Rad om aluminiumfalgar

® Anvand endast Toyota originalhjulmuttrar och en hylsnyckel
som ar avsedd for aluminiumfalgar.

® Om du har flyttat om hjulen, lagat ett dack eller bytt falg, ska
du efter 1 600 kilometers kdrning kontrollera att hjulmuttrarna
fortfarande ar atdragna med ratt moment.

@ Var forsiktig sa att du inte skadar aluminiumfalgarna om du
monterar snokedjor.

@ Balansering av dacken far endast géras med Toyota balans-
vikter eller likvardiga. Vikterna ska knackas in med plast- eller
gummiklubba.
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A\ VARNING

M Vid fialgbyte

® Anvand aldrig andra falgar an de som rekommenderas i bilens instruk-
tionsbok. Andra falgar kan bidra till att féraren forlorar kontrollen Over
bilen.

®Montera aldrig en innerslang i ett lackande slanglést dack pa en falg
avsedd for slanglost dack. Det kan resultera i en olycka som kan leda till
allvarliga skador eller dédsfall.
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Luftkonditioneringsfilter

For att bevara luftkonditioneringens effekt maste luftkonditione-
ringsfiltret bytas regelbundet.

B Demontering
Stang av hybridsystemet med startkontakten "POWER”.

// Oppna handskfacket. Fér bort
J\H\\ damparen.
=)0

N
=

Lyft handskfacket for att lossa
hakarna langst ner, och ta bort
det.

CTN43AE043
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BIZE 4] Ta bort locket till filtret.

\ /. CTN43AE155

4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Ta bort luftkonditioneringsfiltret
och ersatt det med ett nytt.

Markeringarna "TUP” pa filtret
ska riktas uppat.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Rengoringsmetod

Om filtret ar smutsigt kan det
rengbras genom att tryckluft
blases genom filtret fran under-
sidan.

Hall luftpistolen 5 cm fran filtret
och blas i cirka tva minuter med
500 kPa (5,0 bar).

Om en Iuftpistol ar inte ar till-
ganglig, lat en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och
utrustning rengora filtret.

CTN43AE124

M Kontrollintervall

Granska, rengdr och byt luftkonditioneringsfiltret enligt bilens service-
schema. Filtret kan behdva rengoéras oftare eller bytas tidigare om bilen
anvands i dammiga miljéer eller omraden med tung trafik. (Betraffande ser-
viceintervall, se haftet "Service & Garanti” i bilhandlingarna for din Toyota.)

B Om luftstrommen fran ventilerna minskar kraftigt
Filtret kan vara igensatt. Kontrollera filtret och byt det vid behov.

OBSERVERA

Undvik att systemet skadas

Kontrollera att det alltid finns ett filter installerat nar du ska anvanda luft-
konditioneringen.

Anvand inte vatten vid rengoring av filtret.
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Nyckelbatteri

Byt batteriet mot ett nytt om det blir urladdat.

B Du behover foljande:

@ Skruvmejsel med platt huvud (Tack skruvmejselns huvud med
en trasa for att skydda nyckeln.)

@ Liten kryssmejsel
@ Litiumbatteri CR1632

l Byta batteri
Ta ut den mekaniska nyckeln.

CTN42AE015

Ta bort luckan.

S

CTN42AE024
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Ta bort det urladdade batte-
riet.

Satt in ett nytt batteri med "+-
polen uppat.

CTN42AE029
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B Om nyckelbatteriet a@r urladdat
Foljande symptom kan uppsta.

@ Det elektroniska las- och startsystemet, startkontakten och fjarrkontrollen
fungerar inte som de ska.

® Driftsomradet reduceras.
B Anvand ett litiumbatteri av typ CR1632

®Batterier kan kdpas hos en Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning, eller
t.ex. juvelerare eller kamerabutiker.

®Byt bara ut batteriet mot ett likadant eller av motsvarande typ som
rekommenderas av en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad
eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

® Folj gallande bestammelser for deponering av anvanda batterier.

A\ VARNING

M Borttagna batterier och andra delar

Hall barn borta fran borttagna batterier.
Dessa delar ar sma och om de svéljs av barn kan de orsaka kvavning.

M Certifiering for elektroniskt las- och startsystem samt start med start-
kontakt

EXPLOSIONSRISK FORELIGGER OM BATTERIET BYTS UT MOT ANNAT
BATTERI AV FEL TYP. FOLJ GALLANDE BESTAMMELSER FOR DEPO-
NERING AV ANVANDA BATTERIER

OBSERVERA

For normal drift efter batteribyte
Observera foljande sakerhetsanvisningar for att undvika olyckor.

Arbeta alltid med torra hander.
Fukt kan orsaka rost pa batteriet.

Ror inte och flytta inte andra delar inuti fjarrkontrollen.

Boj inte nagon av batteriets poler.
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Kontroll och byte av sakringar

Om nagon av de elektriska delarna inte fungerar kan en sakring ha
gatt. Kontrollera i sa fall och byt sakring vid behov.

SIE€] 1] Stang av hybridsystemet med startkontakten "POWER”.
Si2€] 2] Oppna locket till sékringsboxen.

» Motorrum

Tryck in fliken och lyft bort
locket.

Ta bort locket.

CTN43AE433
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EIEE 3] Om nagot upphért att fungera, se "Séakringarnas placering
och amperetal” (—Sid. 354) for att fa information om vilken
sakring som ska kontrolleras.

Ta bort sakringen med utdrag-
ningsverktyget.

Kontrollera om sakringen &r trasig.
> Typ A

E Normal sakring

HA Trasig sakring
(1] 2]

Byt sakringen mot en annan

\‘& med motsvarande amperetal.

Tﬂu: Amperetalet finns angivet pa
‘ sakringsboxens lock.

CTN43AE066

» Typ B

E Normal sakring
HA Trasig sakring

(1] 2]
Byt sakringen mot en annan
med motsvarande amperetal.
Amperetalet finns angivet pa

sakringsboxens lock.

CTN43AE407
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E Normal sakring
(1] 2] A Trasig sakring

Kontakta en  auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller
reparator eller en annan veder-
borligen kompetent och utrus-
tad fackman.

CTN43AE408

E Normal sakring
a 2 A Trasig sakring

Kontakta en  auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller
reparator eller en annan veder-
borligen kompetent och utrus-
tad fackman.

CTN43AE429
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ISékringarnas placering och amperetal

354

B Motorrum

CTN43AE438

Sakring Ampere Krets
1 | HTR 50 A Luftkonditionering
2 | RDI 30A Elektrisk kylflakt
3 | CDS 30A Elektrisk kylflakt
4 | DRL 75A Varselljus
5 | ENG W/P 30A Kylsystem
6 Q'(szMAIN 75 A Bromsar
H-LP CLN 30A Stralkastarspolare
IGCT 30A IGCT NO.2, IGCT NO.3, PCU
DC/DC-S 5A Omvandlare och konverterare
10 | P CON MAIN 75A Styrsystem till P-lage
11 | AM2 75 A Hybridsystem
Luftkonditionering, elektroniskt las-
12 | ECU-B2 10A och startsystem, startkontakt,
elfénsterhissar
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Sakring Ampere Krets

13 | TURN & HAZ 10A Kérriktningsvisare
Flerports bransleinsprutningssys-

14 | ETCS 10A tem/sekventiellt flerports branslein-
sprutningssystem

ABS MAIN

15 NO.1 20 A Bromsar
Signalhorn, vanster stralkastare
(halvljus), hoger stralkastare (halv-
ljus), backljus, navigationssystem,

16 | P12 40A automatiskt avblandande invéandig
backspegel, Toyota parkeringsas-
sistanssensor

17 | ABS MTR 1 30A Bromsar

18 | ABS MTR 2 30 A Bromsar

19 | H-LP HI MAIN 20 A H-LP LH HI, H-LP RH HI

20 | P CON MTR 30A Styrsystem till P-lage

21 | P/l 1 60 A EFI MAIN, BATT FAN, IG2

22 | EPS 60 A Elektrisk servostyrning

23 | PCU 10 A Hybridsystem

24 | 1GCT NO.2 10A I-.!ybrldsysFem, sty.rsystem till P-
lage, hybridbatteri

25 | MIR HTR 10A Eluppvarmda ytterbackspeglar,
ytterbackspeglar

26 | RAD NO.1 15A Ljudanlaggning, navigationssystem
Kupébelysning, laslampor, smink-

27 | DOME 10A spegelbelysning, elektroniskt las-
och startsystem, bagagerumsbe-
lysning
Instrument och matare, anti-

28 | ECU-B 10A sladdsystem, huvud-ECU

29 | H-LP LH HI 10A Vanster stralkastare (helljus)

30 | H-LP RHHI 10A Hoger stralkastare (helljus)
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

356

Sakring Ampere Krets

Flerports bransleinsprutningssys-

31 | EFINO.2 10A tem/sekventiellt flerports branslein-
sprutningssystem

32 | IGCT NO.3 10 A Kylsystem

33 | SPARE 30A Reservsakring

34 | SPARE 10A Reservsakring

35 | SPARE 75A Reservsakring
Flerportsbransleinsprutningssys-

o ERAN | 20a | STl fepornsen
kylsystem

37 | BATT FAN 10 A Kylflakt till hybridbatteri
Flerports bransleinsprutningssys-

38 | 1G2 15A tem/sekventiellt flerports branslein-

sprutningssystem, IGN, MET,
hybridsystem




M Instrumentpanel

4-3. Arbeten du kan gora sjalv
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CTN43AE405
Sakring Ampere Krets
Sidobelysning fram, baklyktor,

1 | TAL 10A pumm?rskyltgbglysnlng, bakre c3|m-
ljus, framre dimljus, manuell stral-
kastarinstallning
Ljudanlaggning, navigationssys-

> | PANEL 75A tgm, C|ggrettandare, Toyota parke-
ringsassistanssensor,
reglagebelysning
Krockkuddesystem, flerports
bransleinsprutningssystem/sekven-

3 | IGN 75A tiellt flerports bra.nslelpsprutnmgs-
system, elektroniskt Ias- och
startsystem, startkontakt, broms-
system, hybridsystem

4 | MET 75A Instrument och matare

5 | WASHER RR 10A Bakrutespolare

6 | WIP 25A Vindrutetorkare, regnsensor

7 | RRWIP 15A Bakrutetorkare

8 | WASHER FR 15A Vindrutespolare

9 | HTR-IG 10A Luftkonditionering
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Sakring Ampere Krets

Signalhorn, vanster stralkastare
(halvljus), hoger stralkastare (halv-
ljus), backljus, navigationssystem,
automatiskt avblandande invandig
backspegel, Toyota parkeringsas-
sistanssensor

10 | MATARE 10 A

Luftkonditioneringssystem, korrikt-
ningsvisare, automatiskt avblan-
dande invandig backspegel,
backkamera, taklucka, Toyota par-
keringsassistanssensor, bromssys-
tem

11 | ECU-IG NO.2 10A

Huvud-ECU, elkylflaktar, automa-
tiskt stralkastarinstaliningssystem,
12 | ECU-IG1 NO.1 10A elektrisk servostyrning, regnaktive-
rade vindrutetorkare, stralkastar-
spolare, antisladdsystem

13 | DOOR RL 20 A Elfénsterhissar

14 | DOOR RR 20 A Elfénsterhissar

15 | D FR DOOR 20 A Elfénsterhissar

16 | S/ROOF 20 A Taklucka

17 | PFRDOOR 20 A Elfénsterhissar

10| sroe N e

19 | RRFOG 75A Dimljus, bak

20 | OBD 75A Sjalvdiagnossystem

21 | FRFOG 15A Dimljus, fram
Flerports bransleinsprutningssys-

22 | DBL LOCK 25A tem/sekventiellt flerports branslein-
sprutningssystem

23 | DOOR NO.1 25A Centrallas

24 | SEATHTR FL 10A Eluppvarmda stolar

25 | SEAT HTR FR 10A Eluppvarmda stolar

358



4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Sakring Ampere Krets
26 | ECU-ACC 75A Yttgrbagkspeglar, ljudanlaggning,
navigationssystem
27 | CIG 15A Cigarettandare, eluttag
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

H Efter byte av sakring

®Om lamporna inte tands trots att sadkringen har bytts, kan glédlampan
vara trasig. (—Sid. 361)

®Om den bytta sakringen gar sonder pa nytt boér du lata en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

B Om nagon krets ar 6verbelastad

Sakringarna ar avsedda att ga sénder innan hela kabelstammen skadas.

A\ VARNING

B Hindra systemfel och bilbrand

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Foérsummelse kan orsaka skador pa bilen och eventuellt brand eller person-
skador.

@ Satt aldrig i en sakring med hdgre amperetal &an det angivna och satt aldrig
i ett annat féremal &n en sakring.

® Anvand alltid en Toyota originalsakring eller motsvarande.
Ersatt aldrig en sakring med staltrad, inte ens som tillfallig I6sning.
Sé&dant kan orsaka stor skada och eventuellt brand.

® Modifiera aldrig sakring eller sakringsbox.

OBSERVERA

Innan du byter sakring

Lat snarast mojligt en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning faststalla
orsaken till att elsystemet 6verbelastas och atgarda felet.
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4-3. Arbeten du kan géra sjalv

Glédlampor

Du kan byta féljande glodlampor sjilv. Svarighetsgraden vid byte av
glédlampa varierar beroende pa lampan. Om ett nodvandigt byte av
lampa verkar komplicerat bér du uppsoka en auktoriserad Toyota-
aterforséljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

For att fa ytterligare information om byte av andra glédlampor kan
du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsiljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning.
B Skaffa en ny glodlampa.

Kontrollera watt-talet pa glodlampan som ska bytas. (—Sid. 449)

B Placering av glodlampor fram

Korriktningsvisare, fram

= Stralkastare (halvljus)
\ (halogenlampa)

————X¢— Parkeringsljus, fram

o

—=

%} p

Helljus

Dimljus, fram
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

M Placering av glodlampor bak

Backljus Korriktningsvisare, bak

Nummerskyltsbelysning
Dimljus, bak
Baklyktor

Bromslampor CTN43AE428

N Glédlampsbyte

H Halvljus (halogenlampor)

STEGHN

Vrid glédlampan moturs.

Lossa anslutningen medan du
trycker ned sparren.

CTN43AE106
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Stralkastarhelljus

STEGIH Vrid glédlampan moturs.
CTN43AE107
STEGH Lossa anslutningen medan du

trycker ned sparren.

CTN43AE108
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

364

M Dimljus, fram

CTN43AE423

STEGE]

Ta bort skruvar och kldmma fran
stankskarmsinlagget.

Ta bort stdnkskarmsinlagget.

Lossa anslutningen medan du
trycker ned sparren.



STECGHE]

// CTN43AE432

M Parkeringsljus, fram

CTN43AE338

CTN43AE113

4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Vrid glédlampan moturs.

Vrid glédlampan moturs.

Ta bort glédlampan.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

366

M Korriktningsvisare, fram

LN

2;:1\\
CTN43AE114

STEGH @

&

CTN43AE115

Vrid glédlampan moturs.

Ta bort glédlampan.



4-3. Arbeten du kan gora sjalv

W Backljus/bakre dimljus, baklyktor, bromsljus och bakre kor-

riktningsvisare

/
(%

STEGE]

R

CTN43AE336

Oppna bakluckan och ta bort
panelen.

Ta bort glédlampan.

E Bromslampa
A Backljus

H Dimljus, bak
A Baklyktor

A Bakre blinkers

Ta bort glédlampan.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

368

B Nummerskyltsbelysning

< —
/@
-

g

/ __— CTN43AE439

2

LA
s
/ﬁ

B Ovriga glédlampor

Ta bort luckan.

Vira tejp runt den platta skruvmej-
seln for att undvika skador pa
bilen.

Ta bort glédlampan.

Om nagon av lamporna nedan har gatt sénder bér du lata en auk-
toriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning byta ut lampan.

@ Halvljus (urladdningslampa)
@ Korriktningsvisare, sida
@ Hogt monterat bromsljus

@ Varselljus



4-3. Arbeten du kan gora sjalv

W Stralkastare av urladdningstyp (i forekommande fall)

Om spanningen till urladdningslamporna ar otillracklig kommer lamporna
inte att tdndas eller ocksa kan de tillfalligt slockna. Urladdningslamporna
tdnds nar normal stromtillforsel ar aterstalld.

B Lysdioder

De hogt monterade bromsljusen, sidokdrriktningsvisarna och varselljuset
bestar av ett antal lysdioder. Om nagra av lysdioderna gar sénder bor du
kora bilen till en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning och lata
dem byta lampor.

B Kondensation innanfor lampglaset

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa informa-
tion om nagot av foljande intraffar. Tillfallig kondens innanfor lampglaset
innebar inte att nagot ar fel.

@ Stora vattendroppar ansamlas innanfor glaset.
@ Vatten har ansamlats inuti stralkastaren.

B Montera klimman pa stinkskarmsinlagget

Montera klamman.

&
7 é

CTN43AE255
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

HEGlodlampsbyte

@ Slack stralkastarna. Forsok inte att byta glédlampa omedelbart efter att
stralkastarna slackts.
Glédlamporna blir mycket heta och kan ge upphov till brannskador.

@ Vidror inte lampglaset med bara handerna. Hall i glddlampans plast- eller
metalldelar.
Om glédlampan har blivit repad eller tappats kan den explodera eller
spricka.

@ Skruva i glédlampor helt, saval som andra delar som behdvs for att fasta
dem. Forsummelse kan leda till brannskador, brand eller att vatten tranger
in i strélkastarenheten. Det kan skada stralkastarna eller orsaka kondens
pa glaset.

W Stralkastare av urladdningstyp (i forekommande fall)

®Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning innan du byter
stralkastare av urladdningstyp (inklusive glédlampor).

@ ROr inte vid hégspanningsuttaget till HID-stralkastarna medan de ar tanda.
En extremt hég spanning pa 20 000 volt laddas ur vilket kan resultera i all-
varliga skador eller dodsfall orsakade av en elektrisk stot.

®Demontera inte, reparera inte och ta inte isar halvljuslamporna, kontak-
terna, elkablarna eller tillhérande komponenter.
Det kan resultera i en elektrisk stét och svara eller livshotande skador.

B Forhindra skador eller brand
Se till att glodlamporna ar ordenligt iskruvade och lasta.
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Om problem uppstar 5
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Varningsblinker................. 372 Om en varningslampa
Om bilen maste bargas tands eller en
eller bogseras................. 373 varningssignal hors... .... 380
Om du tror att nagot Om ett
arfel oo 379 varningsmeddelande
VISAS .o 386

Om du far punktering
(modeller med
reservhjul)......cccccceeeeennns 397

Om du far punktering
(modeller med
dackreparationssats i

nodsituation)................... 405
Om hybridsystemet inte

startar ......ccceeveeeciiieeen. 417
Om du har tappat bort

bilnycklarna..................... 419

Om den elektroniska
nyckeln inte fungerar ...... 420

Om 12-voltsbatteriet

arurladdat ...................... 422
Om bilen blir 6verhettad.... 427
Om bilen fastnar ............... 432
Om bilen maste stannas

i en nodsituation ............. 434
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5-1. Viktig information

Varningsblinker

Anvand varningsblinker om du far fel pa bilen eller om en olycka har
intraffat.

Tryck pa kontakten sa blinkar

i samtliga korriktningsvisare.
& ﬂ . .
=7 \% Tryck en gang till for att stéanga

[ B

CTN51AE059

/I\, OBSERVERA

M Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur

Lat inte varningsblinkern vara pa langre an nédvandigt nar hybridsystemet
ar avstangt.
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5-1. Viktig information

Om bilen maste bargas eller bogseras

Om bilen maste bargas rekommenderar vi att du later en auktorise-
rad Toyota-aterforsiljare eller -verkstad, eller annan kvalificerad
yrkesutovare, t.ex. en kommersiell bargningsfirma, barga bilen med
en bargningsbil med lyft eller med flak.

Anvand alltid erforderlig sékerhetsutrustning och f6lj gallande lagar
och foérordningar.

[ Fére birgning |

Foljande kan tyda pa fel i vaxellddan. Innan du pabdrjar bargning,
kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@ Hybridsystemet ar igang, men bilen roér sig inte.

@ Bilen ger ifrn sig ovanliga ljud.
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5-1. Viktig information

I Bogsering i nodfall

374

|

Om det ar omgjligt att fa professionell hjalp kan bilen i nédfall bogse-
ras med en bogserlina som fasts i bogserdglorna. Bogsering i nodfall
bor endast utféras korta strackor, pa vagar med fast underlag i has-
tigheter under 30 km/tim.

En férare maste sitta i den bogserade bilen for att styra och bromsa.
Bilens hjul, axlar, drivlina, axlar, styrning och bromsar maste vara i
funktionsdugligt skick.

Bogseringsoglor

CTN51AE054

® Om bogsering i en nddsituation inte kan utféras

Bilen kan inte bogseras av ett annat fordon i féljande situationer efter-
som framhjulen kan spéarras av parkeringssparren. Transportera bilen
med bada framhjulen, eller alla fyra hjulen, upplyfta genom anvand-
ning av en bargningsbil med flak eller hjullyft.

» Funktionsstdrning foreligger i det elektroniska las- och startsyste-
met

» Funktionsstorning foreligger i startkontakten

* Funktionsstérning i styrsystemet for P-laget. (—Sid. 387)

* 12-voltsbatteriet ar urladdat.



5-1. Viktig information

I Montera bogseroglor \

——— ] Tryck pa skyddslocket till bogse-

ringsoglan for att ta bort det.
& \K CTN51AE058

STEGHA —— | For in bogserdglan i halet och

dra at den for hand.
10
S

pala)

CTN51AE060
STEGHE Dra at bogserdglan hardare med

\ ﬁ en hjulmutternyckel.
T~
i

P
CTN51AE061
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5-1. Viktig information

[ Bogsering hiéngande i kedja \

Bogsera inte bilen hdngande i en
vajer eller kedja, vilket kan skada
karossen.

CTN51AE022

IBérgningsbiI med lyft

» Framlanges

Lossa parkeringsbromsen.

oAl ]

CTN51AE011

» Baklanges

Anvand en rullvagn under fram-
hjulen.

CTN51AE013

376



5-1. Viktig information

[ Med bilen pa flak |

Nar en kedja eller rem anvands
for att forankra bilens bakvagn

ska den sakras i en vinkel pa 45°
am som bilden visar.
Q Spann inte fast bilen alltfor hart

eftersom den kan ta skada.

CTN51AE053

B Bogsering i nodfall

SIEE] 1] Tryck startkontakten "POWER?” till tandningslége.
Tryck inte startkontakten "POWER” till radiolage.

SIZ€] 2| Lossa parkeringsbromsen.

SI=€] 3] Andra vaxellaget till N.
Nar startkontakten "POWER” ar i radiolage kan vaxellaget inte and-
ras till N.

B Bogseroglans placering
—Sid. 397, 405
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A\ VARNING

B Sakerhetsatgarder vid bogsering

@ Var mycket forsiktig vid bogsering.
Starta mjukt och koér lugnt foér minsta mdojliga belastning pa bogseréglorna
och bogserlinan eller kedjorna. Var alltid uppméarksam pa omgivningen
och andra fordon under bogsering.

@ Stang inte av systemet med startkontakten "POWER”.
Det kan leda till olyckor eftersom parkeringssparren aktiveras.

® Om hybridsystemet inte ar igang fungerar inte servosystemen fér bromsar
och styrning. Saval broms som styrning kraver da mycket storre kraft an
vanligt.

B Montera bogseroéglor pa bilen

Se till att bogserdglorna ar sakert monterade.
Om de inte sitter ordentligt kan de lossna under bogseringen. Det kan leda
till olyckor som kan resultera i dodsfall eller svara skador.

OBSERVERA

Undvik allvarliga skador pa véaxelladan

Bogsera aldrig bilen bakifran med alla fyra hjulen pa marken.
Det kan orsaka allvarliga skador pa vaxelladan.

Undvik skador pa bilen nar den bogseras av en bargningsbil med lyft

Nar bilen lyfts, se till att den del av bilen som inte lyfts inte skrapar i marken
och skadas under bogseringen. Utan tillrackligt avstadnd under bilen kan den
skadas under bogsering.

Undvik skador pa karossen vid bogsering med bilen hangande i en
vajer eller kedja

Bogsera aldrig bilen hangande I6st i kedja eller vajer, varken framifran eller
bakifran.
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Om du maérker nagot av foljande symptom &r din bil antagligen i
behov av justering eller reparation. Tala med en auktoriserad Toyota-
aterforséljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer.

Synliga symptom

@ Lackage under bilen
(Vattendropp fran luftkonditioneringen efter kdrning ar dock
normailt.)

® Dacken ar platta eller ojamnt slitna

® Kylarvatskans temperaturmatare indikerar kontinuerligt att
temperaturen ar hégre an normalt

Hoérbara symptom
@ Forandringar i avgasljudet

® Dacken tjuter for mycket vid kurvtagning
® Konstiga ljud fran fjadrar, stétdampare eller hjulupphangning
® Knackning eller annat ljud fran hybridsystemet

Driftsmassiga symptom
® Motorn misstander, gar ojamnt eller knackar

@® Markbart minskad kraft i motorn
@ Bilen drar markbart at ena hallet vid bromsning
@ Bilen drar at ena hallet vid kérning pa plant underlag

® Minskad bromsverkan, svampig kansla, pedalen gar nastan
ned till golvet
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Utfor lugnt foljande atgirder om nagon av varningslamporna tiands
eller blinkar. Om en lampa ténds eller blinkar, och darefter slocknar,
betyder det inte nédvandigtvis att ett fel uppstatt i systemet.

IStanna bilen omedelbart. Det kan vara farligt att fortsatta kora.

Foljande varning indikerar att ett fel kan ha uppstatt i bromssystemet.
Stanna bilen omedelbart pa en saker plats och kontakta en auktorise-
rad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Varningslampa

Varningslampa/detaljer

@©

Bromssystem, varningslampa och varningssummer*
(rod indikering)
» Lag bromsvatskeniva
* Fel i bromssystemet
Den har lampan tands ocksa om parkeringsbromsen inte
har lossats. Om lampan slocknar om du lossar parke-
ringsbromsen fungerar systemet pa normalt satt.

*: Bromssystem, varningssummer:
Om ett problem uppstar som eventuellt kan paverka bromsprestandan tands
varningslampan och en varningssummer hors.
Parkeringsbroms ansatt, varningssummer:
Summertonen hdors, vilket indikerar att parkeringsbromsen fortfarande ar
anlagd (om bilen koér i minst 5 km/tim).
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5-2. Atgarder i en nédsituation

IStanna bilen omedelbart. |

Foljande varningar indikerar mojliga skador pa bilen som kan leda till
en olycka. Stanna bilen omedelbart pa en saker plats och kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verk-
samhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Varningslampa Varningslampa/detaljer

Laddningssystemet, varningslampa
Indikerar att en funktionsstorning uppstatt i bilens ladd-
ningssystem.

N .. s .

e Hog kylvatsketemperatur, varningslampa
£ Indikerar att motorn ar pa vag att 6verhettas. (—Sid. 427)
C
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ISe till att bilen kontrolleras omedelbart.

Forsummelse att undersoka orsakerna till féljande varningar kan leda
till onormal funktion i respektive system, vilket kan leda till en olycka.
Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera bilen.

Varningslampa Varningslampa/detaljer

Funktionsstorning, indikeringslampa
Indikerar funktionsstérning i:
@ * Hybridsystemet;
* Det elektroniska motorstyrningssystemet;
* Det elektroniska gaspedalsystemet; eller
» Hybridvaxellddans styrsystem.

Krockkuddesystem, varningslampa
Indikerar funktionsstérning i:
» Krockkuddesystemet; eller
« Béltesstrackarsystemet.

.‘.

o

ABS-varningslampa
() Indikerar funktionsstorning i:
* ABS-bromsarna; eller

» Bromskraftforstarkarsystemet.

Elektriskt servostyrningssystem, varningslampa

@' (varningssummer)

Indikerar funktionsstérning i EPS-systemet.

Slirindikering
Indikerar funktionsstorning VSC-systemet, TRC-systemet
eller hjalpsystemet for start i motlut.
m Farthallare, indikeringslampa (i forekommande fall)
(Blinkan) Indikerar funktionsstérning i den aktiva farthallaren.
Automatisk hojdinstéllning av stralkastarna, varnings-
20 lampa (i forekommande fall)
2

Indikerar funktionsstorning i den automatiska hoéjdinstall-
ningen av stralkastarna.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Varningslampa Varningslampa/detaljer

<> Bromssystem, varningslampa (gul indikering)
Funktionsstodrning i det elektroniskt styrda bromssystemet.

[ utfér foljande atgarder.

Kontrollera att varningslampan slocknar efter vidtagna atgarder for att
korrigera det misstankta felet.

Varningslampa Varningslampa/detaljer Atgérd

Varningslampa fér lag
bransleniva

™ Indikerar att branslemang-
den ar som foljer: .
w Tanka bilen
;;Tf, « Blinkar ’

6,8 liter, eller mindre
« Blinkar snabbare
4.5 liter, eller mindre

Forarplatsens sadkerhets-

é balte
paminnelselampa . .
(l'instrument- | (varningssummer)* Ta pa sakerhetsbaltet.
gruppen) Paminner foraren att ta pa
sakerhetsbaltet.
(@)
Framsatespassagerarens 3
sakerhetsbalte, paminnelse- g
4 3
lampa (varningssummer)* . . %
(P& mittpane- | Paminner framsatespas- | |2 P Sakerhetsbaltet =
len) sageraren att satta pa 3
sékerhetsbaltet. &
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Varningslampa Varningslampa/detaljer Atgard

Huvudvarningslampa
En summerton hérs och
en varningslampa tands .
A och blinkar for att indikera —Sid. 386
atthuvudvarningssystemet
har upptackt ett fel.

: Forarens och framsatespassagerarens sakerhetsbalte, paminnelse:

Summertonen for forarens och framsatespassagerarens sakerhetsbalten
hors for att paminna om att respektive balte inte ar pataget. Summertonen
hors i 30 sekunder efter att bilen har natt en hastighet av minst 20 km/tim.
Om sakerhetsbaltet anda inte ar fastspant ljuder varningssummern med en
annan ton i ytterligare 90 sekunder.

384

B Om varningslampan till elsystemet tinds under korning

Varningslampan till elsystemet tdnds om bransletanken ar nastan tom. Om
bransletanken ar tom ska du tanka omedelbart. Varningslampan till elsyste-
met slacks nar du har kort en stund.

Om varningslampan inte slacks ska du snarast kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer.

B Framsatespassagerarbalte, sensor och paminnelse

® Om nagot bagage ar placerat pa framsatet kan kanslighetssensorn even-
tuellt fa varningslampan att blinka, aven om ingen sitter pa satet.

® Om en kudde eller dyna ar placerad pa satet kanner sensorn inte alltid av
att en passagerare sitter pa platsen, varfér varningslampan eventuellt
inte aktiveras.

M Elektriskt servostyrningssystem, varningslampa (varningssummer)

Varningslampan i det elektriska servostyrningssystemet kan tdndas och var-
ningstonen kan horas vid lag stromstyrka eller om stréomstyrkan sjunker.




5-2. Atgarder i en nédsituation

A\ VARNING

B Nar varningslampan i det elektriska servostyrningssystemet tands

Ratten kan da kannas tung.
Hall stadigare i ratten och anvand den med mer kraft &n vanligt om ratten

kanns tyngre an vanligt.
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Om en varning visas pa informationsdisplayen ska du lugnt utféra
foljande atgarder:

H Huvudvarningslampa

Huvudvarningslampan  tands
eller blinkar aven for att visa att
ett meddelande samtidigt visas
pa informationsdisplayen.

HA Informationsdisplay

CTN52AE415
Om nagon av varningslamporna tands pa nytt nar du har utfort fol-
jande atgarder ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsal-
jare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

IStanna bilen omedelbart.

Foljande varningar indikerar mojliga skador pa bilen som kan leda till
en olycka. Stanna bilen omedelbart pa en saker plats och kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verk-
samhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Varningsmeddelande Detaljer

FI'-EEVESBIIQLE Indikerar onormalt motoroljetryck.

En summerton hors ocksa.
Varningslampan tdnds om motoroljans tryck ar for
lagt.

Indikerar fel i hybridsystemet.
En summerton hors ocksa.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

ISe till att bilen kontrolleras omedelbart.

Forsummelse att undersdka orsakerna till féljande varning kan leda
till onormal funktion i resp system, vilket kan leda till en olycka. Lat en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning omedelbart kon-
trollera bilen.

Varningsmeddelande Detaljer

Indikerar funktionsstorning i styrsystemet till P-
laget.
En summerton hoérs ocksa.
| den har situationen kommer parkeringssparrme-
kanismen eventuellt inte att fungera.
Nar du parkerar bilen, parkera pa en plan yta och
ansatt parkeringsbromsen sakert. Eventuellt gar
det inte att trycka startkontakten "POWER” till
avstangt lage. | sa fall ska du ansatta parkerings-
bromsen vilket gor att startkontakten kan tryckas
till avstangt lage.
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I utfér foljande atgarder.

Kontrollera att varningslampan slocknar efter vidtagna atgarder for att
korrigera det misstankta felet.

Varningsmeddelande

Detaljer

Atgard

Indikerar att en eller

flera sidodorrar inte

har stangts helt.
Systemet indikerar
aven vilka dérrar som
inte ar helt stangda.
Om bilen kommer upp
i 5 km/tim blinkar

A

ningssummer hors

som indikerar att en
eller flera sidodoérrar
inte ar helt stangda.

och en var-

Kontrollera att alla sido-
dorrarna ar stangda.

Indikerar att bak-
luckan inte ar helt
stangd.
Om bilen kommer upp
i 5 km/tim blinkar

A

ningssummer hors
som indikerar att bak-
luckan inte ar helt
stangd.

och en var-

Stang bakluckan.

LOW FUEL

H 0 e

Visar att det finns
hogst cirka 6,8 liter
brdnsle kvar i tanken.

Tanka bilen.
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Varningsmeddelande

Detaljer

Atgard

HrBRID
STSTEM
OERHEAT

Indikerar att hybrid-
systemet ar 6verhet-
tat.
En summerton hors
ocksa.

Stanna och kontrollera.
(—Sid. 427)

BATTE
SHIFT T
P POSITION

(Blinkar)

Indikerar att hybrid-

batteriet har lag ladd-

ning.
Varningssummern
ljuder intermittent eller
kontinuerligt.

Stanna bilen och tryck
pa knappen for P-lage.

SHIFT T
P POSITICN
WHEM
STARTING

A

(Blinkar)

Indikerar att vaxella-
dan inte ar i lage P nar
hybridsystemet ska
startas.
En summerton hors
ocksa.

Tryck pa knappen for
P-lage innan du trycker
pa startkontakten
"POWER”.

SHIFT TO

P POSITION
WHEM PARKED

A

(Blinkar)

Indikerar att forardor-
ren ar oppen medan
hybridvaxelladan inte
ar i lage P och hybrid-
systemet ar igang.
En summerton hors
kontinuerligt.

Tryck pa knappen for
P-lage.
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Varningsmeddelande

Detaljer

Atgard

Evw MODE
CURRENTLY

HOT

Indikerar att laget for

EV-Drive inte ar till-

gangligt.*
En summerton hérs
tva ganger.
Orsaken till att laget
for EV-Drive inte ar till-
gangligt (bilen gar pa
tomgang, hybridbatte-
riet har lag laddning,
hastigheten éverskri-
der hastighetsomra-
det for EV-Drive,
gaspedalen ar ned-
trampad for langt)
visas eventuellt.

Anvand laget for EV-
Drive nar det blir till-

gangligt.

(Blinkar 3 ganger)

Indikerar att laget for

EV-Drive har avslu-

tats automatiskt.*
En summerton hérs
tva ganger.
Orsaken till att laget
fér EV-Drive inte ar till-
gangligt (hybridbatte-
riet har 1ag laddning,
hastigheten 6verskri-
der hastighetsomra-
det for EV-Drive,
gaspedalen ar ned-
trampad for langt)
visas eventuellt.

Kor bilen en stund.

*: For ytterligare information om laget fér EV-Drive (—Sid. 132).
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I utfér foljande atgarder.

Kontrollera att varningslampan slocknar efter vidtagna atgarder for att

korrigera det misstankta felet.

Invan- | Utvandig
dig SUMmer Varningsmeddelande Detaljer Atgéard
sum- ton
merton
KEY NOT
DETECTED
-!'(] rl?izzaelr?kctlioe-ln Ta reda pa var
En (Hors i cirka i Y den elektro-
X — kanns inte av .
gang 8 sekunder.) i . niska nyckeln
nar hybridsyste- befinner si
A met ska startas. 9
(Blinkar)
En annan dorr
an forardorren
har 6ppnats
eller stangts
KEY NOT medan startkon-
DETECTED takten Ta reda pa var
En | Tre "!'(] "POWER” variti | den elektro-
gang | ganger annat lage an niska nyckeln
A avstangt och befinner sig.
. den elektro-
(Blinkar) niska nyckeln
befunnit sig

utanfoér avkan-
ningsomradet.
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Invén- | Utvandig
dig summer Varningsmeddelande Detaljer Atgérd
sum- [ton
merton
Forarddrren har
Oppnats eller
stéangts med
vaxelspaken i
KEY NOT lige P, start. | /oK startkon-
DETECTED K takten
nappen "POWER" il
En | Tre «jg "POWER” i e
] 5 0 . avstangt lage,
gang | ganger annat lage an .
.. eller ta reda pa
avstangt och
var nyckeln
Blinkar den elektro- befinner si
(Blinkar) niska nyckeln 9:
har befunnit sig
utanfér avkan-
ningsomradet.
TLRM Dgn elektro-
POWER OFF niska nyckeln
har tagits utan- Tryck startkon-
KEY NOT for bilen och takten
En Konti- DETECTED dérrarna har "POWER” till
gang | nuerligt g lasts utan att avstangt lage
Vi It q startkontakten och las dorrarna
(Visas altemerande) "POWER” forst igen.
A tryckts till
avstangt lage.
(Blinkar)
Forarddrren
SHIFT TO oppnades nar
P vaxellaget inte
Konti- | POSITION var i P och start- | Tryck pa knap-
nuerligt kontakten pen for P-lage.
A "POWER” inte
(Blinkar) var i avstangt

lage.
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Invén- | Utvandig
dig Summers Varningsmeddelande Detaljer Atgard
sum- [ton
merton
Forarddrren
SHIFT TO Oppnades och
P stangdes
POSITION medan den * Tryck pa knap-
KEY NOT elektroniska pen for P-lage.
Konti- | Konti- DETECTED nyckeln inte var | * Ta reda pa var
nuerligt | nuerligt Py i bilen, vaxella- den elektro-
. - getvarintei P niska nyckeln
(Visas alternerande) och startkontak- befinner sig.
A ten "POWER”
varinte i
(Blinkar) avstangt lage.
Ett forsok har
gjorts att lasa
KE DETECTED darrarna med Ta ut den elek-
M YEHICLE det elektro- tronisk k-
En Konti- niska las- och romse anyc
gang | nuerligt startsystemet eln fr:':\n t.>.|len
A edan den och las dérrarna
. igen.
(Blinkar) elektroniska
nyckeln befann
sig inuti bilen.
En | _ t’\gf ;SZ]éSIiZ?:ad- Byt batteri
gang (—Sid. 349)

dat.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Invén- | Utvandig
dig Summers Varningsmeddelande Detaljer Atgard
sum- ton
merton
* Nar dorrarna

lastes upp med

den mekaniska

nyckeln och

startkontakten

"POWER” tryck-

tesin, gick det | Vidror startkon-

inte att identi- takten

fiera den elek- | "POWER” med

En troniska nyckeln | den elektro-

gang o i bilen. niska nyckeln

(Blinkar)

Den elektro-
niska nyckeln
kunde inte iden-
tifieras i bilen
trots att start-
kontakten
"POWER” tryck-
tes in tva gang-
erirad.

samtidigt som
du trampar ned
bromspedalen.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Invan-
dig
sum-
merton

Utvandig
summer-
ton

Varningsmeddelande

Detaljer

Atgard

En
gang

(Blinkar)

Forardorren har
Oppnats och
stangts med
startkontakten
"POWER” i
avstangt lage,
darefter har
startkontakten
"POWER”
tryckts till radio-
lage tva ganger
utan att hybrid-
systemet har
startats.

Tryck |att pa
startkontakten
"POWER”
medan broms-
pedalen ar ned-
tryckt.

| samband med
att hybridsyste-
met skulle star-
tas och den
elektroniska
nyckeln inte
fungerade
ordentligt
(—Sid. 420),
vidrordes start-
kontakten
"POWER” med
den elektro-
niska nyckeln.

Tryck pa start-
kontakten
"POWER” hogst
10 sekunder
efter att sum-
mertonen horts.

395

(@)
3
S
o
=2
@
3
c
S
S
a
Q)
g



5-2. Atgarder i en nédsituation

Invan-
dig
sum-
merton

Utvandig
summer-
ton

Varningsmeddelande

Detaljer

Atgard

AUTO POWER
OFF TO

COMSERWE
BATTER™Y

Motorn stang-
des av med den
automatiska
avstangnings-
funktionen.

Nasta gang du
startar hybrid-
systemet, 6ka
varvtalet nagot
och hall den
nivan i cirka 5
minuter for att
ladda upp batte-
riet.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om du far punktering (modeller med reservhjul)

Ta av det punkterade hjulet och ersatt det med reservhjulet.

7 Innan du hissar upp bilen

@ Parkera bilen pa en saker plats pa ett stadigt och plant underlag.

@ Ansatt parkeringsbromsen.
@ Tryck pa knappen for P-lage.
@ Sting av hybridsystemet.

@ Tand varningsblinkern.

[ Placering av reservhjul, domkraft och verktyg

Domkraftsdistans

Domkraft

Reservhjul

Verktygsvaska

CTN52AE437

[l Ta ut reservhjulet

Ay G—
N
=)

S
CTN52AE430

P

Ta bort bagagerumsmattan och
det undre férvaringsutrymmet.

Lossa hallaren i mitten som hal-
ler reservhjulet pa plats.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Placera ut hjulblock.
. Placering av
Punktering hjulblock
Van- Bakom
ster hoéger bak-
[© sida hjul
S ——< Fram
CTN52AE366 . Bakom
Hoger .
sida vanster
bakhjul
Van- Framfor
ster hoger fram-
sida hjul
Bak
. Framfor
Hoger N
sida vanster
framhjul

Lossa muttrarna nagot (ett varv).

CTN52AE367
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CTN52AE369

CTN52AE370

5-2. Atgarder i en nédsituation

Vrid domkraftens del "A” fér hand
tills hacket i domkraften vidrér
punkten dar domkraften ska pla-
ceras.

Hissa upp bilen tills dacket har
héjts nagot dver marken.

Ta bort hjulmuttrarna och hjulet.

Nar hjulet placeras pa marken
ska det laggas sa att falgens
framsida pekar uppat, sa att den
inte blir repig.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

[ Montera hjulet

400

CTN52AE012

~Avsmalnande del

falg
sate
CTN52AE120

CTN52AE426

Ta bort smuts och skrap fran hju-
lets kontaktyta.

Om frammande foremal ar kvar
pa hjulets kontaktyta kan hjul-
muttrarna lossna medan bilen ar i
rorelse, och hjulen kan lossna
och falla av.

Montera reservhjulet och skruva
fast hjulmuttrarna fér hand unge-
far lika mycket.

Dra at muttrarna tills den avsmal-
nande delen kommer i kontakt
med platfalgen.

Sank ned bilen.



5-2. Atgarder i en nédsituation

Dra at varje mutter tva eller tre
ganger i den ordningsfdljd som
bilden visar.

Atdragningsmoment:
103 Nm

CTN52AE077

BIEE 5] Stoppa undan verktygen pé platserna som bilden visar.
Domkraftsdistans: reservhjulets férdjupning
Domkraft och verktygsvaska: forvaringsutrymmet i bagage-
rummets undre del
Punkterat dack: bagagerummet (pa bagagerumsmattan)
Dessa ar tillfélliga placeringar medan noddhjulet ar i bruk.

IStoppa undan reservhjulet \

Stoppa undan domskraftsdistan-
sen som bilden visar, med dom-
kraften platt pa underlaget.

\W@gg&_ = —

B Reservhjul (n6dhjul)
@ Ett nddhjul kan identifieras genom dekalen "TEMPORARY USE ONLY”

(endast for tillfalligt bruk) pa dackets sida.
Anvand bara nédhjulet som tillfallig atgard i en nddsituation.

@ Kontrollera lufttrycket i ndédhjulet. (—Sid. 447)
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5-2. Atgarder i en nédsituation

B Om du har punktering i ett framdéack och vagen ar sno- eller istackt

Montera nddhjulet baktill pa bilen. Utfor foljande steg for att montera snoked-
jor pa framhjulen.

SIE€] 1] Byt ett bakhjul mot nédhjulet.
SIE€] 2| Byt ut det punkterade framhjulet mot bilens bakhjul.
SIE€] 3] Montera snékedjor pa framhjulen.

A\ VARNING

B Anvdnda domkraften

Felaktigt bruk av domkraften kan orsaka dodsfall eller svara skador pa grund
av bilen plétsligt kan falla av domkraften.

® Anvand inte domkraften till ndgot annat &ndamal an att byta dack eller sat-
ta pa och ta av snokedjor.

® Anvand bara domkraften som finns i bilen for att byta ett punkterat dack.
Anvand inte domkraften till andra bilar och anvand inte andra domkrafter
till att byta punkterade dack pa din bil.

@ Kontrollera alltid att domkraften ar stadigt placerad i bilens lyftpunkt.

@ Se till att ingen kroppsdel ar under en bil som bara halls upplyft med dom-
kraft.

@ Starta inte hybridsystemet och Iat det inte vara igang nar bilen ar upplyft
med domkraften.

@ Hissa inte upp bilen medan nagon sitter i den.

®Lagg inget mellan domkraften och bilen eller under domkraften nar du lyf-
ter bilen.

@ Hissa inte upp bilen hégre an nédvandigt.
® Anvand pallbockar vid behov for att kunna komma in under bilen.

Var mycket forsiktig nar du sénker ned bilen sa att ingen som arbetar vid
eller nara bilen kan skadas.
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A\ VARNING

E Byta dack

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska risken for skador
eller dédsfall.

® Anvand aldrig olja eller smorjfett pa bultar eller hjulmuttrar.
Olja och smorjfett kan gora att hjulmuttrarna dras at for hart vilket kan leda
till skador pa bultar eller falg. Dessutom kan oljan eller smorjfettet fa hjul-
muttrarna att lossna sa att hjulet faller av och orsakar en allvarlig olycka.
Avlagsna all olja och smorijfett fran bultar och hjulmuttrar.

@Lat hjulmuttrarna dras at till ett atdragningsmoment pa 103 Nm snarast
mojligt efter hjulbytet.
Foérsummelse att folja dessa anvisningar kan fa muttrarna att lossna sa att
hjulen kan falla av, vilket kan leda till en olycka som kan orsaka dodsfall
eller svara skador.

B Sakerhetsatgard vid forvaring av verktyg (medan nédhjulet &r i bruk)

Stoppa undan domkraften och verktygsvaskan i forvaringsutrymmet under
bagagerummet. De ska inte placeras pa bagagemattan eftersom de kan
slungas runt och eventuellt skada de akande vid en plétslig inbromsning
eller olycka.

B Anvanda nodhjulet

® Kom ihag att nddhjulet i bilen ar specifikt avsett for anvandning pa din bil.
Anvand inte ditt ndédhjul pa nagon annan bil.

® Anvand inte mer an ett nédhjul samtidigt pa bilen.

@ Ersatt nodhjulet med ett normalt hjul snarast méjligt.

® Undvik pldtsliga accelerationer och inbromsningar samt tvara svangar.
B Max. hastighet vid anvandning av nédhjul

Kor inte fortare an 80 km/tim nar du anvander nédhjulet.

Nodhjulet ar inte avsett for korning i hog hastighet. Férsummelse att folja
denna anvisning kan resultera i en olycka som kan orsaka dodsfall eller sva-
ra skador.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

A\ VARNING

B Nar reservhjulet ar monterat

Bilens hastighet uppfattas eventuellt inte korrekt och féljande system kom-
mer eventuellt inte att fungera korrekt:

® ABS och bromsassistans

®VSsC

® Navigationssystem (i forekommande fall)
®TRC

@ Farthallare (i forekommande fall)

® Backkamerans monitor (i forekommande fall)

/I\, OBSERVERA

[ Kor inte med ett punkterat dack.

Fortsatt inte att kdra med ett punkterat dack.
Aven en kortare strécka med ett punkterat diack kan skada décket och falgen
sa att de inte gar att reparera.

[ Sakerhetsatgard vid forvaring av verktyg (medan nédhjulet ar i bruk)

Stoppa inte undan nagot annat an den mjuka domkraftsdistansen i reserv-
hjulets férdjupning. Harda féremal som inte ar fastgjorda kan skada narlig-
gande delar.

[ Var forsiktig vid kérning éver gupp medan ett nédhjul &r monterat pa
bilen.

Bilen blir lagre vid kdérning med nddhjul jamfort med kérning med normala
hjul. Var férsiktig vid kdrning dver ojamna vagkanter.

[ Kora med kedjor och nédhjul

Montera aldrig snokedjor pa ett nédhjul.
Sndkedjor kan skada karossen och inverka negativt pa kéregenskaperna.
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Punktering som orsakats av en spik eller skruv som fastnat i déack-
monstret kan lagas temporart med reparationssatsen.

Innan du reparerar bilen

@ Parkera bilen pa en saker plats pa ett stadigt och plant under-
lag.

@ Ansatt parkeringsbromsen.

® Tryck pa knappen for P-lage.

@ Stang av hybridsystemet.

® Tand varningsblinkern.

Placering av repareringssats, domkraft och verktyg.

Domkraft*

(i forekommande P )
fall) T“‘\“?y:' = Bogserdgla
Skruvnyckel ‘f s /J

& = Verktygsvaska

(i forekommande
fall)

Reparationssats
for dacklagning i nddsituation

CTN52AE440

*: Sa har anvands domkraften (—Sid. 398)

OBSERVERA

Bilens domkraft ar endast avsedd att anvandas i nodfall vid punktering.

Domkraften ar inte avsedd for byte av sommar- och vinterdack.

405

Jejsddn wsjqosd wo



5-2. Atgarder i en nédsituation

1 Innehall

Ventilstiftsverktyg Dekaler

ZNCAUTION!

Sealant being Applied
in the Tyre

Tatnings-

medel
Insprutnings-  Ventilstift
slang (reserv)

CTN52AE355

[ Innan titningsmedlet anvinds

Kontrollera hur stor dackskadan ar innan du applicerar tatningsmed-
let i reparationssatsen.

Ett dack ska bara lagas om ska-
dan har orsakats av en spik eller
skruv som gatt genom dack-
monstret. Utfér reparationen
med spiken eller skruven som
orsakat punkteringen i dackets
undersida, i kontakt med mar-

onsags7s | Ken.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Lagning med tatningsmedlet i reparationssatsen gar inte att utféra i
féliande fall. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

@® Om falgen ar skadad
® Om tva eller fler dack ar punkterade

@® Om dacket ar skadat pa grund av att du kort pa det efter att det
punkterades

@ Nar dacket uppenbarligen har lossnat fran falgen

@ Nar dackets lufttryck sjunkit pa grund av spricka eller skada i dack-
ets sida

® Om dackmonstret har fatt en skara pa 4 mm eller mer.

il Lagning av déck

BEE 1] Placera spiken eller skruven som
orsakat punkteringen i dackets
/ undersida, i kontakt med mar-
ken. Ta bort ventilhatten fran
‘@é / ventilen.
Ventll Hatt

, / CTN52AE374

L/ For ventilstiftsverktygets utskju-
Venﬁllstiﬂs_ tande del i kontakt med ventilen
verktyg sa att luften pyser ut.

4

Ventil
X/ ent Utskjutande del

’ / CTN52AE375

STEGH
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5-2. Atgarder i en nédsituation

408

STEGE]

|

L

;ff@%

Ventilstift

CTN52AE376

Dra ut ventilstiftet genom att
vrida det moturs med ventilverk-

tyget.

EI=€] 4] Skaka flaskan med tatningsmedel upp och ned nagra ganger.
BIZ€5] Ta bort hatten fran flaskan med tatningsmedel.

Insprut-
nings-
& slang
)
Tatnings-
medel

CTN52AE143

Insprutnings-
slang

CTN52AE144

Skruva fast insprutningsslangen
pa tatningsmedlet. Nar den skru-
vas i kommer aluminiumpack-
ningen pa flaskan att ga sénder.

Ta bort proppen fran insprut-
ningsslangen.



slang

Insprutnings-

CTN52AE377

CTN52AE378

| IR

/NCAUTION

Sealant being Applied

in the Tyre

—

CTN52AE379

b

|

|~
Ventilstifts-

verktyg

y

/ CTN52AE380

5-2. Atgarder i en nédsituation

Anslut insprutningsslangen pa
ventilen.

Spruta in allt tatningsmedel som
finns i flaskan. Hall flaskan och
luta den, tryck ut tdtningsmedlet
ut flaskan som bilden visar.

Satt fast dekalen som bilden
visar.

Dra ut insprutningsslangen ur
ventilen. Skruva fast ventilstiftet i
ventilen genom att vrida det
medurs med ventilverktyget.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

410

Kompressor

CTN52AE381

STEGE

Elkontakt

CTN52AE382

Cigarettéandare

CTN52AE383

Skruva fast tryckluftsslangen i
ventilen.

Med eluttag: Anslut kontakten till
kompressorn i eluttaget.

Startkontakten "POWER” maste
vara i radiolage.

Med cigarettdndare: Ta bort ciga-
rettdndaren och satt in kom-
pressorkontakten i halet.

Startkontakten "POWER” maste
vara i radiolage.



5-2. Atgarder i en nédsituation

Kontrollera angivna varden for
lufttryck i dacken.

Dekalen ar placerad som bilden

ﬁ visar.

Vrid strébmbrytaren pa kompres-
sorn till "ON” och fyll pa med luft
till angivet varde.

CTN52AE152

BEe]16| Stang av kompressorn nar tryckmataren, som ar kopplad till
slangen, anger det specificerade trycket.

Om ratt luftiryck inte erhalles inom fem minuter kan lagning med
reparationssatsen inte genomféras pa grund av att skadan ar for
svar. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad,
eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

412

BIEE17] Ta bort slangen fran ventilen nar du har luftat dacket fardigt.
SIE€]1g| Dra ut kompressorns elsladd ur bilens eluttag.

BIEE19] Sprid ut tatningsmedlet jamnt i dacket genom att omedelbart
koéra bilen i cirka 5 km eller 10 minuter.

Med eluttag: Efter cirka 5 kilome-
ters eller 10 minuters korning,
stanna bilen pa saker plats och
anslut kompressorn.

Med cigarettandare: Efter cirka 5
kilometers eller 10 minuters kor-
ning, stanna bilen pa saker plats
och anslut kompressorn.



x100kPa

CTN52AE157

CTN52AE349

5-2. Atgarder i en nédsituation

Las av lufttrycket pa tryckmata-
ren.

Om trycket ar minst 130 kPa
(1,3 bar) ska dacket luftas till
angivet varde med kompressorn.

Om trycket ar lagre an 130 kPa
(1,3 bar), ar dacklagningen som
utforts inte anvandbar eftersom
skadan pa dacket ar alltfor
omfattande. Kor inte vidare med
bilen. Kontakta en auktoriserad
Toyota-aterférsaljare eller repa-
ratdr eller en annan vederborli-
gen kompetent och utrustad
fackman.

Stuva undan lagningssatsen och
fast dekalen som bilden visar.

Undvik att kéra med harda
inbromsningar  eller  plotsliga
manovrer. Kor forsiktigt i hogst
80 km/tim till ndrmaste auktorise-
rade Toyota-aterférsaljare, dack-
verkstad eller -verkstad eller
annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrust-
ning.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

414

B Tatningsmedel
@ Ett dack kan repareras med en flaska tatningsmedel i reparationssatsen.
® Tatningsmedlet kan anvandas i utetemperaturer fran -30 °C till 60 °C.

® Tatningsmedlet har begransad livslangd. Utgangsdatum ar markerat pa
flaskan. Tatningsmedlet bor bytas ut mot nytt fére utgangsdatumet. Kon-
takta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@ Tatningsmedel pa kladerna lamnar flackar efter sig.

®Nar reparationssatsen har anvants ska tatningsmedlet inlamnas for
utbyte till en auktoriserad Toyota aterforsaljare eller verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning. Férvara den
nya flaskan med tatningsmedel i bilen.

B Kompressor
® Kompressorn ar en pneumatisk luftningsanordning for personbilar.

@ Ett hogt ljud kan uppsta nar kompressorn ar igang.
Detta tyder inte pa att nagot ar fel.

W Falgen till dacket som reparerats

Om du avlagsnar tatningsmedel som har fastnat pa falgen kan den ateran-
vandas.



5-2. Atgarder i en nédsituation

A\ VARNING

M Sikerhetsatgarder for barn
Hall reparationssatsen utom rackhall for barn och férvara den pa saker plats.
W Sékerhetsatgarder, tatningsmedel

@ Tatningsmedlet i reparationssatsen ar inte avsett for fortaring.
Om nagon rakar svalja tatningsmedel ska personen dricka stora mangder
vatten och uppsoka lakare omedelbart.

® Om du skulle fa tatningsmedel i 6gonen eller pa huden ska du tvatta dem
grundligt med stora mangder vatten. Vid behov, sok lakarhjalp.

HVid lagning av punktering
@ Parkera bilen pa jamn mark pa en saker plats.

® Om kraft behdver anvandas for att vrida ventilstiftet medan luft fortfarande
finns kvar i dacket ska du vara extra forsiktig eftersom ventilstiftet kan
flyga ut.

@ Var forsiktig, tatningsmedel kan spruta ut om du skakar flaskan medan
slangen ar fastskruvad.

® Om slangen inte ar ordentligt monterad kan tatningsmedel spruta ut under
pafyliningen.

@ Anslut ventilen och slangen ordentligt till dacket som sitter pa bilen.

@ Var forsiktig nar du hanterar kompressorn eftersom dess delar kan bli
mycket varma under anvandningen. Vissa delar av kompressorn kan vara
heta aven efter anvandningen.

B Korning for att sprida ut tatningsmedilet jamnt

Kor da mycket forsiktigt. Var sarskilt forsiktig nar du kor i kurvor eller runt
hérn.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

/\, OBSERVERA

[ Kor inte med ett punkterat dack

Fortsatt inte kéra med punkterat dack.

Dacket kan forstoras for gott redan efter en kort stracka.
[INar du utfor en lagning i en akut situation

Utfoér lagningen utan att spiken eller skruven som punkterat dacket avlags-
nas. Om féremalet som har punkterat dacket avlagsnas finns risk for att lag-
ningen med tatningsmedlet inte lyckas.

[Vid lagning av punktering

©Lagg inte ventilstiftet pa smutsig mark eller i sand.
Forvara det pa en ren plats.

© Avlagsna inte tatningsflaskans inre hatt.

®Vrid ventilverktyget fér hand nar du skruvar fast det. Om du anvander ett
annat verktyg tillsammans med ventilverktyget kan det skadas.

®Anvand inte kompressorn kontinuerligt i mer an 7 minuter. Annars kan
motorn 6verhettas och skadas. Lat kompressorn svalna innan du anvan-
der den igen.

[ Sakerhetsanvisningar, kompressor

© Strémkallan till kompressorn ska vara 12V DC for anvandning i bilar.
Anslut inte kompressorn till en 24-volts stromkalla eller annan stromkalla.

©®Kompressorn ar av oljefri typ. Den skall inte smérjas med olja.
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Om hybridsystemet dnda inte startar med korrekt startmetod (—Sid. 127),
bor du kontrollera féljande punkter.

Hybridsystemet startar inte trots att du har korrekt nyckel.

Nagot av féljande kan vara orsaken till problemet.

@® Den elektroniska nyckeln fungerar inte ordentligt.”
(—Sid. 420)

® Det finns for lite bransle i tanken. Tanka bilen.

@ Batteriet till den elektroniska nyckeln kan vara urladdat.
(—Sid. 420)

® En funktionsstérning kan ha uppstatt i styrsystemet till P-
laget.

@ Hybridsystemet kan vara ur funktion pa grund av ett elektriskt
problem, t.ex. kortslutning eller en trasig sakring. Beroende
pa typen av defekt kan dock en tillfallig metod att starta
hybridsystemet anvandas. (—Sid. 418)

@ En funktionsstorning kan ha uppstatt i startsparrsystemet.*
(—Sid. 86)

*: Eventuellt gar det inte att andra vaxellage fran P.

Kupébelysningen och stralkastarna ar svaga, signalhornet
hors inte eller bara svagt.

Nagot av féljande kan vara orsaken till problemet.
@ 12-voltsbatteriet kan vara urladdat. (—Sid. 422)

® 12-voltsbatteriets poler kan sitta 16st eller vara korroderade.
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Kupébelysningen och stralkastarna tiands inte, eller signal-
hornet hors inte.

Nagot av féljande kan vara orsaken till problemet.
® En av eller bada polerna pa 12-voltsbatteriet kan ha lossnat.
@ 12-voltsbatteriet kan vara urladdat. (—Sid. 422)

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning om
felet inte kan repareras eller om du inte vet hur reparationen ska
utforas.

IStart i en nédsituation

418

Om hybridsystemet inte startar kan foljande metod anvandas som till-
fallig atgard att starta hybridsystemet om startkontakten "POWER”
fungerar normailt.

Ansatt parkeringsbromsen.

Tryck startkontakten "POWER” till radiolage.

EIEE 3] Tryck péa startkontakten "POWER” och hall den intryckt i cirka
15 sekunder medan du trampar ned bromspedalen hart.

Aven om hybridsystemet kan startas med ovanstdende metod kan

systemet vara defekt. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -

verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och

utrustning kontrollera bilen.



5-2. Atgarder i en nédsituation

Om du har tappat bort bilnycklarna

Nya originalnycklar till din Toyota kan tillverkas av en auktoriserad
Toyota-aterforsialjare eller -reparator, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning, med hjalp en av den andra
nyckeln och med nyckelnumret som ar ingraverat pa nyckelplaten.
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Om kommunikationen mellan den elektroniska nyckeln och bilen har
avbrutits (—Sid. 40, 48) eller om den elektroniska nyckeln inte kan
anvandas pa grund av att batteriet ar urladdat kan varken det elek-
troniska las- och startsystemet, startkontakten eller fjarrkontrollen
anvandas. | sa fall kan dorrarna 6ppnas eller hybridsystemet startas

med hjalp av féljande metod.

I Lasa och lasa upp dorrarna

\
e

CTN52AE093

Anvand den mekaniska nyckeln
(—Sid. 34) for att utféra foljande
atgarder fran forardorren:

E Laser alla dorrar
A Laser upp alla dorrar
Med larm: Larmet gar igang om

det ar installt.
(—Sid. 89)

IAndra lagen for startkontakten "POWER” och starta hybridsystemet

420

SIZ€] 1] Ansatt bromsarna.

4

)

CTN52AE428

Tryck sidan med Toyota-emble-
met pa den elektroniska nyckeln
mot startkontakten "POWER”.

En larmsignal hors for att indikera
att startfunktionen inte kanner av
den elektroniska nyckeln som
trycks mot startkontakten
"POWER” om nagon av dorrarna
Oppnas och stangs medan nyck-
eln trycks mot startkontakten.



5-2. Atgarder i en nédsituation

BIE€ 3] Andra lage for startkontakten "POWER”: Slapp upp bromspe-
dalen och tryck pa startkontakten "POWER” max 5 sekunder
efter att summertonen horts. Laget andras varje gang du
trycker pa startkontakten. (—Sid. 128)

Starta hybridsystemet: Tryck pa startkontakten "POWER”
inom 5 sekunder efter att summertonen horts samtidigt som
du trampar ned bromspedalen.

Om startkontakten "POWER” fortfarande inte fungerar kontaktar du

en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verk-

samhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

M Stinga av hybridsystemet

Tryck pa knappen for P-lage och tryck pa startkontakten "POWER” som du
brukar gora nar du stanger av hybridsystemet.

M Byta nyckelbatteri
Den beskrivna metoden ar endast en tillfallig 16sning. Vi rekommenderar att
det elektroniska batteriet genast byts ut om det har laddats ur. (—Sid. 349)
B Larm (i forekommande fall)

Om dorrarna lases med den mekaniska nyckeln aktiveras inte larmsystemet.
Om en dorr lases upp med den mekaniska nyckeln nar larmsystemet ar akti-
verat kan larmet ga igang. (—Sid. 89)
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om 12-voltsbhatteriet ar urladdat

422

Foljande metoder kan anvidndas for att starta hybridsystemet om
bilens 12-voltsbatteri ar urladdat.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Om du har tillgang till startkablar och en annan bil med ett 12-volts-
batteri kan du hjalpstarta din Toyota enligt féljande anvisningar.

Oppna motorhuven och locket
till sékringsblocket.

Oppna locket till den speciella
uttaget for startkablar.

=)
—— 1 CTN52AE433




CTN52AE434

Ansluta startkablarna.

E Speciellt uttag for startkablar pa din bil.

H Pluspolen (+) pa den andra bilen

H Minuspolen (-) pa den andra bilen

A Anslut startkabeln till en jordad punkt pa din bil som bilden visar.
EIEe 4] Starta motorn pa den andra bilen. Oka motorns varvtal

nagot och lat motorn ga pa det varvtalet i cirka 5 minuter for
att ladda upp 12-voltsbatteriet i din bil.

Hall samma vartal i den andra bilen och tryck startkontak-
ten "POWER” till tdndningslage, starta hybridsystemet.

Kontrollera att "READY’-indikeringen tands. Om indike-
ringen inte tands, kontaktar du en auktoriserad Toyota-ater-
forsdljare eller -verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

EIEE 7 Nar bilens hybridsystem har startat ska startkablarna tas
bort i motsatt ordningsféljd mot hur de ansléts.

BEE 8] Stang det speciella uttaget for startkablar och sétt tillbaka
locket till sékringsboxen.

Nar hybridsystemet har startat bér du lata en auktoriserad Toyota-

aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsva-

rande kvalifikationer kontrollera bilen snarast magjligt.

W Starta hybridsystemet nar 12-voltsbatteriet ar urladdat
Hybridsystemet kan inte startas genom att skjuta pa bilen.
B Undvika urladdning av 12-voltsbatteriet

®Stang av stralkastarna och ljudanlaggningen nar hybridsystemet ar
avstangt.

@ Stang av elektriska tillbehdr som inte behdvs medan bilen gar med lag
hastighet en langre stund, t.ex. i trafikstockningar etc.

B Om 12-voltsbatteriet ar borttaget eller urladdat

® Om 12-voltsbatteriet ar urladdat med vaxellaget i P-lage gar det inte att vax-
la ur P-laget. | sa fall kan bilen inte bogseras utan att bada framhjulen lyfts
upp eftersom framhjulen ar sparrade av parkeringssparren. (—Sid. 373)

@ Hybridsystemet startar eventuellt inte. (—Sid. 336)
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A\ VARNING

HUndvik brand eller explosioner i 12-voltsbatteriet

Den brandfarliga gasen som kan genereras av hjalpbatteriet kan ta eld och
explodera. Féljande maste iakttas for att forhindra brand eller gnistor.

® Kontrollera att startkabeln ar ansluten till ratt pol och att den inte oavsiktligt
ar i kontakt med nagon annan del an den avsedda polen.

@ Se till att startkablarna inte kommer i kontakt med "+”- och "—"-polerna.

@ Hall 12-voltsbatteriet borta fran 6ppen eld. Tand inte heller tandstickor,
cigarettandare och rok inte i narheten av 12-voltsbatteriet.

H12-voltsbatteri, sikerhetsanvisningar

12-voltsbatteriet innehaller giftig och korrosiv elektrolyt, medan tillhérande
delar innehaller bly och blyféreningar. Observera féljande sakerhetsatgarder
vid hantering av 12-voltsbatteriet.

@®Nar du arbetar med 12-voltsbatteriet ska du alltid bara skyddsglastgon
och vara forsiktig sa att ingen batterivatska (syra) kommer i kontakt med
hud, klader eller bilens kaross.

@ Luta dig inte 6ver 12-voltsbatteriet.

® Om du far batterivatska i 6gonen eller pa huden ska du omedelbart skolja
bort den med stora mangder vatten samt uppsoka lakare.
Placera en vat svamp eller liknande pa det berérda omradet tills du kan fa
lakarhjalp.

@ Tvatta alltid handerna nar du har hanterat batterifastet, polerna och andra
delar som &r anslutna till batteriet.

@ Lat inte barn vistas i narheten av 12-voltsbatteriet.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

/I\, OBSERVERA

[Vid hantering av startkablar

Var forsiktig sa att startkablarna inte trasslar in sig i kylflakt eller i flaktrem-
mar nar du ansluter dem eller tar bort dem.

[ Sarskilt uttag for startkablar, séakerhetsanvisning

Det sérskilda uttaget for startkablar ska anvandas vid laddning av 12-volts-
batteriet fran ett annat fordon i en nddsituation. Uttaget kan inte anvandas
for start med startkablar av en annan bil.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om bilen blir éverhettad

Foljande kan indikera att bilen 6verhettas:

® Ovre delarna av kylvatsketermometern blinkar:
Motorn kan vara pa vag att 6verhettas.

® "HYBRID SYSTEM OVERHEAT” visas pa informationsdis-
playen:
Eventuellt ar drivenheten 6verhettad.

Folj atgarderna som beskrivs nedan.

N Atgérder

[ Om Ovre delarna av kylviatsketermometern blinkar
BIEE 1] Stanna bilen pa en séker plats och stdng av luftkonditione-
ringen.
Kontrollera om &nga pyser ut under motorhuven.
Om du ser anga:
Stang av hybridsystemet. Lyft motorhuven forsiktigt nar
ingen anga pyser ut langre och starta hybridsystemet pa
nytt.
Om du inte ser nagon anga:
Lat hybridsystemet vara igang och lyft férsiktigt upp motor-
huven.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Se efter om kylfléktarna gar.

Om flaktarna ar igang:
Vanta tills varningslampan fér hog kylvatsketemperatur
slocknar och stang sedan av hybridsystemet.

Om flaktarna inte ar igang:
Stang av hybridsystemet omedelbart och kontakta en auk-
toriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

S — Nar hybridsystemet har svalnat
'ﬂm N\ tillrackligt kan  kylvatskenivan
%}%‘ﬂ”ﬂ“ =i = kontrolleras och kylaren undersoé-
o R : kas med avseende pa lackage.

§ ( ~ E' J §
e

Fyll pa kylarvatska till "FULL"-
strecket, om det behovs.
Vanligt vatten kan anvandas i

nodfall om kylarvatska inte finns
tillganglig. (—Sid. 444)
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5-2. Atgarder i en nédsituation

[ Om "HYBRID SYSTEM OVERHEAT” visas pa informations-
displayen
BIE€] 1] Stanna bilen pa en séker plats och stdng av luftkonditione-
ringen.
Lat hybridsystemet vara igang och lyft forsiktigt upp motorhu-
ven.
BIEE 3] Kontrollera om kylflaktarna &r igang.
Om flaktarna ar igang:
Vanta tills "HYBRID SYSTEM OVERHEAT” foérsvinner, stang dar-
efter av hybridsystemet.

Om meddelandet inte férsvinner, ta kontakt med en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Om flaktarna inte ar igang:

Sténg av hybridsystemet omedelbart och kontakta en auktorise-
rad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

= rf// Nar hybridsystemet har svalnat
a M_/QM—' v kan du kontrollera kylvatskeniva i

“’,\'\\1‘ L . ” I
| AN 2 L -
,“)}\c»s{% = = drivenheten for att se om lacka

S RN . ge har uppstatt i kylsystemet.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Fyll pa kylvatska i drivenheten till
full-strecket.

Vanligt vatten kan anvandas i
nodfall om kylarvatska till driven-
heten inte finns tillganglig.

(—Sid. 444)

Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer kontrollera bilen snarast
mojligt.

M Overhettning
Foljande symptom kan uppsta nar bilen éverhettas:
@ Hybridsystemets uteffekt sjunker.
® Anga strdmmar ut under motorhuven.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

A\ VARNING

B Undvik en olycka eller skador vid kontroll av motorrummet

® Oppna inte huven sa lange anga pyser ut fr&n under motorhuven. Motor-
rummet kan vara mycket varmt vilket kan orsaka svara skador, t.ex. brann-
skador.

® Med en hybridbil finns det tillfallen nar bensinmotorn automatiskt gar igang
eller kylflaktarna plétsligt startar. Vidror aldrig flaktarnas eller flaktremmar-
nas rdrliga delar, g inte heller ndra dem. Det kan leda till att fingrar, kiader
eller vektyg fastnar vilket kan resultera i skador.

@ Lossa inte pa kylarlocket medan hybridsystemet och kylaren ar heta.
Allvarliga skador, t.ex. brannskador, kan orsakas av het kylvatska eller
anga som stréommar ut under tryck.

/\, OBSERVERA

[ Nar du fyller pa kylarvatska i motorn/drivenheten

Vanta tills hybridsystemet har svalnat innan du fyller pa kylarvatska till
motorn/drivenheten.

Fyll pa vatska langsamt. Om du fyller pa kylarvatska alltfor snabbt i ett
hybridsystem som ar hett kan hybridsystemet skadas.
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Utfor foljande atgarder om hjulen spinner runt eller om bilen har fast-
nat i lera, gyttja eller sné.

EIZ€] 1] Ansatt parkeringsbromsen, andra véxellaget till P och
stanna hybridsystemet.

EIE€l2] Avlagsna lera, sné eller sand fran hjulet som har fastnat.

Placera ut plankor, stenar eller annat material for att ge hju-
len faste.

Starta hybridsystemet.

SIE€] 5] Kontrollera att du andrar vaxellaget till D eller R, lossa par-
keringsbromsen och gasa darefter forsiktigt for att lossa
bilen.

W Vid andring av véaxellage

Trampa ned bromspedalen och se till att bilen har stannat helt innan du and-
rar vaxelldge. Annars kan sparrfunktionen aktiveras vilken avbryter vaxella-
gesandringen eller leder till att vaxellaget automatiskt andras till N.

A\ VARNING

B For att fa loss bilen

Om du véljer att gunga bilen fram och tillbaka sa att den ska lossna maste
du forst kontrollera att det inte finns nagot i vagen eller att inga personer star
for nara. Bilen kan plotsligt kastas framat, eller bakat, nar den lossnar. Var
mycket forsiktig.

M Vid andring av véaxellage

Undvik att andra vaxellaget nar gaspedalen ar nedtrampad.
Det kan leda till ovantat snabb acceleration som kan orsaka en olycka och
leda till dodsfall eller svara skador.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

/I\, OBSERVERA

M Undvik att skada véaxelldadan och andra komponenter
©®Undvik att slira med hjulen.

© Om bilen fortfarande sitter fast efter flera férsdk att gunga loss den bér du
forsdka pa annat satt, t.ex. genom bogsering.
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Endast i en nodsituation, som nar det blir omajligt att fa stopp pa
bilen pa normalt satt, far du anvdnda féljande metod for att stanna
bilen:

Placera bade fétterna pa bromspedalen och trampa stadigt
ned den.

Pumpa inte pa bromspedalen upprepade ganger eftersom da
behover ytterligare kraft att sakta ner bilen.

EIEE 2] Andra véxellaget till N.

» Om vaxellaget kan andras till N

SIIE€1 3] Nar du har saktat ner bilen ska du stanna péa en séker plats
vid vagkanten.

Stang av hybridsystemet.

» Om vaxellaget inte kan andras till N
BIEE 3] Fortsétt att trampa ned bromspedalen med bada fétterna
for att minska bilens hastighet s& mycket som mgjligt.

STEG / Stanna hybridsystemet genom
(e

att trycka pa startkontakten
"POWER” i minst 3 sekunder i
POWER

) fljd.

%

Tryck ned minst i ytterligare 3 sekunder

CTN52AF208

Stanna bilen pa saker plats vid vagkanten.




5-2. Atgarder i en nédsituation

A\ VARNING

B Om hybridsystemet maste stingas av under kérning

Servosystemen for broms och styrning kommer att férloras vilket gor broms-
pedalen trégare att trampa ned och ratten svérare att vrida. Sakta ned sa
mycket det gar innan du stanger av hybridsystemet.
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6-1. Specifikationer

Uppgifter om underhall (bransle, oljeniva, etc.)

[ Matt och vikt \

Totallangd 4 245 mm
Totalbredd 1760 mm
Totalhgjd™" 1510 mm
Axelavstand 2 600 mm
Fram 1535 mm *2
Sparvidd 1515 mm *3
rvi
i Bak 1 535 mm *2
1515 mm *3
Totalvikt 1805 kg
Max. tillatet Fram 1020 kg
axeltryck Bak 980 kg
*1. Utan last

*2. 195/65R15 dack
*3. 215/45R17 dack
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6-1. Specifikationer

I Chassinummer och typskyit

B Chassinummer och typskylt
Chassinumret ar det som juridiskt sett identifierar din bil. Detta
nummer ar den viktigaste identifieringen av din Toyota. Det
anvands vid registrering av dig som agare av bilen.

Numret ar instansat under hoger
framsate.

Numret anges ocksa pa tillverka-
rens dekal som sitter pa vénstra
mittenstolpen.

/ // / CTN61AE030
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6-1. Specifikationer

B Motornummer

Motornumret &r instansat pa
motorblocket som bilden visar.

CTN61AE093

l Motor
Modell 1,8-liters bensinmotor
Typ 4-cylindrig radmotor, 4 takt, bensin
Cyllnfjerdlameter och 80,5 x 88,3 mm
slaglangd
Volym 1798 cm®
Ventilspel e
(kall motor) Automatisk installning
[ Brénsle
Inom EU:
Endast blyfri bensin enligt europeisk standard
Bransletyp EN228
Utanfor EU:
Endast blyfri bensin
Oktantal 95 eller hogre
Tankvolym .
(Referens) 45 liter
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6-1. Specifikationer

[l Eimotor (hybridmotor)

Typ Permanentmagnetmotor
Maxeffekt 60 kW
Maximalt vridmoment 207 Nm
[ Hybridbatteri
Typ Nickelmetallhydridbatteri
Spanning 7,2 V/modul
Kapacitet 6,5 Ah (3HR)
Antal 28 moduler
Total spanning 2016 V
[ sSmérjsystem
Oljevolym
(Témning och
pafylining — referens)
Med filter 4,2 liter
Utan filter 3,9 liter
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6-1. Specifikationer

M Val av motorolja

Vi har anvant "Toyota Genuine Motor Oil” i din Toyota. Toyota rekom-
menderar att du anvander Toyotas godkanda "Toyota Genuine Motor
Oil”. Annan motorolja av motsvarande kvalitet kan ocksa anvandas.

Oljekvalitet:

0W-20, 5W-20, 5W-30 och 10W-30:
API kvalitetsklass SL "Energy-Conserving”, SM "Energy-Conserving”
eller ILSAC multigrade motorolja

15W-40 och 20W-50:
API kvalitetsklass SL eller SM multigrade motorolja

Rekommenderad viskositet (SAE):

Din Toyota ar fylld fran fabriken

JL L LT L LT T T T T LJ]| med SAE OW-20. Den ger god
< 0W-20 Rekommenderad . .
A ¢ bransleekonomi och goda start-
<:\ T T ] \SW\'ZO\ [T 1] \> egenskaper i kallt vader.
< 5W-30 D
s | Om SAE 0W-20-olja inte finns att
LD IO | fa kan SAE 5W-30 anvéndas.
! ‘2(‘)w-‘50‘ ‘ ‘,> Den bor emellertid ersattas med
6z e 7 4 a6 2 | SAE OW-20 vid nasta oljebyte.
F —20 0 20 40 60 80 100

Ungefarlig medeltemperatur fram till Om du anvander SAE 10W-30
nésta oljebyte. eller hogre viskositet i extremt
mvoose | Kallt vAder kan motorn bli svar-
startad. Vi  rekommenderar
motorolja med viskositet SAE

5W-30 eller lagre.
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6-1. Specifikationer

OW i beteckningen for oljans viskositet utgér mattet pa den egenskap hos
oljan som gor det mdgjligt att starta bilen i kallt vader. Oljor med en lagre
siffra framfér W gor motorn mer lattstartad i kallt vader.

20 i beteckningen OW-20 talar om vilken viskositet oljan har vid normal
driftstemperatur. En olja med hdg viskositet kan vara [amplig att anvanda
om bilen kdrs i hdga hastigheter, eller med ovanligt tung last.

Tolka etiketten pa oljedunken:

Nagot eller bada av de APIl-markena finns pa vissa oljeburkar/flaskor
for att hjalpa dig att valja ratt olja.

1] 2] E API kvalitetsmarke

Ovre delen: Oljans kvalitet enligt
API (American Petroleum Insti-
tute) (SM)

Mittendelen:  Viskositetsgraden
enligt SAE (SAE 0W-20)

Nedre delen: “Energy-Conser-
CTN43AE218 ving” betyder att oljan har vissa
branslebesparande egenskaper.

A ILSAC-godkannandemarke

ILSAC-market (International Lub-
ricant Standardization and Appro-
val Committee) ar ett
godkannandemarke som utfardas
av Internationella kommittén for
standardisering och godkannan-
de av smorjmedel. Market finns
pa flaskans eller dunkens fram-
sida.
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6-1. Specifikationer

l Kylsystem

Volym (referens)

Bensinmotor

Med atervinningssystem 7,2 liter
for avgasvarme
Utan atervinningssystem 6,5 liter
for avgasvarme

Drivenhet (PCU) 2,1 liter

Du kan anvanda nagon av féljande.
* "Toyota Super Long Life Coolant”
+ Liknande hdgkvalitativ etylenglykolbaserad
Kylarvatska kylarvatska som inte innehaller silikat,
amin, nitrit eller borat med organisk syra-
teknik med lang livslangd.
Anvand inte enbart vatten.

[ Tandsystem
Tandstift
Tillverkare DENSO SC20HR11
Elektrodavstand 1,17 mm
OBSERVERA

[ Tandstift med iridiumelektroder
Anvand bara tandstift med iridiumelektroder. Justera inte elektrodavstandet.
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6-1. Specifikationer

[ Elsystem

12-voltsbatteri

12,6 — 12,8 V Fulladdat
12,2— 12,4 V Halvladdat
Oppen spanning vid 11,5— 11,9 V Urladdat

20 °C: (Spanning som mats 20 minuter
efter att hybridsystemet stangts av
och alla lampor slackts)

Laddstromstyrka Max 4,2 A.
i Kraftéverféring

Vétskevolym* 3,4 liter

Vatsketyp Toyota Genuine ATF WS

*. Vatskekapaciteten anges som referensmatt.

Om vatska maste bytas ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsalja-
re eller -verkstad, eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

OBSERVERA

[ Vaxelladsolja, typ

Bruk av andra vaxelladsoljor an "Toyota Genuine ATF WS” kan s& smaning-
om skada vaxelladan i din bil.
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6-1. Specifikationer

I Bromsar
Pedalspel *1 Min. 78 mm
Pedalspel 1—6mm
ngrkerlrl%sbromsspakens 4 — 7 hack
rorelse

SAE J1703 eller FMVSS No.116 DOT 3
Vatsketyp eller
SAE J1704 eller FMVSS No.116 DOT 4

*1. Minsta tillatna pedalspel nér pedalen trampas ned med kraften 196 N och
hybridsystemet ar igang

*2, Parkeringsbromsens rorelse nar den dras upp med kraften 200 N

[ styrsystem \

‘ Fritt spel Hogst 30 mm ‘
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6-1. Specifikationer

[ Déck och falgar

p 17-tums dack

Dackdimension 215/45R17 87TW
Bilens FramhjulkPa | Bakhjul kPa
hastighet (bar) (bar)
Lufttryck Bver
(Rekommenderat lufttryck . 250 (2,5) 250 (2,5)
.. - 160 km/tim
for kalla dack)
Under
160 km/tim 230 (2,3) 220 (2,2)
Falgdimension 17 x7J
Atdragningsmoment 103 Nm
» 15-tums dack
Dackdimension 195/65R15 91H
Bilens has- | FramhjulkPa | Bakhjul kPa
tighet (bar) (bar)
Lufttryck Bver
(Rekommenderat lufttryck . 250 (2,5) 240 (2,4)
.. - 160 km/tim
for kalla dack)
Under
160 km/tim 250 (2,5) 240 (2,4)
Falgdimension 15x6J
Atdragningsmoment 103 Nm
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6-1. Specifikationer

» Nédhjul

Dackdimension

T125/70D17 98M

Lufttryck
(Rekommenderat lufttryck
for kalla dack)

420 kPa (4,2 bar)

Falgdimension

17 x 4T

Atdragningsmoment

103 Nm
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6-1. Specifikationer

I Glédlampor
Glodlampor W Typ
Stralkastare
Helljus 60 A
Halvljus (av urladdningstyp) 35 B
Halvljus (halogenlampor) 55 C
Korriktningsvisare, fram 21 D
Belysning, fram 5 E
. Dimljus, fram 55 C
Exterior
Korriktningsvisare, bak 21 F
Backlampor 16 E
Dimljus, bak 21 E
Bromsljus 16 E
Baklyktor 5 E
Nummerskyltsbelysning 5 E
Sminkspegellampor 8 E
Kupébelysning 8 G
Interior 61
Laslampor 5+2 E
Bagagerumsbelysning 5 G
A: HB3 halogenlampor B: DA4S urladdningslampor
C: H11 halogenlampor D: Bajonettsockel (gul)
E: Glassockellampor F: Glassockellampor (gul)

(genomskinliga)
G: Spolformade lampor

1. Utan rérelsesensor

2]
°
@
=}
=
=
)
=
o
=]
]
=

*2: Med rorelsesensor
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6-1. Specifikationer

Bransleinformation

Inom EU:

Din bil kan bara anvanda blyfri bensin enligt europeisk standard EN228.
For att motorn ska fungera pa basta satt bor du endast anvanda blyfri
bensin med oktantal 95 eller hdgre.

Utanfér EU:

Din bil kan bara kéras pa blyfri bensin.

For att motorn ska fungera pa basta satt bor du endast anvanda blyfri
bensin med oktantal 95 eller hdgre.

450

M Bransletanksoppningen passar endast till blyfri bensin

For att forhindra att du tankar felaktigt bransle passar bransletanksdppning-
en i din Toyota endast det speciella munstycket pa pumpar for blyfri bensin.

B Om motorn knackar

® Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

® Ibland kan man hora ett latt kortvarigt spikande fran motorn vid accelera-
tion eller vid kérning uppfor branta backar. Det ar inget att oroa sig for.



6-1. Specifikationer

OBSERVERA

1Om branslekvalitet
©® Anvand inte fel bransle. Om fel bransle anvands kan motorn skadas.

® Anvand inte blyad bensin.
Blyad bensin minskar katalysatorns férméaga att rena avgaserna och orsa-
kar storningar i systemet.

®Inom EU: Bioetanolbransle som saljs under namn som t.ex. "E50” eller
"E85” samt branslen som innehaller en stor mangd etanol ska inte anvan-
das. Sadana branslen skadar bilens branslesystem. Om du ar tveksam,
kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer.

© Utanfor EU: Bioetanolbransle som saljs under namn som t.ex. "E50” eller
"E85” samt branslen som innehaller en stor mangd etanol ska inte anvan-
das. Du kan anvanda bensin som ar uppblandad med max 10% etanol.
Om du anvéander bransle som innehaller mer an 10% etanol (E10) skadas
bilens branslesystem. Du maste forsdkra dig om att du tankar fran en kélla
dar branslespecifikation och kvalitet kan garanteras. Om du ar tveksam,
kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer.
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6-2. Specialinstallningar

Funktioner som kan specialinstallas

I din bil finns ett antal elektroniska funktioner som kan stéllas in efter
eget onskemal. Programmering av dessa kraver speciell utrustning
och kan utféras av en auktoriserad Toyota-aterforrsiljare eller
-verkstad eller en annan vederborligen kompetent och utrustad fack-

man.

Vissa funktionsinstallningar andras samtidigt med specialinstalining av
andra funktioner. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad, eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och

utrustning.
Detalj Funktion Standa_rdlnstall- Anp:asgd
ning installning
Elektroniskt Elektroniskt las- och PA AV
las- och startsystem
startsystem Funktionssignal
(—Sid. 36) (varningsblinker) PA AV
Start med
startknapp Start med startknapp PA AV
(—Sid. 46)
Fjarrkontroll PA AV
Tiden innan automatiskt 60 sekunder
dorrlas aktiveras om
N o 30 sekunder
dorren inte 6ppnas efter
Fjarrkontroll- | att den lasts upp 120 sekunder
nyckel o ——
(—Sid. 51) unktionssigna
(varningsblinker) PA AV
Dérrlassummer PA AV
Niva 1 till 6
Summervolym Niva 7
AV
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6-2. Specialinstallningar

Deta Funkion Standardistél- | - Anpassad
ning installning
Automatisk
styrmng av Ljussensorns kanslig- Niva 3 Niva 1 till 5
belysning het
(—Sid. 158)
: ; i 7,5 sekunder
Tlf'jsrymd innan ljuset 15 sekunder
slacks 30 sekunder
Ifunktloon nar dorrarna PA AV
ar upplasta
Funktion nér startkon-
Belysning takten "POWER” trycks PA AV
(—Sid. 288) | till avstangt lage
Funktion nar du nar-
mar dig bilen med den
elektroniska nyckeln pa
PA AV

dig (huvudstrombryta-
ren till kupébelysning-
en ar i dorrlage)
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6-2. Specialinstallningar

l Informationsdisplay (—Sid. 152)

Engelska, franska, tyska, italienska, spanska

Sl och portugisiska
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Sakregister

Forteckning 6ver

forkortningar ................. 456
Alfabetiskt register.................. 457
Vad gorduom ... ....ccceeerennnes 465

Se instruktionsboken till navigationssystemet som innehaller
detaljerade uppgifter om funktioner som ar relaterade till navi-
gationssystemet och pekskarmen, t.ex. ljudanlaggningen.
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Forteckning over forkortningar

Forteckning over forkortningar

FORKORTNINGAR INNEBORD
A/IC Luftkonditionering
ABS ABS-bromsar
ACC Tillbehoér
CRS Barnsakerhetssystem
DISP Bildskarm
ECO Ekonomi/ekologi
ECU Elektronisk styrenhet
ELR Bilbalte med sakerhetssparr
EPS Elektrisk servostyrning
GVM Totalvikt
LED Lysdiod
MPAC Max. tillatet axeltryck
PWR Pa/av
SRS Kompletterande sakerhetsutrustning
TRC Antispinnsystem
VIN Chassinummer och typskylt
VSC Antisladdsystem
VSC+ Antisladdsystem+
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Alfabetiskt register

Alfabetiskt register

Automatisk hojdinstéllning
Automatisk
Automatisk

Automatvaxellada

Avfrostning

Avstingningssystem

E Backkamera.........ccccoeeecccinnneees

Backlampor

Watt-tal
Backspegel
Backspeglar, yttre

Baklyktor

Baksite

Antisladdsystem...........cccceueee
Antisladdsystem+....................
Antispinnsystem......................
Arbeten du kan gora sjalv.......
Askfat.......cccoovieiiinini,

av stralkastarna..........cccceeueee.

ljuskontrollsystem.................

luftkonditionering..................

Automatvaxellada .................
AUX-IiNGaANg .....coeevveeriennnennnnnns
Backspegel ........ccccveevivnennnn.

i nodsituationer ...........ccccueeeeees

Byte av glédlampor ...............

Installning och infallning..........

Instélining och infallning..........
Baklucka..........cccevrmriinniiennneen,

Byte av glédlampor ...............
Stromstallare.........................
Watt-tal......ccooooveeeeeiieeee
Bakrutetorkare..........cccccccueenne.

Fallaned..........cocooonvivneennnn.n.

Barn och sakerhet

12-voltsbatteri,
sakerhetsanvisningar
................................... 337,425
Baklucka .........ccccoeeviiiieiiinn. 57
Barnsadkra Ias.........ccccoeceenneen. 54
Bilbarnstol...........cccoocieeenniie 107
Borttaget batteri till nyckel
sakerhetsatgarder .............. 350
Elektriska fonsterhissar,
sakerhetsatgarder ................ 77
Eluppvarmda stolar,
sakerhetsatgarder .............. 301
Hur barnet anvander
sakerhetsbaltet.................... 69
Knapp till elfénsterhiss............ 76
Krockkuddar,
forsiktighetsatgarder........... 102
Sakerhetsbalten,
sakerhetsanvisningar ........... 69
Taklucka,
sakerhetsatgarder ................ 81
Barnsakra las.........cccceeveeriinrnnnnes 54
Batteri
Forberedelser
och kontroll fére vintern....... 194
Hybridbatteri .............ccccooee. 30
Kontroll........cccovvvviiieeeeiii, 333
Om bilen har ett
urladdat 12-voltsbatteri ...... 422
Belysning
Byte av glédlampor-.............. 361
Dimljus, strombrytare............. 162
Kupébelysning .........cccceeenees 289
Korriktningsvisare ................. 142
Laslampor.......cccccevvceeennnns 290
Sminkspegelbelysning.......... 296
Stralkastare........ccccooeveieene 158
Strombrytare
for varningsblinkers ............ 372
Varningsblinkers ................... 372




Alfabetiskt register

458

Watt-tal........cocooveieiii 449
Belysning vid insteg i bilen ....288
Belysning, fram

Byte av glédlampor ............... 361
Stromstallare......................... 158
Watt-tal.......cccvveeeeel 449
Bilbarnstol
Barnstol, definition ................ 107
Bilbarnstol, definition............. 107
Balteskudde, definition.......... 107
Bildskdarm
Fardinformation..................... 152
Varningsmeddelanden.......... 386
Bluetooth® -ljudanlaggning ....249
Bluetooth® -telefon.................. 262
Bricka
Forberedelser
och kontroll fére vintern ...... 194
Kontroll......cccooeeeiiiiiiiiiiniinn, 331
Stromstallare................. 163, 168
Bromsar
Parkeringsbroms................... 143
Bromsassistans.............cccuueee 186
Bromsljus
Byte av glédlampor ............... 361
Watt-tal.......ccccoooeeviieicien 449
Bransle
Branslematare....................... 145
Information.............cccceeeee 450
Kapacitet.........ccocvvverniinenene 440
Pa bensinstationen ............... 468
Tanka........ccoovvveieeieeeeeeeeee, 82
TYP e 440
Byte
DACK....ueeeieeieeeeeee e 397
Glodlampor ......coeevceeeeennnen. 361
Nyckelbatteri.........cccocceeeeen. 349
SEKriNgar......cccooereeneenienn. 351

Baltesvarnare for
framsatespassageraren........ 383
Baltesvarnare for
forarplatsen .........cccceccevinnne 383
Bargning
Bogsering med bogserlina.... 374

CD-spelare........c.cccrrverrrierinnnns
Cigarettindare
Dimljus
Byte av glédlampor-............... 361
Stromstallare............cccveeee... 162
Watt-tal .......oooevveeiiiiiiiins 449
Dimljus, bak
Byte av glédlampor-............... 361
Stromstallare..........c.cccvveee.e. 162
Watt-tal .......ocoveveeiieeeee. 449
Dimljus, fram
Byte av glédlampor-.............. 361
Stromstallare.........cccocceeeeen. 162
Watt-tal .......occveveeiieeece. 449
Domkraft
Modeller
med domkraft ............. 397, 405
Placering
av garagedomkraft ............. 323
Dack
Byte. ..o 397
Dimension........ccccccovceeennnns 447
Dackrotation...........cccceeevennes 339
Kedjor ... 194
Kontroll........coooeveeiiiieeeeas 339
Lufttryck .o 342
Om du far punktering.... 397, 405
Reservdack........ccccooeeeennins 397
VinterdacK..........coooeeeiiinnnnnes 194



Dérrar
Backspeglar.........ccccceeviieennne 74
Dubbelsidig lasning................. 87
DOrrlas .........cooeeeeen. 36, 51, 53
SIidorutor ......oooveeiiiieieeieee 76

”ECO MODE”, knapp.......ccseuees 138

Elektrisk servostyrning........... 186

Elektronisk nyckel
Byte av batteri...................... 349
Om den elektroniska

nyckeln inte fungerar .......... 420

Elektroniskt las- och startsystem
Lasfunktion........c.ccceeviiiiieenns 36
Starta hybridsystemet............ 127

Elfonsterhissar.........c.ccccvcueiinnns 76

Eluppvarmd bakruta................ 208

Eluttag......ccccovvmrrmiiiernnnieennnns 300
EPS....o s 186
Farthallare ..........cccoveveriiienncnens 170
Fastna

Om bilen fastnar.................... 432
Fjarrkontrolinyckel

Byte av batteri...................... 349

Fjarrkontrolinyckel................... 51
Framsaten

Instalining........cccoooveiiiiiinn. 60
Funktioner som

kan specialinstillas............... 452

| =1 [e - 344
Fardinformation.........ccc..oce.... 152
Fonster

Elfonsterhissar........c.ccccceen. 76

Eluppvarmd bakruta.............. 208

Spolare.........ccoeeeeeennen. 163, 168
Fonsterrutor .........ccccoeceniiieineens 76
Forvaringsfack................. 291, 294

Foérvaringsutrymmen i
bagagerummets undre del ...304

Alfabetiskt register

Glodlampor
BYte...oeeeieeieeeee e 361
Watt-tal .......ooovvveeeiiiiiins 449

Golvmatta......ccccccecevrriccrennncnns 303

Handsfree-telefon

(for mobiltelefon)................... 262

Handskfack

Handtag for domkraft...... 397, 405

Hastighetsmatare .................... 145

Hybridsystem
Avstangningssystem

i nOdsituationer....................

Energidvervakning
Hogspanningskomponenter-.... 26

Indikeringslampa................... 147
Om hybridsystemet
inte startar ............c.ccceeee 417

Startkontakt "POWER".......... 127

Tandningslas

Overhettning
Identifiering

Bil..oeoeeeee e 439

Motor......ccoveiiiiie 439
Indikeringslampor ................... 149
Informationsdisplay ................ 152
Inkérningsperiod...........cccccueue.. 117
Invandig backspegel................. 72
Kedjor ... ..194

Klocka.........oceinvineennininnnens ... 297
Knapp for réststyrning..... ... 267
Kondensor..........cccevvvnenens .. 331
Konsolforvaring........ccceeeueennn. 292
Krockkuddar
Korrekt korstallning ......... 94,102
Krockkuddar.............cccceeeenneee. 96
Krockkuddar, generella
sakerhetsanvisningar ......... 102




Alfabetiskt register

460

Krockkuddar, placering ........... 96
Krockkuddar, sakerhets-
anvisningar med
avseende pa barn............... 102
Krockkudde, funktionsvillkor ...98
Krockkudde,

varningslampa ...........c........ 382
Krockkuddegardin funktion .....98
Manuellt i- och

urkopplingssystem,

krockkudde............cccocuvenee. 112
Sidokrockgardin

sakerhetsanvisningar.......... 102
Sidokrockkuddar,

sakerhetsanvisning............. 102
Sidokrockkudde,

drifts- VIllKOr ........cccvviiieenee. 98
Andringar och avyttring

av krockkuddar ................... 106

Kupébelysning
Kupébelysning ..........cccceeeeen. 288
Stromstallare.............ccceceee. 289
Watt-tal........cocoevieiii 449
Kylare.......coocniimiiinniininienies 331

Kylarvatska till motor/Drivenhet
Forberedelser

och kontroll fére vintern ...... 194
Kapacitet.........ccocvvverniinenen. 444
Kontroll........cocveeniieniieeiienes 329

Kylsystem
Hybridsystem,
dverhettning..........cccocceeene 427
Korlage EV-drive...........cccceennne. 132
Kérning
Inkdrningsperiod ................... 117
Korrekt kérstéllning ................. 94
RUtiNET ..o 116
Ra&d fér vinterkdrning............. 194

Korriktningsvisare

Byte av glédlampor-............... 361

Stromstallare............cccocceeeee 142

Watt-tal ........ccoeeeiiiiene, 449
Korriktningsvisare, bak

Byte av glédlampor-............... 361

Watt-tal ..o 449
Kérriktningsvisare, fram

Byte av glédlampor-.............. 361

Stromstallare .

Watt-tal ...
Larm.....ccccvmrinnirrer e 89
Ljudanlaggning

Antenn ..., 214

AUX-INGaNg ...cvvvevieevieeeiene 245

Barbar spelare ............ccco.... 245

CD-spelare........ccccevevecvennenne 216

IPOd.....oiiiiieiec e 227

Ljudanlaggningens

ratt- reglage...........c.ccoeenee 246

Ljudingang .......cocvevciieeiieens 245

MP3-/WMA-skiva.................. 221

Optimal anvandning.............. 242

Radio .....cccoevieiiiieiieeee 211

LI < TS 209

USB-minne .......ccccoeevveeneeene 234
Luftkonditionering

Automatisk

luft- konditionering............... 202

Luftkonditioneringsfilter-........ 346
Lufttryck i dacken.............
Lasknapp for elhissar
Laslampor

Strémstallare

Watt-tal ..o




m Motor

Identifikationsnummer........... 439
Motorhuv..........ccooeiiiiiieee. 321
Motorrum..........ccooeiiiiiieee. 325
Om hybridsystemet
inte startar..............ccccccc. 417
Start av hybridsystemet ....... 127
Startkontakt "POWER".......... 127
Tandningslas..........cccceeveennen. 127
Overhettning ..........ccccevevennnen. 427
Motorhuv ........ccccovvvicmriniiieeennne 321
Motorolja
Forberedelser
och kontroll fére vintern ...... 194
Kapacitet.........ccocevernineeenn. 441
Kontroll..........coooeeiiiiviiieeeen. 326
MP3-sKiva .......cccvrvrrninnnienninens 221
Mugghallare...........ccorenirrinnnens 293
Matt ... 438
Matare
Instrumentbelysning.............. 146
Instrument..........cccveeeiinenn. 145
Nackskydd
Installning.........coooveeeeiiieeeene 64

Nummerskyltsbelysning
Byte av glodlampor
Watt-tal........ccccoeeveee

Nycklar

Bricka med nyckelnummer...... 34
Elektronisk nyckel ................... 34
Fjarrkontrollnyckel................... 51
Mekanisk nyckel..................... 34
NycKIar......cccocoiiiiiis 34
Om den elektroniska

nyckeln inte fungerar .......... 420
Om du har tappat

bort bilnycklarna ................. 419
Startkontakt..........ccccooeeeinenn. 127
Startkontakt "POWER”.......... 127
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Tandningslas .......ccccccceevnennn. 127
Upplasning utan nyckel........... 36
Nodsituation

Om bilen blir verhettad........ 427
Om bilen fastnar ................... 432
Om bilen har ett

urladdat 12-voltsbatteri ...... 422
Om bilen maste bargas......... 373
Om bilen maste stannas

i en nodsituation.................. 434
Om den elektroniska

nyckeln inte fungerar-.......... 420

Om du far punktering.... 397, 405
Om du har tappat

bort bilnycklarna.................. 419
Om du tror att nagot ar fel..... 379
Om ett

varningsmeddelande

ViS8S ..ooviiiiiiiiiieee e 386
Om hybridsystemet

inte startar ...........cc.ccceeeee 417

Om varningslampan tands.... 380
Om varningssummern

L] £ 380
Olja
Motorolja........ccccveevicieeeninns 326
P-lage, knapp ......cccoeervurennennns 137
Parkeringsbroms..................... 143
”PWR MODE” knapp .............. 138
Pa bensinstationen.................. 468
Radio......ccovmriiiieeiieeeneees 211
Ratt
Installning......ccevevciveeeiiin 71
Ljudanlaggning ........cccceeeenees 246
Ratt for manuell nivareglering
av stralkastarna..............

RDS (Radio Data System)
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Reglage
"ECO MODE?”, knapp ........... 138
Centrallasknapp ........cccceeveennee 53
Dimljus, strombrytare............. 162
Fonsterhissknapp...........ccceeuue 76
Ljusstrombrytare.................... 158
Lasknapp for elhissar.............. 76
Manuell
i-/urkopplingskontakt for
passagerarkrockkudde ....... 112
P-lage, knapp......ccccevvceeeenne 137
"PWR MODE” knapp ............ 138
Startkontakt...........cccoeeenneene 127
Startkontakt "POWER".......... 127
Strémbrytare
for varningsblinkers ............ 372
Tandningslas...........cc.cceeene. 127
Varningsblinkers .................. 372
Vindrutetorkare
och spolare................. 163, 168
Rengoring
EXterion. ..o 308
INterior......ceviiiieiieeeeee 312
Sékerhetsbalten................... 313
Reparationssats
for dacklagning........cccveuennnnne 405
Reservhjul
Fdrvaringsutrymmen............. 397
Lufttryck ....oocoveiiie 447
Servicepamminnelse,
indikering .......ccceeveervinieeennn. 149
Sidokrockgardin .........c.ccceeuenneen. 96
Sidokrockkuddar ..........cccccevinnens 96
Signalhorn.........ccevneenieeninnnns 144
Sminkspegelbelysning
Sminkspegelbelysning .......... 296
Watt-tal.......ccooooiiiiiiis 449
Sminkspeglar.......ccccoeerriiicenns 296
Solskydd.......cococmmrrreieerrreeeens 295
Solskyddsgardin
TaK oo 79

Speglar
Backspegel,
eluppvarmning.................... 208
Backspeglar..........cccocooviiennen. 74
Invandig backspegel............... 72
Sminkspeglar.............ccccceeue 296
Sprak
Informationsdisplay............... 152
Start med startknapp
Start med startknapp .............. 46
Starta hybridsystemet........... 127
Startkontakt "POWER” ........... 127
Startsparrsystem..........ccccveeneens 86
Stolvarme.......cccoecevieeiiienninens 301
Stralkastare
Byte av glédlampor-............... 361
Stralkastare,
forsiktighetsatgarder........... 370
Stromstallare............cccoeceenee 158
Watt-tal ..o 449
Stralkastarspolare.................... 169
Stoldskydd
Dubbelsidig lasning................. 87
Larm..ccooen 89
Startsparrsystem..................... 86
Sékerhetsbalten
Anvand sékerhetsbaltet
paratt satt. ..........c.ooeeeiees 66
Baltesstrackare ..........c.cccoueeee. 67
Gravida kvinnor, korrekt
anvandning av bélte ............. 68
Hur barnet anvander
sakerhetsbaltet.................... 69
Installning
av sakerhetsbélte ................. 66
Paminnelselampa.................. 383
Rengdring och underhall
av sakerhetsbalten ............. 313
Sjalvidsande balte (ELR) ....... 68
Sakerhetsatgéarder
vid férvaring ........ccceevvencuenns 193
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SAKrNGar......ccccceevrincieeniiiennns 351
Séaten
Baksate, instéllning................. 61
Baksate, installning,
sakerhetsatgarder................. 63
Instalining........cccoooveiiiiiien. 60
Justering,
sakerhetsanvisningar............ 60
Korrekt sittstallning.................. 94
Nackskydd ..........ccccevevviieennne 64
Rengoring ......ccoccveveeviiiennne 312
Stolvarme........ccccevvernienneene 301
Taklucka .......cccvcerivinreninniieninns 78
Talknapp.... ..267
Tanklock .... ...82
Tanklucka........ ...82
Tekniska data...........ccceerrrruennne 438
Telefonknapp .......cccceeeeernrnennne 267
Temperaturmatare
for kylarvatska.........ccocvcuvennnne
Tillverkningsnummer ..
Total lastkapacitet ...................

Toyotas system for
parkeringsassistans,

[T=10 T=T o SO, 174
TRC et 186
Trippmatare........cccccvvvecerrrrnnnnes 146
Tvattning och vaxning............. 308
Tandningslas........c.ccceeeienrrnennn. 127
Tandstift.........cccocvceniiieniinnnenn. 444
Underhall

Arbeten du kan gora sjalv .....318
Information om underhall ...... 438
Underhall, behov................... 315
Upplasning utan nyckel ............ 36
INterior.. ..o 312
Séakerhetsbalten.................... 313

Varningsblinker
Stromstallare............cccocceeeee
Varningslampor
ABS - lasningsfria
bromsar ........c.ccoceiiiiiienene
Automatisk nivareglering
av stralkastarna..................
Bromsassistans ....................
Bromssystem...........cccceeene
Baltesstrackare............ccc....
Baltesvarningslampa ............
Elektrisk servostyrning
Elektronisk motorstyrning .....
Elsystem,
indikeringslampa ................
Farthallare,
indikeringslampa ................
Huvudvarningslampa............
Indikeringslampa
for hjulspinn.........ccccceeeennns
Krockkuddar............ccccoeeeennne
Laddningssystem..................
Lag bransleniva ....................
Varningsmeddelanden
Baklucka .........c.coceevviiiiiees
Elektroniskt las-
och startsystem ..................
Hybridsystem,
Overhettning..........ccccceeee.
Hybridsystem........................
Kérlage EV-drive...................
Lag bransleniva ....................
Lag laddning i hybridbatteri...
Motoroljans tryck..................
P-lage, styrsystem ................
Sidodorrar.......ccocvveieeenieenns
Start med startknapp ............
Oppen dorr........c.cceveveeeene.
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Varningssummer

Bromssystem ..o 380

Béltesvarningssystem........... 383

Elektrisk servostyrning ......... 382
Varselljus .........cccoeiiieiiiinnnans 160
Verktyg......coooiemiienniinnninns 397, 405
Vikt ..o 438
Vindrutetorkare...........ccocevruennn. 163
Visning

av utomhustemperatur ......... 153

VSC ..ottt 186
VSCH ..ot 186
Vard

EXterion......ccooveviiiiieeiieeee 308
Vagmatare ........cccvvemreeenseeiiennns 146
Varme

Backspegel ..........cccoceeiie. 208

Stolvarme.......ccccovveeieiennenn. 301
Vatska

Spolare.......cccceveeiiiiereaeenn. 331
Vaxellada........cccoooevimrncricnnenns 135
Vixelspak

Vaxelldda ......cccovvviiiieine 135
WMA-skiva.......c.coovniumeninnnnennns 221
Oppnare

Baklucka ........ccccooiiiiiiiieee 55

Motorhuv........cccoecvviiiiniieeee 321

Tanklucka.........cccevveiiiecnnncene 82

Overhettning, hybridsystem...427




Vad gor du om ...

Vad gor du om

Sid. 397

Sid. 405 Om du far punktering

Du far punktering

SICRAVE Om hybridsystemet inte startar
Hybridsystemet

startar inte SICACTl Startsparrsystem

Sit:¥¥4 Om 12-voltsbatteriet urladdas

Ovre delarna av kylvétsketermometern
blinkar

Si:2yd Om motorn blir dverhettad

Anga strémmar ut under

motorhuven

Nyckeln har tappats bort Sid. 419 IOm du har tappat bort bilnyck-
arna

12-voltsbatteriet laddas ur Sitel:¥»3 Om 12-voltsbatteriet urladdas

SICEGKN Sidodorrar
SICEGEN Baklucka

Dérrarna kan inte lasas

Signalhornet borjar ljuda SICACIEM Larm

Bilen har fastnat i lera

SIERPd Om bilen fastnar
eller sand

Om en varningslampa tands eller
en varningssignal hors ...

En varnings- eller indikerings-

.. Sid. 380
lampa tands

465
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CTNPIAE276

EVarningslampor

varningslampa Sid. 382

Bromssystem, varningslampa = Slirindikering
((D) (réd indikering)  Sid. 380 o2 Sid. 382
Bromssystem, varningslampa Farthallare, indikerings-
() (qulindikering) ~ Sid. 382 m lampa* Sid. 382
- Laddningssystemet, ;D Automatisk stralkastarinstalining,
- ] varningslampa Sid. 381 2 vamingslampa Sid. 382
A Hog kylvatsketempera- " Lag bransleniva, var-
‘H/T\’ tur, varningslampa “B ningslampa  Sid. 383
+ - ok
c Sid. 381 N
Funktionsstorning, var- ; Forarplatsen, baltespa-
K ningslampa  Sid. 382 Jés minnelse Sid. 383
.’., Krockkuddesystemet, »’é. Fran:sate'spassagera.ren, bal-
~N tespamminelse  Sid. 383

ABS-varningslampa
Sid. 382

Huvudvarningslampa
Sid. 383

@!

Elektriskt servostyrningssystem,
vamingslampa Sid. 382

*, Lampan blinkar for att visa att nagot ar fel.



Vad gor du om ...

Ett varningsmeddelande Sid. 386 Om ett varningsmeddelande
visas ’ visas
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PA BENSINSTATIONEN

Sparrspak Tanklucka

Sid. 321 Sid. 82

CTNPIAE268

Motorhuvsparr Oppning av tankluckan Lufttryck i dacken

Sid. 321 Sid. 82 Sid. 447
Tankvolym .
(referens) 45 liter
Bransletyp Sid. 83, 440
Lufttryck i kallt .
dzick Sid. 447
Oljevolym .
i Lit
(g?r'l}”!”g och Med filter a2
pafylining — ) ’
referens) Utan filter 3,9
"Toyota Genuine Motor Oil” eller likvardig
Oljekvalitet:
0W-20, 5W-20, 5W-30 och 10W-30:
API kvalitetsklass SL “Energy-Conser-
Motorolja, typ ving”, SM "Energy-Conserving” eller ILSAC Sid. 442
multigrade motorolja
15W-40 och 20W-50:
API grade SL eller SM multigrade motorolja
Rekommenderad oljeviskositet: 0W-20
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